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BIRINCI BOLUM

Sakadan da olsa bitin bunlarin nedenini Char-
ley Furuseth’in Ustline atmama karsin, nereden bas-
layacagimi bilemiyorum. Tamalpais Daginin golgesin-
de, Mill Vadisinde kiiglik bir yazhik kuliibesi vardi Ki-
sin arasira kafasini dinlendirmek igin Nietszche ve
Schopenhauer okumak istedigi zamanlar disinda hig-
bir zaman ugramazdi oraya. Yaz geldiginde, sicak ve
tozlu kentte yasayip ter dokmeyi ve hi¢ durmadan
calismay1 yeglerdi. Her cumartesi 6gleden sonra ona
ugramak ve pazartesi sabahina dek onda kalmak
aliskanligim olmasaydi, ocak ayinin bu pazartesi sa-
bahi, beni San Francisco limaninda yakalayamaya-
caktl

Asil sorun guvenli bir gemide olmayisim degildi.
Cunkli Martinez, Sausalito ile San Francisco arasin-
da dordinci, ya da besinci turunu yapan yeni bir
buharli gemiydi. Tehlike, bitiin limanm kaplayan ve
bir kara adami olarak fazla tanimadigim sis'teydi.
Gercekten de kaptan koskiinin tam altinda, 6n st
gluvertede yerimi alisimi ve sisin esrarnin biitiin im-
gelemimi ele gegirisini blyuk bir coskuyla animsiyo-
rum. Serin bir riizgar esmekteydi ve ben, bir siire i¢in
o nemli karanltkta yapayalnizdim. Ama yine de pek
yalmiz sayilmazdim. Basimin {stiindeki camli bél-
menin i¢inde kaptan oldugunu umdugum birinin var-
hginin farkindaydim.

Denizlerin Otesindeki arkadasimi ziyaret edebil-
mek icin sisleri, riizgarlar, gelgitleri ve gemi kullan-
masinl bilmemi tiimuyle gereksiz kilan bu isboliimi-
nin ne denli rahat bir sey oldugunu disindigimu
animsiyorum. Insanlarin uzman olmalan iyi bir sey-
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dir. Gemi yoneticisinin ve kaptanin o garip bilgileri,
denizcilik ve deniz konusunda benden fazla pek bir
sey bilmeyen binlerce kisi igin yeterliydi. Ote yandan
bir sliri seyi 6grenmek i¢in biitiin enerjimi harcamak
yerine onu bazi 6zel konulara, 6rnegin Amerikan ede-
biyatinda Poe’nun yerinin arastirilmasina — bu benim
Atlantic'de ¢cikan bir yazimdir — hasredebilirim.

Gemiye binip kamaralarin arasindan gegerken
tiknaz, hirshi bakislar1 olan bir adamin Atlantic’i oku-
dugunu farkettim. Ustelik, benim yazinin bulundugu
sayfayl okuyordu. lste yine burada da igb6limi ken-
dini go6steriyor, gemi yoneticisi ve kaptanin 6zel bil-
gileri bu tiknaz beyi bir yandan Sausalito’dan San
Francisco'ya tasirken, onun da bir yandan benim .6zel
bilgimi okumasini1 sagliyordu.

Kamarasinin kapisinl garparak guverteye ¢ikan
kirmiz1 yizli bir adam, diigiincelerimi yarida kesti.
Ama yine de bu konuyu, adini, «Ozgiirlik icin Ge-
reklilik: Sanatgilar l¢in Diisiince» koymak istedigim
bir yazimda kullanmak i¢in kafama not ettim. Kir-
miz1 yiuzli adam kaptan koskline bir g6z atti, sisi
seyretti, giivertede bir Oone bir arkaya yilirida (her-
halde bacaklar1 takmaydi) ve sonra bacaklarini agip
suratinda eglenceli bir hava ile yanimda durdu. Giin-
lerinin ¢ogunu denizde gegirdigini disiiniirken yanil-
mamigtim.

«Vaktinden 6nce kafalar bulandiran pis bir hava
var burada,» dedi bagiyla kaptan koskiinu gostererek.

«Burada fazla bir zorluk oldugunu diisiinmemis-
tim,» diye yanitladim, <a, b, c, kadar basit gériniiyor.
Uzaklik ve hiz belli, pusula yardimiyla yonlerini de
buluyorlar. Buna matematiksel bir kesinlikle baska
bir sey diyemem.»

«Zorlukmus,» diye homurdandi, -a, b, ¢, kadar ba-
sitmis!.. Matematiksel bir kesinlikmis!..»

Bana bakarken sanki bir yandan da arkasina,
bosluga dayaniyormus gibi duruyordu. «Golden Ga-
te’den digar1 tasan bu gelgit olayina ne dersin?..» di-
ye sordu, daha dogrusu bagirdi. «Ne kadar hizli1 gidi-
yor sular?.. Suriikleyici kuvveti ne kadar ha?.. A¢ ku-
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laklanni... olur mu?. Bir samandira kampanasinin
sesi... Bak, akisim1 degistiriyorlar...»

Sisin i¢inden kampananin hiiziinli sesi geldi. Di-
mencinin dimen c¢arkini biyik bir hizla g¢evirdigini
gorebiliyordum. Az 6nce tam oOnumiizden gelen ¢an
sesleri, simdi yanimizdan geliyordu. Bizim geminin
didigi de bluyilk bir homurtuyla ylkseliyor ve za-
man zaman sisin igcinden Obiir gemilerin diidik sesle-
ri geliyordu.

«Bu, bir cesit feribot,» dedi yeni gelen, sag yani-
mizda ylikselen bir didiik sesi i¢cin, «ve surada da bir
uskuna mutlaka... isitiyor musun?. Agizla calimyor.
Evet, bir uskuna mutlaka... Dikkat etseniz iyi olur
Bay Uskunal!.. Iste... tahmin etmistim zaten. Birisi
icin cehennemin yolu goziikti...»

Gorinmeyen feribot durmadan dudiik c¢aliyor,
agizla ¢alinan dudiik ise, dehset icinde 6tmeye devam
ediyordu.

«Iste simdi de birbirlerine saygiarini sunup yolla-
rina devam etmeye c¢alisiyorlar,» diye surdirdi kir-
mizi surath adam. Dudiik sesleri yavas yavas isitil-
mez olmaya baslamisti.

Diiduklerin ve sirenlerin dilini, konusulan dile ge-
virirken gozleri coskuyla isildiyor, surati da parh-
yordu.

«Sol tarafta buharlh bir geminin sireni ylikseliyor.
Ya su... bogazina kurbaga kacmis adami isitiyor mu-
sun?.. Tahminime gore buharl bir uskuna bu. Gelgite
kars1 direniyor.,.»

Tam Ontimuizde ve ¢ok yakinimizda, sanki aniden
delirmis gibi ¢gi1lgin bir didiik sesi isitildi. Martinez’in
de dudukleri calmaya basladi. Geminin yan c¢arklari
durdu, sesleri kesildi ve yeniden isitilmeye basladi.
Vahsi hayvanlarin cgighklan arasinda sesini duyur-
maya c¢alisan bir ¢gekirgeninkine benzeyen ince didik
sesi gittikce yan tarafimizdan isitilmeye basladi ve si-
sin iginde yavas yavas eridi. Ne oldugunu anlamaya
calisarak arkadasima baktim.

«Go6zupek iskampavyalardan biri. Neredeyse onu
batiracagimizi sanmistim. Bu bes para etmez seyler
de habire is g¢ikarirlar adamin basina. Ne ise yarar-
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lar sanki!.. Ahmagin biri bunlardan birine binip bi-
tin diinyay: dolasabilir ve biitiin diinyanin dikkatini
¢cekmek icin de habire dudik g¢alar, ¢linki kendine
dikkat edecek hali bile yoktur. Evet, o geliyordur!.. Ve
senin de dikkat etmen gerekmektedir!.. Yoldan cekil-
melisinl.. Namusun ne demek oldugunu bilmez bun-
lar!»

Bu gereksiz 6fkesine olduk¢a sasirmistim. O, bir
one, bir arkaya sallanadursun, ben sis hayallerine
daldim. Evet, gercekten de ¢ok romantikti. Sonsuz bir
esrarin gri golgesi gibi sis, diinyanin bu parcasinin
ustlinii kaplamistl. Ve yalmzca ufacik 151k ve kivil-
cim parcgalar: olan insanlar; ¢alismak i¢in kiifrediyor,
tahta ve cgelikten yapilmis teknelerinin icinde esrarin
gobegine daliyor, bir koér gibi gériinmeyenin iginde
yollarin1 bulmaya galisiyor, ytiirekleri belirsiz ve kor-
kuyla doluyken giivenlerini biraz olsun artirmak igin
birbirleriyle ¢ene c¢aliyorlardi.

Arkadasunin sesi, beni kahkahayla kendime ge-
tirdi. Esrarin igcinde gozlerim acik ilerledigimi sand:-
gim anda, gergekte el yordamiyla ilerlemekte oldugu-
mu farkettim.

«Hey, birisi bize dogru geliyor!.» diyordu, «Isiti-
yor musun?.. Hizla yaklasiyor. Tam bize dogru. Ama
herhalde o bizim seslerimizi isitmiyordur hentiz. Riiz-
gar ters yonde...»

Serin riizgar bize dogru esiyordu ve séziinu etti-
gi diudik sesini yakinimizda ve biraz da yan tarafi-
mizda isitebiliyordum.

«Feribot mu?» diye sordum.

Basin1 salladi, «<Baska bir sey de boylesine hizli
gitmezdi...» Kikirdadi. «Tepemizdekiler telaslanmaya
basgladilar bile...»

Kafami kaldirip baktim. Kaptan, yogun sisi yar-
mak istermiscesine penceresinden sarkarak gorin-
mezlige uzanmak istiyordu. Yiuziindeki anlam da, ay-
n1 sekilde kiipesteden bosluga uzanarak goriinmeyen
bir tehlikeye kars: bitiin dikkatini toplamis olan ar-
kadasimin kirmizi suratindaki ifadenin bir kopyasiy-
di

Sonra her sey anlasilmaz bir gabuklukla olup bi-



tiverdi. Bigakla yanlmis gibi sis ikiye aynldi ve gemi-
nin burnu bir canavar gibi ortaya ¢ikti. Kaptan kos-
kinu ve dirseklerini pencereye dayayarak hafifce di-
sar1 sarkmis olan beyaz sakalli adami gérebiliyordum.
Mavi bir tUniforma giyiyordu. Ne denli sessiz ve sa-
kin durdugunu animsiyorum. Butin bu kosullar al-
tinda onun sessizligi korkung bir seydi. Yazgiy1 kabul-
lenmis, hatta onunla el ele vermis, olup biteni seyre-
diyordu. Orada egilmis, sanki ¢arpismanin hangi nok-
tada olacagini bir kehanetle kavramak isteyen gézle-
riyle bize bakiyordu. Bizim diimenci «Iste yapacagim
yaptin!..» diye bagirdiginda da hi¢ aldirmadi.

Arkama doénip baktigimda, yiziindeki anlamin
herhangi bir yanit gerektirmneyecek kadar belirgin ol-
dugunu farkettim.

«Bir seye tutun ve siki siki sanl!..» dedi kirmizi
suratli adam bana. Bitin kizginhig1 gegmisti. Doga
usti bir sakinlige yakalanmis gibiydi. «Ve kadinla-
rnn ¢ighklarini dinle...» dedi Uzlntula bir sesle, hat-
ta aciyla. Sanki boyle bir sey basindan ilk kez geg-
miyordu.

Onun dediklerini yerine getiremeden iki gemi ¢ar-
pistl. Herhalde ortalardan bir yerden darbeyi yemis
olmaliydik. Cinki higbir sey gérmemistim. Martinez
birden havalanir gibi oldu ve tahta catirtilar: isitildi.
Islak guvertenin ustine yigilip kalmistim. Yeniden
ayaga kalkmaya firsat kalmadan kadinlann ¢ighkla-
rni isittim. Panige kapilmamin nedeni, mutlaka in-
sanin kanini donduran bu ¢igliklardi. Can yelekleri-
nin kamarada olduklarini animsadim, ama, kapida
karsilastigim insanlar beni yine gerisin geri stirikle-
diler. Ondan sonraki birka¢ dakika iginde neler olup
bittigini animsayamiyorum. Sonra yukandaki raflar-
dan can yeleklerini alip kirmizt surathh adama verdi-
gimi, onun da bunlan ¢ilgina dénmis kadinlarin ¢ir-
pinan vicutlarina bagladigin1 animsiyorum. Bu, gor-
digum bilitiin resimler kadar acik ve belirli kafamda..
Evet, gercekten bir resim bu. Ve ben, hala onu anim-
slyorum: gri sisin igeri girdigi kamaranin kenarinda-
ki kocaman delik, ani bir kagisin butin izlerini tasi-
yan bos oturma yerleri, paketler, esarplar, semsiye-
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ler; gazetedeki yazimi okuyan, hala onu siki siki elin-
de tutan ve tekdiize bir 1srarla bana bir tehlike olup
olmadigini soran tiknaz adam; bir kahraman gibi
takma bacaklarinin stiinde kosusturup herkese can
yelegi takmaya cabalayan kirmizi suratli adam ve en
sonunda bir siri bagnsan kadin.

Iste bu kadinlarin gighklan en ¢ok sinirimi bozan
seydi. Bunlar mutlaka kirmizi suratlh adamin da si-
nirlerini bozmus olmaliydi, ¢linkii kafamda higbir za-
man unutamadigim bir resim daha var. Tiknaz adam
gazetesini parddsisiinin cebine tikistinp merakla gev-
resine bakiyor. Karmakarisik bir kadin grubu, bembe-
yaz suratlariyla agizlarini agmis, kaybolmus ruhlar
korosu” gibi bir agizdan bagiriyorlar. Kizginliktan ar-
tik surati morarmaya baslayan bizim kirmizi surath
adam, gokten simsekler yagdiracakmis gibi ellerini
havaya kaldirarak bagiriyor:

«Kesin sesinizi! Kesin sesinizi!»

Bu sahne lizerine kahkahalarla glilmeye basladi-
gim1 animsiyorum. Ama bir an sonra ben de ¢ildir-
maya basladigimi hissettim. Bunlar, annem gibi, kiz-
kardeslerim gibi benim cinsimin kadinlariydilar. Uzer-
lerine 6lim korkusu ¢okmiis ve onlar 6lmek istemi-
yorlardl.. Cikardiklar1 sesleri, kasap bigaginin alti-
na yatmis domuzlarin gigliklarnna benzettigimi anim-
siyorum. Ve sonra yaptigim bu benzetme beni dehsete
disglirdii. Duygularin en incesini gésterme yetenekleri
olan bu kadinlar, simdi agizlar1 bir karis acik, ciyak
ciyak bagiriyorlardi. Yasamak istiyorlardi, ama kapa-
na yakalanmis fareler gibi c¢aresizdiler ve bagiriyor-
lardi.

Biitin bu vahset, yeniden giiverteye ¢ikmama ne-
den oldu. Kendimi iyi hissetmiyordum. Midem bulani-
yordu. Bir siranin ustiine oturdum. Asagidaki sandal-
lara ulasmaya ¢glisan insanlarin seslerini isittim. Tip-
k1 kitaplarda o¥udugum, bdyle sahnelerin tariflerine
benziyordu. Palangalar galismiyordu. Zaten higbir sey
calismiyordu. Asag! indirilen, i¢i kadin ve gocuk dolu
sandallardan biri 6nce suyla doldu, sonra alabora ol-
du. Baska biri ise suya inmeden palanga iplerine asi-
liyken tersyliz olmus ve igindekiler de bosluga yu-
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varlanmistl. Biitiin bu felakete neden olan o garip-ge-
mi, goériunirlerde yoktu. Birka¢ kisinin onun mutlaka
yardimimiza kosacagini sdyledigini isitmistim.

Asag1 glverteye indim. Martinez, hizla batmak-
taydi. Suya iyice yaklasmistik. Birgok yolcu yeniden
gemiye tirmanmaya ¢alisiyordu. Suyun iginde olan
otekiler yukanya ¢ekilmeleri igcin yalvariyorlardi.
Kimse onlara 6énem vermiyordu. Birisi, bagira bagira
battigimiz1 séyledi. Sonu¢ olarak ¢gikan panige ben de
kapildim ve bir insan seliyle birlikte 0blir yana dog-
ru siriklendim. Oraya kadar nasil gittigimi bilmiyor-
dum. Bununla birlikte sudakilerin neden gemiye ye-
niden ¢ikmak istediklerini anlamistim. Su soguktu.
Oylesine soguktu ki, insana ac1 veriyordu. Suya girdi-
gimde duydugum aci, sanki bilitiin bedenim yaniyor-
mus gibi ani ve derindi. lliklerime isliyordu. Oliimiin
eli gibi bir seydi bu. Gegirdigim saskinlikla suya g6-
mildim ve can yelegim beni yeniden yukari gikarana
dek cigerlerimdeki havay1 biiyik bir inatla tuttum.
Agzimda hala tuzlu suyun tadi vardi. Bogazimi ve ci-
gerlerimi temizlemeye ¢aligtim.

Soguk, dayanillamayacak gibiydi. Ancak birkag
dakikalk 6mrim kalmis gibi geldi bana. Yanim yo6-
rem, suya batip ¢ikan insanlarla doluydu. Birbirleri-
ne bagirdiklarimi isitivordum. Ayn1 anda kirek ses-
leri geldi kulagima. Anlasilan o garip gemi, sandal-
larim1 indirmisti. Vakit gegtikge blyik bir saskinlik-
la yasadigimin farkina vardim. Bacaklarim uyusmus-
tu. Soguk bir 1slaklik ylregimin etrafini sarmis, yavas
yavas igine isliyordu. Kig¢ik dalgalar durmadan ts-
tiime geliyor, agzimi burnumu suyla dolduruyorlardi.

Guriltiler belirsizlesmeye bagladi. Uzakta bir-
den umutsuz cgigliklar yikseldi ve Martinez'in batti-
gm1 anladim. Daha sonra — ne kadar sonra oldugu-
nu bilmiyorum — korkuyla kendime geldim. Yalniz-
dim. Hicgbir ses ve ¢ighk isitemiyordum. Yalnmizca si-
sin daha bos ve daha toklastirdig1 dalga sesleri geli-
yordu. Bir toplumun ¢ikar: i¢in bir kalabaligin ka-
pildig1 panik, kisinin yalniz basina iken kapildig pa-
nik kadar korkung¢ degildir. Iste simdi ben béyle bir
panik icindeydim. Nereye siiriikleniyordum?.. Kirmi-
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z1 surathh adam denizin Golden Gate’den disar:1 dogru
aktigini soylemisti. Oyleyse ben acik denizlere mi sii-
rikleniyordum?.. Ya sirtimdaki canyelegi?.. Her an
parcalanamaz miydi1?.. Bunlarin kagittan ve eski par-
calardan yapildiklanni, ¢ok gec¢meden biitiin suyu
emdiklerini isitmistim. Bir kula¢ bile atmasini bilmi-
yordum. Bu kocaman gri denizin ortasinda yalniz ba-
sima yuzmekteydim. Bir an ¢ildinp tipki o kadinlar
gibi bagirdigimi ve ellerimle suya vurdugumu itiraf
etmeliyim.

Bunun ne kadar siirdigi konusunda higbir fikrim
yok. Her yan1 bir siyahlik kapladi. Biitiin bunlardan
da ben, sikintili ve ac1 dolu bir uykudan kisi ne ka-
dar bir sey animsarsa, o kadar animsiyorum. Uyan-
digimda, aradan sanki yuzyillar gegmisti. Ve nerdeyse
basimin ustlinde, sisin i¢ginden siyrilan bir teknenin
govdesini ve igleri riizgarla dolu yelkenlerini gérdim.

Hemen hemen tam yolunun ilistindeydim. Bagir-
maya calistim, ama c¢ok yorgundum. Uzerime sular
sigratarak pruva tam yanimdan gegti. Sonra geminin
uzun, siyah bordasi yavas yavas onilimden ge¢meye
baslada. Oyle yakind: ki, elimle dokunabilirdim. Cil-
gin bir fikre kapilip, tahtaya tirnaklarimi gegirmeye
calistim ama kollarim ¢ok agir ve cansizdl. Yeniden
bagirmaya c¢alistim, ama higbir ses ¢ikmadi. Teknenin
govdesi, dalgalar arasinda bir bosluga gtmiuliiyor gi-
biydi. Diimenin basinda bir adam goérdiim. Yaninda
sigara icen baska biri vardi. Kafasin1 gevirip benden
yana baktiginda, agzindan ¢ikan dumanlar: gérdim.
Dikkatsizce, insanin hi¢ diisinmeden yaptig1 bir seydi
bu. Belki de yapacak bir seyleri olmadigindan,s yalniz-
ca canli olduklanni géstermek i¢in yaptiklan seyler-
den biri.

Ama yasant1 ve 6liim, bu bakisin igindeydi. Tek-
nenin sis tarafindan yutuldugunu gérebiliyordum. Car-
kin yaninda duran adamin sirtini, digerinin basinin
yavasca dondigiunu ve gozlerini dikkatsizce bana ge-
virdigini de gérdiim. Yiiziinde dalgin bir hava vardi.
Sanki derin bir sey distiniliyordu. Bir an, beni gérme-
yeceginden korktum. Ama beni gordi ve goézlerimin
icine bakti. Hemen dimene firladi, 6tekini yana itti
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ve aynl anda bir seyler bagirmaya basladi. Tekne bir-
denbire rotasindan ¢ikt1 ve sisin iginde goézden silin-
di.

Birden biitiin bilincimi yitirdigimi duyar gibi ol-
dum. Biitiin istencimle, gevremde belirmeye baglayan
karanlik ve boslukla miicadele etmeye calisgtim. Az
bir siire sonra gittikge yaklasan kiirek seslerini ve in-
san bagrismalarin isittim. Yanima yaklastiklarinda,
biri, «Neden bagirmiyorsun be adam!..» dedi. Bana
sOyluyor diye diusundim. Sonra karanlik ve bosluk,
her yeri kapladi.

iKiNCi BOLUM

Kocaman bir boslugun icinde, onun gii¢li ritmine
uyarak bir sarka¢ gibi sallamiyor gibiydim. Parlak
151k noktalar1 lUzerimden buylk bir hizla gegip gidi-
yorlardi. Biliyordum, bunlar yildizlar ve yanan gok
taslariydi. Bu sonsuzlugun bir ucuna dek ylikseldi-
gimde bir can sesi isittim. Bana asirlar gibi gelen bir
slire yine bir sarkag¢ gibi asag: dogru inerken bu ugu-
sumun zevkini bliyik bir coskuyla igime sindiriyor-
dum.

Ama birden bu sahne degisti, «<Evet, bu bir diis
olmall,» diye distindim kendi kendime. Bir ug¢tan
obur uca yolculugumun mesafesi azalmaya, ister is-
temez uvdudum bu glgli ritim hizlanmaya basladi.
Soluk almakta guglik ¢ekiyordum. Sanki yildizlar be-
ni aralarina kistirmiglar, bir turli birakmak istemi-
yorlardi. Can daha hizli ve daha yuksek bir sesle gal-
maya baslamistl. Tanimlayamayacagim bir korkuyla
onun her calisini bekler olmustum. Sonra birden si-
cak beyaz bir gilnesin altinda, kizgin kumlarn tstin-
de stirtklenir gibi hissettim kendimi. Biyuk bir aci
¢ekiyordum. Derim sanki bir atesin listiinde kavrulu-
yordu. GCan, bir 6lim haberi verirmiscesine ¢inlayip
duruyordu. Biitiin yildizlar, bir cavlandan doékulir-
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miisgesine ustimden gegiyor ve sanki biitiin evren
kocaman bir bosluga akiyordu.

icimi ¢ekip derin bir soluk aldiktan sonra gozle-
rimi actim. tki adam yanima diz ¢okmusler, istiimde
bir seyler yapiyorlardi. Denizin ustiindeki bir gemide
oldugum igin sallaniyordum. O korkun¢ ¢an sesi, bir
civiye asili ve geminin her hareketiyle duvara vuran
bir tavadan bagka bir sey degildi. Ciplak gogsimi
ogusturan adamin elleri ise bana kizgin kumlar gibi
gelen seyden baska bir sey degildi herhalde. Bunun
acisiyla inleyerek basimi kaldirmaya c¢alistim. Gog-
sim kipkirmiziydi. Kugik kiugik yaralardan kan ak-
maya baglamisti.

«Bu kadar:1 yeter Yonson,» dedi adamlardan biri,
«Gormuyor musun... neredeyse adamin derisini yi-
zeceksin!..»

Yonson denilen adam, iri yari, Iskandinav tipli bi-
riydi. Bedenimi ovusturmay: birakip beceriksizce aya-
ga kalktl. Onunla konusan adamin da bir Londral
oldugu her halinden belli oluyordu. Temiz hatlari, gi-
zel, neredeyse bir kizinkini andiran surati1 vardi. Ka-
fasindaki burusuk sapkasi, ince bedeninin istindeki
kirli giysisi, onun gemideki as¢1 oldugunun belirti-
siydi.

«Simdi kendinizi nasil hissediyorsunuz efendim?.»
diye bahsis bekleyen bir tavirla sordu.

Hafifce dogruldum ve Yonson'un da yardimiyla
ayaga kalktim. Tavanin c¢ikardig: sesler, gittikge da-
ha ¢ok sinirlerimi bozmaya baslamisti. Diisiincelerimi
toplayamiyordum. Dismemek i¢in tahta duvarlara
dayanarak kizgin bir kuzinenin yanindan gectim ve
tavay1 yerinden c¢ikararak koémir kutusunun igine
buyuk bir hirsla tiktim.

Asc1 bu davranisima guldi, elime sicak bir fincan
tutusturarak, «Bu size iyi gelir» dedi.

Pis bir seydi. Ama sicak bir seye ihtiyacim var-
di. Gemi kahvesini yudumlarken ¢iplak, kanamakta
olan gogsiime bakip lskandinavyaliya déndim.

«Tesekkiir ederim Bay Yonson,» dedim. <Ama ga-
liba beni iyilestirmeye calisirken biraz fazla kacir-
migsiniz!..»
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Ne demek istedigimi anlamaktan c¢ok, yluzimdeki
aciy1 farkettiginden gogsiimi yoklamak icgin elini
uzattl. Eli bastan asag1 nasir igindeydi. Elimi hafifce
nasirlarinin izerinde gezdirdim, duydugum garip bir
duyguyla birden dislerim takirdadi.

«Adim Johnson'dur, Yonson degil,» dedi diizgin
ve yavas bir Ingilizceyle.

Soluk mavi gozlerinde belli belirsiz bir baskaldir:
vardi. Bakislarindaki igtenlik ve mertlik, hemen ona
1sintnama neden oldu.

«Tesekkiir ederim Bay Johnson,» diye diizelttim
ve elini sitkmak i¢in elimi uzattim.

Once biraz duraklads, utancla agirhigini oébur aya-
gmna verdi, sonra elimi tutarak hizla sikti

«Giyebilecegim kuru bir seyin var mi?» diye sor-
dum asgiya.

«Evet efendim,» diye yamtladi neseyle. «Gidip
asaglya bohgama bakayim, tabii benim eskilerimi giy-
mekte bir sakinca gérmezseniz...»

Bir kedi gibi, daha ¢ok bir yag damlas1 gibi ses-
sizce kapidan digar1 kayarak yok oldu. Gergekten de
daha sonra 6grenecegim gibi bu, onun kisiliginin en
belirgin 6zelliklerinden biriydi.

«Peki ben neredeyim?» diye sordum Johnson’a.
Herhalde denizcilerden biriydi o. «Bu ne gemisidir...
nereye gidiyor?..»

«Farallones acgiklarindayiz, gliineybatiya dogru gi-
diyoruz...» diye yamt verdi yavasca ve dikkatle. San-
ki elinden geldigince diizgliin konusmaya ugrasiyor-
du. «Ad1 Hayalet. Japonya'ya ayibalig1 avlamaya gi-
decegiz.»

«Peki, kaptan kim?. Giyinir giyinmez kendisini
gormem gerek.»

Johnson sasirmis ve utanmisti. Biraz duraklad: ve
aradig1 sozciikleri bulduktan sonra konusmaya basg-
lada:

«Kaptan, Kurt Larsen’dir. Adamlan onu boyle ¢a-
girirlar. Oteki adim1 hi¢ duymadim. Ama onunla ko-
nusurken biraz asagidan alsaniz iyi olur. Bu sabah
cok sinirli. Ikinci kaptan...»

So6zlinl bitirmedi. AsGl yine sessizce igeri girmisti.

15



«Buradan c¢ekip gitsen iyi edersin Yonson,» dedi,
«Ihtiyar, senin giivertede olmani ister!..»

Johnson ona uyarak kapiya dogru déndi, ama
aynl zamanda as¢inin omuzunun ustiinden bana dog-
ru bakarak ciddi bir tavirla géz kirpti. Kaptanla ko-
nusurken biraz asagidan almami bir kez daha anim-
satiyor gibiydi bana.

Ascinin kollarinda eski piskid, kins king ve pis
kokulu giysiler vard..

«Islak 1slak kaldinlmislar efendim,» diye aciklada,
«Fakat sizinkiler kuruyana dek bunlarla idare etse-
niz iyi olur...»

Duvarlara tutuna tutuna, as¢inin da yardimiyla
kaba yin fanilay: giymeyi becerdim. Kumasin sertli-
ginden birden biitiin viicudum daglandi. O, bunun far-
kina vararak gilimsedi:

«Umarim bu tur yasantiya alismak zorunda kal-
mazsiniz... cildiniz, tanidigim biitin kadinlarin cil-
dinden daha da yumusak. Sizin bir beyefendi oldu-
gunuzu gorur gérmez anlamigtim.»

Onu ilk goériiste sevmemistim. Giyinmeme yardim
ederken bu tepkim daha da artti. Dokunusunda itici
bir sey vard: sanki. Elinden uzaklasmaya c¢alistim.
Tim bedenim bagkaldinyordu. Hem ondan, hem de
kaynayan kazanlardan ¢ikan kokulardan kurtulmak
i¢in bir an 6nce disar1 firlamak istiyordum. Zaten be-
ni miimkin olan en kisa zamanda bir limana birak-
malar: i¢gin kaptanla goériismem de gerekiyordu.

Durmadan 6zir dileyerek istiime ucuz pamuk-
ludan bir goémlek, bir ¢ift kaba is¢i ayakkabisi, pan-
tolon olarak da solmaktan rengi atip hafif bir mavi-
ligi kalms ve bir pagasi Oblrinden en az bes santim
daha uzun bir sey giydirdi.

Basima kigik bir ¢ocuk sapkasi gegirip, belimin
yarisinda kalan, kollann dirseklerimin hemen altinda,
Gizgili bir ceket de giydikten sonra, «Biitiin bu iyilik-
ler i¢in kime tesekkir etmeliyim?» diye sordum.

Asq1 siritarak kendine gekidiizen verdi. Yaptigim
deniz yolculuklarinda edindigim tecribelere dayana-
rak yemin edebilirdim ki, simdi kendisine bir bahsis
vermemi bekliyordu. Ama yine de bitiin bunlar bi-
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lingsizce yaptiginin farkindaydi. Kuskusuz, kalitim
yoluyla kendisine geg¢en bir hizmetkarlik duygusu so-
rumluydu bundan.

«Mugridge, efendim,» diye pis pis siritti. «Adim
Thomas Mugridge'dir.»

«Peki Thomas,» dedim. «Seni unutmayacagim, he-
le su giysilerim bir kurusun...»

Yumusak bir ifade birden biitin ytziini kapladi
ve gozleri parladi. Sanki atalarindan kalan bahsis
anilan birden aklina gelmisti.

<Tesekkir ederim efendim,» dedi biyik bir i¢ten-
likle.

Kapinin 6niinden geri ¢ekildi, ben de giliverteye
ciktim. Gegirdigim rahatsizliktan sonra hala hasta gi-
biydim. Digsaris1 oldukg¢a riizgarliydi. Dengemi sagla-
mak icin kamaralarin duvarlarina dayandim. Tekne,
Pasifigin derinliklerine dogru ilerlemekteydi. Eger
Johnson'un dedigi gibi Japonya'ya gidiyorsa, o zaman
hesabima gore ruzgar, dogruca guneyden esiyordu.
Sis kalkmisti. Piril piril bir giines vard: ortalikta. Yu-
zimi doguya gevirdim.,California o taraftaydi. Ama
ufugu kaplayan genis bir sisten baska higbir sey go-
remedim. Martinez’'i batiran, beni de bu durumlara
duasuren sis... Kuzeyde, pek de uzakta olmayan ¢iplak
kayalar vardi Birinin Gstinde belli belirsiz bir fener
kulesi segilebiliyordu. Gilineybatida, hemen hemen
tam bizim yolumuzun ustiinde bir geminin yelkenle-
rini gorebiliyordum.

Dort bir yanimi iyice goézden gegirdikten sonra
daha yakinimi incelemeye koyuldum. Aklima ilk ge-
len diisiince, benim gibi bir kazadan kurtulup 6liimle
burun buruna gelen bir adamin, daha fazla ilgi ¢ek-
mesi gerektigiydi. Oysa diimendeki denizciden baska
kimse bana bakmamistl.

Herkes gilivertenin ortasinda olup bitenlerle ilgi-
liydi.

Orada, ambar kapaginin ustiinde bir adam sirt
usti yatmisti. Gomleginin 6ni agiktl. Ama yine de
gogslt goérinmiyordu. Cinki tiyli bir képek gibi bi-
tin goégsi siyah killarla kapliydi. Surat1 ve boynu, si-
yah bir sakalla ortiliiydia. Eger suyla 1slatilmis olma-
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saydi, mutlaka oldukga sert ve daginik goriinecekti.
Gozleri kapaliydi. Herhalde kendinde degildi. Agz,
ardina dek acgiktl.. Soluk alamiyormus, boguluyormus
gibi gogsi hizla inip kalkiyordu. Arasira bir denizci,
sanki ¢ok alisik oldugu bir seymis gibi bir kovay: de-
nize daldirip, ¢ikardig suyu yerdeki adamin tstine
boca ediyordu. Yerde yatanin yaninda dolasan ve
vahsice bir sigaranin ucunu ¢igneyen adam, rasgele
bir bakisla beni denizde géren adamdi. 1.80 boyunda
olmaliydil. Ama onda benim ilk dikkatimi ¢ceken sey bu
degil, kuvvetiydi. Yine de oldukga iyi bir yapis1 ol-
masina, genis omuzlarina ve gogis kafesine karsin
onun kuvvetini bu beden yapisiyla bagdastiramadim.
Bu, daha ¢ok zayif ve sinirli insanlar i¢in varsaydigi-
miz cinsten bir kuvvetti. Ama hayli iri yapili oldugu
icin, onda zayif ve sinirli bir adaminkinden ¢ok, bir
gorilin gorinimi bigiminde sekilleniyordu bu. Onun
gorile filan benzedigini s6ylemek istemiyorum. Biitlin
anlatmak istedigim, onun fiziki gorinimiinden ti-
miiyle ayr1 olarak sadece kuvveti. Ilkel seylerin, yir-
tic1 hayvanlarin, agaglarda yasayan prototiplerimiz
olarak varsaydigimiz yaratiklarin sahip olabilecegi
tirden bir kuvvet bu. Vahsi, canli, biitiin hareketin
kaynag) oldugu icin yasamin 6zi, yasamin birgok se-
killerinin iginde ©belirlendigi ana maddelerden biri
olan bir kuvvet bu.

Iste bir asag1 bir yukar yiirimekte olan bu adam-
dan edindigim «Kuvvet» fikri boyleydi. Ayaklan yere
sertge ve gilivenle basiyordu. Omuzlarindan sigarasini
tutan dudak kaslarina dek her hareketi kararhhk
doluydu. Aslinda guicili, onun her hareketine sahipti.
Gosterdigi bu kuvvet, icinde yatan, ancak zaman za-
man hareketlenen, ama bir aslanin kizginligi, ya da
bir firtina gibi aniden patlamaya hazir olan daha bi-
yik bir kuvvetin habercisi gibiydi.

Ascl, basini kapidan cikartarak bana given ver-
mek istermisgesine siritt1 ve aynm1 zamanda parmagiy-
la bir asag1 bir yukar ylrimekte olan adami goster-
di. Herhalde bu, sahile beni ¢ikartmasi igin goris-
mem gereken «ihtiyar» dedikleri kaptan olmaliydi.
Tam hareket etmek lzereydim ki, yerde yatan zaval-
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I1 adami, daha ciddi bir bogulma krizi sardi. Sirt kas-
lar1 gerildi, 1slak, siyah sakalll ¢enesi daha ¢ok ha-
vaya dikildi, g6gsi biraz daha derin soluk almak igin
sisti. Killarinin altinda gériinmeyen cildinin artik mo-
rarmaya basladigini biliyordum.

Adamlarnnin «Kurt Larsen» dedigi kaptan, dolas-
may! birakip gozlerini artik 6lmekte olan adama dikti.
Yerde yatan adamin bu son miicadelesi o kadar etki-
liydi ki, ustiine su dokmekte olan denizci durup me-
rakla adama bakmaya basladi. Olmekte olan adam,
ayaklarim sertge tahtaya vurdu, bacaklarin1 gerdi,
kafasini bir yandan obiir yana cevirdi. Sonra tim
kaslann yumusadi, kafasinin hareketi durdu ve rahat-
lamisgasina bir i¢ ¢ekis dudaklarinin arasindan do-
kuldua. Cenesi dustd, tst dudag: yukar: kalkty, tatin
renkli iki sira dis ortaya ¢ikti. Suratinda, birakip git-
tigi dinyaya giliyormus gibi bif hava vard.

Sonra c¢ok sagirtici bir sey oldu. Kaptan bir fir-
tina gibi patladi1 ve 6lmekte olan adama kiifretmeye
basladi. Kifirler bir sel gibi agzindan bosaliyordu.
Agzindan c¢ikan her sbézciik bir kifurdia. Soézcukler,
elektrik kivileimlar: gibi ¢evreye yayihiyordu. Omriim-
de boyle bir sey ne isitmistim, ne de diisiinebilirdim.
Belki de yaptig1 benzetmeler, sézlerindeki o garip gig
ve canlilik benden baska higbir dinleyiciyi boylesine
etkilememisti. Anladig:m kadariyla biitin bunlarin
nedeni, yerde yatan adamin, yani ikinci kaptanin San
Francisco’dan ayrilmadan 6nce ¢ok i¢gmesi, sonra da
daha yolculugun baslangicinda dlerek Kurt Larsen'i
yardimcisiz birakmasiydi.

Ne kadar sasirdigimi dostlarim tahmin edebilir-
ler. Kifirler ve herhangi bir kétu dil, hoglanmadigim
seylerdendir. Garip bir duygu, yuregimin ta derinlik-
lerine isledi. Bana gére 6lim, her zaman agirbaghhk
ve gururla ele alinmaliydi. Olim sakin bir gseydi, 6lim-
sonrasiyla kutsal olmaliydi. Ama burada o6liim, sim-
diye dek hi¢ tanimadigim korkung o6zelliklerine bi-
rinmiisti. Dedigim gibi Kurt Larsen'in agzindan dé-
kiilen soOzlerin glicine hayran olurken, anlatamaya-
cagim Olglude sasirmistim. Eger 1slak siyah sakal bir-
den titrese, sinirlense, hareket etse boylesine sasirma-
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yacaktim. Ama 6li adam ilgisizdi. Alayla ve kendini
savunmak istercesine gulimseyip duruyordu. Duru-
mun efendisi oydu.

UCUNCU BOLUM

Kurt Larsen, basladig1 gibi birden kiufuri kesti.
Sigarasin1 yeniden yakarak cevresine bakindi. Go6z-
leri rasgele asciya takildi.

«Eee ascibasi...» diye basladi buz gibi bir sesl=.

<Evet efendim,» diye yanit verdi as¢i, yaranmaya
calisarak.

«O boynunu yeterince uzatmadin mi1 orada?..
Sagligina dokunur béyle durmak, bilmiyor musuni.
Ikinci kaptan mortu ¢ekti. Seni de yitirmeyi goze ala-
mam artik. Saghgina ¢ok ¢ok dikkat etmelisin asct-
basi... anliyor musun!..»

Konusmaya basladiginda sesi oldukc¢a sakindi.
Ama hircin bir tavirla agzindan dokililen son sozcuk-
ler ortalikta bir kamgi etkisi yapti. Asci, bu darbenin
altinda ezildi.

«Evet efendim,» diye yanitladi yavasca ve kafa-
sinl1 hemen c¢ekti pencereden.

Ascinin isittigi bu azar ustine tayfalarin geri ka-
lani, kendilerine birer is bularak calisiyor goériinme-
ye baslamislardi. Bununla birlikte, denizciye benze-
meyen birka¢ adam, algak sesleriyle birbirleriyle ko-
nusmaya devam ediyorlardl. Sonradan 6grendigime
gore bunlar, ayibaliklarinl vuran ve 6bilir denizciler-
den daha asil gecginen avcilard:.

«Johansen!» diye bagirdi Kurt Larsen.

Bir denizci uysal bir tavirla 6ne cikti.

«Eline bir igne al da, suna bir ¢guval dik. Dolapta
bir parca eski bez bulabilirsin. Bir seyler c¢ikar on-
dan.»

«Ayagina ne baglayacagim?» diye sordu adam.

«Bir yolunu buluruz,» diye yanitladi Kurt Lar-
sen. Sonra sesini yukseltip, «Ascibasi!> diye bagirdi.
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Thomas Mugridge, sanki kapinin dibinde bu buy-
rugu bekliyormuscasina birden disar1 firladi.

«In *sag1 da, bir torba kémiir doldur!»

«Icinizden birinin Incili, ya da dua kitab1 var
mi1?» Bu kez avcilara bakiyordu.

Kafalarini salladilar. I¢lerinden biri anlayamadi-
gm bir espri yapti, bu, hemen hemen herkesi gil-
durdi.

Kurt Larsen daha sonra ayni seyi tayfalara sordu.
Anlasilan inciller, ya da dua kitaplar1 az bulunan
seylerdendi. Bir adam asag1 inerek bakmath o6nerdi,
ama o da, ¢iktiginda bulamadigini séyledi.

Kaptan omuzlarin silkti. «Oyleyse onu duasiz de-
nize atanz. Tabii papaza benzeyen konugumuz deniz-
deki cenaze torenini ezbere bilmiyorsal..»

Bu arada tamamen arkasim1i dénmis, bana bak-
maktaydi. «Bir rahipsin, degil mi?..» diye sordu.

Avcilar da — hepsi alt1 kisiydiler — dénerek bana
bakmaya baslamislardi. Bir korkuluga benzedigimin
iyice farkindaydim. Goérinisim, birden bluylk bir
kahkaha tufanina neden oldu. Arkada yatip gilim-
seyen Olu bile, bu kahkahay1 biraz olsun azaltmadi
Deniz kadar sert, kaba ve i¢gten bir kahkahayd:i bu.
Kaba duygulardan, kibarlikla yumusakligin ne oldu-
gunu bilmeyen kisilerden dogan bir kahkaha...

Kurt Larsen glilmedi ama gri go6zlerinde sas-
kinlik vardi. O anda birka¢ adim ileri atip ona yak-
lasarak ilk kez onun hakkinda bir fikir sahibi oldum.
Govdesinden ve az oOnce isittigim kiflirlerinden ta-
mamen uzak bir insandi. Dort kése suratinda iri hat-
lar, derin gizgiler vardi. Ama yine de her sey iyi yer-
lesmisti ve ilk bakista oldukga blyuk goérinuyordu.
Buna karsin tim goévdesinin yaninda bu biyuklik
yok oluyor ve varliginin derinliklerinde yatan bilyidk
bir manevi ya da ruhsal bir glicii ortaya koyuyordu.
Cenesi, kalkik kaslar, ¢okiik gozleri, bitin gizgileri
bitin gilgleriyle birlikte arkada, gériinmeyen bilylk
bir yasami1 ve canlilig1 dile getiriyorlardi. Béyle bir
ruhu 6l¢me, belirli sinirlar igine yerlestirme, ya da
benzer tirlerle kiyaslama olanag yoktu.

Gozleri —onlan iyi tanimak, benim alinyazim-
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di1 — iri ve gizeldiler. Gergek bir sanatgininki kadar
birbirinden aymn, kalin ve sert kaslarin altinda duru-
yorlardi. Higbir zaman ayni olmayan bir gri renktey-
di .Tipki glines altinda parlayan bir ipekli kumas
gibi ¢gesitli golgelere ve renklere biliraniyorlardi.
Acik, ya da koyu gri, kimi zaman yesile galan bir gri,
kimi zaman da agik denizlerin renginde...

Binlerce degisik sekilleriyle, ardindaki ruhu sakla-
yan gozlerdi bunlar. Cok glizel bir seriliveni anlatan,
ya da soluk goékyliziiniin umutsuzlugunu igeren goéz-
ler... Saga sola savrulan bir kiligtan ¢ikan kivilcim-
lar gibi yer yer piril pirill parlayan gozler. Kutuplar-
daki bir bolge kadar soguyabilen, ama sonra isinan
ve yumusayan, i1siklar altinda dans eden, insanin igine
isleyen, erkekge, mutlulukla ve rahathikla ona boyun
egecek ve onun icgin fedakarlhik yapacak kadinlara
hiikmeden gozler.

Uzgiin bir tavirla ona rahip olmadigini belirttim.

«<Yasamak i¢cin ne yaparsin oyleyse?.» diye sordu.

Simdiye dek boyle bir soruyla karsilasmadignni
itiraf etmeliyim. Cok sasirmistim. Aptalca kekeledim.

«Ben... ben... bir beyefendiyim...»

Dudaklar: sinirle kivrildi

«Calistim, ¢alisiyorum...» diye bagirdim. Sanki o
yargicty, ben de yargilanan bir suglu. Ne denli aptal-
ca davrandigimin farkindaydim.

«Yasamak i¢in mi?»

Sesinde Oylesine buyurucu, 6ylesine hiikmedici bir
tavir vard: ki, hocasinin 6niinde bocalayan bir okul
6grencisi gibi hissettim kendimi.

«Seni kim besler?» diye sordu.

«Gelirim var,» dedim sertge. «Blitiin bunlarin si-
zinle konusmak istedigim konu ile higbir ilgisi yok!»
Ama o, benim bu kars: ¢ikisimi énemsemedi.

«Kim kazandi o paray: ha?.. Tahmin etmistim...
baban degil mi?.. Oli bir adamin bacaklar: tstiinde
duruyorsun. Gergekten sana ait hi¢cbir seyin olmadi!..
Bahse girerim bir gin sdyle tek basina sokaga ¢ikip,
¢ 6gin karnini doyuracak bir sey kazanamazsin. El-
lerine bir bakayim!..»

Ne oldugumu anlayamadan iki adim ilerledi, sag
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elimi kaparak incelemeye basladi. Elimi ¢ekmeye ¢a-
hstim, ama parmaklan sikilasti, sonunda, elimi eze-
cegini sandim. Insanin bu kosullar altinda gururunu
korumas! ¢ok zor. Bir okul gocugu gibi kars: gikarak
micadele edemiyordum. Kolumu kirmas:i igin biraz
bikmesi yeterli olan bu yarat:ga saldiramazdim. on
dugum yerde durup, bu kabalig1 kabullenmekten bags-
ka yapabilecek hicbir sey yoktu. Bu arada, 6lu ada-
min ceplerinin bosaltildigini, bedeninin bir beze sa-
rildigin1 ve bezin kenarlanni da denizci Johansen'in
diktigini gérdim.

Kurt Larsen, sanki tiksiniyormus gibi elimi bi-
rakti.

«Babanin elleri, seninkilerin yumusak kalmasini
saglamis. Bulasik yikamaktan 6te higbir ise yaramaz!»

«K1yiya c¢ikmak istiyorum,» dedim sertge. Artik
kendimi kontrol edebiliyordum. «Geg¢ kaldiginiz igin
ne kadar zarara girdinizse 6deyecegim size...»

Merakla bana bakti Gozleri alaylh bir havayla
parhyordu.

«Benim bagka bir 6énerim var. Ustelik senin igin
iyi de olur. Ikinci kaptanim 6ldi. Bir tayfa gelir ikin-
ci kaptanin yerini alir, kamarot da denizcinin yerini.
Sen de kamarot olursun. Ayda yirmi dolar. Ne der-
sin?.. Unutma, bunu senin igin yapiyorum. Belki artik
kendi bacaklarinin listiinde durmay: ve hayatim1 ka-
zanmayl Ogrenirsin!..»

Soylediklerine hi¢ dnem vermedim. Gilineybatida
goérdigum geminin yelkenleri gittikce yaklasmaya ve
blylimeye baslamislardl. Hayalet gibi bir uskunayd:
bu da. Ama biraz daha kugilkti. Gilizel bir gemiydi.
Bize dogru ugarak geliyordu sanki. Belli ki yakinimiz-
dan gegecekti. Riizgar gittikge daha sert esmeye bag-
lamis, glines birkag¢ kizgin bakistan sonra yok olmus-
tu. Deniz daha donuk br grilige biriinmis ve dalga-
lanmaya baslamistl. Bembeyaz kopiikler goge ¢ikiyor-
du. Epey hizli gidiyorduk.

«Su gemi az sonra bizim yanimizdan gegecek,»
dedim bir anlk sessizlikten sonra. «Ters yone gittigi-
ne gore rotas1 San Fransisco olmali...»
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«Herhalde,» diye yanitladi Kurt Larsen. Sonra ba-
sinl gevirip bagirdl: «Ascibasi... hey, asgibasi!..»

Londrali, kapidan basini disar1 gikardi.

«Nerede o gocuk... onu cgagirdigimi séyle.»

«Peki efendim,» dedi Thomas Mugridge ve aceley-
le hareket ederek diimenin yaninda bir yerlerde orta-
dan yok oluverdi. Bir an sonra iri yari, on sekiz - on
dokuz yaglarinda bir gocukla birlikte yeniden belirdi.

«Iste burada efendim,» dedi ascibas.

Ama Kurt Larsen ona hi¢ dnem vermeyerek ka-
marota déndu.

«Adin ne senin delikanli?»

«George Leach, efendim,» diye yanitlad1 cocuk.
Biitin ictenligiyle kendini isine adadig1 belliydi.

«Bu bir Irlanda adi degil,» dedi kaptan birden bi-
re. «O'Toole, ya da McCarthy, o pis goriniisiine daha
iyi uyardi Tabi, ananin sevgilileri arasinda bir Irlan-
dal olabilir!»

Bu hakaret lzerine gen¢ adamin yumruklarinin
sikildigini, yizinin kipkirmizi kesildigini gordim.

«Ama 6nemli degil» diye sirdiirdi Kurt Larsen,
«Adin1 unutmam igin birtakim nedenler olabilir... Te-
legraph Hill'de girmistin gemiye, degil mi?. Tam sa-
na gore. Bundan boéyle ne yapacagin konusundaki ka-
rarlar1 sen verirsin, anladin mi1?.. Zaten seni bu gemi-
ye kim aldi?..»

«McCready ve Swanson.»

«Efendim!» diye kiikredi Kurt Larsen.

«McCready ve Swanson efendim.» diye duzeltti
delikanl.

«Avansi1 kim aldi?»

«Onlar efendim.»

«Tahmin etmistim... sen -de onlara verdin, degil
mil.. Seni arayanlardan ¢abuk davranip kendi isini
kendin géremedin mi?..»

Gen¢ adam sanki bir vahsiye donmustii. Bir anda
butin viicudu gerildi. One dogru firlayacakmis gibiy-
di.

«Bu bir...»

«Ne?» diye sordu Kurt Larsen. Sesi garip bir ge-

24



kilde yumusakti. Sanki séylenmeyen sodzciligliin ne ol-
dugunu ¢ok merak ediyordu.

Delikanli bir sire durakladi, sinirlerine hakim ol-
du, «Higbir sey efendim... geri aliyorum!»

«Bana hakl oldugumu gosterdin.» Hosnut hosnut
gilimsedi. «Kag¢ yasindasin?»

«On altima yeni bastim efendim.»

«Yalan sOyliyorsun. Cok daha bilyik gosteriyor-
sun. Bir beygir gibi kaslarin var. Hadi, esyalarini top-
la da 6n tarafa ge¢. Tayfa oldun anliyor musun?.. Tay-
fa oldun!»

Delikanlinin yanitini beklemeden ikinci kaptanin
kefenini dikme isini yeni bitirmis olan tayfaya déndi.

«Johansen, denizcilik konusunda bir sey bilir mi-
sin?»

«Hayir efendim.»

«Neyse, onemli degil. Yine de ikinci kaptan sen
oldun. Esyalarin1 toplayip ikinci kaptanin yerine ta-
sin .»

«Peki, peki efendim,» dedi neseyle Johansen.

Bu arada kamarot delikanli, higbir yere kimilda-
mamistl.

«Ne bekliyorsun?» diye sordu Kurt Larsen.

«Ben tayfa olarak yazilmadim. Ben kamarot ola-
rak yazildim. Tayfa olmak istemiyorum.»

«Topla esyalarin1 git, dedim sana...»

Bu kez Kurt Larsen’in emri ¢ok kesindi. Delikanlh
suratini asti, ama yine de yerinden kimildamadi.

Iste o anda Kurt Larsen’in korkung giiciine tamk
oldum. Her sey hi¢ beklenilmeyen bir zamanda bir
iki saniye i¢inde olup bitiverdi. Kaptan, glivertede
kendini bir - bir buguk metre ileriye atarak delikanh-
nin midesine bir yumruk atti. Sanki benim mideme
vurulmus gibi karnimda biyik bir ac1 duydum. Bu-
nu, o zamanki sinir sistemimin ne durumda oldugunu
ve boyle vahsi olaylara ne denli yabanci oldugumu
gostermek igin séyliyorum. Kamarot —asag1 yukar
seksen doksan kilo olmaliydi— birden ikiye bukildu.
Vicudu, bir tahtanin ucundaki 1slak bez gibi asag
dogru sarkti, sonra havaya ugtu ve 6li adamin oldu-
gu yere duserek yi1g1lip kalda.
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«Eee,» diye sordu Larsen bana. «Kararini verdin
mi?»

Bu arada gozlerimi yaklasmakta olan gemiden hig
ayirmamistim. Simdi asag1 yukari1 birkag¢ yliz metre
otemizdeydi. Yelkenlerinden birinin ustiinde koca-
man siyah bir numara gorebiliyordum.

«Bu ne gemisi?» diye sordum.

«Kilavuz gemilerinden Lady Mine,» karsiligim
verdi Kurt Larsen. «<San Fransisco'ya gidiyor. Bu riz-
garla bes - alt1 saate kalmaz orada olur.»

«Liitfen isaret eder misiniz, beni gemiye alsinlar!-

«Oziir dilerim, ama isaret kitabim yitirmisim,»
dedi.

Avci grubu pis pis siritiyordu.

Bir an gézlerinin igine bakarak diisindiim. Kama-
rota nasil davrandigini gérmistim. Herhalde bana
kars1 da pek farklh olmayacakti. Dedigim gibi, 6nce
kendi kendime uzun uzun diisiindiim, sonra iim ya-
samim boyunca yaptigim en kahramanca isi yaptim.
Geminin kipestesine kosup ellerimi sallayarak bagir-
maya basladim:

«Heey, Lady Mine... beni de gemiye alin. Eger
alirsaniz bin dolar veririm!..»

Dimendeki iki adamdan goézlerimi ayirmadan
bekledim. Birisi megafonu alarak dudaklarina gotir-
di. Arkamdaki vahsinin her an beni 6ldiirebilecegini
bildigim halde basimi geriye ¢evirmedim. Yuzyillar gi-
bi gelen bir siireden sonra kendimi tutamadim ve ba-
sim1 gevirerek arkama baktim. Oldugu yerde durmus,
sigarasini yakiyordu.

«Ne olduy, bir sey mi var?..»

Ses, Lady Mine’den geliyordu.

«Evet!» diye bagirdim, avazim ciktig1 kadar. «O-
lim kalim meselesi... eger beni geminize alirsaniz bin
dolar veririm!..»

«Tayfalar San Fransisco’da biraz fazla kacgirmis-
lar ickiyi,» diye bagirdi Kurt Larsen. «Bu zavalli da!..»
Eliyle beni isaret ediyordu. «Deniz yilanlanyla may-
munlar gérmeye basladi...»

Lady Mine'daki adam megafondan kahkaha ile
guldua.
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Gemi yanimizdan gegti.

«Tarafiindan kendisine ge¢gmis olsun de,» dedi
karsidaki adam. Ikisi de veda igin ellerini salladilar.

Geminin kupestesinden sarkip umutsuzluk iginde
bizden uzaklasmakta olan kilavuz gemisini seyrettim.
Ustelik, bes - alt1 saat sonra San Fransisco’da olacak-
ti. Kafam patlayacak gibiydi. Bogazim yaniyordu. Iri
bir dalga geminin bordasina carparak agzimi tuzlu
suyla doldurdu. Rizgar hizla esiyor, Hayalet hizla
ilerliyordu.

Arkami déndigimde, kamarotun ayaga kalkma-
ya calistigim1 gérdiim. Surati bembeyaz ve ac1 igin-
deydi. Oldukga hasta goériiniiyordu.

«Eee Leach... dedigimi yapacak misin?» diye sor-
du Kurt Larsen.

«Evet efendim,» diye yanitladi1 gocuk.

«Ya sen?..»

Bana soruyordu.

«Sana bin veririm,» diye basladim, ama sézimi
kesti.

«Kapa ¢eneni. Kamarot olarak ise baslayacak mi-
sin, yoksa seninle daha fazla mi1 ugrasmam gereki-
yor?»

Ne yapabilirdim ki?. Vahsice dévilmenin, ya da
6ldurilmenin bu durumda bana pek yaran olmaya-
caktl. Hain gozlerinin i¢ine baktim: granitten yapil-
mis iki parcaydilar sanki... Insan karsisindakinin goz-
lerinde onun ruhunu gorebilir. Ama bununkiler deniz
gibi bos, soguk ve griydiler.

«Eee?»

«Evet,» dedim.

«Evet efendim, diyeceksin!»

«Evet efendim,» diye diizelttim.

«Adin ne?»

«Van Weyden efendim.»

«Ilk adin?»

«Humphrey efendim; Humphrey Van Weyden.»

«Kag yasindasin?»

«Otuz bes, efendim.»

«lyi. Ascibasina git ve ne is yapacaginm 6gren.»

Iste boylelikle istemeden Kurt Larsen’in hizmetine

27



girmis oldum. Benden daha gugliiydi; hepsi bu ka-
dar. Ama o zamanlar bana bu olay ¢ok gercek disi
gibi gelmisti. Simdi distndigimde de O6yle geliyor.
Her zaman onu vahsi, anlasilmaz bir karabasan gibi
animsayacagim.

«Dur, daha gitme.»

Bu buyruga uyarak oldugum yerde durdum.

«Johansen, herkesi buraya c¢agir. Blitin isler bit-
tigine gore bu cenazeyi de hallediverelim...»

Johansen asagidakileri toplarken birka¢ tayfa be-
ze sarill cesedi, ambar kapaklarnndan birinin tstiine
yerlestirdiler. Geminin her iki yaninda birkag¢ sira
kigik sandal vardi Birkag: da ambar kapagini kal-
dirip ayak tarafi denize dogru olmak tlizere cesedi
sandallarin tstiine koydular. Oliniin ayaklarina as-
¢lbasinin getirdigi bir torba kémir baglanmisti.

Denizde yapilan cenaze merasimlerinin her za-
man ¢ok hiiziinli gectigini sanirdim. Ama ¢ok gegme-
den yanildigimni anladim. Arkadaslarinin «Smoke» di-
ye g¢agirdiklar: avcilardan biri agik sacgik oykiiler an-
latiyordu. Birkac¢ dakikada bir avcilar, kurtlardan, ya
da av borularindan ¢ikan sesleri andiran kahkahalar
atiyordu. Tayfalar, guraltali bir sekilde toplandilar.
Asagidan gelenler algak sesle konusmaya cgalisiyor-
lar, uykulu goézlerini ovusturuyorlardi. Yuzlerinde
korkulu ve kaygili bir hava vardi. Boyle bir kaptanin
buyrugu altinda yolculuga ¢ikmaktan pek hosnut ol-
madiklar: belliydi. Arasira Kurt Larsen’e bakiyorlar-
di. Ondan gekiniyorlardi.

Kaptan ambar kapaginin lstiine ¢ikinca biitiin
sapkalar c¢ikarildi. Hepsine bir goz attim, dimenciyle
ben de dahil tam yirmi iki kisiydik. Bu inceleyis, be-
nim igin oldukg¢a 6nemliydi. Daha kimbilir ka¢ hafta-
mi1, ya da aymmi bu ylzen diinyanin iginde gegirecek-
tim!.. Tayfalar ¢cogunlukla Ingiliz ve iskandinav'di.
Cogunun surati kaba sabaydi. Oysa avcilarin yiz giz-
gileri daha ¢irkin ve duygularini daha fazla yansitan
bir bicime sahipti. Garipti, ama o zaman farkettim ki,
Kurt Larsen’in yuziinde en ufak bir kétilik belirtisi
yoktu. Evet, gergi surati ¢izgiliydi, ama bunlar karar-
Ik ve agirbasghlik belirten gizgilerdi. Daha ¢ok igten-
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lik ve acgiklik belirten bir yiizi vardi Onun, kamaro-
ta oyle davranan bir insan olabilecegine asla inana-
mazdim.

Tam o sirada, konusmak i¢in agzini1 actiginda, ko-
caman bir dalga gemiyi yan yatirdi. Avcilardan bir-
kag1 kaygiyla birbirine bakiyordu. Oli adamin iis-
tiinde bulundugu taraf, sularin altinda kalmisti. Gemi
yeniden dogruldugunda, hepimiz sinlsiklam olmustuk.
Sonra Kurt Larsen konusmaya basladi.

«Merasimin yalnizca bir bélimu kalmis aklimdan»,
dedi. «O da, ceset, suya atilacaktir! Haydi, atin!»

Sustu. Cesedi tagiyan tayfalar sasirmiglardi. Her-
halde merasimin bu denli kisa olacagini ummamuigslar-
di1. Kaptan kizginlikla bagirmaya basladi.

«Su tarafin1 havaya kaldirsaniza, allahin belala-
r1l.. Neyiniz var yine sizin?..»

Tayfalar ambar kapaginin bir ucunu havaya kal-
dirdilar ve 6lii adam denize dogru kaydi. Ayaklarina
baglanmis olan komir torbasi onu dibe ¢ekti.

«Johansen!» diye bagird1 Kurt Larsen, yeni ikin-
ci kaptana. «<Herkes simdilik oldugu yerde kalsin. Ust
yelkenleri toparlayin. Rizgar gilineydoguya dénmek
uzere. Ana yelkene de bir gbéz atsaniz iyi olacak!»

Bir an i¢cinde Johansen dort bir yana buyruklar
yagdirmaya basglayinca, herkes bir ipe asilmis ve gek-
meye baslamisti bile. Biitin bunlar, tabi benim gibi
toprak lstiinde yasamis bir adam i¢in ¢ok sagirticiydi.
Ama bana asil dokunan, duygusuzluklariydi. Oli
adam; ge¢misteki bir 6yki, yasanmis bir an, gemi hiz-
la ilerlerken kalan bir parca bez ve komiir pargasin-
dan basgska bir sey degildi artik. Kimse etkilenme-
misti bundan. Avcilar Smoke’'un yeni 6ykiisiine gilii-
yorlardi. Kimisi ipleri gekiyorken iki kisi de yukari
dogru tirmaniyordu. Kurt Larsen, bulutlanmakta olan
gogu izlemekteydi. Bastansavma bir cenaze toreniyle
denize kavusan Oli ise yavas yavas batiyor, batiyor,
batiyordu.

Sonra bana dokunan, denizin vahsiligi, kabalig1
ve hainligiydi. Yagsam ucuz, hayvani ve ruhsuz bir ha-
le gelmisti. Kiipesteye yaslanarak dalgalara, San Fran-
sisco ve California kiyilarin1 saklayan uzaktaki sisli
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bolgelere baktim. Artik sisi bile zar zor segebiliyor-
dum. Ve korkun¢ adamlariyla, rizgarin ve denizin
baskisi altinda bu gemi, glineybatiya dogru biliyik ve
yalniz Pasifige dogru ilerliyordu.

DORDUNCU BOLUM

Yeni gevreme alismaya calisirken, bundan sonra
Hayalet'te basima gelen olaylar, insani kiigik disiari-
cu, ac1 vericiydi. Tayfalann «Doktor,» avcilarin «Tom-
my,» ve Kurt Larsen'in «Ascibasi» diye cagirdiklar
asql, artik degisik bir insan olmustu. Bana kars: tav-
r1 gok degismisti. Hizmet etmeye hazir, siirekli giliim-
seyen adam gitmis, yerine bana hiikmetme ¢abasinda,
durmadan buyruklar yagdiran birisi gelmisti. Artik
ben, «bir kadininki kadar» yumusak bir cilde sahip
olan bir beyefendi degil, degersiz bir kamarottum.

Kendisini bundan béyle «Bay Mugridge» diye ca-
girmamu istiyordu. Bana, yapacagim isleri gosterirken
takindig: tavir, dayanilir gibi degildi. Doért kiguk ka-
marada yapacagim isin yanisira, mutfakta da ona
yardim etmem gerekiyordu. Patates soymada, ya da
yagh kaplan yikamadaki cahilligim, benimle durma-
dan alay etmesi igin yeterli bir bahaneydi. Bundan
énceki yasantimin icinde gectigi kosullar1 ve ne tiir-
den seylere aliskin oldugunu kabullenmeye bir tirla
yanasmlyordu Iste bana kars1 takindig1 tavir buydu.
Omriimde, simdiye dek, kimseden onun kadar nefret
etmemigtim.

Ilk giin benim icin hayli zor gecti. Hayalet, yakin-
kindaki kayalar1 arasinda sallanip duruyordu. Bes
bugukta, onun emri lUzerine kamaradaki masay1 ha-
zirladim, sonra da ¢ayla yemegi getirdim. Bu sirada
basimdan gegen bir olayr da anlatmadan gegemeyece-
gim.

Bir elimde biyuk ¢caydanlik, 6bir elimde de bir-
ka¢ taze ekmekle mutfaktan ¢ikarken, Bay Mugrid-
ge arkamdan, «Dikkatli ol!» diye bagiriyordu. Avci-
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lardan uzun boylu, disik ¢eneli, Henderson adinda
biri, kamarasina gitmekteydi. Kurt Larsen bir kodse-
de durmus, bitmez tikenmez sigaralarindan birini
iciyordu.

«Iste geliyorlar, dikkat et!» diye bagird:1 asc.

Durdum. Cinki neyin geldigini bilmiyordum. Bu
sirada mutfagin kapisi biyik bir giiriltiyle kapandi.
Sonra Henderson'un bir gilgin gibi list giiverteye fir-
ladigin1 gérdim. Iste, aym anda da kocaman bir dal-
ganin kipesteyi asarak tlstime dogru gelmekte ol-
dugunu farkettim. Tam bana dogru geliyordu. Ka-
fam birden ¢alismaz oldu. Her sey benim i¢in dylesine
yeni, Oylesine garipti ki... Tehlikede oldugumu sezi-
yordum. Hepsi bu kadar. Sonra Kurt Larsen’in bagir-
digim isittim.

«Bir yere tutun, himbil herif!..»

Ama artik ¢ok gecti. Halatlara dogru sigradim.
Hi¢ olmazsa onlara tutunabilseydim! O anda sanki
kocaman bir su duvar: tstime yikildi. Bundan son-
rast ¢gok karisik. Suyun altinda boguluyordum her-
halde. Ayaklarim yerden kesilmis bir halde, ddatyor,
doniyor ve bilmedigim bir yéne dogru sirtikleniyor-
dum. Birkag¢ kez sert cisimlere g¢arptim. Dizim ¢ok fe-
na acimustl. Sonra sel birden c¢ekildi. Yeniden soluk
alabiliyordum. Mutfagin yanindan gegerek dimenin
yanina kadar suriiklenmistim. Dizimin acisindan
icim titriyordu. Ayakta duramayacaktim. Bacagimin
kinldigindan emindim. Ama as¢1 benim pesimi birak-
mamis, bagirip ¢agiriyordu.

«Hey, sen!.. Buraya gel. Butliin gece orada yat-
maya niyetlisin galiba!.. Caydanlik nerede, yitirdin
mi yoksa?. O pis boynun kirilayd: daha iyiydi!..»

Gigliikle ayaga kalkabildim. Koca ¢aydanlik, ha-
la elimdeydi. iceri girerek caydanhg verdim ona.
Ama o, hala bana bagirmaktaydi.

«Sen ne ise yararsin?. Ha?. Soyle bana... sen ne
ise yararsin?. Dokmeden bir ¢ey bile gétliremez mi-
sin? Simdi yeniden demlemem gerekecek...» dedi ve
biraz durakladiktan sonra, «Neden burnunu ¢ekip du-
ruyorsun?..» diye kizginlikla tstime atildi. «Yoksa
bacagin acid1 diye mi?.. Zavallh anasinin kuzusul!..»
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Burnumu g¢ekmiyordum, ama bacagimin acisi her-
halde suratimdan okunuyordu. Bundan sonra disimi
sikip agzimi bile agmadan kamarayla mutfak arasin-
da mekik dokuyarak isimi bitirdim. Bu kazadan iki
sey elde etmistim: aylarca bana cektiren bir diz agri-
s1 ve Kurt Larsen’in bana taktigi «Himbil!» adi. Bun-
dan boéyle hep bu adla ¢agrnlacaktim. Bu, artik benim
tim disincelerimin bir parcas: olmustu; artik bu adi
ben de benimsiyordum. Sanki «Himbil» bendim ve
her zaman «Himbil» olmustum.

Kurt Larsen, Johansen ve alti avcinin oturdugu
kamara masasinin basinda beklemek, kolay bir is de-
gildi. Bir kere kamara ¢ok kucuktu, lstelik gemi de
¢ok sallaniyordu; ben de zar zor yiliriyebiliyordum.
Ama bana asil dokunan, masada hizmet ettigim in-
sanlarin duygusuzluklariydi. Dizimin durmadan sis-
tigini duyuyordum. Acisindan neredeyse bayilip kala-
caktim. Kamaranin duvarinda asili olan aynada, aci-
dan burusmus, bembeyaz yluzumu goérebiliyordum.
icerdekilerin hepsi durumumu gériiyordu. Ama kimse
bu konuda tek bir laf bile etmiyordu. Daha sonra bu-
lasik yikarken Kurt Larsen yanima geldi.

«Boyle ufak bir sey seni iizmemeli. Zamanla boéy-
le seylere alisirsin. Biraz topallarsin, ama ¢ok geg¢me-
den eskisi gibi yuriimeyi becerirsin!..» Sustu.

«Buna paradoks denir, degil mi?» diye ekledi
sonra.

«Evet efendim,» yanitin1 verince memnun olmustu.

_ «Edebiyat konusunda biraz bilgin var demek ha?..
Oyleyse arasira seninle birseyler konusuruz...»

Ve sonra benimle daha fazla ilgilenmeyip guver-

teye ikt

O gece bitmez tiikkenmez bir siru isi tamamladik-
tan sonra, tayfalarnn yattigy yere uyumaya goénderil-
dim. O pis as¢inin yanindan ayrildigim ve en sonun-
da yatabilecegim icin gok mutluydum. Saskinlikla,
giysilerimin uUstimdeyken kurumus oldugunu farket-
tim. Ustelik, hi¢ bir soguk algmlig1 belirtisi filan da
yoktu. Olagan kosullar altinda basimdan bdyle bir
sey gecgseydi, herhalde hemen yataga yatip bir daha
kalkamazdim.
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Ama dizim gercekten rahatsiz ediyordu beni. An-
ladigim kadanyla, dizkapag: kemigimin g¢evresi ti-
muyle sismis kemik yerinden oynamisti. Alti avcl bir
arada oturmus, sigara icip yluksek sesle konusuyor-
lardi. Yatagimin ustiine oturup dizimi incelemeye bas-
ladigimda, Henderson bana soyle bir géz atti

«Fena gozikiyor,» dedi. «Etrafina bir parca bez
sar, duzelir...»

Hepsi bu kadardi. Karada olsaydim, simdi genis
yatagimda yatiyor ve basimda da beni muayene eden
bir doktora derdimi anlatiyor olacaktim. Ama bu
adamlara da haksizlik etmemeliydim. Benim acima
kars: nasil kaygisiz ve katiysalar, ayni sey kendi bas-
larina da gelse ayn1 oOlgiide kaygisiz ve kati1 olacak-
lardi. Anladigim kadanyla bu, onlarin aliskanhklarn-
dan dogan bir seydi. Ustelik fazla duygulu insanlar
da degildiler.

Cok yorgun olmama karsin, dizimin agrns1 beni
uyutmuyordu. Avazim ciktiginca bagirmamak igin
elimden geleni yaptim. Su anda evimde olsaydim,
mutlaka bu ac1 beni yenecekti. Ama bu yeni ve ilkel
kosullar vahsi bir baskiy1 gerektiriyordu. ilkel insan-
lar gibi bu adamlar biiyuk islerde olgun, kigik isler-
de ise gocukga davranmiyorlardi. Yolculugun daha son-
raki gunlerinden birinde avcilardan Kerfoot'un bir
parmagin yitirdiginde agzindan bir tek sézcik bile
¢itkmayisina, hatta ytizindeki anlamin hi¢ mi hig¢ de-
gismedigine tanik oldum. Ama ayni adam, kimi za-
man kuguk bir sorun ustiine adeta ¢ilgina déniiyordu.

Iste simdi ayn1 adam elini kolunu salliyor, s5vip
saylyordu. Biitiin sorun da ayibaliginin dogustan yuz-
me bilip bilmedigi izerine ¢ikan bir tartismaydi. Ona
gore bir ayibalig1 yavrusu dogar dogmaz yuzebilirdi.
Amerikaliya benzeyen kugik go6zli baska bir avc,
Latimer ise, tipki kuslarin yavrularina u¢may: 6gret-
tigi gibi bir ayibaliginin da yavrusuna yuzmeyi 6g-
rettigini savunuyordu.

Oteki avcilar ya masanin lstine oturmus, ya da
yataklarinin ustine uzanmislar, tartismaya katil-
madan dinliyorlard: ve hepsi de konuyla ¢ok ilgiliy-
diler. Cunki ¢ogu kez konusmaya katilarak birinin
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tarafin1 tutuyorlar, hatta kimi zaman hep bir agiz-
dan konusuyorlardi. Konu, oldukc¢a c¢ocukg¢a, hatta
basit olmasina karsin kullandiklar1 mantik daha da.
cocukca ve daha fazla sagmaydi. Aslinda pek oyle faz-
la mantik da kullandiklari1 yoktu. Kullandiklar: yén-
tem daha ¢ok belli tahminler ylirutmek ve karsisin-
dakinin yalanini ¢ikarmakti. Bir ayibaligi yavrusu-
nun dogustan yuziup yluzmedigini 6érneklerle kanith-
yorlar, sonra da karsilarindakinin mantigina, kisiligi-
ne, milliyetine, ya da gecmislerine saldiriyorlardi. Bii-
tin bunlar, bir arada yasadigim insanlarin diusinme
yeteneklerini belirtmek igin anlattim. iri yapilarina
karsin, kafaca gocuktular.

Ucuz ve insani rahatsiz eden bir tutin igiyorlar-
d1 habire. Odanin i¢i dumanla dolmustu. Biitiin bun-
lar, bir de geminin disaridaki firtina ile yaptign miu-
cadele, baska bir zaman olsaydi mutlaka midemi bu-
landirir, beni hasta ederdi. Gergi simdi de kendimi
pek iyi hissetmiyordum, ama bu daha ¢ok dizimin ag-
risindand.

Yattigim yerde kendimi ve durumumu diisiindiim.
Benim gibi okumus, kibar, sanattan ve edebiyattan
anlayan birinin, yani ben Humphrey Van Weyden'in
burada, Bering Denizinin lstiinde bir ayibalig: avla-
yan geminin i¢inde bulunmas), diisinilemeyecek bir
seydi. Kamarot! Yasamim boyunca hicbir zor is yap-
mamistim. Glinlerim durgun, olaysiz bir bicimde geg-
misti. Iyi bir geliri olan, okumus bir insanin yasamiy-
d1 bu. Hareketli bir yasanti, ya da spor, higbir zaman
hosuma gitmemisti. Ben, her zaman bir kitap kurdu
olmustum. Babamla kizkardeslerim, c¢ocuklugumda
beni béyle gagirirlard. Omriimde bir kez kampa git-
mistim, ama ayagimin tozuyla hemen ayrilip evimin
rahatligina ve giivenligine déniivermistim. iste sim-
di burada masa toplamak, patates soymak ve bulasik
yikamak gibi islerle ugrasiyordum. Gugcli biri degil-
dim. Doktorlar iyi bir yapim olduguvnu séylerlerdi,
ama bedenimi fazla gelistirmemistim. Kaslarim, bir
kadininki kadar yumusakti. Doktorlar biraz hareket
etmemi, spor yapmami soylemislerdi. ama ben her za-
man bedenimden gok kafamni kullanmay1 yeg tutmus-
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tum. Buradaki kaba yasantiya hi¢ de uygun biri de-
gildim.

Iste kafamdan gecen birka¢ sey, bunlardi. Belki
de bu yilzden silirekli zayif ve yardima muhtag¢ bir
adam roli oynadim. Annem ve kizkardeslerim c¢ok
tzilmiuslerdi herhalde. Martinez kazasinin bulunama-
mi1s Olileri arasindaydim. Gazetelerdeki bashklan goé-
zlimiin Oniine getirebiliyordum. Universite kuliibiin-
deki gocuklar herhalde kafalarini1 sallayarak, «Za-
valll gocuk...» diyorlardl. Sabahleyin veda ettigim
Charley Furuseth, penceresinin 6nundeki yastikhh kol-
tukta oturup huizinli siirler okuyor olmaliydi.

Bu arada da Hayalet, sallanarak, yliksek daglara
tirmanarak, derin vadilere dliserek ve Oniine ¢ikan
her seyle miicadele ederek Pasifigin derinligine dogru
yoluna devam ediyordu ve ben de onun igindeydim.
Rizgarin yukaridan gelen ugultusunu isitebiliyordum.
Buylik bir kikreyise benziyordu. Kimi zaman tepe-
mizde birka¢ ayak sesi isitiliyordu. Her taraftan ca-
tirtilar geliyordu. Bitiin gemi, sanki binlerce ses ¢i-
kararak yakiniyordu. Avcilar, baska tirden yaratik-
larmigsgasina hala kavga edip bagnsiyorlardi. Ortalik,
kufirler, agik sagik sozlerle dolmustu. Kirmizi, kizgin
yuzlerini, vahsiligin bigimsizlestirdigi hatlarin1 gére-
biliyordum. Yogun sigara dumani i¢ginde kalan yatak-
lar, hayvan inlerini andiriyordu. Hayvan derileri, giz-
meler, botlar duvarlara asilmisti. Oradan buradan ti-
fek namlular1 ¢ikmistl. Ge¢mis yillann korsan gemi-
lerini andiriyordu burasi. Disiindiikge disintiyor, bir
tirli uyuyamiyordum. Uzun, ¢ok uzun, yorucu ve
korku dolu bir geceydi.

BESINCi BOLUM

Avclarin kamarasinda gegirdigim ilk gece, aym
zamanda son gecem oldu. Ertesi gin, yeni Ikinci Kap-
tan Johansen, Kurt Larsen tarafindan kamaradan ati-
lhip avcilarin arasina gonderildiginde, ben de ka¢ik
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bir kamaraya tasindim. Yolculugun ilk guniinde za-
ten iki kisi yerlesmisti buraya. Bu degisikligin nedeni
avcilar tarafindan hemen 6grenildi ve onlar arasinda
buyuk bir eglence haline geldi. Anlasilan, Johansen
uykusunda biitiin gin gegen olaylar1 anlatiyor, ba-
giriyor, Kurt Larsen'in kendisine verdigi buyruklari
yineliyordu.

Uykusuz gecgen bir geceden sonra aci igcinde ve
kendimi epeyce bitkin hissederek ayaga kalktim ve
Hayalet'teki ikinci gunumi gecirmeye koyuldum.
Tipki Bill Sykes’in kdpegini cagirisi gibi Thomas Mug-
ridge saat bes bucukta beni ayaga kaldirdi. Ama
Bay Mugridge’nin bana yaptig1 kabalik, ayn1 bigimde
kendisine 6dendi. Cikardig1 gereksiz giiraltd, (bitin
gece bir kez olsun gdézimi kirpmamistim) avcilardan
birini uyandirmis olmaliydl. Kocaman bir postal yari
karanlhkta havaland: ve Bay Mugridge aciyla bagir-
diktan sonra herkesten 6zur dilemeye basladi. Daha
sonra kulaginin sismis oldugunu goérdiim. Bir daha
hi¢cbir zaman diizelmeyen bu kulagindan dolay: bun-
dan sonra denizciler tarafindan «Karnabahar Kulak-
l1» diye g¢agrilmaya baslandi.

Giin, sikintilarla doluydu. Bir gece 6nce kurumus
esyalarimi mutfaktan almis ve ascinin eski giysileri-
ni hemen ustiimden atmistim. Para gantami aradim.
Biraz bozuklugun yamisira (boyle seyleri ¢ok iyi anim-
sarim) altin ve kagit para olarak tam yuz seksen bes
dolarim vardi. Para cantarni buldum. Ama kuc¢uk bir
parcga gumisten baska iginde bir sey kalmamisti. Mut-
faga gittigimde, asgibasina param hakkinda soru sor-
dum. Ters bir yanit bekliyordum, ama yine de bana
kars: takindig1 tavir adamakilli sasirmama neden ol-
du.

«Buraya bak Himbil!» dedi sinirden parlayan
gozlerle. «Burnunun ustiine okkali bir yumruk ister
misin?.. Eger benim hirsiz oldugumu dusuniiyorsan,
bu disince senin olsun; yoksa tam tersine inandir-
masinl bilirim seni!.. Sana yaptigim iyilikler yetisir
artik. Hem insan turunin garip bir yaratig1 olarak
buraya geliyorsun, ben de seni mutfagima alarak iyi
davranmaya c¢alisiyorum, hem de bana ne bi¢cim dav-
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ranmaya kalkiyorsun... aklini basina toplasan iyi
edersin!»

Bir yandan sdyleniyor, bir yandan da yumrukla-
rnn1 sitkmis, ustiime ylriyordu. Utanarak kendimi
onun saldirilarindan kurtarmaya cgalistim ve mutfak
kapisina dogru kostum. Ne yapabilirdim ki?. Kuvvet..
yalmizca kuvvet gegerliydi bu vahsi gemide. Ahlak
diye bir seyi kimse tanimiyordu. Goéziiniuiziin 6niine
getirmeye calisin; orta boylu, zayif, gelismemis kas-
lariyla, o zamana dek huzur dolu. sakin bir yasam
sirmis bir adam!.. Ne yapabilir ki?.. Azgin bir boga-
nin karsisinda durmak gibi, bu canavarlagsmis insan
azmanlarinin yaninda kalmam igin higbir neden yok-
tu.

Hakkimin korunmasi gerektigini hissettim. Vic-
danimla huzur icinde basbasa kalmak istiyordum.
Ama bunu beceremedim. Bugiin bile o giinler aklima
geldikge olup bitenleri sakin sakin diusinemiyorum.
Durum 0ylesine garipti ki, biitiin mantiki uygulama-
lar, hatta sogukkanhlik bile yeterli degildi. Bicimsel
mantik acisindan baktigimizda, utanilacak bir sey
yoktu. Ama yine de olanlar aklima geldikge utaniyo-
rum ve erkeklik gururumun birgok bigimde ezildigini
hissediyorum.

Mutfaktan hizla ¢ikip kosmaya baslayisim, dizi-
min agrisinl artirmisti. Daha fazla dayanamayarak
kic kamarasinin 6niinde yere ¢okuverdim. Ama asgi
pesimden kosmamuigti.

«Bakin nasil kosuyor... nasil da kosuyor!..» diye
bagirdigim isittim. «Ustelik de o bacakla!.. Geri gel
anasinin kuzusu... seni yemem, meraklanma!s

Geri déniip yeniden isime koyuldum. Oykii simdi-
lik burada bitiyordu. Ama ilerde daha da gelismeler
olacakti. Yedide kamaradaki kahvalt1 sofrasini hazir-
ladim. Avcilarla siivarilere hizmet ettim. Gece firti-
na c¢ikmistl. Bugiin de dalgalar hala yuksekti ve sert
bir rizgar esmekteydi. Hayalet, yalnizca ust iki yel-
kenin yardimiyla gidiyordu. Kahvaltida konustuklan-
na gore geri kalanlar da o giin 6gleden sonra onari-
lacakti. Yine kahvaltida 6grendigime goére Kurt Lar-
sen bu siddetli ruizgardan elinden geldigince yarar-
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lanmak istiyordu. Bu rizgar cikmadan 6nce yolculu-
gun buylk bir bélimiini Japonya'da gecirmeyi, son-
ra tropik bélgelere yonelmeyi, daha sonra da Asya
kiyisindan yeniden kuzeye dénmeyi tasarliyordu.

Kahvaltidan sonra yine basimdan unutamayaca-
gim bir olay gecti. Bulasiklar1 yikamay:r bitirdikten
sonra ocagl temizleyip kiilleri atmak igin glverteye
tagimistim. Kurt Larsen ile Henderson, dimenin yanin-
da durup konusmaya dalmislardi. Dimende Johansen
vardi. Guvertede rizgarustiine dogru yirirken onun
basiyla bir isaret yaptigin1 géordum ve bana selam
verip «Glinaydin,» demek istedigini sandim. Aslinda
kulleri 6te yana atmami isaret ediyordu. Onun ne de-
diginin farkina varmadan Kurt Larsen’le avcinin ya-
nindan gegip kiilleri denize savurdum. Riizgar, benim
doéktigum kulleri oldugu gibi geriye, yalnizca benim
degil, Henderson'la Kurt Larsen’in listiine boca edi-
verdi. Daha nz oldugunu anlamamigtim ki Kurt Lar-
sen'in bir hayvani tekmeler gibi savurdugu ayagini
sirtimda hissettim. O zamana dek hi¢bir tekmenin boéy-
lesine ac1 verebilecegini dustinmemistim. Ondan
uzaklasarak yan baygin durumda kamaranin duva-
rina dayandim. Her sey gézlerimin éniinde dénip du-
ruyordu. Hemen hastalanmistim. Zorlukla kendimi
geminin yan tarafina sirikledim. Ama Kurt Larsen
pesime dismemisti. Ustiindeki killeri silkeledikten
sonra yeniden konusmaya dalmisti. Bu arada Johan-
sen, birkac tayfa cagirarak ortalig1 temizletimeye bas-
lamigt1 bile.

Ogleden sonra busbutun degisik bir olay, beni sa-
sirttl. As¢inin buyruklan uyarinca yatagini toplamak
ve ortalig1 diizeltmek igcin Kurt Larsen’'in kamarasina
gitmistim. Duvarda, yataginin basucunda kitap dolu
bir raf vardi Saskinlik icinde Shakespeare, Tennyson,
Poe ve De Quincey'in kitaplarini gérdiim. Aralarinda
Tyndall, Proctor ve Darwin’inki gibi bilimsel yapitlar
da vardi Astronomi ve fizik kitaplarn da gbéze garpi-
yordu. Bulfinch’in «Masal Cagl», Shaw'un «ingiliz ve
Amerikan Edebiyati Tarihi,» Johnson'un iki ciltlik
«Doga Tarihi» kitaplari, dikkatimi c¢ekenler arasin-
daydi. Metcalf, Reed, Kellogg'unki gibi gramer kitap-
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lann da vard. «<Dean’in Ingilizcesi~ adli kitab1 gériice
gulimsedim.

Bu kitaplarla tanidigim kadanyla bu adam: bir-
birleriyle bagdastiramadim ve biitiin bunlar1 okumus
olduguna da inanamadim. Fakat yatag: yapmaya bas-
ladigim sirada carsaflarin arasinda Cambridge bas-
kis1 bir Browning buldum. Belli ki uykuya daldig: si-
rada kitap o6yle acik kalmisti. «Balkonda» boéliimiine
kadar okumus o!dugu anlasiliyordu. Cinki birkag ye-
rinde alti kursun kalemle ¢izili ciimleler vardi Bu
arada teknenin sallanmasiyla kitabin iginden bir ka-
S1t parcas: yere dusti. Geometrik sekiller ve birta-
kim hesaplarla doluydu.

Bu korkun¢ adamin cahil bir budala olmadig:
apaciktl. Ama kimse de bu adamin kabaligindan béyle
bir sey ummazd1. 'Artik benim icin de bir bilmecg olup
¢tkmustl. Kisiliginin her iki yoni de ayr1 ayr1 anlas:-
hr durumdaydi. Ama bir araya gelince bir tirli bir-
biriyle bagdasir bir biltin olusturamiyordu. Dilinin
kusursuz oldugunu belirtmistim. Cok az yanlis yapi-
yordu. Kuskusuz, tayfalarla, ya da avcilarla konusur-
ken birtakim yanlislar yapiyordu, ama bu, daha ¢ok
konusma biciminden geliyordu. Bana sdyledigi birkag¢
56z acik ve dogruydu. Diger yan: ise sanki beni ké6-
reltmisti. Onunla, yitirdigim para konusunda konus-
maya karar verdim.

Geminin arka tarafinda dolasirken onu yakala-
digimda, «Soyuldum,» dedim.

«Efendim.» diye duzeltti. Sesinde azarlamaktan
¢ok egemenlik belirten bir sertlik vardi.

«Soyuldum efendim,» diye yineledim.

«Nasil oldu?» diye sordu.

Sonra ona bitin olanlari, esyalarimi nasil mut-
fakta kurutmaya biraktigimi, olay: asgiya anlattigim-
da beni neredeyse dévecegini anlattim.

Gosterim, onu gildurmiistii. «<Asc1 asirmis olma-
11?. O pis yasamin degmez mi yani buna?. Ustelik
bunu bir ders olarak kabul et. Bundan bdyle kendi
parana kendin sahip c¢ikmasini 6grenirsin. Sanirim
simdiye dek bu isi avukatin yapmistir senin igin...»

Sinirlendigini anliyordum, ama yine de sordum.
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«Parami tekrar nasil ele gegirebilirim?»

«Bu artik senin ‘sorunun. Burada avukatin yok.
Kendi basinin caresine bakmak zorundasin. Bir do-
lar buldugun zaman onu siki siki elinde tutarsin. Pa-
rasinl senin gibi ortalikta birakan adam, yitirmeyi
hak etmis demektir. Ustelik giinah da isledin. Arka-
daslarini hirslandirmaya hi¢ hakkin yok. Ascibasini
hirslandirdin, o da c¢aldi. Oliimsiiz ruhunu kirletmis
oldun adamin. Sahi 6limsiiz ruha inanir misin?..»

Konusurken hafifce goézkapaklar: kalkti. Birden
onun ruhunu gérdigimu sandim. Ama bu bir hayal-
di. Simdiye dek hi¢ kimse Kurt Larsen’in ruhunu go6-
rememisti. Buna inaniyordum. Sonradan O6grenecek-
tim ki, bu ¢ok yalniz bir ruhtu ve ¢ok ender birkag
an disinda maskesini higbir zaman c¢ikarmazdi.

«Gozlerinizde 6lumsizlik okuyorum,» karsiligini
verdim. Bile bile «<Efendim» dememistim ona. Konus-
manin yakinligl boyle bir seyi gerektirmiyordu.

Soyledigimi 6nemsemedi. «S6ylediklerinden anla-
digima goére canli bir gsey goériyorsun. Ama bunun
sonsuza dek yasamasi gerekmiyor!»

«Bundan daha fazlasini okudum,> diye sirdur-
dim yureklilikle.

«Oyleyse bilinci gordiin. Canh olan, yasamin bi-
lincini okudun. Ama yine de yasamin sonsuzlugu di-
ye bir sey yok!»

Ne kadar agik dusiiniiyor, diisiincelerini ne ka-
dar gilizel anlatiyordu. Merakla bana baktiktan son-
ra gozlerini denize, rizgarin geldigi yone cgevirdi, bos
bos bakmaya basladi, agzimnin kiyisindaki gizgiler da-
ha da belirginlesti. Anlasilan kétimser bir durum-
daydi.

«Oyleyse nereye kadar?» diye sordu birdenbire.
«Olumsiizsem ne kadar 6liimsiiziim... neden?»

Durdum. idealizmi bu adama nasil anlatabilir-
dim. Duyulan, mizik gibi, bicimlenmekten cok o6tede
bir seyi sozciiklerle bicimleyip bu adama nasil anla-
tabilirdim!..

«Oyleyse siz neye inaniyorsunuz?» diye sordum.

«Ben yasamin karmakarisik bir sey olduguna ina-
niyorum!» dedi damdan duser gibi. <Maya gibi; bir
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dakika, bir saat, ya da yuz yi1l hareket edebilecek,
ama sonunda mutlaka durabilecek bir sey... Hareket
devam ettigi stirece bliyluk kiuglgi yer, guglerini ko-
rumak icin gl¢li giligsiizii ortadan kaldirir. Sanshlar
en cok yiyenlerdir ve en ¢ok da ondan hareket eder-
ler. Hepsi bu kadar, ne dersin?»

Sabirsiz bir tavirla geminin ortasinda ¢alismakta
olan tayfalar1 gésterdi.

«Onlar da hareket ediyor. Tipki bir denizanasi
gibi. Yemek yemek icin, hareketliliklerini stirdiirmek
icin hareket ediyorlar. Onlar karinlan igin yasiyor-
lar, karinlan da onlar igin. Bu bir daire... Higbir yere
varamazsin; onlar da!.. Sonunda dururlar, artik ha-
reket etmezler; 6lmislerdir...»

«Ama dus goérirler,» diye sdzliini kestim, «Guzel,
parlak disler!..»

«Yiyecek diisleri, degil mi?» dedi.

«Daha baska seyler del..»

«Yiyecek. Daha ¢cok acikmak, daha ¢ok doymak;»

Sesi sertti.

«Bak; onlar daha c¢cok para kazanacaklari sansli
yolculuklar, gemilerde ikinci kaptanlik yapmak, ya
da hazineler bulmaktan baska bir sey diisleyemezler.
Kisacas]; daha iyi yasama kosullari, glizel yiyecekler,
pis isleri yapabilecek yardimcilar isterler. Sen ve
ben de tipki onlar gibiyiz. Aramizdaki tek fark, senin
ve benim daha ¢ok ve daha iyi yemek yemis clmamiz.
Simdi ben onlar1 yiyorum. Tabii seni de... Ama geg-
miste, sen benden ¢cok daha fazla yedin! Yumusak
yataklarda yattin, iyi giysiler giydin, glizel yemekler
yedin. O yataklann kim yapti?.. Ya o giysileri... o ye-
mekleri?.. Sen degil. Sen kendi alninin teriyle higbir
sey yapmadin. Babanin kazandig1 gelirle yasiyorsun.
Yakaladiklar: baligi o ahmaklarin elinden alan bece-
riksiz bir kus gibisin. Hiukimet dedikleri bir seyi
olusturan, baskalarinin efendileri gecinen, baska
adamlarin yaptiklar:1 ve yemek istedikleri seyleri on-
larin ellerinden alan bir grup insandan birisin. Sen
sicak giysiler giyiyorsun. Onlar giysileri yapiyorlar,
ama pagavralarin iginde titresiyorlar. Ve senden, ya
da avukatindan is istiyorlar.. »
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«Ama sorun bu degil!..» diye bagirdim.

«Hi¢ de oyle degil!»

Cok hizli konusuyordu. Gozleri parlamaktayd.

«Domuzluk bu. Ama yasam da bu!.. Bu domuz-
lugun 6limsiizliigi ne demektir... ne ise yarar... so-
nu¢ nedir?.. Sen simdiye dek higbir yiyecek liretme-
din. Ama yedigin yemek, o yemegi yapan ve o yeme-
gi yemek isteyen kimbilir ka¢ zavallinin yasamini
kurtarabilirdi... Sen, hangi 6limsliz sona hizmet et-
tin... ya onlar?.. Kendinle beni al ele; yasamin be-
nimle karsilastirildiginda o©vindiigiin o olimsuzlik
neye varir?. Senin gibi domuzlarin yasadiklar: yer
olan karaya donmek istiyorsun. Ama seni benim do-
muzlugumun gegerli oldugu bu gemide tutmay1 ben
istiyorum... ve tutacagim da... Seni ya adam ederim,
ya da mahvederim. Bu hafta ya da gelecek ay o6lebi-
lirsin. Seni simdi de bir yumrukla 6ldiirebilirim. O ka-
dar zayifsin. Ama eger o6liimsiizsek, bunun nedeni ne-
dir? Senin, ya da benim gibi olma, 6limstlizligin ya-
pacagl bir is degil. Neden seni burada tuttum?..»

«Cuinkli sen daha gligliisiin!» diye patladim.

«Ama neden daha gii¢li?» diye siirdirdi. «Sen-
den biraz daha iri yar1 oldugum i¢in mi?.. Anlamiyor
musun... anlamiyor musun?..»

«Ama bunun verdigi umutsuzluk!.» diye kars:
ciktim. .

«Sana hak veriyorum,» dedi. «Oyleyse neden et-
meli, eger hareket etmek yasamaksa... Hareketsiz-
lik olmasa, umutsuzluk da olmazdi. Ama yine de ya-
samak ve hareket etmek istiyoruz; hi¢cbir nedenimiz
olmasa bile. Clinkii yasamak ve hareket etmek, ya-
samak ve hareket etmek istemek, yasamin ozellikle-
rinden... Bo6yle olmasaydi, yasam 6lii  olurdu. Iste
icindeki bu yasamdan dolay: oliimsiizlik dusliyor-
sun. Icindeki yasam canli ve sonsuza dek canli kal-
mak istiyor... hah, sonsuz bir domuzluk!i»

Birden topuklarinin tustiinde dénerek ylrimeye
basladi. Arka tarafa yalklasinca durdu ve beni gagirdi.

«Ha, sahi... as¢ibasinin ¢aldig1 para ne kadardi?»
«Yluz seksen bes dolar efendim,» yanitini verdim.
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Kafasini salladl, masay: kurmak i¢in merdivenler-
den asag1 inerken, onun, geminin ortasinda birkacg
tayfaya sévip saydigini isittim.

ALTINCI BOLUM

Ertesi sabah firtina tamamen dinmisti. Hayalet,
carsaf gibi dimdiiz denizin tstiinde yavasca kaya-
rak gidiyordu. Arasira hafif bir riizgar esiyordu. Kurt
Larsen'in goézleri kuzeydoguda, kuvvetli riizgarin es-
mesi beklenen yoéndeydi.

Adamlar gilvertede mevsimlik avlarini yapmak
icin gerekli sandallar1 hazirhyorlardi. Gemide yedi
sandal vardi Biri kaptanindi, Obilir altisini da avci-
lar kullamiyordu. Ug kisi, bir avci, bir kiirekgi; bir de
dimenci, bir sandalin miirettebatin1 olusturuyorlar-
di. Gemide ise yalnizca kiirekgilerle diimenciler mii-
rettebattl. Bununla birlikte, avcilar da her zaman
Kurt Larsen'in buyruklarina bovun egmek zorunday-
dilar.

Butin bunlar1 ve daha birgok seyi 6grendim. Ha-
yalet, gerek San Fransisco’da ve gerekse Victoria'da-
ki gemiler igcinde en hizli giden uskunaydi. Aslinda
bir zamanlar 6zel bir yatti ve hizli gitmesi igin ya-
pildi. Goriinlisi ve yapilisi — bu konulardan hi¢ an-
lamadigim halde — ne denli giizel bir tekne oldugunu
belirtiyordu. Diinkii nébet sirasinda Johnson'la ko-
nusurken bana gemi konusunda birka¢ sey anlatti.
Hevesle konusuyordu. Kimi insanlarin atlari sevmesi
gibi guzel bir gemiye asik bir denizciydi. Geminin
¢irkin goriniisl, onu ¢ok sinirlendiriyordu. Anlasilan,
Kurt Larsen’'in 6bir kaptanlar arasinda pek de iyi bir
unli yoktu. Aslinda Johnson'un bu gemiye yazilma-
sinin nedeni Hayalet'ti Ama daha simdiden pisman
olmaya baslamisti.

Bana anlattigina gére Hayalet, oldukca iyi ya-
pilmis seksen bin tonluk bir uskunaydi Eni yedi met-
Te, boyu ise asag! yukar: otuz metre kadardi. Oldukga
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dengeli bir gemiydi. Salmasinin dibinden direginin
tepesine kadar da otuz metre kadardi. Bu ince ayri-
tilary, yirmi iki kisiyi kapsayan bu kugliciik glizel
dinyanin boyutlann konusunda size bilgi verebilmek
icin sdyliyorum. Kiigliciik bir dinya bu. Hatta bir
nokta. Bense insanlarin bdylesine énemsiz bir gemi-
nin icinde denizlere acilmalan karsisinda hayranlik
duyuyorum.

Kurt Larsen’in ayni zamanda koéti bir yelkenci
olarak iini var. Henderson'la Standish adli bagka bir
avcl konusurlarken isittim. Iki yil énce Bering Deni-
zindeki bir firtinada, Hayalet'in eski direklerini ha-
tall1 bir hareketi sonucu kirmisti. $imdi onlarin ye-
rine daha agir ve daha giigli olan bu yenileri konul-
mustu. Anlatilanlara gore, yeni direkler yerlestirilir-
ken kaptan gemiyi yitirmektense direkleri yitirineyi
yeg tuttugunu sdylemisti.

Terfi eden Johansen'den baska herkes, Hayalet’
te calismalarna glgli bir bahane bulmaya c¢alisiyor-
du. Yarisi gemi, ya da kaptani hakkinda 6énceden
higbir sey bilmediklerini ileri siiriiyordu. iyi birer ati-
c1 olan avcilarinsa bdylesine guriltild, boylesine kav-
gac1 olduklanndan dolay1 baska hi¢cbir gemide is bu-
lamadiklar: i¢gin burada ise alindiklary séyleniyordu.

Gemideki tayfalardan biriyle daha tanistim. Lou-
is adl1 neseli suratli bir irlandali idi. Kendini dinleye-
cek birini buldugu zaman onu susturmanin olanagi
yoktu. Ogleden sonra asg1 asagida uyurken ve ben de
bitmez tikenmez patatesleri soyarken, Louis, bhiraz
dertlesmek icin mutfaga ugradi. Onun bahanesi de ise
yazildig1 gin ¢ok sarhos olmasiydi. Tekrar tekrar ba-
na boyle bir seyi yeryliziinde bir daha asla yapmaya-
cagini sOyliyordu. Anlasilan, uzun yillardan beri her
mevsim ayibaligl avciligina ¢ikiyordu ve birkag iyi
dimenciden biriydi.

«Ah zavalll dostum,» diye basini salladi, «En ber-
bat uskunay! se¢missin. Ustelik sen benim gibi sarhos
da degildin. Bundan bagka her gemide deniz yolcu-
lugu bir zevktir. Once ikinci kaptan 6ldi. Ama sozle-
rime dikkat et. Yolculuk bitmeden bu gemide daha
kimler 6lecek!.. ikimizin arasinda kalsin, ama bu
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Kurt Larsen, seytanin ta kendisi. Bu Hayalet de bir
cehennem gemisi. Zaten Kurt Larsen bunu aldigin-
dan beri hep gyle oldu. Bilmez miyim onu, ah... bil-
mez miyim onu!.. Iki y11 6nce Hakodate'de bir kavga
sonucu dért adamini 6ldiirdiigiini animsamaz miyim
ven. Ben, yiz metre 6tedeki Emma gemisinde degil
miydim... Sonra bir adam daha vardi. Ayn1 yil onu
da bir yumrukta oéldirdi. Evet efendim, 6ldiirdi onu.
Adamin kafasi, bir yumurta kabugu gibi dagiliverdi.
Sonra Kura Adasinin valisi ile bir polis sefi vardu...
Hayalet’'e konuk olarak geldiler. Karilarini da getir-
mislerdi. Sonra sanki kazaymis gibi kocalar denize
diismediler mi?.. Bir hafta sonra da kadinlar adanin
6blir kiyisina cikartilip evlerine varmak icin incecik
sandallarla daglan asmak zorunda kalmadilar mu...
bilmiyor muyum ben!.. Bir hayvandir Kurt Larsen.
Incil'de s6zii gecen o vahsi hayvan bu olmali. Ama
onun da sonu iyi olmayacak. Neyse, ben sana hicgbir
sey sOylememis olayim. Sisman, yasli Louis, bu yolcu-
luktan sag cikmak istiyor!..»

«Kurt Larsen!» diye bagirdi bir an sonra, «Dur
da bir de diinyay:1 dinle, olur mu?.. Kurt... Gergekten
de oOyle. Onun vicdani filan yok herhalde. Kurt. Sa-
dece bir kurt o. Iyi bir ad takmislar ona, degil mi!.»

«Madem bu kadar iyi taniniyor, d6yleyse gemisi-
ne nasll adam buluyor?..» diye sordum.

«Allahin denizinde bir adama nasil is yaptinhr
saniyorsun?» dedi Louis, «<Eger ben bu gemi i¢in adi-
m1 yazdirdigimda sarhos olmasaydim, simdi burada
olur muydum?.. Bir kere baska yerlere alinmadiklan
icin burada olanlar var; érnegin avcilar. Bir de kap-
tan1 tanimadiklan igcin gemiye girenler var. Ama
hepsinn burnundan gelecek bir bir. Bir giin, dogduk-
larina pisman olacaklar. Eger yasli sisman Louis’i
ve onun sikintilarini diisiinmeseydim, belki bu zaval-
lilar igin de tlziilecek zamanim olurdu. Ama yine de
ben sana bir sey séylememis olayim, olur mu?..»

«Qu avcilar pis herifler...» diye yeniden séze bag-
ladi. Galiba onda konusma hastalig1 vardi. «Sen hele
bir av baslasin, o zaman goér. O oglan hepsinin cani-
na okuyacak!.. O kat1 ylireklerine Allah korkusu o
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zaman sinecek. Adi1 Horner. Yumusak bash, kiz gibi
bir herif. Ama gecen y1l sandal diimencisini o 6ldir-
medi mi?.. K6éti bir kaza dediler olay icin, ama Yo-
kohama’da karsilastigim bir kilirek¢i bana her seyi
anlattl. Bir de Smoke var: seytan gibi biri... Ruslarin
boélgesi olan Bakir Adasinda avlanirken yakalandig
icin Ruslar onu Sibirya'ya siirgiine goéndermediler
mi? Arkadasiyla birlikte yakalanmisti. Smoke'un
yasak bolgedeki madene goénderdigi arkadasi, mayin-
lara basip paramparca olmadi mi?..»

«Cok kotu seyler soyliiyorsun!.» diye bagirdim
dehsetle.

«Ko6tli seyler mi?..» dedi birdenbire. «Higbir sev
sOylemedim ben... Hem sagir, hem de dilsizim... Ca-
nin1 seviyorsan sen de Oyle olmalisin. Onun igin iyi
seyler soylemekten 6te, hicbir sey icin agzimi acma-
dim. Allahin belas: herif... Cehennemde kavrulur in-
sallah!..»

Gemiye ciktigimda beni iyilestiren Johnson, ge-
mideki en dirist insanlardan biri gibiydi. Aslinda
onun, insan1 kuskulandiran hig¢bir yan1 yoktu. Ama
uysal da degildi. Inandig1 seyler igin oldukga cesur-
du. Bu da, onun erkekliginin bir belirtisiydi. Belki de
Yonson diye gagrilmasina bunun igin kars: gikiyordu.
Iste Louis simdi de ondan sdz etmeye baslamisti.

«lyi bir herif su Johnson,» dedi. «<En iyi denizci-
lerden biri o... O, benim kiirek¢im. Ama o da sonunda
Kurt Larsen’le anlasamayacak. Bunu ben bilirim. Bu-
nu, yaklasmakta olan bir firtina gibi hissediyorum.
Onunla bir kardes gibi konustum. Ama o, inandigim
sbylemekte diretiyor. Isine gelmeyen bir sey olunca
mirildaniyor. Kurt, kuvvetlidir. Ve bir kurt da, kar-
sisindaki kuvvetten nefret eder. Bu kuvveti de John-
son'da gorecek. O, kiufiur isitip tekmeyi de yiyince,
‘Evet efendim, ¢ok tesekkiir ederim efendim...’ de-
mez. Bir seyler olacak. Evet, bir seyler olacak. Artik
kendime nereden yeni bir kiirek¢i bulabilecegimi an-
cak tanr bilir. IThtiyar onu ‘Yonson’ diye cagirinca ne
diyor?.. ‘Benim adim Johnson'dur efendim...’ Thtiya-
rin suratini gérmeliydin!.. Bir sey yapmadi, ama ¢ok
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gecmeden o dik kafalinin kalbini kiracaktir. Yoksa,
ben deniz adamlarini hi¢ taniyamamisim demektir!»

Thomas Mugridge, gittikge dayanilmaz bir hal
aliyor. Her konusmamda ona <«Bay...» ya da, «Efen-
dims demek zorundayim. Bunun bir nedeni de Kurt
Larsen’le arasinin iyi olmasi. Anladigima goére, bir
kaptanin bir asgiyla senli benli olmasi, gérilmemis
bir sey. Ama Kurt Larsen bdyle yapiyor iste... Arasi-
ra mutfak kapisindan kafasini uzatarak hatirini so-
ruyor onun. Buglin 6gleden sonra giivertede onunla
tam on bes dakika konustu. Konusma bittikten son-
ra Mugridge mutfaga doniip o berbat sesiyle sarkilar
sOyleyerek isine koyuldu.

«Gemi yoneticileriyle her zaman iyi geg¢inirim...»
dedi bana, sanki bir sir veriyormus gibi. <Kendimi
sevdirme yolunu bilirim. Bundan 6nceki kaptanimla
da c¢ok iyi geginirdim. Arasira hi¢ gekinmeden kama-
rasina gider, onunla birlikte bir seyler icerdi:n. ‘Mug-
ridge’, derdi bana, ‘Mugridge... sen yanlis dogmus-
sun...” ‘Ya nasil olacaktim?' derdim ben. ‘Sen bir be-
yefendi olmaliydin... yasamak icin g¢alismak zorunda
kalmamaliydin...’ iste béylece onun kamarasina gider,
rahat koltuguna oturur, purolarini tuttiiriir ve romu-
nu igerdim...»

Gevezeligi canimi sikiyordu. Omrimde simdiye
dek hi¢ béylesine nefret ettigim bir ses isitmemistim.
Pis gilisi, kendine gliveni ve gururu sinirlerimi 6y-
lesine bozuyordu ki, kimi zaman zangir zangir titri-
yordum. Evet, simdiye dek tanidigim en igreng, en
dayanilmaz insandi. Pisirdigi seylerin pisligini anla-
tamam. Gemide yenen her seyi o pisirdigi igin, yiye-
ceklerimi buiyuk bir dikkatle en az kirlilerin arasin-
dan se¢mek zorundaydim.

Ellerim beni rahatsiz etmeye baslamislardi. Ca-
lismaya hi¢ aliskin degildiler. Tirnaklarim renksizles-
mis, hatta siyahlagmis, ellerimin derisi ise, butin fir-
calamalarnma ragmen bir tirli ¢ikmayan bir kirle
sivanmaya baslamisti sanki. Sonra nasirlar olusma-
va basgladi. Buylk bir aci veriyorlardi. Bir keresinde
gemi sallandiginda dengemi koruyamayip kuzinenin
uUstine distigim icin kolumun alt kismini feci bir
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bicimde yakmistim. Dizim de diizelmemisti. Sisi hala
duruyordu. Sabahtan aksama dek durmadan ayakta
oldugum icin, iyilesecegi de yoktu. Iyi bir dinlenme-
ye ihtiyvacom vardi. Tabii eger bir gilin dinlenebile-
ceksem...

«Dinlenmek!» Simdiye dek hi¢bir zaman bu soz-
cligin anlamini kavrayamamistim. Tim yasamim bo-
yunca dinlendigim i¢in boéyle bir seyin farkinda bile
degildim. Ama simdi, bir saat oldugum yerde kalabi-
lir, hi¢bir sey yapmayabilir, hatta diisinmeyebilirdim
bile!.. Ve by, yine de tim yasamim boyunca gegirdi-
gim en glzel saatlerden biri olurdu. Belki de bu,_ol-
gunluktu. Hi¢ olmazsa simdiden sonra calisan insan-
larin degerini bilecektim. Calismanin boéylesine kor-
kunc¢ bir sey oldugunu diisinmemistim bile. Sabahin
seherinden gecenin onuna dek herkesin koélesiydim.
tkinci noébetin sonuna dogru calabildigim birkac sa-
niyeden baska kendime ayirabilecek zamanim yoktu.
Bir dakika icin dursam, denize, ya da parlak glinese
baksam, o nefret dolu sesi hemen isitecegimden emin-
dim:

«Hey sen, Himbil... dalga gegme!.. Gozlerim senin
ustiinde!»

Kamarada sinirli bir hava esiyor. Smoke ile Hen-
derson'un kavga ettigine iliskin soylentiler dolasiyor
ortalikta. Henderson, avcilarin arasinda en iyisi gi-
bi... Zor sinirleniyor ama bu kez adamakilli zivana-
dan cikarmis olmahlar... Cinki Smoke mosmor bir
gozle dolasiyor ortalikta.

Bu adamlarin ne denli vahsi ve kaba olduklarim
belirten, ¢cok koéti bir sey oldu yemekte. Tayfalarin
arasinda Harrison adli beceriksiz bir kéy ¢ocugu var.
Seriiven hevesine kapilmis olmali. Herhalde bu da
onun ilk yolculugu. Rizgar hafif estiginde, en ustteki
yelkenleri toplamak ig¢in birisi direklere tirmanirdi.
Anladigima gore, yelkenleri indirmek ve birbirine
karismis olan ipleri agmak igin iki yol vardi. Birincisi
once on taraftaki yelkeni indirmek... ki bu daha ko-
lay ve daha tehlikesiz bir yoldu; ikincisi ise, diregin
ucuna dek tirmanip orada ugrasarak birbirine dolan-
mis ipleri agmakti.
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Johansen, Harrison’a yukar:i c¢ikmasini emretti.
Herkes ¢ocugun nasil korktugunu biliyordu. Yelken-
leri duzeltip ipleri acabilmesi i¢in yirmi-yirmi bes
metre yilikseklige tirmanmasi gerekiyordu. Ustelik
Hayalet de devaml iki yana sallanip duruyordu. En
ufak bir sarsintida, diregin tepesindeki tutundugu
yerden kolayca kayarak yere diisebilirdi.

Harrison buyrugu isitmisti. Ama kararsiz bir ta-
virla duruyordu. Belki de émrinde ilk kez o kadar
yiksege cikacaktl. lyiden iyiye kaptana oykiinineye
baslayan .Johansen, birden kiifiirlerle baginp cagir-
maya basladi.

«Yetisir Johansen,» diye onu susturdu Kurt Lar-
sen.

«Bu gemide ancak ben kiifrederim. Eger sana ge-
rek duyarsam cagiririm...»

«Peki efendim,» diye yanitlad:i ikinci kaptan uy-
sallasarak.

Bu arada Harrison tirmanmaya baglamisti. Mut-
fagin kapisindan bakmama karsin ¢gocugun her ya-
ninin titredigini goérebiliyordum. Yavas yavas, dik-
katle, gidim gidim ilerliyordu. Agina tirmanan bir
orimcek gibiydi.

Hafif egikge bir tirmanmaydi bu. Etrafta tutun-
mak ve ayak koymak i¢in yeterince girinti ¢ikint:1 var-
di. Ama asil 6énemli olan riizgardi. Tam yar1 yolday-
ken, Hayalet riizgarin geldigi yone dogru hafifce egil-
di ve sonra yeniden diizeldi. Harrjson tirmanmayi bi-
rakip siki siki oldugu yere tutundu. Yasamak igin
yaptig1 miicadelede tiim kaslarinin gerilmis oldugu,
her yerden gorilebilirdi.

Birden randa yelkeni bosalinca ilist seren saga
sola sallanmaya basladi ve bu arada da ipler bosanin-
ca her sey bir anda olup bitti. Seren bir tur yapar
gibi donerken Harrison'un bir eli tutundugu yerden
ayrildi, obir eli de biraz daha direndikten sonra tu-
tundugu yeri birakmak zorunda kaldi. Viicudu asag:
dogru kaydi. Artik biitin agirlhigim1 yalnizca bacak-
lar1 tasiyordu. Direge simsiki sarili bacaklariyla tepe
taklak duruyordu. Bir siire de boéyle sallandiktan son-
ra dogrulup eski durumunu aldi
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«Bahse girerim yemek yiyemez!» diye Kurt Lar-
sen’in bagirdigini isittim. «Asagidan cekil Johansen,
dikkat et!»

Gercekten Harrison ¢ok hastaydi ve kusuyordu.
Uzun bir siire kimildamaya cesaret edemeden oldugu
yerde durdu kaldi. Ama Johansen durmadan isini bi-
tirmesini emrediyordu.

«Cok ayip bir sey,» diye Johnson'un séylendigini
isittim. Benden birka¢ adim o6tede duruyordu. «Co-
cuk gercekten iyi niyetli. Zamanla 6grenir. Ama bu..»
Sustu. Ciunkil, cimlesini «bu bir cinayet,» diye biti-
recekti.

«Hey, kes sesini,» diye Louis fisildad: ona. «Ca-
nin1 seviyorsan geneni tut.»

Ama Johnson hala minldaniyordu.

«Buraya bak,» dedi Avci Standish, Kurt Larsen'e.
«Yukaridaki benim kiirek¢im. Onu yitirmek istemem.»

«Sandaldayken o senin kirekg¢in,» diye karsilik
verdi kaptan, «Ama gemideyken benim tayfam. Ca-
nim ne isterse ona onu yaptirirom.

«Ama bu onu...» diye karsi koymaya kalkti Stan-
dish.

«Bu kadari yeter!» diye onu susturdu Kurt Lar-
sen. «O adam benim ve eger istersem onun ¢orbasini
yapar yerim.»

Avcinin gozlerinde kizginlik okunuyordu. Arka-
sinl donip geriye dogru giderek gozlerini yukar: dik-
ti: Simdi herkes guvertedeydi ve biitiin gozler bir in-
sanin Olimle savastig1 tepedeki noktaya dikilmisti.
insanlara, diger insanlarin yasamlan iistiinde dene-
tim hakki taniyan isboliumiiniin bu bi¢gimi ¢ok kor-
kunctu. Bunlardan ¢ok uzak yasamis olan ben, bdyle
bir seyi dilisiinemezdim bile. Yasam benim igin her
zaman kutsal bir sey olmustu. Ama bu gemide onun
hi¢ onemi yoktu. Burada tayfalardan kimilerinin
tizlildiguni  belirtmeliyim. Ornegin Johnson gibi.
Ama yoneticiler, yani kaptan ve avciiar, tim olup
bitenlerc karsi duygusuz ve ilgisizdiler. Standish bi-
le kurekgisini yitimmemek icin olaya karsi ¢ikmisti.
Eger yukaridaki baska birinin klirekgisi olsaydi, o da
butun bu olup biteni neseyle izleyecekti.
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Johansen on dakika daha baginp cagirdiktan
sonra Harrison harekete ge¢ti. Az sonra serenin ucu-
nu yakaladi Boylelikle daha iyi tutunabiliyordu. Yel-
kenleri diizelttikten sonra isi bitmisti. Artik inebilirdi.
Ama sinirleri bozulmustu bir kez. Zaten pek de gi-
venli olmayan konumunu bozmay: da istemiyordu.

Donecegi yola, sonra da giliverteye bir goz atti.
Gozlerini agmis, bos bos bakmaktaydi. Titriyordu. Hig
kimsenin ytliziinde korkuyu bdylesine belirgin gor-
memistim. Sgreni her an birakabilirdi. Ama korku-
dan tas kesilmisti. Smoke ile konusarak asag1 yukar:
dolasan Kurt Larsen, artik ona bakmyordu. Yalniz-
ca bir ara dimenciye bakip baZirdi:

«Yolundan ¢ikiyorsun. Basina bir sey gelmesini is-
temiyorsan dikkat et!»

«Peki, peki efendim,» diye yamit verdi diimenci.

Hayalet'i birka¢ kez yoldan cikarip riizgarin yel-
kenleri sisirmesini, boylelikle yelkenlerin dilizgilince
gerilmesini saglamak istiyordu diimenci. Kurt Lar-
sen'i kizdu'ma pahasina bile olsa, Harrison'a yardim
etmekti tek amaci.

Zamsn akip gidiyordu.

Bu arada Thomas Mugridge, olup biteni ¢ok gi-
liing buluyor olmaliyd: ki, kafasin1 kapidan ¢ikarmis,
espriler déktiiiyordu. Ondan nasil da nefret ediyor-
dum. Nefretim gittikge artiyordu. Omriimde ilk kez
birini 6ldirmek istedim. Genel olarak yasam hala
kutsal olabilirdi. Ama 6zel olarak Thomas Mugridge’
nin hayat1 gereksiz bir sevdi. Neler diisindigiimin
farkina varir varmaz korktum. Ben de mi g¢evremin
vahsiligine uymaya baglamistim. En korkung¢ suglar-
da bile adalete karsi c¢ikip 6lim cezalarini elestiren
ben bile mi?..

Yarim saat gec¢misti. Bu arada Johnson ile Lou-
is'in tartigtiklarim1 farkettim. Sonunda Johnson, Lo-
uis'in elinden kurtularak ileri firladi. Guverteyi ge-
¢ip tirmanmaya basladi. Ama Kurt Larsen’in gozi
onu yakalamisti.

«Hey, sen... ne yaplyorsun?»

Johnson kaptanin goézlerinin igine bakarak agir
agir konustu:

51



«Yukaridaki ¢ocugu asagl indirecegim!»

«0 direkten ¢abuk asagl in. Anliyor musun?.. Ca-
buk!»

Johnson durakladi. Ama uzun yillar gemi kap-
tanlarina boyun egmis olmas: baskin ¢ikt1 ve asagi
indi.

Bes bucukta asagiya kamara masasini hazirlama-
ya indim. Ne yaptigunin farkinda bile degildim. Ka-
famda hala titreyen, beyaz yiizli, bir torba gibi di-
rekten sarkan adam vardi. Altida yemegi verirken
Harrison'un hala ayni durumda oldugunu goérdim.
Masadakiler artik onun séziinii bile etmiyorlardi. Hig
kimse onun tehlikede olan yasantisiyla ilgili degildi.
Az sonra gliverteye c¢iktigimda, Harrison'un yavas ya-
vas agagl indigini farkettim. Demek o da sonunda ce-
saretlenmisti.

Bu olay iistiine sdyleyeceklerimi bitirmeden 6nce
bulagiklar1 yikarken Kurt Larsen'le yaptigimiz ko-
nusmayl da anlatmak istiyorum.

«Buglin 6gleden sonra ¢ok sinirli gériiniiyordun,»
diye s6ze basgladi. <Mesele neydi?»

Beni sinirlendiren seyin ne oldugunu ¢ok iyi bil-
diginin farkindaydim. Ama yine de yanitladim.

«O gocuga karsi gosterilen vahsi tavra sinirlen-
dim.»

Kisa bir kahkaha atti. «Deniz tutmasi mi?.. Kimi-
ni tutar, kimini de tutmaz...»

«<Hi¢ de degil» diye kars1 ciktim.

«Oyle,» diye siirdiirdii. «Deniz ne denli hirginsa,
diinya da o denli vahsgetle doludur. Kimi insanlar 6te-
kileri rahatsiz ederler. Tek neden bu!»

«Ama sen insan yasamiyla alay ediyorsun. Senin
icin higbir degeri yok mu bunun?» diye sordum.

«Deger mi?.. Ne degeri?» Duragan gozlerle bana
baktig1 halde gozlerinde hafif bir alay sezebiliyordum.
«Ne turden bir deger... nasil 6lgersin? Kim degerlen-
dirir?..»

«Ben!» diye yanitladim.

«Cyleyse degeri nedir?.. Bagka bir insanin yasa-
minin degeri demek istiyorum. Hadi sdyle, nedir de-
geri?»
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Yasamin degeri mi?. Ona nasil birr deger vere-
bilirdim?.. Nedense Kurt Larsen’le konusurken ne de-
mek istedigimi bir turli anlatamiyordum. Bu belki
onun kisiliginden, belki de goérunisiinden geliyordu.
Ortak bir yé6n buldugum obir maddecilerin tersine,
onunla ortak higbir yonum yoktu. Belki de beni sa-
sirtan, disiincesindeki yalinliktli. Sorunun hemen 6zii-
ne iniyor, gereksiz aynntilar Gstiine sorular soruyor
ve ben de ona verecek yanit bulamiyordum. Yasamin
degeri? Bir anda béyle bir seye nasil yanit verebilir-
dim?. Yasamin kutsal oldugunu bastan kabullenmis-
tim ben. Onun gercgekligi tstiine hicbir soru sorma-
mistim. Simdiyse verecek yanitim yoktu.

«Din de bundan s6z ediyorduk,» dedi. «Yasamin
bir maya, canli kalmay1 saglayan bir sey oldugunu
sOylemistim. Yasamak ise, basarili bir domuzluktu.
Neden Oyleyse yasam dunyadaki en ucuz seylerden
biri?.. Su kadar su, su kadar toprak, su kadar hava
var. Ama dogacak yasamin sonu yok. Doga c¢ok sa-
vurgan. Baliklarla ve milyonlarca yumurtalanna
bak. Ya da bir sana, bir de bana bak. Hayalanmizda
milyonlarca yasam olasilig1 tasiyoruz. Ama igimizde-
ki bu yasamin her parcgasini iretecek zaman ve ola-
nak bulabiliyor muyuz?.. Bir ulusun babasi olabilir-
dik. Ya da bir kitay1 insanla doldurabilirdik. Yasam.
Habh... hi¢bir degeri yok. Ucuz seylerin en ucuzu. Her
yerde dilenmekle gecip gidiyor. Doga bol bol dagi-
tiyor her yana. Bir tek yasamin olabilecegi yere bin-
lercesini atiyor. Ve yasam, en gugli ve en domuzca
yasam, geriye kalana dek birbirini yeme isidir.»

«Darwin’i okumussunuz,» dedim. «Ama onu pek
anlamamigsiniz. Ondan; varolma igin yapilan savasin,
yasam1 yikmak amacini tasidigini cikarmaya caligi-
yorsunuz.»

Omuzlarin silkti.

«Insan yasamini demek istiyorsun. Ama yedigin
balik ya da hayvan etlerinin insaninkinden higbir
fark:r yok. Boylesine ucuz ve degersiz olan bir yasam
icin neden hasisce davranayim? Yeryuzinde gemiler-
den c¢ok daha fazla denizci, fabrikalardan ve maki-
nelerden ¢ok daha fazla isgi var. Neden siz, karada
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yaglyan insanlar, zavalll insanlarinizi kentierinizin
kenar mahallelerinde sefil sokaklarinizda barindiri-
yorsunuz? Neden biitiin hastaliklar: ve aghigl onlarin
uistiine yigiyorsunuz?. Bir parca is i¢in vahsi hay-
vanlar gibi doviisen Londrali insanlar gérdiin mu hig
6mriinde?..»

Merdivenlere dogru ylridi, ama sonra durup
yine konusmaya basladi.

«Biliyor musun, yasamin tek degeri; yasamin
kendisine verdigi degerdir. Tabii bu da her zaman
abartilir. Yukaridaki adami diisiin. Sanki ¢ok deger-
li bir seymis, elmaslardan, yakutlardan daha degerli
bir seymis gibi siki siki sariliyordu. Kimin i¢in deger-
liydi... senin i¢cin mi?..

«Hayir. Benim i¢in mi?.. Hi¢ de degil. Kendisi
icin mi?.. Evet... Ama ben, onun degerlendirmesini ka-
bul etmiyorum. O, abartiyor kendini. Daha dogacak
bir sliirii yasam var. Eger disiip kafasini kirsaydi,
dinyanin yitirdigi hi¢bir sey olmayacakti. Diinya
icin onun higbir degeri yoktu. Sunulan 6ylesine faz-
la Ki...

«Onun icin yalniz kendisi degerliydi. Yalnizca o,
kendisini yakutlardan ve ziimriitlerden daha degerli
goruyordu. Simdi zimriitler ve yakutlar giliverteye
yayildi. Bir kova deniz suyu ile yikanmay: bekliyor-
lar. O hicbir sey yitirmiyor. Cunki kendini yitirir-
se, yitirme bilincini de yitirecek. Anliyor musun?
Simdi ne sdyleyeceksin?.»

«Hi¢ olmazsa soOyledikleriniz birbirine uyuyor,»
diyebildim ve yeniden bulagiklari yikamaya koyul-
dum.

YEDINCI BOLUM

Uc giin gesitli yonlerden esen riizgarlar altinda
dolandiktan sonra, sonunda, kuzeydogu riizgarini ya-
kalamistik. Dizimin agrisina karsin iyi bir gece gegir-
dikten sonra giiverteye c¢iktigimda, Hayalet'i, tim
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yelkenleri rdzgarla dolmus, hizla ilerler buldum. Bu-
tin gun, bitin gece ve ondan sonraki giin, hi¢ dur-
madan hizla yol aldik. Uskuna kendi kendine gidi-
yordu. Ne ust yelkenleri toplamak, ne halatlar: du-
zeltmek... tayfalar icin diimene bakmaktan baska
higbir is kalmamisti. Gece, gilines battiktan sonra, yel-
kenler nemden biraz iniyor, ertesi giin gilines ¢ikti-
ginda yeniden geriliyor, sisiyor... hepsi bu kadardi.

Hizla ilerliyorduk. Kuzeydogu riizgarinin yardi-
miyla ginde iki ylz elli mil yol aliyorduk. Bizi San
Fransisco'dan uzaklastinp tropik nhoélgelere yaklagti-
ran bu hiz, beni bir yandan lizliyor, bir yandan da se-
vindiriyordu. Her giin goézle goriiniir bir bigcimde ha-
va 1stmiyordu. Tayfalar soyunup giiverteye cikiyorlar,
birbirlerinin ilistiine kovalarla su dokiiyorlardi. Ugan
baliklar gérinmeye baglamisti. Kimileri geceleri gi-
verteye disiyorlardi. Sabalhlari Thomas Mugridge
erken kalktiginda, mutfak kizartma kokusundan ge-
¢ilmiyordu. Johnson'un yakaladigi yunuslar, yemek-
lerde yeniyordu.

Johnson, zamaninin ¢ogunu buruna ¢ikip Haya-
let'in hizla ilerleyisini izlemekle gegiriyordu. Goézle-
rinde sevgi ve hayranlik vardi. Yelkenlerin riizgarla
dolusunu, teknenin beyaz dalgalar arasindan siyrilip
gitmesini coskuyla izliyordu.

Gilinler ve geceler vahsi bir mutlulukla dolmustu.
Sikici isimden calabildigim zamanlan, simdiye dek
hayalimden bile gegirmedigim, diinyamizin sahip ol-
dugu bu harikalar1 seyretmekle geciriyordum. Yuka-
rida masmavi, deniz kadar mavi bir gék; ufukta hig-
bir zaman hareket etmeyen, hi¢bir zaman degigme-
yen, mavi goge glumiis islemeler gibi asili bulutlar...

Bir gece, burunda yatip Hayalet'in gidisini sey-
rettigimi hi¢ unutmayacagim. Dalgalarin sesi, yosun-
Ju taslarin arasindan akan bir derenin siriltisin1 an-
diriyordu. lsittigim bu ses beni 6ylesine kendimden
gecirmisti ki, artik ne Kamarot Himbil, ne de otuz
bes yilim1 kitaplar arasinda gecirmis Van Weyden’
dim. Birden arkamda bir ses isittim. Kurt Larsen'di
bu. Okudugu siirin gilizelliginden oldugum yerde eri-
dim kaldim sanki.
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«Diimen suyunun yakamoz kusagi

o 151l 151l tropik gecelerde

kizgin gogii uysallastirir...

Korkulu balinalarin aleve daldiklar,

ve gezegenlerle tozlanmis bu désemelerde

teknemiz tirisa kalkar, hizla kosturur...

Glnes yaralar acmis madeni aksamda,

nemle 1slanmis halatlarla yelkenler...

Ciinkii biz eski yolumuzda, liendi yolumuzda
ilerliyor,

giney'e dogru Uzun Yol'da kayiyoruz...

Her zaman yeni, yepyeni olan yollarimizda...»

«Eee Himbil, nasil... begendin mi?» diye sordu bir
sire sustuktan sonra.

Yizine baktim. Deniz kadar parlakti, gdzleriyse
yildizlar gibi 1511 151l.

«Boylesine heyecanlanmnanizin beni sasirttigini
soyleyebilirim,» dedim soguk bir tavirla.

«Fakat yasamak bu!.. Yasam bu!» diye bagirdi

«Ama ucuz ve degersiz bir sey,» diye onun kendi
sbzlerini yineledim.

Gildi. Suratinda ilk kez bdylesine igten bir duy-
gu goériyordum.

«Yasamin ne bicim bir sey oldugunu sana anla-
tamiyorum. Elbette ki degersiz bir sey. Ama kendi-
sinden baskalari igin!.. Sana sunu séyleyebilirim ki,
kendi yasamim, bana oldukg¢a degerli geliyor; senin
anlayamayacagin kadar!.. Ciinki bu degerlendirmeyi
yapan, benim i¢gimdeki yasam...»

Diislincelerini anlatabilecek sozciikleri ararmisca-
sina bir an durdu ve sonra yine surdurdii:

«Biliyor musun, garip bir duygu var igimde. San-
ki tim gugler benimmis gibi, sanki tim ge¢mis ben-
de yankilaniyormus gibi duyuyorum kendimi. Ger-
¢egi biliyorum. iyiyi kétuden, yanlisi dogrudan ayirt
edebilirim. Hatta Tanriya bile inanabilirdim, ama...»

Birden sesi degisti ve yuziindeki panlt:1 yok oldu.

«Icinde bulundugum bu durum nedir? Bu yasama
coskunlugu, bu heyecan?.. Kétii bir sey olmadig1 za-
man, insanin sindirim sistemi iyi islediginde, karninin
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tok, istahinin agik, islerinin iyi gittigi durumlarda ki-
sinin hissettigi bir duygu bu. insanlann kutsal diisiin-
celere kapilmalarini, kimilerinin géremedikleri halde
Tanriy1 gormelerini, ya da yaratmalarini saglayan bir
taskinliktir bu!.. Hepsi bu kadar iste: yagamin sarhos-
lugu, yasama bilinci ile varilan bir ¢ilginlik. Yarin bir
sarhos gibi bugiinimiin cezasin1 6deyecegim. Biliyo-
rum, olecegim. Baliklarca kemirilecek, kaslarnmdaki
giicii ve hareketi baliklara aktaracagim... hah!.. Iste
sampanyanin koépugu gitti artik. Tatsiz tuzsuz bir ig-
ki oldu!..»

Geldigi gibi aniden giderek beni yalniz birakti.
Hayalet, yolunda ilerliyordu. Teknenin dalgalar yari-
sin1 dinlerken, Kurt Larsen’in o biyilk tagkinliktan
umutsuzluga kapilisinl yavas yavas unuttum. Sonra
geminin arka tarafindan bir tayfanin gir sesi isitildi:

«Denizciler asiktir bana, adim riizgar;
siirekliyim, giicliilyim ve gercegim...
Engin mavilige asili bulutlar,
yolumu gosterirler benim...
Gemilerin pesinden durmadan kosar,
bir képek gibi onlar1 izlerim...
Ogleyin keyfimden cosar,

Ay dogunca sakinlesip sénerim...»

SEKiZINCi BOLUM

Garip tavirlariyla ve ¢gilginliklariyla Kurt Larsen’
in deli, ya da yarideli oldugunu diistiiniirdiim; kimi za-
manlar da o benim i¢in simdiye dek esi gorilmemis
bir dahi, bir bliyik adamdi. Sonunda su kaniya var-
dim ki o, binlerce yil ve birgok kusak ge¢ dogan ve
bu uygarlik duzeyi i¢inde bir bozguncu gibi gériinen
ilkel insanin yetkin bir 6rmegi. Gergek bir bireyci. As-
linda da yalniz bir adam. Gemidekilerle arasinda hig-
bir bagint1 yok. Ancak onun o korkung¢ canlilig1 ve
kafa giicq, onu otekilerden ayiriyordu. Adamlari, hat-
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ta avcilar bile onun igin bir ¢ocuktu. O da onlara ¢o-
cuk gibi davramyor, onlarin dilizeyine iniyor, onlarla
oynuyordu. Ya da hain eliyle onlan yakaliyor, kafala-
rnnin igini 6grenmek istiyor, ruhlarinin yapisini ince-
liyordu.

Kac kez onu masada soguk goézlerle su, ya bu av-
ciya hakaret edip sonra da merakla onlarin gostere-
cekleri tepkileri, verecekleri yanitlann bekleyisini gor-
dim. Onun kendi tavirlarinin gergcek olmadigina ina-
niyorum. Birgok kez bu tavirlan karsisindakini dene-
mek igin gosteriyor. Ya da bu tavirlar, tayfalar: karsi-
sinda uygun gérdiigii icin takindig1 tavirlar. Ikinci
kaptanin 6limi disinda onu gercekten kizgin goérdi-
gum bagka bir an animsamiyorum. Ama onun tiim gu-
cunui harekete geciren gercek bir kizginligl gérmeye
de pek hevesli degilim. Onun delilikleri ustiine Tho-
mas Mugridge ile olan bir olay: anlatacagim.

Bir giin 6gle yemeginden sonra kamarayi tam du-
zeltmistim ki, Kurt Larsen'le Thomas Mugridge'nin
merdivenlerden asag: indiklerini gérdiim. As¢i, bu ka-
maraya inmeye, i¢cinde dolasmaya, hatta yaninda yoé-
resinde bile gérinmeye cesaret edemezdi.

«Demek Nap oynamasini biliyorsun!.» diyordu
Kurt Larsen, hosnut bir tavirla. «Bir Ingiliz'in bu oyu-
nu bilecegini tahmin etmeliydim. Zaten ben de bir In-
giliz gemisinde 6grenmistim.»

Thomas Mugridge, tim geri zekalilig1 lstiinden
akarak kaptanin yaninda sintip duruyordu. Hafifge
basimi egerek ona selam vermeme karsin beni gérme-
mezlikten geldi. Donuk, a¢ik renk gézleri, kamaranin
icinde dolanip duruyordu.

«Kagitlar1 getir Himbil!» buyrugunu verdi Kurt
Larsen, masanin basina oturarak. «Yatagin altinda
bulacagin purolarla viskiyi de getir!»

Elimdekilerle déondiigiimde, as¢inin kaptana, bu-
yik bir sirr1 oldugunu, kendisinin kéti yola disen bir
kibar ailenin ¢ocugu oldugunu soyledigini isittim. In-
giltere'ye bir daha dénmemeye séz vermisti.

«Tek basima yasayacagim artik...» diyordu.

Her zamanki likoér bardaklarini getirmistim. Ama
Kurt Larsen kaslarini c¢attl, basini salladi ve elleriyle
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bana masrapalar: getirmemi igaret etti. Bunlann ug-
te ikisini viskiyle doldurdu. Sonra bardaklarin1 car-
pip «Nap» in onuruna igtiler, purolarini yakip oyun
oynamaya koyuldular.

Parayla oynuyorlardi. Ortaya stiriilen para, gittik-
¢e artiyordu. Agir agir viskilerini yudumluyorlardi.
Magsgrapalar bosaldik¢a da ben yenisini getiriyordum.
Kurt Larsen’in hile yapip yapmadigini bilmiyordum
—bana kalirsa bunu hi¢ caktirmadan becerebilirdi—
ama surekli o kazaniyordu. As¢l1 durmadan kamara-
sina gidip para getiriyordu. Her seferinde biiyik bir
heyecan i¢cinde kalkiyordu, ama gelirken bes dolardan
fazlasini da getirmiyordu. Bir keresinde para almaya
giderken, yaghh parmagini kaptana dogru saliayip,
«Param var benim... param var... Ben, kibar bir aile-
nin ¢ocuguyum!.» diye bagirdi.

Kurt Larsen, hi¢bir sey igmemis gibi duruyordu.
Ama yine de durmadan igiyordu. Bardagi hep doluy-
du. Hatta karsisindakinin garip hareketleri bile onu
gasirtmiyordu.

Sonunda asg1 bir kibar beyefendi gibi yitirmeyi
de bildigini sdyleyerek son parasini da oyuna yatirdi
ve yitirdi. Bunun ustine ellerini yuziine kapayarak
aglamaya basladi. Kurt Larsen, onu merakla izliyor-
du. Sanki onun kafasini yarmak, igindekileri gérmek
ister gibiydi. Ama merak: bir anda gegti.

«Himbil,» diye bagird:1 bana kibarlikla, <«Litfen
Bay Mugridge’'nin koluna girip gliverteye cikmasina
yardim eder misin?. Kendilerini pek iyi hissetmiyor-
lar dal..»

«Johnson'a birkac¢ kova suyla bunu yikamasini da
soyle,» diye ltulagima fisildadi sonra.

Bay Mugridge'yi giverteye ¢ikarip, olayi1 6gren-
dikten sonra siritan birka¢ gemicinin eline biraktim.
Bay Mugridge uykulu uykulu kibar bir ailenin gocu-
gu oldugunu yineleyip duruyordu. Ama masay:1 top-
lamak icin merdivenlerden asag inerken, lstline su
dokuldikten sonra attigi cigliklar: isittim.

Kurt Larsen, kazancini sayiyordu.

«Tam ylz seksen bes dolar!» dedi. «Tam tahmin
ettigim gibi. Herif gemiye bes parasiz gelmis.»
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«Kazandiginiz da benim, efendim!» dedim sert bir
tavirla.

Garip bir bigimde giilimsedi bana.

«Zamaninda ben de gramer c¢alismistim,» dedi.
«Galiba sen zamanlar biraz karistiriyorsun: Benimdi,
demen gerekir, benim, degil!..»

«Bu bir gramer degil, ahlak bilgisi sorunu,» diye
yanit verdim.

Olduk¢a uzun bir siire sonra yine konustu.

«Biliyor musun Himbuil,» dedi ciddi bir tavirla. Se-
sinde tarif edemeyecegim bir hiiziin vardi «Omriim-
de ilk kaz Ahlak Bilgisi s6zcliklerinin bir adamin ag-
zindan ¢iktigini duydum. Bu gemide bu sézcigiin an-
lamini bilen bir sen, bir de ben variz...»

«Bir zamanlar...» diye stirdirdi biraz disindiik-
ten sonra, «bdyle konusan biriyle karsilasacagimi dui-
sinmistiim. O zaman iginde dogdugum bu kosullann
ustiine ¢ikacak, Ahlak Bilgisi gibi seylerden haberi
olan insanlarla tartisabilecektim. iste simdi 6mriimde
ilk kez birinin bu sbézcigi kullandigini isitiyorum.
Ama yine de 6nemsiz. Clinki yaniliyorsun. Bu, ne gra-
mer, ne de bir Ahlak Bilgisi sorunudur. Cilnki ger-
gektirl»

«Anhyorum,» dedim, «gercek olan, simdi pai‘aya
sizin sahip olmaniz!»

Yizi aydinlandi. Soéylediklerimden hoslanmisg
gibiydi.

«Ama yine de asil sorunun istiinde durulmuyor,»
diye slirdiirdiim. «O da dogruluk sorunu...»

«Yaa,» dedi agzini bilikerek. «Goriyorum ki hala
yanlis, ya da dogru gibi seylere inaniyorsun...»

«Yani sen inanmiyor musun?.. Hi¢ mi?..» diye sor-
dum.

«Hayir, hi¢. Kuvvetlilik dogrudur... Hepsi bu ka-
dar; zayiflik ise yanlhis. Daha dogrusu kisinin gugla
olmasi iyi, zayif olmasi kotidir. Getirecegi kazanglar-
dan dolay1 gticliiliik daha memnunluk vericidir. Oysa
ko6tii sonucglarindan dolayr zayiflik, kisiye ac1 verir.
Ornegin, simdi bu paraya sahip olmak benim hosuma
gidiyor. Ona sahip olmak iyi bir sey. Eger simdi onu
sana verirsem, kendime ve i¢cimdeki yasama haksiz-
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ik etmis olacagim... Ve ona sahip olma mutlulugun-
dan da vazgegecegim.»

«Ama paray1 vermemekle bana haksizlik ediyor-
sunuz...» diye kars1 c¢iktim.

«Hi¢ de degil. Bir insan, baska bir insana haksiz-
lik edemez. Ancak kendine haksizlik eder. Gérdigim
kadariyla, ben ancak baskalarinin gikarlarini diisin-
digim zaman kendime haksizlik ediyorum. Anlami-
yor musun?.. Ayni maya i¢inde olan iki madde, birbi-
rini yemeye kalkarak nasil bir baskasina haksizlik
edebilir?.. Yemeye calismak ve baskalarina yem olma-
mak, onun dogasinda olan bir seydir. Bundan vazgeg-
tikleri anda glinah islemis olurlar...»

«Oyleyse 0Ozgecilige inanmiyorsunuz!.» dedim.

Bir an diisiindi. S6zclik ona yabanci gelmiyordu.

«Dur bakayim... bu, ortak ¢alisma gibi bir sey de-
mek, degil mi?..»

«Eh, bir bigimde de bagdastirilabilir» diye yanit-
ladim. Calismalarina kimsenin yén vermedigi, kendi
kendine okumus, kendini egitmis bu insanin, sézciik
bilgisinde bdyle bogluklarin olusu beni sagirtmamigti.
«Ozgeci bir davranig, bagkalarinin iyiligi icin yapilan
harekettir. Kisinin kendi i¢in yaptig1 hareketlerin di-
sinda bencillik dis1 bir seydir bu...»

Basini salladi, «Ah, evet. Simdi animsadim. Spen-
cer'de karsilagsmistim bu sézcilikle...»

«Spencer mi?..» diye bagirdim. «Onu okudunuz
mu?»

«Pek fazla degil,» dedi itiraf edercesine. «ilk ilke-
ler’i oldukga iyi anlamistim. Ama Biyoloji'si beni ol-
dukca dilistindiirdii. Psikoloji'si ise, glinlerce beni ava-
re avare dolandirdi. Acikca itiraf etmeliyim ki, neye
varmak istedigini bir tirli anlamadim. Bunun nede-
ninin de, benim zekamdan daha da 6te bir sey oldu-
gunu disiindiim. Ama daha sonra, bunun, hazirliksiz-
liktan ileri geldigine karar verdim. Benim gerekli te-
melim yoktu. Ne kadar ugrastigimi bir ben, bir de
Spencer biliriz. Ama onun Ahlak Bilimi Uzerine Veri-
ler kitabindan bir seyler ¢ikardignm samyorum. Oz-
gecilik sOzcligliyle de orada karsilagsmistim. Evet, na-
s1] kullandigini simdi animsiyorum.»
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Boyle bir adamin o yapittan neler ¢ikardigini ¢ok
merak ediyordum. Ozgeciligin, Spencer’in ideali olan
en iyi hareket tavri icin gerekli oldugunu animsaya-
cak kadar Spencer'i taniyordum. Anlasilan Kurt Lar-
sen, bu buylk disliniiriin 6gretilerine bir gtz gezdir-
mis, bir bélimiine karsi ¢ikmis ve kendi gereksinimi-
ne karsilik verenlere de sahip ¢ikmigtl.

<O yapitta bagska neye rastladiniz?» diye sordum.

O zamana dek lstiinde hi¢ konusmadig: birtakim
disiinceleri toparlamak istercesine kaslarini catti. He-
yecanlandigimi hissettim. Nasil ki © durmadan baska-
larinin i¢ini okumaya galisiyorduysa, simdi de ben
onun ruhunun derinliklerine inmek ig¢in ugrasiyor-
dum. Bu zamana dek el degmemis, bakir bir toprag:
kesfediyor gibiydim. Garip, ¢ok garip seyler goézii-
min 6niine seriliyordu.

«Olabildigince 0Ozetlersek,» diye basgladi so6ze,
«Spencer soyle bir sey der: Once bir insan kendi ¢ika-
r1 igin galismalidir. Boyle davranmak hem ahlakldir,
hem de iyidir. Sonra gocuklarinin ¢ikan igin galismali-
dir ve lglincli olarak da insanligin ¢ikar: igin galig-
malidir.»

«Ama en dogru, en iyi ylice davranis...» diye s6-
zinu kestim, «kisinin kendisi, gocuklar ve tim insan-
ik icin yapilan harekettir...»

«Ben buna karsiyim,» diye yanit verdi. «Bunun
ne gerekliligini, ne de mantigini gorebiliyorum. Bu
gorusten insanligl ve cocuklar: ¢gikardim ben!.. Onlar
icin higbir 6zveride bulunmam. Hi¢ olmazsa sunu an-
lamalisin ki, sonsuz yasama inanmayan bir insan igin
cok duygusal bir sey bu. Eger énliimde 6limstizlik ol-
saydl, 6zgecilik yararl bir sey olabilirdi. Ruhumu da-
ha yilikseklere gikarmaya calisabilirdim. Ama 6nim-
de 6limden o6te bir sey vokken, ozveri sayilabilecek
herhangi bir davranista bulunmam ahlalisizlik olur.
Yasamda en ufak bir seyi bile Lana kaybettirecek
olan bir ozveri, aptalliktir. Yalnizca aptallik da degil,
kendime kars1 haksizlik olur. Bu mayadan elde edece-
gim en kiigik bir lokmay: bile kagirmamaliyim. Yok-
sa bana dogru yavas yavas hareket eden o sonsuz ha
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reketsizlik, yaptigim fedakarliklarla, ya da bencillik-
lerle ne daha kolaylagacak, ne de daha zorlasacak...»

«Oyleyse sen bir bireyci, bir maddeci, ve mantik-
sal olarak da bir hedonistsin!»

«Kocaman soézciikler!..» diye giliimsedi. <Ama he-
donist ne demek?»

Ne demek oldugunu anlattigim zaman bana hak
verirmisgesine basini salladi.

«Ve siz ayni zamanda,» dilye s6zlerimi surdur-
dim, «kisinin, kisise! ¢ikarlarinin s6z konusu oldugu
yerde asla glvenemeyecegi bir adamsiniz...»

«Simdi anlamaya basgliyorsunuz...» dedi.

«Dinyanin Ahlak diye s6zilinu ettigi seye sahip ol-
mayan bir adamsiniz...»

«Qyle.»

«Her zaman korkulacak bir insan...»

«Evet... 0yle de diyebilirsin!»

«Tipki insanin yilandan, kaplandan, ya da bir koé-
pek baligindan korktugu gibi!..»

«Artik beni tanidin!» dedi. «<Herkesin bana ne de-
digini de biliyorsun. Bana Kurt derler...»

«Siz bir ¢esit canavarsiniz. Setebos'un ardindan
kosan ve tipki sizin gibi davranan Caliban gibi...»

Yaptigim benzetme tlizerine kaglarini gatti. Anla-
mamigtl. S6ziini ettigim siiri bilmiyordu herhalde.

«Browning okumaya daha yeni basladim. Olduk-
¢a zor. Pek fazla da okumadim zaten. Esyalarimin
arasinda bir yerde yitirdim onu.»

Usenmeden odasina gidip kitab1 bularak getir-
dim ve Caliban adli siiri ona okudum. Cok sevinmisti.
Olaylara ilkel bir bicimde bakmak ve onlarin lstiinde
ilkel bir mantik yuritmek, ¢ok iyi anladig1 bir seydi.
[kide bir sé6ziimii kesiyor, bir seyler séyliiyor, ya da
birtakim elestirilerde bulunuyordu. Bitirdikten sonra
siiri bana bir kez daha okuttu, sonra bir kez daha. Da-
ha sonra tartismaya bagladik; felsefe, bilim, evrim ve
din... Kendi kendini egitmis bir adamin ve ilkel bir
kafanin yanhsliklar1 acgikga goriniyordu onda. En
biyiik giicli, mantiginin yalinhigiydi. Maddeciligi ise,
Charley Furuseth'in karmasik maddeciliginden c¢ok
daha anlasilir bir sigimdeydi. Kurt Larsen, benim gi-
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bi bir idealistin inancinin son dayanaklarini zorlu-
yordu. Miicadelede gosterdigi azmine saygi duyuyor-
dum. Ama anlattiklarinin beni ikna ettigi de pek soy-
lenemezdi.

Zaman geciyordu. Yemek zaman geldigi halde
sofra hala hazirlanmamistl. Telaslanmis, kaygilanma-
ya baslamistim. Thomas Mugridge kapiy: agip basini
uzatarak kizgin kizgin bana bakinca, isimin basina
dénmeye hazirlandim. Ama Kurt Larsen ona doénerek
bagirdi.

«Bu aksam yalnizsin ascibasi... Himbil'la biraz
isimiz var. Bu aksam onsuz c¢alismak zorundasin!..»

O aksam masada Kaptan ve avcilarla birlikte
oturdum. Thomas Mugridge bize hizmet edip, sonra
da bulasiklar1 yikadi. Kurt Larsen’in bu garip istegi-
nin ileride basima bela acabilecegini seziyordum. Bu
arada sozlerimizden higbir sey anlamayan avcilarin
kizmalarina karsin durmadan konustuk, konustuk...

DOKUZUNCU BOLUM

Ug gin Kurt Larsen’le kamarada yemek yiyip ya-
sam, edebiyat ve evren istiine tartisip dinlenmekten
baska hi¢bir sey yapmadim. Bu arada Thomas Mug-
ridge sinirinden koéplirerek hem kendi isini, hem de
benimkini yapti.

«Bagina geleceklere dikkat et,» dedi Louis, Kurt
Larsen avcilar arasindaki bir kavgayir yatistirmaya
calisirken.

«Ne olacag! hi¢ belli olmaz,» diye sirdiirdii Louis.
«Bu adam, denizdeki akintilar kadar terstir. Nasil
davranacagini asla 6nceden sezemezsin. Tam onu ta-
nidigin1 sanirsin ki, birden dontip ustiine saldirmaya
baglar...»

Bu yilizden, Louis’'in kehanetleri basima geldigin-
de hi¢ sasirmadim. Her zamanki gibi yasam tlzerine
atesli bir tartismaya dalmistik. Butin cesaretimi top-
lamis, Kurt Larsen’i ve yasantisini elestiriyordum. As-
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linda onun basgkalarina yaptig1 gibi ben de onun ru-
hunu arastinyor ve parcga parcga ortaya gikariyordum.
Konusma bigimim belki benim en zayif yanim, ama
aramizdaki tim engelleri kaldirip atmistim. Sonunda
Oylesine sinirlenmisti ki, listime yurimeye basladi.
Bronz renkli teni sinirden simsiyah olmustu. Gozleri
parlhiyordu. Higbir agiklik, ya da mantiklihik yoktu bu
goézlerde. Cilgin bir deli gibi bakiyordu. Igindeki Kurt’
u gormiustim. Qilgin bir kurttu o.

Bagirarak iistiime atildi ve kolumu tuttu. icimden
tir tir titrememe karsin, hi¢cbir sey olmamis gibi serin-
kanlh kalabildim. Ama_ onun korkung¢ giicli, dayanabi-
lecegimden de 6te bir seydi. Kolumu tek eliyle yaka-
lamis, sikip duruyordu. Bagirdim. Ayaklarim yerden
kesildi. Oldugum yerde durarak aciya dayanamiyor-
dum. Kaslarim goérevlerini yerine getirmeye kars: ¢i-
kiyordu. Duydugum aci1 ¢ok fazlaydi Elinin altindaki
kaslarim eziliyordu.

Birden kendine gelir gibi oldu. Gozleri hafifge
parlad: ve daha ¢ok kiikremeyi andiran bir kahkaha
attl. Bayilacakmis gibi yere diiserken, o sandalyesine
oturup purosunu yakti ve bir kedinin fareyi kollayis:
gibi beni siizmeye basladi. Ben yerde kivranirken me-
rakla bana bakiyordu. Hi¢gbir zaman onun anlayama-
dig1 bir durumdu bu.

Sonunda ayaga kalkmay1 becererek merdivenler-
den yukari ¢iktim. Glizel hava bitmisti ve benim igin
mitfaga donmekten baska yapacak bir sey kalmamis-
t1. Sol kolumu ancak birka¢ giin sonra kullanabildim.
Ama acisi, haftalarca sirdi. Oysa kolumu tutup sik-
maktan 6te bir sey yapmamisti. Ne biikmiis, ne de oy-
natmistl. Yalnizca parmaklarini biraz sikmisti, o ka-
dar... Basima asil neler gelebilecegini ertesi giin anla-
dim. Kurt Larsen, kafasini mutfak kapisindan igeri
sokup, dostlugumuzun yenilenmesini istermisgesine
kolumun nasil oldugunu sordu.

«Daha da koti olabilirdi,» dedi gililimseyerek.

Patatesleri soyuyordum. Tabaktan bir tane aldi.
Orta boyluy, sert, soyulmamis bir patatesti. Avucunun
icine alip patatesi sikmaya bagladi. Patates, ezilerek
parmaklarinin arasindan disar1 akiyordu. lyice sik-
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tiktan sonra elinde kalan posay: tabagin igine atip
arkasim dondi. Bu canavarin gercek gliciinii benim
istimde denemesinin ne denli korkung bir sey olaca-
g simdi anlamigstim.

Ama yine de li¢ glinliik dinlenme bana yaramisti.
Dizimin buna ihtiyac1 vardi. Simdi ¢ok daha iyiydi.
Sisi inmis, kemik yerine oturmaya basglamisti. Ama
bunun yani sira li¢ giinliik dinlenme, 6énceden tahmin
ettigim belalar1 da getirmeye baglamisti basima.

Thomas Mugridre, bu li¢ glini bana iyice oOdet-
mek niyetindeydi. Koti davranmaya baslamist1 bile.
Durmadan kiifrediyor, ve kendi isini bana yiikliiyor-
du. Hatta bir ara yumruklarin1 bile sikt1 karsimda.
Ama ben de hayvanlasmaya baslamistim. Oyle bir ho-
murdandim ki, onu korkutmus olmaliyim. Benim,
Humphrey Van Weyden'in bu guriltili geminin
mutfaginda beni dévmek lizere olan bir yaratiga goz-
lerim korku ve umutsuzlukla parlayarak bakmam ve
de bundan aldigim cesaretle bagirmam, hi¢ de hos
goérinuim degildi. Durumum, kapana yakalanmis bir
fareyi animsatiyordu bana. Ama yine de yaptigim bu
hareket etkili oldu. Cinku kaldirdigi yumruklar su-
ratimda patlamadi.

Thomas Mugridge, en az benimkiler kadar nefret
dolu gozlerle geri gekildi. Hirlayip birbirimize disleri-
mizi gosteren iki hayvandik biz. O bir korkakti Za-
maninda beni korkutup yildiramadig! icin simdi bana
vurmaya korkuyordu. Onun ic¢in bagka bir yol secti.
Mutfakta tek bir bigak vardi. Bu da, uzun yillar kul-
lanila kullanila incelmis ve keskinlesmisti. Oylesine
hain bir goériniizi vardi ki, onu ne zaman elime al-
sam, titrerdim. As¢1 Johansen'den aldig1 bir tasla onu
bilemeye koyuldu. Bu isi biylik bir dikkatle yapiyor,
arasira da basini kaldirip imali imali bana bakiyordu.
Bitin giin hcgag! biledi. Eline gegen her firsatta tas:
¢ikarip bigagl bilemeye koyuluyordu. Bigagin agz ji-
let gibi olmustu. Keskin olup olmadigini tirnaginin fis-
tinde denedi. Sonra elinin ustiindeki killan kesti, bi-
yik bir dikkatle bigaga yeniden bakarken iyi olma-
mis bir nokta goériip tekrar bilemeye koyuldu. Gori-
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nlisit Oylesine giillingtii ki, kahkahalarla gililmeye
basladim.

Ama durum ciddiydi. Sonradan 6grendigime go-
re o, bigagi kullanabilecek bir insandi. Biitiin korkak-
liginin altinda tipki benimki gibi korkakligin verdigi
bir yureklilik vardi Ve bu yureklilik de ona, karsi
koydugu, yapmak istemedigi her seyi yaptirabilirdi.

Tayfalar arasinda «Himbil1 6ldirmek igin as¢i-
basi bigagini biliyor...» fisiltilann dolasiyordu. O, bu
fisiltilar1 giilerek karsiliyor, basini salliyordu. Sonun-
da Kamarot George Leach, konuyu alaya almaya bas-
ladi.

George Leach, Thomas Mugridge'yi, kaptanla oy-
nadigl oyundan sonra 1slatan denizcilerden biriydi.
Isini 6yle iyi yapmis olmaliydi ki, Mugridge onu asla
bagislamamistl. Clinkii Leach'e bakip kifretmeye
basladi. Birden benim igin bilemekte oldugu bigag:
eline aldi. Ama Leach kahkahalarla giliiyor, konus-
maktan vazge¢miyordu. Daha kimse ne oldugunu an-
layamadan, kolu dirsekten bilege kadar bigcagin bir
darbesiyle kesildi. Ascl, yuziinde vahsi bir havayla
geriye dogru ¢ekildi. Kendini savunmak istercesine
bigag1 hala elinde tutuyordu. Kolundan bir gesme gibi
kan akmasina karsin Leach, oldugu yerde sakin du-
ruyordu.

«Bunun acisin1 cikartacagim asgibasi,» dedi.
«Hem de iyi ¢ikartacagim... Acelem yok. Ama ben ya-
nina geldigim zaman elinde o bigak olmayacakl..»

Arkasini dénip gitti. Thomas Mugridge'nin yiizi,
yaptiklarindan ve bu adamin erge¢ kendisine yapa-
cagl seylerden dogan bir korkuyla kaplanmisti. Ama
bana kars: olan nefreti de bilisbiitiin artmisti. Yapti-
gindan dolay: basina geleceklerden korkmasina kar-
sin bunun bana bir ders olacagini digiiniyordu. Le-
ach’in kolundan akan kanla birlikte o da delirmeye
baslamistl. Ne yana baksa, bir kirmizilik goériiyordu.
Kafasinin icindekileri, sanki bir kitapta yazilhiymisca-
sina okuyabiliyordum.

Birkac¢ gin gecti. Hayalet, kuzeydogu rizgart ile
ilerlemeye devam ediyordu. Thomas Mugridge'nin
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gozlerindeki deliligin arttigina yemin edebilirdim.
Cok korktugumu itiraf etmeliyim. Biliyor, biliyor, bi-
liyordu. Biitiin gin bu islem siruyordu. Bigagin or-
tasindan bana bakan gozler vahsetle doluydu. Ona
arkami donmeye korkuyordum. Mutfaktan cikarken
geri geri gidiyordum. Bu, tayfalarn ve avcilar1 eglen-
diriyor olmaliyd: ki, kapinin 6niinde toplanip benim
mutfaktan c¢ikisima bakiyorlardi. Varligunin her saa-
ti, her dakikasi tehlike icindeydi. Baski i¢cinde bir in-
sandim. Ama hig¢bir insan da benim yardimima kos-
muyordu. Cogu kez kendim Kurt Larsen’in ayaklari-
na atip yardim istemeyi diisindim. Ama o seytan
gozlerindeki alayli havay1 gorir gibi oluyor ve kendi-
mi tutuyordum. Birgok kez ciddi ciddi kendimi éldur-
meyi dusiindim. Geminin karanlk tarafina gidip
kendimi asagl atmamak icin iyimser yasam felsefe-
min hepsini kullanmam gerekiyordu.

Birka¢ kez Kurt Larsen, benimle tartismaya gir-
mek istedi. Ama ona kisa yanitlar vererek kac¢tim bu
isten. Sonunda, bana biraz kamarada oturmami em-
retti. Benim isimi as¢1 yapacakti. Onunla agikga konu-
sup, Thomas Mugridge'nin li¢ glini kendisiyle gegir-
dim diye bana neler yaptigini anlattim. Kurt Larsen
gllerek baktl.

«Demek korkuyorsun hal.» dedi.

«Evet!» diye itiraf etim. «<Korkuyorum.»

. «Iste siz béylesinizdir,» diye bagirdi kizginlikla.
«Oliimsiiz ruhlarinizdan s6z edip, sonra da 6lmekten
korkarsiniz. Bir keskin bigak ve asgibasinin korkung
bakislarini goériince, yasama olan baghligini, tim ap-
talliklarini goriince!.. Neden sevgili dostum... neden
boyle yapiyorsun?.. Sen, sonsuza dek yasayacaksin!..
Sen, bir tanrisin. Bir tanriysa; oldiirilemez... Asciba-
sinin bir zarari dokunamaz sana. Oliimsiizliigiinden
eminsin sen... Oyleyse korkulacak ne var?..

«Oniinde sonsuz bir yasam var. Oliimsiizligi ka-
zanmis hkir milyonersin sen... Servetini yitirmeyecek,
serveti yildizlardan daha uzun Omirlii, uzay, ya da
zaman gibi bir sey olan bir milyoner... Inandigin sey-
lerden vazgecmek senin icin olanaksiz... Olumsiizlik,
bas1 ya da sonu olmayan bir seydir. Sonsuz, sonsuz-
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dur. Bugiin burada o6lsen bile yarin bagka bir yerde
yasamay! surdiireceksin. i¢ine hapsettigin ruhun orta-
yva ¢ikmasl ne denli glizel bir sey!. As¢ibasinin sana
bir zarari dokunamaz... Sonsuza dek gidecegin yolda
belki sana yardim bile edebilir.

«Eger simdi yardim istemiyorsan, o zaman sen
as¢ibasina yardim et. Senin fikirlerine gore, o da
6lumsiiz milyonerlerden biri. Onu iflas ettiremezsin.
Onun da serveti evrende dolanip duracak... Yasami-
nin uzunlugunu, onu o6ldirerek azaltamazsin. Cinki
onun bagi ya da sonu yok. Nasil olsa bagka bir yerde,
baska bir bicimde yasamay: siirdiirecek. Oyleyse ha-
di git, ona yardim et. Karnina bir bigak sokup ruhu-
nu kurtar. Olduk¢a ko6t bir zindanda yatiyor kendi-
si. Kapiy1 agarak ona buyik bir iyilik yapacaksin.
Kimbilir... belki de o girkin bedenden gilizel bir ruh
ucar masmavi goge..: Ona yardim edersen, onun ye-
rine seni getiririm. Ayda kirk bes dolar aliyor...»

Kurt Larsen'den hig¢bir yardim beklememem ge-
rektigi agikga ortadaydi. Ne yapilacaksa, yalniz basgi-
ma yapmaliydim. Korkunun verdigi cesaretle bir plan
yaptim. Thomas Mugridge'ye karsi onun silahlanyla
savagsacaktim. Johansen'den ben de bir bilegi tas1 al-
dim. Kayik Diimencisi Louis, ne zamandan beri bir
parca siit ve seker icin bana yalvarip duruyordu.
Bunlarin durdugu kutu, kamara désemesinin hemen
altindaydi. Elime gegen ilk firsatta bes konserve siit
caldim ve o gece Louis'in glivertedeki nobeti sirasinda
bunlarn Thomas Mugridge'nin sebze bigag1 kadar
vahsi goérinuslu bir bigakla degistirdim. Pasli ve koér-
du. Ama Louis’le birlikte onu iyice biledik. O gece, her
zamankinden daha rahat uyudum.

Ertesi sabah kahvaltidan sonra Thomas Mugrid-
ge bileme islemine koyuldu. Yorgunlukla ona baktim.
Kuzinenin kiillerini bogsaltmaktaydim. Kiilleri bosaltip
geri dondigumde, onu Harrison'la konusurken bul-
dum. Harrison’'un yiliziinde merak ve hayranlik oku-
nuyordu.

«Evet,» diyordu Mugridge, «iki yildan fazla ver-
mezler... Artik buna da aldiracaksam allah belami
versin. Sen asil 6bur herifi gormeliydin... Bigak tipki
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buna benziyordu. Yaga sokuyormus gibi daldirmis-
tim bigagi...»

Dinleyip dinlemedigimi anlamak icin benim bu-
lundugum yana baktl. «Oyle demek istememigtim
Tommy' diye bagiriyordu. ‘Tanrmm bana yardim et...
oyle demek istememistim...’ ‘Sana gésterecegim, de-
dim ben. Ondan sonra da pesini birakmadim. Bir giin
eline bir bigak gegirdi, ama ben hemen elinden alip
kaburgalarinin arasina gémdum. Gorillecek bir man-
zaraydl...»

Tkinci kaptanin bagirmasiyla éykisi yarim kaldi
ve Harrison disan ¢iktl. Mugridge, esige oturup bica-
g bilemeye koyuldu. Kiiregi yere koyup kémiir ku-
tusunun istiine ylizimi ona donerek oturdum. Kafa-
sin1 kaldirip bana bakti Tir tir titrememe karsin so-
gukkanlh gorinmeye cgalisarak Louis’in bigcagini gika-
rip bilemeye koyuldum. As¢ibasinin sinirlenecegini
saniyordum. Ama ne yaptigimin farkinda bile olma-
masl beni sasirtmisti. Kendi bigagini bilemeyi stirdur-
di. Ben de...

iki saat karsihkli yiiz yiize oturup bu isi yaptik.
Sonunda gemidekilerin yarisi mutfagin kapisinda bi-
rikmis bizi seyrediyordu. Kapidakilerden tiirli turla
laflar, 63titler geliyordu. Bir fareyi bile 6ldliremeye-
cek kadar sessiz gorinen Avci Horner, kaburgalara
degil de, karina saldirmamni 6gtlitliyordu bana. Bigag:
«Ispanyol» bi¢iminde kullanacaktim... Leach, kolu sa-
r1l1, ascibasinin bir parcasini da kendine birakmam
i¢in kalvariyordu bana. Kurt Larsen bir iki kez kapida
durup onun yasam dedigi seyde bizim nasil davrandi-
gimiz1 merakla izledi.

Butin bu arada benim igin de yasamin ayni de-
gerleri tasidigini1 sdylemeliyim. Su anda higbir giizel],
ya da kutsal gérinimii yoktu. ki korkak karsilikli
oturmus, bigaklarini biliyor, baska bir grup korkak
ise kapida durmus, onlar1 seyrediyordu. Bunlarin ya-
risinin birbirimizin kanini déklisimizi gérmeyi iste-
diklerinden emindim. Onlar igin bir eglence olacakti
bu. Bir kavgaya tutussak, hi¢ kimse ayirmaya kalk-
mayacakti

Her sey ¢ok giiliing ve gocukgaydi Bile... bile...
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bile... Humprey Van Weyden, bir geminin mutfagina
oturmus bigagim biliyor, sonra da keskinligini anla-
mak i¢in tirnagmnin ustiinde deniyordu! Simdiye dek
basima gelenlerin en inanilmaziyd: bu. Arkadaslarim
bu durumu gorseler goézlerine inanamazlardi. Cocuk-
ken beni <«Korkak Van Weyden» diye c¢agirirlardi.
Korkak Van Weyden'in boyle bir sey yapabilmesi, as-
linda onun igin iyi bir cezaydu.

Ama hicbir sey olmadi Iki saatin sonunda Tho-
mas Mugridge bilegi tasin1 yere birakarak elini uzatt.

«Senin ve benim bu herifler i¢in godsteri yapma-
miz ne ise yarayacak?.» diye sordu. «Bizi sevmiyor-
lar. Birbirimizi bogazlayisimizi seyretmek onlarn se-
vindirecek. Pek de koti bir herif degilsin Himbil! Sen
de bir sey var. Belki de seni bir bakima seviyorum...
Hadi gel, el sikisalim...»

Ne denli korkak olursam olayim, ondan daha az
korkaktim. Acgikga bir zafer kazanmistim ve onun o
pis elini sitkarak bunun bir parcasini bile yitirmek ni-
yetinde degildim.

" «Peki,» dedi. «Ister sik ister sitkma... Yine de seni
takdir edecegim...»

Sonra da durumunu bir parca olsun kurtarmak
icin kapidakilere dénip bagirdi

«Cekilin oradan pis herifler!..»

Caydanlikta kaynayan suyun tasmasi, onun séz-
lerini bir bakima gili¢clendirmis oldu. Tayfalar kapidan
cekildiler. Bu da bir bakima Thomas Mugridge'nin
kazandig1 zaferdi. Az oOnceki yenilgisini daha kolay-
lkla kabullenmesine yol ag¢ti. Ama yine de avcilan
kovarken daha kibar davrandi.

«Ascibaginin isi bitik,» dedigini igittim Smoke’un,
Horner'a.

«Oyle,» diye yamtladi 6biirii. <Bundan béyle mut-
fag1 Himbil yturiitecek. Emirleri de asgibasi yerine ge-
tirecek...»

Mugridge konusulanlar: isitmisti. Bana dogru
hakt;, ama ben isittigimi belirtecek hi¢bir davranista
bulunmadim. Kazandigim zaferin bu denli buyuk ol-
dugunu disinmemistim. Ama kazan¢larnmdan bir
parca bile yitirmemeye kararhydim.
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Gln gectikce Smoke'un sézleri gerceklesmeye
baslamistl. Asgibasy, Kurt Larsen’e yaptigindan ¢ok
daha fazla yag yapmaya baslamisti bana. Artik ona
aldirmiyordum. Ne bulasik yikiyor, ne de patates so-
yuyordum. Bundan boéyle kendi isimi ve yalniz kendi
isimi, istedigim bigimde yapacaktim. O giinden sonra
da bicag! bir denizci gibi hep belimde tasidim. Ve
Thomas Mugridge'ye kars1 esit kosullara sahip olma
tavrimi stirdirdim.

ONUNCU BOLUM

Kurt Larsen’le olan samimiyetim artiyor. Eger
efendiyle usak, ya da kral ile palyago arasindaki ilis-
kiye icgtenlik denebilirse... Ben, onun i¢in oyuncaktan
baska bir sey degilim. Ve o da bana, bir ¢gocugun
oyuncagina verdigi degerden daha fazlasini ver-
miyor. Gorevim, onu eglendirmek... Onu eglendirdi-
gim slrece her sey iyi gidiyor. Ama sikilirsa, ya da
kotu glinilindeyse, kamara masasindan hemen mutfa-
ga firlatihyorum. Tabii yasamimi ve bedenimi sag-
lam kurtarabilirsem sanshyim.

Bu adamin yalnizligl, yavas yavas benim ic¢ime
tasiniyor. Gemide ondan nefret etmeyen, ya da ondan
korkmayan kimse yok. Ne de onun hoslandig biri
var. Icindeki o korkunc giicle yasayip gidiyor. Ruh-
suz hayaletlerin arasina silirtilmiis, gururlu bir ruh
olan Lucifer gibi...

Yalnizlik yeterince kétii. Ama isin daha da bete-
ri; o, rkinin tiim melankolisi altinda eziliyor. Onu
tanidiktan sonra Iskandinav mitlerini daha iyi anla-
yabiliyorum. O korkun¢ pantehonu yaratan beyaz
tenli, agik renk sagli vahsiler, onunla aynm yapiday-
dilar. Kahkaha asig1 Latin'lerin neseliligi onda yok,
O, ancak sinirlenince glilliyor. Zaten bu anlar da ¢ok
az. Genellikle tzintili. Irkinin kékleri kadar derine
inmis bir keder bu... Irkindan aldig1 ve o irki ahlak
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diskilini, temiz yasantili ve kederli yapan bir tzinti
bu...

Aslinda bu melankoliyi yaratan, birgok bigimle*
riyle din olmustur. Ama Kurt Larsen dini yadsiyor.
Onun vahsi maddeciligi, buna izin vermiyor. iste bu
yuzden koéti glinlerinde onun i¢in seytanlasmaktan
baska yapilacak higbir sey kalmiyor. Bu denli kor-
kunc¢ bir insan olmasaydi, belki de ona aciyabilirdim.
Ornegin, iic giin 6nce sabahleyin odasindaki tasi suy-
la doldurmak igin igeri girdigimde onunla karsilas-
tim. Beni géormedi. Basin1 ellerinin arasina almis, hig-
kiriyordu. Buyuk bir tzinti igindeydi. Disan cikar-
ken, onun minldandigin isittim.

«Tanrim, Tanrim, Tanrim!..»

«Tanri,» diye soylenisi, gergekten Tanriy1 ¢agirdi-
gindan degildi. Timiyle ruhunun derinliklerinden ge-
len bir seydi.

Aksam yemeginde avcilara basagrisina kars: bir
care bilip bilmediklerini sordu. Aksamleyin o kadar
kuvvetli bir adam olmasina karsin yar1 koér gibi ka-
marada. kivraniyordu.

«Omrimde hi¢c hasta olmamistim Himbil,» dedi
onu odasina gotiirirken. «Basim bir sopayla on san-
tim yarildigindan baska hi¢cbir zaman bas agris1 ¢ek-
medim.»

Bu korkun¢ bas agrisi tam li¢ gin surdu. O da
vahsi hayvanlar gibi act gekti. Zaten bu gemide in-
sanlar yakinmadan, higbir sevgi beklemeden tek bas-
lanna ac1 gekiyorlardi.

Bu sabah yatagini yapmak i¢cin odasina girdigim-
de, onu iyilesmis, ¢alisir buldum. Masasinin ve yata-
gmin st birtakim sekiller ve bir stirii hesaplarla do-
luydu. Buyik, saydam kagitlar lstiine pergel ve cet-
velle bir gesit tablo ¢iziyor gibiydi.

«Merhaba Himbil» diye beni selamladi «Hemen
hemen bitirmek lizereyim. Gérmek ister misin?»

«Nedir o?» diye sordum.

«Denizciler i¢in igleri kolaylastiracak bir sey. De-
nizcilik, artik ¢ok basit bir sey oluyor,» diye yanitla-
d1 neseyle. «Bugiinden sonra artik gocuk bile bir ge-
miyi yonetebilecek. Artik riizgar hesaplamalar: yok.
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Nerede oldugunu anlamak igin pis bir gecede tek bir
yildiz bulabilmen yeterli... Bak, bu saydam 6lgegi yil-
diz haritasinin iistiine koyup kuzey kutbu ustiinde
geviriyorum. Olgek tlistline ylkseklik ve kerteriz gizgi-
lerini ¢izdim. Simdi bilitiin yapacagim is 6lgegi asagi-
daki haritanin lstiindeki su figlirlerin tam karsisina
gelinceye dek cevirmek. Iste simdi geminin tam yeri-
ni bulabiliriz!»

Sesinde utkun bir hava vardi Bu sabah acik de-
niz mavisi olan goézleri, piril pirild.

«Matematiginiz ¢ok iyi olmali,» dedim. <«Hangi
okula gittiniz?»

«mriimde bir kez bile bir okuldan igeri adimimi
atmadim,» diye yanitladi. <«Hepsini kendim 6gren-
dim.»

«Ya bunu neden yaptim saniyorsun?» diye sordu
birden. «Zamanin kumlar: lstiine ayak izlerimi birak-
mak istedigim ig¢in mi?» O korkun¢ kahkahalarindan
birini att1 «Hi¢ de degil... Patentini alip para kazan-
mak icin. Otekiler calisirken, domuzluk icinde yan
gelip yatmak ic¢in... Niyetim bu. Bir de bunu yapar-
ken biraz eglendim.»

«Yaratici mutluluk...» diye mirildandim.

«Oyle demek gerek. Canlh bir seyde yasama mut-
lulugunu, madde ustiinde hareketin kazandig: zaferi,
mayanin gururunu anlatmanin bagka bir bigcimi bw
sOyledigin...»

Onun maddeciligine karsi cikarmiscasina elleri
mi savurup yatagini diizeltmeye basladim. O da say-
dam kagidin istiine birtakim ¢izgiler cizip rakamlar
yazmay1 sirdirdi. Hayli buyik bir dikkat ve biliylk
bir incelik isteyen bir isti bu. Onun o biiylik ve kaba
glucini bu incelige uydurmasina sastim.

Yatag1 toplamay1 bitirdigimde, hayranlik iginde
onu seyrettigimi farkettim. Hi¢ kuskusuz yakisikl1 bir
adamdi. Biliylik bir saskinlikla ytlziinde higbir kotu-
lak, ya da hainlik belirtisinin olmadigin1 gérdiim. Boy-
le demekle ters bir sey soylemek istemiyorum. Bu,
yanlis yapmayan bir adamin suratiydi. Yani demek
istedigim su: ya kendi vicdaninin ilkelerine kars: hig-
bir sey yapmayan bir insanin, ya da hi¢ vicdani olma-
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yan bir insanin suratiydi bu. Bana kalirsa ikincisi
daha dogruydu. O kadar ilkel bir insand: ki, ahlakin
gelismesinden gok daha Onceleri yeryliziine gelmis
bir insan tiriindenmis gibiydi. Ahlaksiz degil, ahlag:
olmayan bir adamd..

Daha 6nce de beliritigim gibi gok gilizel bir yizu
vardl Cizgileri keskindi. Hem geg¢irdigi miicadeleyi
belirten, hem de yirticiligina ve gilizelligine bir seyler
katan gilines yanigl, koyu bronz renkli bir teni vardi.
Dudaklan kalindi, ama ince dudaklarin 6zelligi olan
bir ciddiyet ve kabalik belirtileri vardi. Agzinin ve ge-
nesinin yapisi, hikmedilemeyecek bir erkegin tim
sertligine sahipti. Burnu, hiikmetmek ve emirler yag-
dirmak i¢in yaratilmis insanlarinkine benziyordu. Bir
kkartal gagas: gibi hafifge kivrikti. Bir Yunanlhnin, ya
da bir Romalinin burnu olabilirdi bu. Ama belki biri
icin fazla bilyuk, 6buri iginse biraz narindi. Biitiin
yuz, vahsilik ve glg belirtirken, i¢indeki o melanko-
li, gozlerinin, dudaklarinin ve kaslarinin g¢evresinde-
ki cizgileri daha derinlestirmis, daha belirginlestir-
migti.

Iste boyle, oldugum yerde durmus, ona bakiyor-
dum. Bu adamin ne denli ilgimi ¢ektigini anlatamam:
Neydi bu adam, kimdi?.. Nasil béyle olmustu?.. Tum
kuvvetler, tim glcler, onun gibiydi. Oyleyse neden
ayilbalig1 avcilan arasinda boyle korkung¢ bir iin sa-
larak yalnizca bdyle bir uskunanin kaptanlhigin1 yapi-
yordu?..

Diisiincelerim, birdenbire agzimdan digar1 dokii-
liverdi:

«Neden bu dinyada daha biuyik isler yapmadin?..
Sendeki bu glgle istedigin yere ylkselirdin. Vicdan
ve ahlak yoklugun ile diinyaya hiilimedip onu avucu-
nun icinde parcalayabilirdin. Ama iste burada yok
olunmaya ve Olinmeye baslanildig1 bir yasta boyle
garip bir yasant: sirdiruiyor... kadinlarin zevki igin,
senin soOzlerini kullanirsak, domuzluk iginde yasama-
lar i¢in hi¢ de hos olmayan bu isi yapiyor, deniz hay-
vanlar1 avliyorsun... Neden o essiz gliclinle baska is-
ler yapmadin?.. Ne oldu?.. Yeterince hirsli mi1 degil-
din?.. Neydi sorun... neydi?..»



Konusmaya basladigimda gozlerini kaldinp bana
bakt1 ve soluk soluga, konusmarm bitirinceye dek be-
ni dinledi. Bir an nereden baslayacagini disinirmus
gibi sustu, sonra konustu.

«Himbil, ekin ekmeye giden ¢ift¢inin 6ykisini bi-
liyor musun?.. Eger aklimda kaldiysa kimi tohumlar,
ustinde toprak olmayan taslik boélgelere diisip ha-
vaya sigradilar. Gin yeniden yilikseldiginde kokleri
olmadig igin olup gittiler. Kimileri dikenlerin arasina
distld; dikenler onlar: yuttular...»

«Yani?» dedim.

«Yani mi?.» diye yineledi saskinlikla. «Iste hepsi
bu kadar. Ben o tohumlardan biriydim...»

Kafasin1 6ne egip yine ¢izmeye koyuldu. Isimi bi-
tirip digsar1 ¢ikmak igin kapiy:1 agtigimda, yeniden ko-
nustu.

«Himbil, eger Norve¢ haritasinin bat1 kiyilarina
bakarsan, Romsdal Fiyordu, diye bir yazi1 gorirsin.
Ben, o yuz millik su seridinin icinde dogdum. Ama
ben Norvegli degilim. Ben Danimarkaliyim. Annemle
babam Danimarkaliydilar. O bati1 kiyisina nasil gel-
misler bilmiyorum. Hi¢bir zaman isitmedim... Bunun
disinda yasamimda gizli kapakli higbir sey yok. An-
nemle babam yoksul ve cahil insanlardil. Onlarin ai-
leleri de yoksul ve cahildi. Zamanin baslangicindan
beri gelenekleri oldugu bigimde, ogullarini denize
goénderen deniz koyluleriydiler. Séylenecek baska bir
sey yok.

«Hayir, var...» diye karsi ¢iktim. «Her sey, hala
sagma gorunluyor bana...»

«Sana ne sOyleyebilirim?..» diye sordu. «Bir gocu-
gun ¢ektigi acilar1 m1?.. Yalnizca balik yiyerek gecir-
digi o korkun¢ yasantiy1 mi?. Emeklemeye basladi-
gim andan bu yana bindigim gemileri mi?.. Denizlere
acilip bir daha geri gelmeyen kardeslerimi mi?.. Oku-
ma yazma bilmeyen, on iki yasinda, eski gemilerde
kamarotluk yapan kendimi mi?. Tekmelerin, kufir-
lerin yatak ve kahvalti yerine gectigi yerlerde korku-
nun, nefretin ve acinin edindigim tek deneyimler ol-
dugunu mu?. Animsamak bile istemiyorum. Dusin-
digim zaman bir gilginlik kapliyor beynimi. Gicimiu
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kazandigim zaman geri donip Oldiirebilecegim bir
stiri adam vardi yasamimda. 'Ama geri dondigumde
ne yazik ki bunlarin ¢ogu 6lmiisti. Yalnizca bir tane-
si sagdi. Onu da yalnizca topal biraktim...»

«Spencer ve Darwin okumussun, ama okulun yu-
zinu bile gérmemissin... Peki, okuyup yazmay1 nere-
de 6grendin?..»

«Ingiliz ticaret gemilerinde. On iki yasimda ka-
marot oldum. On dort yasimdayken bir gemide galisi-
yordum. On alt1 yasimda siradan bir denizci, on yedi-
sinde de iyi bir denizciydim. Sonsuz bir hirs, sonsuz
bir yalnizlik igindeydim. Kimseden herhangi bir yar-
dim, ya da sevgi géormedim. Her seyi kendim igin yap-
tim. Denizcilik, matematik, bilim, edebiyat... ve di-
gerleri... Ama ne ise yaradi bunlar?.. Dedigin gibi, ar-
tik 6liinmeye baslandigl bir yasta bir geminin sahibi
ve efendisiyim. Sagmalik... degil mi?.. Giin dogdugun-
da, koklerim olmadig: i¢cin yok olup gittim...»

«Ama tarih, Romalilara karsi isyan eden koéleleri
anlatir» dedim.

«Evet, ama tarih imparatorluga karsi ayaklanan
kolelerin ellerine gegen firsatlar: da anlatir,» diye ya-
nit verdi aciyla. «Hi¢ kimse firsatlan yaratamaz. Bu-
tin bliyuk adamlarin yaptiklar: is, ellerine gegen fir-
satl1 degerlendirmektir. Korsikali, boyle bir firsatin
eline gectigini biliyordu. Ben de Korsikali kadar bii-
yuk dusler gordim. Ama elime bir turlu firsat geg-
medi. Dikenler yuttular beni. Biliyor musun Himbal...
yeryuziinde kardesimden baska beni en iyi taniyan
ikinci insan sensin.»

«Peki kardesiniz?.. O nerede?»

«Macedonia adli geminin kaptani. Ayibalig1 av-
cisl...» diye yanitladi. «Blyilk bir olasilikla Japonya
kiyilarinda onunla karsilasacagiz... Onu, ‘Olim Lar-
sen,” diye c¢aginrlar...»

«'Olim Larsen’ mi?.» diye bagirdim elimde olma-
dan. <O da sizin gibi mi?..»

«Pek degil. O kafasiz bir hayvan viicudu gibidir.
Benim tim...»

«Vahsiliginize...» dedim.
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«Evet, o, benim tim vahsilisime sahiptir. Pek oku-
ma yazma da bilmez.»

«Onun da yagsam tuzerine fikirleri var midir?..» di-
ye sordum.

<Hayir,» diye yanitladi Kurt Larsen biyik bir
lUzuntiyle. «Ama yalniz yasadigl i¢in gok daha mutlu
0. Yasamay1 dusinemeyecek kadar fazla mesgul. Za-
ten benim en bliyik yanlisim, kitaplan a¢gmak oldu...»

ON BIRINCi BOLUM

Hayalet, Pasifik'te ¢izdigi buylk yayin glney
ucuna varmistl.. Soylenildigine gore buradan batiya
ve sonra da kuzeye dénerek bazi 1ss1z adalara gidecek
ve yeterince su aldiktan sonra Japonya kiyilarindaki
mevsimlik avina baslayacakti. Avcilar, tifekleri ve
zipkinlanyla durmadan alistirma yapmiglardi. Du-
mencilerle kirekgiler, kiirekleri onarmislar, bagla-
miglar ve gerekli hazirhklarnni tamamlamislardi.

Leach’in kolu iyilesmisti. Ama omiir boyu orada
bir yara izi lasiyacakti. Thomas Mugridge’'nin hala
ondan 6diu pathyor, karanlik bastiktan sonra giliver-
teye adimini bile atmiyordu. Gemide iki, ya da ug
kavga c¢ikmistl. Louis bana, tayfalar arasinda birgok
sOylentinin dolastigini, ve iki ispiyoncunun arkadas-
lar1 tarafindan kiyasiya doévildiguni soyledi. Basini
sallayarak, onun sandalinda kiirek¢i olan Johnson'un
da basina boyle seyler gelecegini soylliyordu. John-
son'un tim kabahati, dilistincelerini agik¢a sdéyleme-
siydi. ki {i¢ kez adinin okunusu yiiziinden Kurt Lar-
sen’le kavga etmisti. Bir kez de yine ayni nedenden
lkinci Kaptan Johansen'le kavga etmisti. Ama o giin-
den sonra ikinci Kaptan adini dogru séylemisti. Tabii
Johnson’'un Kurt Larsen’i dévmesi, s6z konusu bile
degildi.

Louis, bana Olim Larsen konusunda da birkag
sey anlattl. Soyledikleri, kaptanin anlattiklarna da
uyuyordu. Biiyiik bir olasilikla onunla Japon kiyila-
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nnda karsilasacaktik. «Onlann kavgalarina dikkat
etl» dedi Louis. «Birbirlerinden nefret ederler.»

Oliim Larsen, filodaki tek buharl yelkenli olan
Macedonia'nin kaptaniydi. Gemisi on dért sandal ta-
siyordu. Oysa baska uskunalarda topu topu alt1 tane
vardi. Bir tane de topu oldugu sdéyleniyordu. Ameri-
ka'ya haghas kacakqiligl yaptigindan, Cin'e silah go-
tirdiglinden, hatta korsanlik yaptigindan bile soz
ediliyordu. Louis’e inanmak zorundaydim. Cunki
simdiye dek bir kez bile onun yalanini gérmemistim.
Ustelik, denizcilik ve denizciler tistiine oldukca iyi bir
bilgisi varda.

Bu cehennem gemisinde yasam; mutfakta diimen-
de, sandallarda hep ayniydi. Insanlar, bir bagkasinin
yasam igin gcarpisip miicadele ediyorlardi. Aralan
acik olan Smoke ile Henderson'un her an kavga etme-
si beklenivordu. Kurt Larsen ise, eger bodyle bir sey
olursa sag kalani 6ldiirecegini soyliiyordu. Ona goére,
bu tavri1 herhangi bir ahlak kuralina dayanmiyordu.
Eger avlanmak i¢in avcilara gerek duymasaydi, onlar
birbirlerini 6ldirebilirlerdi. Mevsim bitene dek ken-
dilerini tutabileceklerine s6z verirlerse, o zaman ra-
hatlikla birbirlerini 6ldiirebilirler, sag kalanlar da 6l-
dirdiiklerini denize atip, yitip gittiler diye bir 6yki
uydurabilirlerdi. Kanimca, avcilar bile onun bu so-
gukkanlhiligina sasinyorlardi. Ne denli koétu olurlar-
sa olsunlar, ondan korktuklar: kesindi.

Thomas Mugridge, bana kars1 ayn1 tavr: stirdir-
mekte... Ama ben de gizli gizli ondan korkuyorum.
Onunki korkudan gelen bir yilireklilik... Bunu ben
cok iyi bilirim... Herhangi bir anda bu cesaret, korku-
yu yenerek beni 6ldliirmesine neden olabilir. Arasira
agrimasina karsin dizim oldukg¢a iyi. Kurt Larsen'in
siktig1 kolum da yavas yavas diizeliyor. Bunlarin di-
sinda kendimi ¢ok iyi hissediyorum. Kaslarnm gelisip
glgleniyor. Ama ellerim, acinacak durumda. Tirnak-
lannm kirik ve renksizdi. Bir de yedigim koti yemek-
lerin sonucu olacak, oramda buramda ¢ibanlar ciki-
yor.

Yolculugun basinda 6len ikinci kaptanin esyalar:
arasindan cikan Incil'i Kurt Larsen’in okudugunu

79



gormek, beni ¢ok sasirtti. Kurt Larsen’in bundan ne
anladigini ¢ok merak ediyordum. Birka¢ boliminu
bana da okudu. Sanki kendi disiincelerini anlatiyor
gibiydi. Derin ve uzglin sesi, beni biyulemisti. Egi-
tim gormemis olabilirdi, ama yazil1 bir seyi okurken
nelere 6nem verecegini ¢ok iyi biliyordu. Asagidaki
yaz1iy1 okurken, sesindeki o melankoliyi hala duyuyor
gibiyim.

«Kendim i¢in krallarin o garip hazinelerinden al-
tin ve gimis topladim. Kendim igin erkek ve kadin
sarkicilar tuttum.

«Boylece ululagsmistim. Kudiis'te benden onceki-
lerden daha da uluydum. Aklim yerindeydi.

«Sonra ellerimin yaptig1 tim islere, emek vererek
ortaya gikardigim seylere baktim. Hepsi bostu. Gline-
sin altinda durmakta herhangi bir kazan¢ yoktu.

«Her sey herkes i¢in ayniydi. Dogrular ve koéti-
ler, 6zveride bulunanlar ve bulunmayanlar, iyiler ve
gunahkarlar i¢in tek bir olay var.

«Glnesin altinda yapilan her seyin icinde bir sey-
tan var. Evet, herkes icin tek bir olay var. Insanogul-
larinin yurekleri kotulikle dolu. Yasarken de, oOlir-
ken de yureklerinde delilik var.

«Tim yasayanlara katilan insan i¢in umut var-
dir. Cinki, yasayan bir képek, 6li bir arslandan da-
ha iyidir.

«Yasayanlar, Oleceklerini bilirler. Ama o6liler hig-
bir sey bilmezler. Kazanacaklar: bir sey de yoktur.
Cinku onlarin anilart da unutulmustur.

«Asgklari, nefretleri ve kiskanchklar1i da kaybol-
mustur artik. Ginesin altinda yapilan herhangi bir
geyden hicbir paylar: yoktur artik.»

«Iste boyle Himbil» dedi kitab1 kapayarak, <Ku-
dis’e egemen olan vaiz de benim gibi dlisginiyormus.
Benim karamsar oldugumu soéyliiyorsun. Bu, en koyu
bir karamsarlik degil mi?.. Giinesin altinda yapilan
her sey bos, giinesin altinda hicbir kazanc¢ yok, akil-
I1 olan, aptal olan, iyi ya da gitinahkar, herkes i¢in tek
bir olay var. Bu tek bir olay da 6liim. Ve onun da ké-
tli bir sey oldugunu soyliuyor. Cunki vaiz yasami se-
viyor ve 6lmek istemiyordu. Yasayan bir kopek, oli
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bir arslandan iyidir, diyor. Boslugu, mezarin sessiz-
ligine ve hareketsizligine yegliyor. Ben de... Sirin-
mek, domuzca bir sey. Ama slrinmemek, bir kaya
kadar kati1 ve kimiltisiz olmak, dayanilmayacak bir
sey. Icimdeki hareketin, hareketin giiciiniin, hareke-
tin glicinin bilincinin kaynag1 olan yasamin daya-
namayacagl bir sey. .Yasamin kendisi, memnunluk
verici bir sey degil. Ama o6limiu beklemek, daha da
beter.»

«Sen, Hayyam'dan daha da kotustin,» dedim. «O,
hi¢ olmazsa maddeciliginden bir mutluluk ¢ikarmasi-
n1 biliyordu...»

«Hayyam da kimdi?.» diye sordu Kurt Larsen.

Ve ne o giin, ne de ondan sonraki gilin, higbir is
yapmadim.

Rastlantiyla segerek okudugu kitaplar arasinda
«Rubailer» yoktu. Buyilik bir hazine gibi geldi ona bu
kitap. Asag1 yukar: Ucte ikisini animsiyordum. Geri-
sini de pek zorlukla karsilasmadan ¢ikardim. Tek bir
dize istiine saatlerce konusuyorduk. Iginde, tiim ya-
samim boyunca bulamadigim bir lizintld, bir isyan
buluyordu. Belki de ben, ilk kez siiri belirli bir nese
icinde okuyordum. Ama onun bellegi kuvvetliydi. Ben
-okuduktan sonra ayni satirlar1 bir kez daha yineliyor
ve sabirsizlikla inceliyordu.

En c¢ok hangi doértligi begendigini sordugumda,
franh sairin felsefesini ve genel hayat gérisiini acik-
<a belirten bir doértligu sdylemesine hi¢ sasirmadim.

«Nereden geldin hicbir sey sormadan,

ve hicbir sey sormadan nereye gidiyorsun?..
Yasak saraptan birkac kadeh icip,

bu kiistahligin anisin1 bogmali...»

«Cok buylk bir sey,» diye bagirdi Kurt Larsen.
«Blyitik!.. Iste temel s6zciik bu... Kiistahlik! Bundan
daha iyi bir sozciik segemezdi...»

Bos yere ona karsi ¢ikmaya c¢alistim. Beni dinle-
medi bile.

«Baska tlirli olmak, yasamin dogasinda yoktur
zaten. Yasamasini durduracagin bildigi an hayat,
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her zaman isyan eder. Baska tiirliisi elinden gelmez.
Vaize gore yasam ile yasamin urtnleri bos ve koéta
bir seydir. Ama 6lum, boslugun ve kotiligin sonu,
onun i¢in daha da koétuydi. Tek bir olayla ilgiliydi.
Herkes icin ayn1 olan olayla. Hayyam da, ben de, sen
de... evet sen de... boyleyiz... Cinki sen de asgibasi
senin icin bicagim bilerken o6lime kars: ¢iktin. Ol-
mekten korkuyordun. Seni yéneten, senden daha bii-
yuk olan igindeki yasam, oOlmek istemiyordu. Sen,
6lumsizlik i¢gglidiisiinden s6z ediyordun, ben ise, ya-
sama icgiidisinden bahsettim. Iste yasamal kudur.
Olim yaklagtikca, 6limstizlik icgidusini de hikmu
altina alir. Bunu sende de gordim. Yadsiyamazsin.

«Simdi ondan korkuyorsun. Benden de korkuyor-
sun. Bunu da yadsiyamazsin. Eger bogazin1 yakalayip
boyle...»

Eliyle bogazima sarildi, solugum kesilmisti.

«Sitkmaya baglasam, oOlumsizlik igglidiin ugup
gidecek ve yasamim siurdirmek isteyen yasama i¢cgu-
din seni hiikmiu altina alacaktir. Kendini kurtarmak
icin savasacaksin. Oliim korkusunu g3zlerinden oku-
yorum. Kollarinla havay:r doviiyorsun. Yasamak igin
tim glclini kullanmiyorsun. Ellerin kolumu tutuyor.
Ortaya konmus bir kelebek gibi geliyor bana. G6gsliin
hizla inip kalkiyor, dilin disar1 ¢ikiyor, ylizin kizan-
yor, gozlerin sisiyor, Yasamak! Yagsamak! Yasamak!
diye bagiriyorsun. Burada, orada, herhangi bir yerde
yasamak icin bagiriyorsun. Demek o6limsizliglinden
kuskulanmiyorsun. Hah hah hah!. Ondan emin degil-
sin. Yalnizca bu yasam gergek. O da gittikge kararn-
yor, karariyor. Olitmiin karanlig: bu. Duymak, hare-
ket etmek... her sey bitiyor. Oliim yavas yavag listiine
¢orekleniyor, gozlerin donuklasiyor. Sesimi gittikce
daha az isitiyorsun. Yiziimi goéremiycrsun. Hala sa-
vagiyorsun. Bacaklarini savuruyor, tekmeler atiyor-
sun. Bedenin, bir yilaninki gibi kivraniyor. Yasamak!
Yasamak! Yasamak!»

Artik hicbir sey istmiyordum. Anlattig1 karanhk
her yanim: sarmisti. Yeniden kendime geldigimde,
yerde yatiyordum. O, purosunu igerek merakla bana
bakmaktayd..
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«Seni inandirabildim mi?» diye sordu. «Al, i¢ sun-
dan biraz. Sana bir seyler sormak istiyorum.»

Kafami1 zorlukla c¢evirebildim. «Biraz... fazla
inandirnici olmaya basladiniz...» diyebildim. Bogazim-
da korkung¢ bir agr1 vardi

«Yarim saate kadar higbir seyin kalmaz,» dedi.
«Bir daha boyle gosteriler yapmayacagima s6z veri-
yorum. Kalk artik. Bir iskemleye oturabilirsin.»

Canavar ile ben, yani onunla oyuncag1 arasinda-
ki Hayyam ve vaiz Ustline olan tartisma, gece yarisi-
na dek sturdu.

ON iIKINCi BOLUM

Son yirmi dort saat, bir vahset karnavalina tanik
oldu. Kavga, kamaradan 6n guverteye dek bir salgin
gibi yayildi. Nereden basglayacagimni bilemiyorum.
Asill neden Kurt Larsen’'di. Adamlar arasindaki ilis-
kiler; kavgalar, anlasmazliklar, nefretlerle daha c¢ok
gerilmis ve patlamaya hazir duruma gelmisti zaten.
Geminin her tarafindan birden yeseren ¢imenler gibi
koéti arzular bitiyordu.

Thomas Mugridge bir yilan, bir casus, bir muh-
birdi. Tayfalar hakkindaki tiim bildiklerini kaptana
yetistirerek yine goéziline girmek istiyordu. Johnson'un
konusmalarinin ¢ogunu Kurt Larsen'e anlatanin da
0 oldugundan eminim. Anlasilan Johnson, geminin
kantininden ince deriden bir giysi satin almis ve bu-
nun ¢ok koéti oldugunu gormiisti. Bu olay: ortaliga
yaymakta gecikmedi. Gemi kantini her uskunada bu-
lunur ve burada denizcilerin gerek duydugu oteberi-
ler satihirdi. Aldiklar: seyin parasini da avdan kendi-
lerine disen payla 6derlerdi.

Johnson'un kantinde yaptiklarindan hi¢ haberim
yoktu. Onun i¢in daha sonra olanlan bliylk bir sas-
kinlikla karsiladim. Kamaray: stiplrmeyi heniz bi-
tirmistim. Tam Kurt Larsen’le Hamlet lizerine bir tar-
tismaya dalmistik ki, Johnson'la Johansen, merdiven-

83



lerden asag! inmeye basladilar. Johnson, asag: indik-
ten sonra basindan sapkasini ¢ikardi ve kamaranin
ortasinda saygihh bir tavirla durdu.

«Kap1y1 kapayip siirgiyu ¢ek!» dedi Kurt Larsen
bana.

Dediklerini yaparken, Johnson'un biraz kaygilan-
digim1 farkettim, ama neden olabilecegi aklima bile
gelmedi. Her sey olup bitinceye dek, boyle bir sey ola-
bilecegini dliislinmemistim bile... Ama o, basina gele-
cekleri ta basindan beri biliyor ve bunu kahramanca
bekliyordu. Onun bu davranisinda, Kurt Larsen'in
tim maddeciliginin yalanlandigim1 goérdim. Tayfa
Johnson, ilke, dogruluk ve i¢tenlik dolu bir insandi.
Hakliydi. Hakl1 oldugunu biliyordu ve korkmuyordu.
Hakli oldugunu goéstermek igin oOlebilirdi. Boylece
kendine ve ruhuna kars: haksizhik etmemis olacaktl.
Bu, ruhun madde lizerinde kazandig1 bir zaferdi. Ru-
hun buyukligli ve hiikmedilmezliginin bir kamtiydi.

Ama biz yine olaya doénelim.

Johnson'un gozlerindeki kaygiyr farketmistim,
ama bunun onun c¢ekingenliginden ve utangac¢hgin-
dan geldigini sanmistim. TIkinci Kaptan Johansen,
onun birka¢ metre saginda duruyordu. Kurt Larsen
ise onun bir metre 6niinde, kamara sandalyelerinden
birine oturmustu. Ben kapiy:1 kapayip surguyi ¢ek-
tikten sonra uzun bir sessizlik oldu. Sonunda, Kurt
Larsen’in sesi ginladi.

«Yonson,» diye s6ze basladi.

«Benim adim Johnson, efendim,» diye diizeltti de-
nizci.

«Peki, Allah kahretsin, Johnson oyleysel.. Seni
neden cagirdigimi tahmin edebiliyor musun?..»

«Hem evet, hem de hayir efendim,» karsiligini
verdi. «Isimi iyi yaparim. Bunu ikinci kaptan da bi-
liyor, siz de biliyorsunuz efendim. Onun igin bu ko-
nuda bir yakinma olamaz.»

«Hepsi bu kadar m1?» diye sordu Kurt Larsen, al-
cak bir sesle.

«Benden ne istediginizi biliyorum,» diye s6ze de-
vam etti Johnson. «Benden hoslanmiyorsunuz. Siz...
Siz...»
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«Devam et,» diye usteledi Kurt Larsen, «Benim
duygularimdan korkmal»

«Korkmuyorum,» diye yanitlad: denizci kizgin-
likla. <Eger ¢abuk konusmuyorsam, bu sizin kadar o
ulkede kalmadigim igindir. Erkekce oldugum icin be-
ni sevmiyorsunuz.»

«Gemi disiplini i¢in biraz fazla erkeksin!» dedi
Kurt Larsen. «Bilmem ne demek istedigimi anliyor
musun?»

«Ingilizce bilirim. Ne demek istediginizi anliyo-
rum efendim,» dedi Johnson.

«Johnson,» dedi Kurt Larsen. Sesi, sanki tim ko-
nusmalar:1 unutup asil soruna gelmek istermis gibiy-
di. «Anladigim kadariyla aldigin deri elbiseden pek
memnun degilmigsin.»

«Hayir degilim. Iyi mal degildi efendim...»

«Sagda solda bu konuda soéyleniyormussun...»

«Ben disindigumi soylerim efendim,» diye ya-
nit verdi denizci. Ne zaman agzin1 agsa, gemi kibar-
ligim1 unutmuyor, «<Efendim» sdzctiginu agzindan du-
sirmiyordu.

Iste o anda goziim Johansen’e ilisti. Yumruklarni
stkmig, diismanca Johnson’a bakmaktaydi. Birka¢ gin
6nce ondan yedigi yumruk izi, gézinin altinda mos-
mor duruyordu. Ik kez cok kotii bir sey olacag: gec-
ti aklimdan. Ama neler olacagimi bir turli kestire-
miyordum.

«Kantinin ve benim hakkimda senin séyledikleri-
ni soyleyen adamlarin basina ne gelir, biliyor mu-
sun?» diye sordu Kurt Larsen.

«Biliyorum!» dedi 6buri.

«Ne?» diye sordu Kurt Larsen, emir verircesine.

«Simdi sizin ve ikinci kaptanin bana yapacakla-
rinizi, efendim.»

«Suna bak Himbil,» dedi Kurt Larsen bana. «Su
hareket eden, soluk alan, bana hakaret eden ve yine
de iyi olduguna inanan su hayvana bak. Dogruluk,
ahlak gibi insan palavralarinin etkisi altinda kalmuis.
Basina geleceklerin bilincinde olmasina karsin yine
de tim bunlari savunmak niyetinde. Ne diisiinuyor-
sun onun hakkinda Himbil, ha... ne diiginGyorsun?»
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«Onun sizden ¢ok daha iyi bir insan oldugunu
dusuniyorum,» diye yanit verdim. Kizginliginin hig
olmazsa bir kismini kendi listime ¢ekmek istiyordum.
«Sizin dediginiz gibi, onun insanca palavralar, er-
kekligi ve soylulugu olusturur. Sizin béyle palavra-
lariniz, disleriniz ve idealleriniz yok. Yoksul bir in-
sansiniz siz...»

Memnun olmuscasina basini salladi. «Cok dogru
Himbil, ¢ok dogru. Benim soylulugu ve erkelcigi olug-
turan palavralarim yok. Ben de vaiz gibi, yagsayan bir
koépegin 6li bir arslandan daha iyi oldugu kanisin-
dayim. Benim inandigim tek sey, cikardir. Yasamin
sirmesini saglayan da budur. Yasamin su Johnson
denilen parcasina bak. Oldiigi zaman, kul ve toz ha-
line geldiginde, kiilin ve tozun sahip olacag: asalet-
ten daha fazla bir sey kalmayacak ortada. Ama ben
hala yasayacagim.»

«Ne yapacagimi biliyor musun?» diye sordu.

Basimi salladim.

«Iste simdi yasaminin ve hala kiikreyebilmenin
bana verdigi ayricaligi kullanip, soylulugun ne oldu-
gunu sana gosterecegim. Seyret!»

Johnson’dan ikibuguk metre kadar uzaktaydi ve
oturuyordu. Ayaga bile kalkmadan bir sigrayista san-
dalyeden firladi. Tipk1 bir vahsi hayvani, bir kaplani
andinyordu. Johnson bir eliyle karnini, éburitiyle basi-
n1 korumaya c¢alisiyordu. Ama Kurt Larsen, bu iki-
sinin tam ortasina, onun g6gstne atlad:. Johnson'un
solugu, balta savuran bir adam gibi birden «hih!»
diye cigerlerinden bosandi. Neredeyse diigsecekti. Den-
gesini korumak istercesine iki yana sallandi.

Bundan sonra olan o vahseti anlatamayacagim.
Cok korkunctu. Simdi duslincesi bile beni hasta et-
meye yetiyor. Johnson, yeteri kadar kahramanca dé-
gusti. Ama Kurt Larsen’le basa ¢ikabilecek gligte de-
gildi. Hele Kurt Larsen’le ikinci kaptanin karsisinda
yapabilecegi higbir sey yoktu. Bir insanin bu kadar
geye katlanarak canl1 kalmasina ve savasmaya de-
vam etmesine bir tirld aklim ermiyordu. Ama John-
son savasmaktan geri durmadi Onun igin en ufak
bir umut 15181 bile yoktu. Bunu, benim kadar o da bi-
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liyordu. Ama i¢indeki o erkeklik, onun savas1 birak-
masinl engelliyordu.

Artik dayanamiyordum. Birden delirecegim duy-
gusuna kapildim ve kapiy1 agip gliverteye kagabilmek
icin merdivenlere kostum. Ama Kurt Larsen, bir an
icin kurbanini birakip bir sigrayista listime atladi ve
beni kamaranin bir kosesine firlatti.

«Iste yasam bu, Himbil...» diye bagirdy. «Otur da
seyret. Ruhun 6limsiizligi lstiine veriler toplayabi
lirsin. Sonra sen de ¢ok iyi biliyorsun ki, biz, John-
son'un ruhuna bir sey yapamayiz. Biz, yalnizca onun
bedenini ortadan kaldirabiliriz!»

Yuzyillar kadar uzun geldi gegen zaman bana.
Johnson’un dayak yiyisi herhalde on dakikadan faz-
la stirdi. Kurt Larsen’le Johansen, zavalll adamin ts-
tine ¢ikmiglardi. Yumrukluyorlar, agir ayakkabila-
niyla tekmeliyorlar, ayaga kaldirip sonra yeniden ye-
re yikiyorlardl Gozleri sismis, kapanmisti. Artik hig-
bir sey géremiyordu. Agzindan, burnundan, kulakla-
rindan kan gelmekteydi. Artik ayaga kalkamayacak
duruma gelince, yerde yatan gévdesine vurmaya bas-
ladilar.

«Yeter Johansen, yeter bu kadar...» dedi Kurt
Larsen sonunda.

Ama ikinci kaptan hala vuruyordu. Kurt Lar-
sen, onu kolundan tutup ¢ekti. Ama onun bu hafif
hareketi bile Johansen'i bir mantar gibi duvara ya-
pistiracak kadar gugliydi. Johansen kafasini duvara
carpip yere disti. Sasirmasti.

«Kapilarn1 a¢ Himbil,» diye bana emir verdi.

Dedigini yaptim. lki vahsi, artik hi¢bir sey his-
setmeyen adami yerden kaldirdilar, merdivenlerden
cikartip giliverteye attilar. Burnundan akan kan,
onun sandal arkadasi Louis'in ayaklarni islattl. Ama
Louis, ona hi¢ énem vermedi bile.

Kamarot George Leach’in tavri ise onunkine hig¢
benzemiyordu. O zamanki yaptig1 sey kadar bizi onun
hi¢bir hareketi sasirtmamistl. Johnson'u 6n gliverte-
ye cgekip yaralarini sarmaya koyuldu. Johnson, tanin-
mayacak durumdaydi. Dayak yemeye baslamasindan
guverteye cikarilmasina dek gecen kisacik zamanda
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her yam Oylesine sismis ve morarmisti ki, insan ol-
dugu bile anlasilmiyordu.

Ben kamaranin temizligini bitirdigimde, o da
Johnson’'un yaralarini sarmay: tamamlamisti. Biraz
temiz hava almak ve sinirlerimi yatistirmak icin gu-
verteye cikmistim. Kurt Larsen purosunu igiyor, her-
hangi bir neden igin Hayalet'e yliklenmis olan koca-
man bir kitigi seyrediyordu. Birden Leach’in sesini
isittim. Ofkeyle bagiriyordu. Basimi cevirdigimde,
geminin ucunda durdugunu gérdim. Yizu bembeyaz,
gozleri piril pinldi. Yumrugunu havaya kaldirmisti.

«Allah belani versin Kurt Larsen. Senin gibi kor-
kak, katil pis bir domuzu ancak cehennem paklar...»
diye bagiriyordu.

Sagkinhktan dilim tutulmustu. Basina gelecekleri
merakla beklemeye basladim. Ama Kurt Larsen'in
ona bir sey yapmaya niyeti yoktu. Dirsegini kamara-
nin kasasina dayamis, diisiinceli ve merakli bakiglar-
la atesli delikanlhiy1 izliyordu.

Ve ¢ocuk, Kurt Larsen'e ¢mriinde kimsenin soy-
lemedigi sozleri soyliyordu. Tayfalar toplanmislar,
korkuyla olanlan seyrediyorlardi. Avcilar da dume-
nin 6niinde durmuslardi Leach konustukc¢a onlarin da
suratlannin degistigini gériyordum. Cocugun soyle-
digi sozler degil, ama basina gelecekler, onlar1 bile
korkutuyordu. Herhangi bir canli yaratigin Kurt Lar-
sen'le basa ¢ikmasi olanaksiz gibi goériniiyordu. De-
likanliya hayran oldugumun farkindaydim. Tipk: pey-
gamberler gibi onda haksizlig1 bastirmak i¢in bede-
nin ve bedenin korkularinin tistiine ¢ikan bir 6lum-
stzlik goriuyordum.

Kurt Larsen'in ruhuna kifrediyordu. Tanndan,
bildigi blitiin belalar1 onun i¢in diliyordu. Bir Kato-
lik kilisesinin Ortagag aforozlarinin coskusu igindey-
di.

Cildirmisti. Agz1 képiliriyordu. Kimi zaman du-
ruyor, bogulacak gibi oluyor, yutkunuyor, sonra ye-
niden konusmaya bashiyordu. Tim bunlar olup biter-
ken Kurt Larsen, sessiz bir bigcimde dirsegine dayan-
muis, higcbir sey yapmadan merakla onu seyrediyordu.
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Yasamin bu vahsi bolimi, maddenin isyani, onu hem
sasirtiyor, hem de ilgisini ¢ekiyordu.

Her an ben ve benim gibi herkes, onun delikan-
linin tstline atlamasini bekliyordu. Ama o, bunu yap-
mak niyetinde degildi. Purosu sondiigii halde sessiz-
ce ve merakla bakip duruyordu:

«Domuz! Domuz! Domuz!» diye bagiriyordu Le-
ach, avaz giktiginca. «Neden gelip beni 6ldiirmiyor-
sun?.. Pis katil!.. Bunu yapabilirsin. Korkmuyorum...
Seni durduracak kimse yok. Yasayip senin avucunda
sirinmektense, 6lip senden kurtulmak daha iyi. Ha-
di gel, korkak... Oldir beni! Oldir beni! Oldir beni!»

Iste tam bu anda Thomas Mugridge sahneye cik-
t1. O zamana dek, mutfak kapisindan olup biteni din-
lemekteydi. Ama simdi, biraz ¢6p atma bahanesiyle
disar1 ¢ikmistl. Delikanlinin 6ldiiriilme sahnesini ka-
¢irmak istemiyordu anlagilan. Kurt Larsen’e pis pis
siritip selam verdi. Ama o, onu gormedi bile. Bu. kez
Leach’e dénip konustu.

«Ne bicim konusma bu?. Hayret dogrusu...»

Bu, Leach’i daha da kizdirmusti. Ustelik simdi 6f-
kesini c¢ikarabilecek bir sey de geg¢misti eline. Asci-
bas1 onun kolunu yaraladigindan beri ilk kez disan
cikiyordu. Ascibasi sozlerini bitirmeden, Leach onu
yere devirdi. Birka¢ kez ayaga kalkip mutfaga kag-
maya calistiysa da, Leach onu yeniden yere serdi.

«Ah Tanrim...» diye bagirdy. «Yardim edin... yar-
dim edin!.. Alin Gstimden bunu... ne olur!.»

Avcilar rahatlayarak gulmeye basladilar. Trajedi
bitmis, komedi baslamisti. Simdi tayfalar herkesin az
¢ok nefret ettigi ascibasinin basina gelecekleri sey-
retmek i¢in toplanmislardi. Ben bile i¢cimin neseyle
doldugunu duydum. Leach'in, Thomas Mugridge'yi
dévmesinin ¢ok hosuma gittigini itiraf etmeliyim.
Opysaki bu da, Johnson'un dovilmesi kadar korkung
bir seydi. Ama Kurt Larsen’in yliziindeki hava hi¢ de-
gismedi. Oldugu yerden kimildamamist: bile. Ayni
merakla olanlan seyretmeye devam etti. Sanki gim-
diye dek vasam konusunda bilmedigi bir seyleri kes-
fetmek istiyordu. Sanki her seyi aciga ¢ikaracak es-
rarin anahtar1 buradaydi.

89



Ama ne kadar korkunc¢tu o dovis. Kamarada ta-
nik oldugum sahneye ¢ok benziyordu. Asgibasi umut-
suzca kendini savunmaya calisiyordu. Kamaraya ka-
¢ip korunma cabalar: da umutsuzcaydi. Ortaya dogru
yuvarlaniyor, ama durmadan yumruk lstiine yumruk
yiyordu. Sonunda tipki Johnson gibi cansiz bir yi181n
halinde gilvertede uzanip kaldi. Ve kimse olaya ka-
rismadl. Onu oldirebilirdi. Ama intikamin1 yeterince
aldigin1 hissedip dismanindan aynldi ve pruvaya
gitti.

Ama bu iki olay, o gin i¢in yalnizca bir baglan-
gictr. Ogleden sonra Smoke’la Henderson arasinda bir
xavga patladil. Avcilarin kaldig1 yerden silah sesleri
geliyordu. Acik kapidan barut kokusu yayild: ortali-
ga ve Kurt Larsen’in burnuna ulasti. Her iki adam da
yaralanmistl. Ama o, buyruklarina boyun egmedikle-
ri ve av mevsiminden 6nce yaralandiklar: i¢in onlar:
doévdi. Aslinda ikisi de oldukg¢a koti  yaralanmasti.
Kurt Larsen onlar:1 dévdikten sonra kaba bir bigimde
yaralarim1 sarmaya koyuldu. Kursun yaralarimi te-
mizlerken ona yardim ettim. Iki adam da viskiden
baska higbir uyusturucu madde almadan onun o ka-
ba ameliyatlarina gik demeden dayandilar.

Sonra ilk nobet sirasinda on guvertede kavga
ciktl. Sorun, Johnson'un doévilmesine yol agan soy-
lentiydi. Isittigim seslerden ve ertesi giin gordigim
manzaradan anlasildigina gore, tayfalarin yansi,
6bur yarsiyla kavgaya tutusmustu.

Ikinci noébet sirasinda Johansen'le Amerikaliya
henzeyen Avci Latimer arasinda kavga ¢iktl. Bunun
nedeni de, ikinci kaptanin geceleri uykusunda sayik-
lamas1 ve Latimer'in ona laf atmasiydi. Johansen
uyudugu halde, biutlin gece odasinda kimseyi uyut-
muyordu. Kavga, blitin gece silirdui.

Bana gelince, biltlin gece karabasanlar goérdim.
O gun, korkung bir dis gibi ge¢gmisti. Vahseti vahgat
izlemis, insanlarin hainligi baskalarinin canini yak-
malarina, onlar1 6ldirmeye kalkmalarina neden ol-
mustu. Sinirlerim allak bullakt:. Saskinhik icindey-
dim. Hayatim, insanlarin bu yoéniini tanimadan geg-
misti. O zamana dek yasamin yalnizca entellektiiel
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yonlerini 6grenmistim. Kalabalikla karsilasmistim,
ama bir aydinin kabaligiydi bu... Charley Furuseth’
in alayciligl, Bibelot'daki arkadaslarin haince elesti-
rileri, okul giinlerimdeki 6gretmenlerimin ¢irkin séz-
leri...

Hepsi bu kadardi. Ama insanlarin kizginliklarini
baskalarnnin kanini dékerek c¢ikartmalari, benim igin
garip ve korkung bir seydi. Yatagimda karabasanlar
gorup huzursuzca yatarken, bosuna bana «Korkak
Van Weyden» demediklerini dusiindiim. Yasamin
gercgekleri konusundaki Dbilgisizligim tamdi. Kendi
kendime, ac1 ac1 gildum. Kurt Larsen’'in felsefesi, ya-
sami benimkinden daha iyi tanimliyordu.

Diisiincelerimin bilincine varinca, birden kork-
tum. Cevremdeki bitip tiikenmek bilmeyen vahsilik,
etkili olmustu. Yasamimda iyi ve glizel ne varsa, hep-
sini mahvediyordum. Mantigim, Thomas Mugridge’
nin dovillmesinin ko6tii bir sey oldugunu soyliiyordu,
ama ruhum yine de bundan bliyiik bir mutluluk du-
yuyordu. Ginahimin agirhg altinda ezilirken —evet
bu bir giinaht1 — gilginca bir seving duyuyordum. Ar-
tik ben, Humphrey Van Weyden degildim. Hayalet’
te kamarotluk yapan Himbil'dim. Kurt Larsen, kap-
tanimdi. Thomas Mugridge ile Obilirleri de arkadas-
larim... Onlar: tehdit eden 6lim, artik beni de etki-
lomeye baslamisti.

ON UCUNCU BOLUM

Uc giin hem kendi isimi, hem de Thomas Mugrid-
ge'nin isini yaptim. Onun isini becerebilmek, beni gu-
rurlandinyor. Kurt Larsen’in de hosuna gittigini bi-
liyorum. Ustelik yaptigim is, denizcilerin de takdirini
kazanmuisti.

«Gemiye bindigimden beri yedigim en temiz lok-
ma...» dedi Harrison, bulasiklar1 mutfaga getirdigin-
de. «Nedense Tommy'nin yaptig1 yemekler pis koku-

r... Bahse girerim, San Fransisco’dan ayrildigin-
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dan beri bir kez olsun gémlegini bile degistirmemiy-
tir!..»

«Degistirmedigini ¢ok iyi biliyorum,» diye yanit-
ladim.

«Ustelik herhalde onunla yatiyordur,» dedi Har-
rison.

«Evet, Oyle...» diye ona hak verdim. «Hep aym
gémlek sirtinda. Bir kez olsun ¢ikarmadi...»

Ama Kurt Larsen, iyilesebilmesi i¢in ona yalniz-
ca U¢ gln izin verdi. Dérdincu gin, her yani sis, goz-
leri kapaly, topallaya topallaya yatagindan kaldirilip
isbasina gonderildi. Aglayip sizladi, ama Kurt Lar-
sen acimadi1 ona.

«Bundan boyle de yaptigin isi diizelt!» diye uyar-
di. «Pislige son artik!.. Gomlegini de sik sik degistir!..
Yoksa gemiden atarim seni, anliyor musun?..»

Thomas Mugridge titreye titreye mutfakta dolas-
t1. Hayalet'in en ufak bir hareketi bile sendelemesine
neden oluyordu. Kenara tutunmak istedi. Ama bece-
remedi. Bunun tstiine, kizgin kuzinenin lstiine o ko-
ca bedeni yig1ld1 kaldi. Ortalig1 bir anda yanik et ko-
kusu kaplad: ve bir ¢ighk isitildi.

«Ah Tanrim, Tanrim... ne yaptim?.» diye agladi
komir sandigimn iistiine oturarak. One arkaya sal-
lanarak acisim: azaltmaya c¢alisiyordu. «Neden bun-
lar benim basima geldi?.. Cok utzilliyorum. Gergekten
de ¢ok tlziluyorum... Hayatta kimseyi lizmemek ya
da kimseye zarar vermemek i¢in ¢ok galistim...»

Sis ve renksiz yanaklarindan asag1 gbézyaslan do-
kualtiyordu. Yuziindeki aci, birden vahsi bir havaya
donitsti.

«Ondan nefret ediyorum... nefret ediyorum!» di-
ye bagirdi

«Kimden?» diye sordum. Ama zavalli yine agla-
maya baslamisti. Nefret etmediklerini diisinmekten-
se, nefret ettigi insanlarn tahmin etmek daha kolayd.
Cinkid onda, biitiin diinyadan nefret edecek kadar
bluylk bir kotilik vardil. Yasam ona Oylesine kotu,
oylesine vahsi davranmisti ki, onun kimi zamanlar
kendinden bile nefret ettigini diistiniirdiim. O zaman
icimi bir acioma duygusu kaplar, onun kétiliigiinden

92



zevk aldigim igin kendimden utanirdim. Yasam, ona
haksiz davranmisti. Onu bu yola soktugu zaman en
buyik kazigin1 atmis, daha sonra da bu kaziklar sii-
regelmisti. Boyle olmaktan oOte, baska bir sansi ola-
bilir miydi ki?.. Sanki bu diisiincelerime cevap verir-
cesine birden konustu.

«Hi¢ sansim olmadi yasamda... hig!.. Beni okula
goénderecek, a¢ karnimt doyuracak, burnumu silecek
kimsem yoktu. Kimse benim ig¢in bir sey yapmadu...
kimse...»

«Aldirma Tommy,» dedim elini omuzuna koyarak,
«Uzme kendini. Sonunda o da olur... Daha yasaya-
cak uzun yillarin var. Seni mutlu edebilecek ¢ok sey-
ler yapabilirsin...»

«Yalan bu! Korkung¢ bir yalan!..» diye bagird: eli-
mi iterek. «Yalan bu!.. Sen de biliyorsun! Isim bitik
artik benim. Pis bir yasam slirerek ge¢irdim omru-
mi. Senin i¢cin 6nemli degil Himbil. Sen bir kibar in-
san olarak dogmussun. A¢ olmanin ne demek oldu-
gunu, karnin guruldarken aglamanin ne pis bir sey
oldugunu bilmezsin. Bundan sonra olacaklar, her seyi
dizeltecek mi?.. Eger yarin Amerika Birlesik Dev-
letleri'nin bagkani olsam, bu, ¢ocukken ac¢ olan kar-
nimi nasil doyuracak?..

«Nasil doyuracak?.. Sorarim!.. Ac1 ¢ekmek igin
dogmusum ben. Cevremdeki biitiin insanlardan daha
¢ok ac1 gektim... biutiin yasamim hastanelerde gegti.
Havana’da, New Orleans'ta atesler icinde yattim. Bar-
bados’ta ise az kalsin 6liyordum. Honolulu'da gicege
yakalandim. Sanghay’da iki bacagimi kirdim. Alaska’
da zatirre oldum. San Fransisco'da i¢ kaburgami
kirdim. Iste simdi de burada boyleyim. Bak bana...
bak bir kez!.. Yine kaburgalarim kink. Cok ge¢meden
kan kusmaya baslayacagim. Bu bana nasil yapilir?..
Soruyorum. Kim diizeltecek simdi bunu?.. Allah m1?.
Allah zaten diinyaya gonderdiginde nefret ediyordu
benden!..»

Saatlerce ve saatlerce alinyazisina kiufredip dur-
du. Sonra inleye inleye isine dondi. Goézlerinde tim
canli yaratiklara kars1 bilyilk bir nefret parliyordu.
Tahmini dogru cikmistli. Cok gecmeden oldukc¢a kotu
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hastalandi. Kan kusuyor, ¢ok aci1 ¢ekiyordu. Séyledi-
gi gibi, Tanr1 onu 6ldirmeyecek kadar ondan nefret
ediyordu. Glin gectikce daha da kotilesti.

Johnson, ancak birka¢ glin sonra yeniden isine
donebildi. Hala hastaydi. Ka¢ kez onu aci iginde, yer-
lerde siirinirken, ya da dimeni kullanirken gérdim.
Ama daha da kotusl, ruhu degismisti. Kurt Larsen’in
karsisinda ezik, Johansen’in karsisinda boynu bukuk-
ti. Leach’in tavriysa onunkine hi¢ benzemiyordu. Bir
kaplan gibi vahsice guvertede dolasiyor, Kurt Lar-
sen’e ve Johansen'e olan nefretini gizlemiyordu.

«Sana gostelecegim pis Isvecli» dedigini isittim
Johansen’e bir gece.

Ikinci kaptan, karanhkta kiifretti ona. Bir an
sonra sert bir seyin mutfagin duvarina garptigin isit-
tim. Bunu kiufurler izledi ve alayli bir kahkaha yuk-
seldi. Ses seda kesildikten sonra yavasca disan c¢ik-
t1igimda, tahtaya gémili kocaman bir bigak gérdim.
Birkac¢ dakika sonra ikinci kaptan onu aramaya gel-
di, ama ben ertesi giin bigag1 gizlice Leach’e verdim.
Bigag: alirken giilimsedi. Ama benim sinifimdaki in-
sanlarin saatlerce konusarak belirtecegi tim igtenli-
gi kapsayan bir giiliimseyisti-bu.

Gemideki herkesin tersine, kimseyle kavgali olma-
digim gibi, herkesle iyi gec¢iniyordum. Belki avcilar
bana ancak dayanabiliyorlardi, ama nefret ettikleri
de s6ylenemezdi. Gece gundliz guvertede, goélgelik bir
yere asili hamaklarinda sallanan Smoke’la Hender-
son, benim herhangi bir hastane hemsiresinden daha
iyi oldugumu ve yolculugun sonunda paralarim al-
diklarinda beni unutmayacaklarin: soéyliiyorlard
(Sanki onlarin paralarina ihtiyacim varmis gibi! On-
larin timinu ve béyle birka¢ tane daha uskunay: sa-
tin alabilirdim ben!.) Ama simdilik onlarin yarala-
rin1 iyilestirmek benim gérevimdi ve ben de elimden
geleni yapiyordum. Kurt Larsen, iki gin siliren bir
bas agris1 daha ¢ekti. Cok ac1 gekiyor olmaliyd: ki, be-
ni odasina g¢agirdi ve biitin séylediklerimi hasta bir
cocuk gibi yerine getirdi. Ama yaptigim hicgbir sey,
onu rahatlatamiyordu. Tavsiyem tustline sigara ve ig-
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kiyi birakti. Onun gibi harika bir hayvanin bas ag-
ns1 cekmesi, beni sasirtiyordu.

«Allahin isi bu diyorum size...» diyordu Louis.
«Yaptiklar: kotiliklerin cezasi bu... Daha da cgeke-
cek!.. Yoksa...»

Yoksa!..» dedim.

«Yoksa, Allah isini yapmiyor demektir... Boéyle
konusmam da dogru degil, ama...»
~ Herkesle iyi ge¢indigimi séylerken yaniliyormu-
sum. Thomas Mugridge, artik benden eskisi kadar
nefret etmekle yetinmiyor. Ustelik simdi de bu nefre-
tini artirmak i¢in yeni bir neden buldu. Bunun ne ol-
dugunu anlamak beni biraz ugrastirdi, ama sonunda
6grendim. Kendisinden daha basarili dogdugum igin
nefret ediyordu benden.

Smoke’la Henderson'u gilivertede yan yana ilk
kez konusurken gériince, <Hala kimse 6lmedi...» diye
fisildadim Louis’e.

Louis gri gozleriyle bana bakti ve kafasin1 salladi.

«Bir seyler olacak diyorum sana. GCok kot sey-
ler olacagim seziyorum. Uzun siliredir igimde var bu
duygu. Yakinda... ¢ok yakinda...»

«lk kim gider?» diye sordum.

«flk giden kesinlikle sisman Louis olmayacak,>
diye giildi. «Gelecek yi1l bu zamanlar, bes oglunu da
denize armagan edip de yorgun gozlerle engin sular:
seyreden yasli anamni goérecegimden eminim.»

«Ne diyor sana?» diye bagirdi Thomas Mugridge,
«Neler anlatiyor o sana?.»

«Bir gin eve donup yasli anasini goérecegini...»
diye karsihik verdim.

«Benim hi¢bir zaman bir anain olmadi...» dedi
asgibagl, donuk, umutsuz goézlerle bana bakarak.

ON DORDUNCU BOLUM

Kadinlann higbir zaman geregince degerlendire-
medigimi duisindim. Bununla beraber, simdiye dek
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hi¢bir zaman kadinlardan uzak da kalmadim. Annem-
le kizkardeslerim siirekli Gstiime diiserler, ben de dur-
madan onlardan kagmaya c¢alisirdim. Durmadan sag-
ligimla ilgilenirlerdi. Odama girerler, ortalig1 diizel-
tip, géze daha derli toplu goériinmesine karsin her se-
yimi biisbitin karisik bir hale getirirlerdi. Onlar ¢ik-
tiktan sonra aradigim higbir seyi bulamazdim. Ama
simdi onlarin yaninda olmak, ne kadar iyi olurdu...
Her zaman nefret ettigim o giysilerinden c¢ikan hisir
hisir sesler bile hosuma giderdi... Eger bir daha eve
doénersem, onlarn1 hi¢ kizdirmayacagimdan eminim.
Butiin glin basimda durup, gliniin her dakikasi1 oda-
min tozunu alip, stipurip diuzeltebilirler. Ben yalniz-
ca yan gelip yatarak bir anneye ve birka¢ kizkardese
sahip oldugum igin ne denli mutlu oldugumu disu-
necegim...

Bunlar: disiinmek, beni olduk¢a meraklandirdi.
Acaba, Hayalet'teki bu garip insanlarin analarn nasil
seylerdi?.. Erkeklerin, kadinlardan ayrihp koca din-
yay1 tek basglarina dolasmalar: bana hi¢ de dogal ve
saghkli bir sey gibi gelmiyordu... Kabalik ve vahsi-
lik, bunun ka¢imilmaz sonuglariydi. Cevremdeki bu
adamlarin karilari, kizkardesleri, kiz ¢ocukiarnn olma-
liydi. O zaman daha yumusak insanlar olabilirler,
acimanin ne demek oldugunu anlayabilirlerdi. Oysa
bir tanesi bile evli degil. Yillarca iyi bir kadinla ilis-
kisi olmamist1 higbirinin. Ya da boyle bir yaratik onu
etkilememisti. Yasamlarinda higbir denge yoktu. Vah-
si erkeklikleri fazla gelismisti. Yapilarinin 6olr yani
da yitip gitmisti.

Yasamda dévismekten baska higbir sey bilmeyen
birer vahsi bunlarin hepsi. Bir zamanlar bunlarin da
birer anneye sahip olduklarini diisinmek olanaksiz
gibi geliyor bana. Cinsellik diye bir seyin olmadig,
yar1 hayvan, yar1 insan garip bir irktan sanki bunla-
rin hepsi... Kaplumbagalar gibi glinesin altinda yu-
murtadan ¢ikmislar, ya da buna benzer bir bigimde
dinyaya gelmis gibiler... Butliin gilinlerini vahsilik
icin gegirip, dogduklar: gibi sevimsiz bir bigimde 6li-
yorlar.

Bu yeni konuyu merak ederek diin gece Johan-
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sen’le konustum. Yolculugun basindan beri benimle
yaptig1 zorunluluk disi1 ilk konusmayd: bu.

On sekiz yasindayken isveg'ten ayrilmist:. Simdi
ise otuz sekiz yasindaydi. Bu arada da bir kez olsun
evine ugramamistl. Birkac¢ yil once $ili'de denizcile-
rin kaldig1 bir pansiyonda kendi kéyunden biriyle
karsilasmis ve annesinin hala sag oldugunu 0gren-
misti.

«Simdi epey yash olmali,» dedi. Bir yandan da
dimeni kullanmakta olan Harrison’a bakiyordu.

«Ona en son ne zaman mektup yazdin?»

Hesab1 yuksek sesle yapti.

«Seksen bir mi... hayir, seksen iki olmali. Hayir
hayir... seksen ¢ olmasin?.. Evet... tam on yi1l once...
Madagaskar’da kligiik bir limandan postalamistim...»

«<Anliyor musun?.» diye devam etti soze. Sanki
uzun suredir arayip sormadigl annesiyle konusuyor-
du. «Her yi1l eve gitmeye niyetleniyorum. O zaman da
yazmaya gerek kalmiyor. Ama her yil bir sey cikti,
bir tirli gidemedim. Neyse artik ikinci kaptan ol-
.dum. San Fransisco’da parami alinca — belki de bes
yuz dolar kadar alabilirim — Liverpool’a giden bir ge-
miye binerim. O zaman daha da ¢ok para kazanir,
eve de donebilirim. Annem de galismak zorunda kal-
maz...»

«Annen ¢alisiyor mu?.. Simdi mi?.. Ka¢ yasinda?».

«Yetmis civarinda olmali,» diye yanitladi. Sonra
Ovinircesine ekledi. «Bizim tlilkemizde insanlar dog-
duklar1 andan o6lecekleri gliine dek c¢alisirlar. Onun
icin uzun yasariz biz... Ben de yluz yasima dek ya-
sayacagim...»

Bu konusmay1 hi¢ unutmayacagim. Ondan isitti-
Zim son so6zlerdi bunlar. Belki de bu, onun son ko-
nusmasiydi.

Asag1 indigimde, oranin yatmak i¢in fazla sicak
oldugunu disindim. Epey sakin bir geceydi. Ruz-
gar yoktu, Hayalet agir agir ilerlivordu. Kolumun al-
tina bir battaniye ile bir de yastik sikistirip gliverte-
ye ciktim.

Kamaranin ustiinde, dimeni kullanmakta olan
Harrison'un o6nlinden gecgerken, teknenin birkac¢ de-
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rece yoldan c¢iktigim1 gérdiim. Uyudugunu sanarak
uykusunu kacirmak i¢cin onunla konusmak istedim.
Ama gozleri acik bos bos bakiyordu. Uyumuyordu.
Bana karsihk verecek durumda degildi.

«Ne oldu?..» diye sordum. «<Hasta misin?»

Basini salladi, uykudan uyaniyormuscasina de-
rin derin igini ¢ekti.

«Rotadan ¢ikmisgsin, dikkat etsen iyi olur,» dedim.

Dimeni biraz kirdi, pusulanin Kuzey-batiy1 gos-
terdigini gérdum.

Tam yatmaya hazirlaniyordum ki, garip bir ha-
reket goziime c¢arpti. Basimi kupesteye ¢evirdim. Is-
lak bir el, kiipesteye tutunuyordu. Sonra ikinci bir el
onun yaninda belirdi. Saskin saskin bakiyordum. Ka-
ranliklardan gelen bu konuk kimdi acaba?.. Kim olur-
sa olsun, gemiye tirmanmakta oldugunun farkinday-
dim. Sonra sinlsiklam bir kafa gértindi. Kurt Larsen’
di bu. Kafasindaki bir yaradan akan kan, sag yana-
g kipkirmizi yapmistl.

Gilverteye atlayip ayaga kalkti. Kim oldugunu
anlamak istercesine dimendeki adama bakti. Her
yanindan sular akiyordu. Bana dogru ylrumeye bas-
layinca, bir i¢ggiduyle geri ¢ekildim. Goézlerinde 6lim
okunuyordu.

«Bir sey yok Himbil,» dedi algak bir sesle. «Ikin-
ci kaptan nerede?..»

Basimi salladim.

«Johansen! Johansen!.» diye bagird: algak bir
sesle.

«Nerede 0?» diye sordu Harrison'a.

Geng adam kendine gelmis olmaliydi ki hemen
cevap verdi.

«Bilmiyorum efendim. Az 6nce 6n tarafa dogru
giderken goérdim.»

«Ben de On tarafa gittim. Ama gittigim yoldan
dénmedigimi gordin herhalde. Bunu aciklayabilir
misin?..»

«Gemiden inmis olmalisimz efendim.»

«Asagida arayayim mi onu efendim,» diye sor-
dum.

Kurt Larsen basim salladi. «Orada bulamazsin
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Himbil. Hadi, benimle gel. Elindekileri burada birak.
Onemli degil.»

Onun ard: sira gittim. Gemide hig¢ ses yoktu.

«Su Allahin belas:1 avcilar,» dedi. «Bir nébet bile
tutamayacak kadar sisman ve tembeller!..»

Pruvada ¢ tayfanin uyudugunu gordik. Cevirip
birer birer yuzlerine bakt1. lyi havalarda nobetci, di-
menci ve gorevli birinin disinda kalanlarin uyuma-
lan bir gelenek gibi olmustu.

«Kim nébetgi?» diye sordu.

«Benim efendim,» karsiligin1 verdi Holyoak, tit-
rek bir sesle. «Simdi goézlerim kapandi efendim, ¢ok
6zlur dilerim efendim... bir daha olmaz efendim...»

«Glvertede herhangi bir sey isittin ya da goérdiin
mu?..»

«<Hayir efendim... ben...»

Kurt Larsen, homurdanarak arkasini dondi. Tay-
fa bir yandan go6zlerini ovusturuyor, bir yandan da
bu kadar kolay kurtulmasina sasiyordu.

«Ses c¢ikarma,» diye uyardi beni Kurt Larsen fi1-
sildayarak. Sonra bas kasarasina acilan delikten asa-
g1 inmeye hazirlandi.

Titreyerek ben de onu izledim. Ne olacagini bil-
medigim gibi, ne oldugunu da bilmiyordum. Ama kan
dokilmusti. Herhalde Kurt Larsen de bosu bosuna
delik bir kafayla gemiden asag1 inmemisti. Ustelik,
Johansen de yok olmustu.

Bu. bas kasarasina ilk inisimdi. Ama ilk izlenim-
lerimi de 6mriim boyunca unutmayacagim. Uggen bi-
¢imindeydi. Her li¢ yanina da ikiser kathh on iki tane
ranza konulmustu. Cok kiiglik olmasina karsin, on iki
insan burada yemek yiyor, uyuyor ve yasiyorlardi
Evdeki yatak odam pek buylik sayilmazdi, ama bu-
nun gibi bir duzine kasaray: i¢ine alabilirdi...

Igerisi eksi bir kokuyla doluydu. Tavana asili ge-
mici fenerinin verdigi soluk 1sikta, her yeri botlann,
deri ceketlerin, temiz ya da kirli i¢ ¢amasirlannin
kapladigin1 géordiim. Geminin her hareketiyle bunlar
iki yana sallamyorlar, aga¢ hisirtisina benzer bir ses
¢ikanyorlardil. Geceyaris1 olmasina karsin ortalhktan
tahta catirtilan, guriltiler geliyordu.
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Bu giuriltiler, uyuyanlar: etkilemiyordu. Sekiz
kisiydiler. Iki nébet¢i asagidaydi. Hava, soluklarin
cikardig1 sicaklik ve kokuyla agirlasmisti. Horultu-
lar, i¢ gekisleri, inlemeler isitiliyordu. Tipk: dinlen-
mekte olan hayvanlarin ¢ikardig: sesler gibi... Ama,
acaba hepsi uyuyorlar miydi... hepsi mi?.. Yoksa ara-
larinda yeni yatmis olanlar var miydi?.. Kurt Larsen’
in 6grenmek istedigi kesinlikle buydu. Uyuyor gibi
yapan, ama aslinda uyumayan, ya da ¢ok yakin bir
zamana kadar uyuyan adamlari ariyor olmaliydi. Bu
isi de bana Boccaccio'yu animsatan bir tavirla yapi-
yordu.

Denizci fenerini asili oldugu yerden alarak bana
verdi. Ik yataktan bagladi. Ustte arkadaslarinca
Oofty - Oofty diye cagrilan, Hawaili iyi bir denizci
yatiyordu. Sirtlisti uzanmis, bir kadin kadar sessiz
uyuyordu. Bir kolu basinin altinda, 6teki battaniye-
sinin tstindeydi. Kurt Larsen, bagparmagini onun bi-
legine kovup nabzini saymaya basladi. Tam bu isin
ortasinda Hawaili uyandi. Uyanis1 da uyuyusu kadar
sakindi. Bedeni kipirdamamist1 bile. Yalnizca gozleri
acildl. Bir an saskin saskin hi¢ go6zini kirpmadan
ylizimuze bakti. Kurt Larsen, sesini c¢ikarmamasim
anlatmak igin parmagini dudaklarina goétiiriince ye-
niden go6zlerini kapadi.

Onun altinda sigsman, ter kokan Louis yatmak-
taydi. Horul horul uyuyordu. Kurt Larsen onun bile-
gini tutunca rahatsiz olmus gibi yerinde gerindi. Vi-
cudu bir an yalnizca omuzlariyla topuklarinin ustin-
de durdu, dudaklar: kipirdad: ve konustu.

«Bir silin bir geyrek eder. Ama yine de sen ya-
rim silinlik bahse gir.»

Sonra yan donip i¢ini ¢ektikten sonra konusmaya
devam etti.

«Yarim silin alt1 peny eder, bir silin ise bir silin-
dir... Bir peny’'nin ne ettigini bilmiyorum...»

Onun igtenligine, Hawailinin de uyumasina mem
nun olan Kurt Larsen, Leach ile Johnson'un yatmak-
ta oldugu oOblr ranzaya yaklastl.

Kurt Larsen alt yataga egilip Johnson’'un nabzini
yoklarken, ben de arkasinda durmus feneri tutuyor-
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dum. Tam bu sirada Leach'in kafasinin kimildadigim
goérdum. Basini uzatip ne oldugunu anlamak i¢in asa-
g1 baktl. Kurt Larsen’in ne yaptigini1 ve bunun sonu-
cunun ne olacagini bildiginden olacak, birden elim-
deki fener yok oldu ve oda karanhkta kaldi. Ayni1 an-
da Kurt Larsen'in de ustiine atlamis olmaliydi.

Bir boga ile kurdun doéglisiine benzer sesler ¢i-
kiyordu. Kurt Larsen'in iyi bir yumruk salladigini
gordim, sonra da Leach'in attig1 qighg isittim. John-
son da hemen ona yardima koyuldu. Anlasilan son
gunlerde gosterdigi eziklik, bu planin bir pargasin-
dan baska bir sey degildi.

Kaptanla ikinci kaptan1 6ldirmek i¢in hazirlanan
bu cinayet planina birka¢ kisinin daha ortak clmas:
gerekiyordu. Cinki c¢ok gecmeden Johnson'la Leach’
in seslerine baskalarinin sesleri de katildi.

«Biriniz bir bigak bulun,» diye bagiriyordu Le-
ach.

«Kafasini kir!.. Beynini ez!.» diye bagirnyordu
Johnson.

Kurt Larsen’in hi¢ sesi ¢cikmiyordu. Sessizce ve
inatla yasam i¢in savasiyordu. Bir kez yere yikildik-
tan sonra ayaga kalkmayi becerememisti. Bliitiin gu-
cine karsin yine de onun i¢in pek bir umut oldugu-
nu. sanmiyordum.

Buyuk bir giligle miicadele ediyorlardi. Bir ara
bana garptiklarinda yere diistiim. Ama karisiklik igin-
de bos bir yataga kadar gitmeyi becerebildim.

«Herkes yardim etsin!.. Yakaladik onu!.. Yakala-
dik onu!..» diye Leach'in bagirdigim1 duydum.

«Kimi?» diye sordu uykudan yeni uyanan biri.

«O Allahin belas: ikinci kaptani...» diye karsilik
verdi Leach.

Bu s6z, nese gighklanyla karsilandi. Kurt Larsen’
in uUstinde yedi tane kuvvetli adam vardi. Anladigim
kadariyla Louis aralarinda yoktu. Kasara, kizgin ari-
larin dolustugu bir kovana dénmiustu.

«Hey asagidakiler...» diye Latimer'in delikten ba-
girdigim isittim. Asag1 inmeye pek cesaret edemi-
yordu.
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«Ne olur birisi bir bigak bulsun, ne olur birisi bir
bicak bulsun!.» diye yalvariyordu Leach.

Saldiranlarin ¢ok sayida olmasi, kansiklik yara-
tiyordu. Birbirlerine yapacaklan iste engel oluyor-
lardi. Bu arada Kurt Larsen, merdivene kadar gelebil-
meyi becerebilmisti. Onun yaptigin1 pek baska biri-
nin yapabilecegini sanmiyorum. Bir siiri adam onu
asag1 cekmeye calisirken tim guclyle karsi koyup
yavas yavasg, adim adim merdivenlerden yukar: c¢ikti.

En sonunda, olanlar1 géordim. Latimer'in getirdigi
fener, ortalig1 aydinlatmisti. Kurt Larsen, hemen he-
men merdivenin tepesindeydi. Ama onu géremiyor-
dum. Blitin goérlinen, gevresini sarmis bir insan kala-
baligiydi. Geminin her hareketiyle hep birlikte saga
sola sallanmiyorlardi. Agir agir hepsi birden yukar:
ciktilar. Bir ara dusecek gibi oldular, ama sonra ye-
niden tutundular.

«Kim 0?» diye bagirdi Latimer.

Lambanin 1s181nda, saskin saskin asagl bakmak-
ta oldugunu goérdim.

Kalabaligin icinden bir sesin, «Larsen,» dedigini
isittim. '

Latimer, bosta olan elini uzatti. Bagka bir elin
onunkini yakalamak i¢in uzandigini gérdim. Latimer
cekti ve ondan sonraki birka¢ basamak hizla ¢ikil-
di. Sonra Kurt Larsen’in diger eli deligin kenarina tu-
tundu. Kalabalik, merdivenin basinda sallandi. Ama
hala ellerinden ka¢makta olan dismanlarina sarili-
yorlardi. Birer birer dokilmeye basladilar. Kuvvetli
bacaklar onlar1 teker teker tekmelemeye baslamisti.
En son Leach dlistii. Basini ve omuzlarini merdivenin
dibine garpti. Sonra Kurt Larsen ile fener yok oldu ve
biz de karanlikta kaldik.

ON BESINCi BOLUM

Merdivenin basinda yi1g1lip kalan adamlardan bir
suari kiufir ve miriltilar geliyordu.
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«Birisi bir 151k yaksin... bagparmagim gikti...» de-
di iglerinden biri. Standish’in sandalinin dimencisi
Parsons olmaliyd: bu.

Saklanmakta oldugum yatagin kiyisina oturan
Leach, <Merak etme, bir sey olmaz...» dedi.

Ayn1 anda birkag kibrit birden yakildl, sonra ge-
mici feneri ortalign aydinlatmaya basladi. Soluk 1s1-
ginda viicutlarni ovalayan birkac¢ kisi hareket etti.
Oofty-Oofty, Parsons’'un basparmagini tutmus, yerine
oturtmaya c¢alisiyordu. Ayn1 anda Hawailinin elleri-
nin kan iginde oldugunu gérdim. Ama o bunlan si-
ritarak gosteriyor, bir yandan da Kurt Larsen'in gg-
zina vurdugu ic¢in bdyle oldugunu anlatiyordu.

«Demek onu yapan sendin pis herif,» dedi Kelly.
Kerfoot'un klrekcisi Irlanda-Amerika asilly, ilk kez
denize ¢ikan biriydi.

Konustuktan sonra disleriyle birlikte kan tikir-
dii ve Cofty-Oofty’e yaklastl. Hawaili yataginda geri
cekildi, ¢ok ge¢meden elinde uzun bir bigak belirdi.

«Hadi birakin, beni yoruyorsunuz...» diye Leach
araya girdi. Geng ve toy olmasina karsin anlasilan
burada onun borusu otiyordu. «Hadi git Kelly,
Oofty’'i rahat birak. Karanlikta senin oldugunu nere-
den bilsin?..»

Kelly mirildanarak geri ¢ekildi. Hawaili de beyaz
dislerini gostererek guliimsedi. Ince cizgileriyle bir
kadin kadar gilzeldi.

«Nas1l kact1?» diye sordu Johnson.

Yatagimin kiyisina oturmustu. Uziinti ve umut-
suzluk i¢gindeydi. Yorgunluktan, hala soluyordu. Gom-
legi boydan boya yirtilmisti. Yanagindaki bir yaradan
akan kan, qiplak gégsiinden asagl suzliliyor, yere
damliyordu.

«Clinki o bir seytan. Size s6ylemistim,» dedi Le-
ach. Ayakta duruyor ve umutsuzluk gézyaslar: yanak-
larnindan stziliyordu.

«Higbiriniz de bir bigak bulamadiniz!.» diye ya-
kindi.

Ama otekiler, baslarina geleceklerin korkusunu
oylesine yasiyorlardi ki, kimse onun sozlerine aldir-
mad1.
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«Kimin kim oldugunu nereden bilecek?» diye
Kelly sordu. Konusurken gevresine bakiniyordu vah-
sice. «Tabii, icimizden biri konusmazsal..»

«Bize bir g6z atar atmaz anlayacaktir.»

Parsons, «Sana soyle bir bakmasi yeterli...»

«Ona glvertede disip dislerini kirdigin1 séyler-
sin,» dedi Louis. Yatagindan yalmz o ¢ikmamisti.
Gecgen olaya katildigin1 kanitlayacak higbir yara al-
mamis olmasi onun neselenmesinin nedeniydi. «Siz
hele yarin onun karsisina bir ¢ikin da, o zaman topu-
nuzun halini gérirum...» diye kikirdadi.

«Onu ikinci kaptan sandigimizi soyleriz...» dedi
birisi.

«Ben ne diyecegimi biliyorum...» diye atild1 bir
bagkasi. «Bir kavga isittigimi, yatagimdan atildigim
ve yedigim bir yumruk Astliine kavgaya giristigimi
soylerim, karanhkta kim oldugunu bilmeden rasgele
vurdugumu anlatirim...»

«O vurdugun da ben olurum elbet,» diye Kelly
atlad.

Leach ile Johnson, konusmaya katilmiyorlardi.
En kétislinin onlarin bagina patlayacagini herkes bi-
liyordu. Arkadaslar: onlara umutsuz goézlerle bir 6la-
yu seyredermis gibi bakiyorlardi. Leach bir slire on-
larin korkularina ve sozlerine dayandi, ama bir sire
sonra bagirdi.

«Beni yoruyorsunuz. Eger bu kadar ¢ok konusa-
caginiza isi halletmis olsaydiniz, goktan hap:r yutmus
olurdu o!.. Neden icginizden biri ben bagirdigimda
bir bigak getirmedi?. Beni hasta ediyorsunuz!. San-
ki sizi eline gegirdiginde o6ldlirecekmis gibi konusu-
yorsunuz. Boyle bir seyi yapmayacagin ¢ok iyi bili-
yorsunuz. Yapamaz bunu. Burada bizden baska tay-
fa yok. Bize ihtiyac1 var. Anliyor musunuz?.. Eger siz
olmazsaniz gemiyi kim yurutecek?.. Asil her sey, be-
nimle Johnson'un basina gelecek. Hadi simdi hepiniz
yataginiza girip ¢enenizi kapayin. Biraz uyumak is-
tiyorum.»

«Peki, peki...» dedi Parsons. «Belki bizi éldirmez,
ama bundan bodyle ondan ¢ekecegimiz var...»

Bitin bunlar olurken benim tek diisiincem, ken-
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di durumumdu. Bu adamlar benim varligimi 6grenin-
ce ne olacaktl. Kurt Larsen’'in yaptig1 gibi buradan
¢ikamazdim. O anda Latimer'in sesi isitildi.

«Himbil, ihtiyar seni istiyor!..»

«O burada yok,» diye yanitladi1 Parsons.

«Evet var!» diye bagirdim, sesimin titrememesi-
ne calisarak yataktan kalktim.

Tayfalar, dehsetle bana baktilar. Yuzlerinde kor-
ku ve bu korkunun getirdigi seytanlik vard.

«Geliyorum,» diye bagirdim Latimer’e.

«Hayir, gitmiyorsun!..» diye bagirdi Kelly. Beni
merdivenin kenarina sikistirmistl. «Seni pis herif...
Agzin1 kapatacagim senin...»

«Birak onu,» diye emretti Leach.

«Haywr, birakmayacagim,» diye karsihk verdi
6buri o6fkeyle.

Leach, yatagin uUstindeki yerini degistirdi. «Birak
onu diyorum sana...» diye yineledi. Sesi, her zaman-
kinden daha sert ¢ikmisti.

Irlandal titredi. One dogru bir adim atti, kiyiya
¢ekildi. Merdivene vardigimda basimi ¢evirip yan
karanhkta bana bakan yabanil suratlara baktim. Bir-
den i¢cimi derin bir acima duygusu kapladi. Asgibasi-
nin soylediklerini animsadim. Boylesine ac1 ¢ekmeleri
icin Tanr:1 onlardan kimbilir ne denli nefret ediyor-
dul..

«Higbir sey gormedim... higbir sey isitmedim...
Inanin bana...» dedim yavasca.

«Zararsizdir o, diyorum size...» dedigini isittim
Leach’in, ben merdivenleri gikarken. «O da ihtiyar-
dan, senden ya da benden fazla hoslanmiyor...»

Kurt Larsen’i kamarada ¢iplak, kanlar iginde, be-
ni beklerken buldum. Igeri girdigimde giiliimseyerek
karsiladi.

«Hadji, ise koyul doktor. Anlasilan bu yolculuk pek
parlak geg¢meyecek... Sen olmasaydin Hayalet ne
olurdu bilmiyorum. Eger becerebilseydim, sana slik-
ranlarimi bildirirdim.»

Hayalet'in ne denli yoksul bir ecza dolabina sa-
hip oldugunu biliyordum. Kamara sobasinda su 1si-
tip karasini sarmak i¢in gerekli seyleri hazirlarken, o
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kendi kendine konusuyor, giliyor, yaralarini inceli-
yordu. O zamana dek onu c¢iplak gérmemistim. In-
sanlarla, hele gorunilsleriyle fazla ilgilenmemistim,
ama glizelliklerini degerlendirebilecek yetenegim var-
di

Kurt Larsen’in vicudunun giizelligine hayran ol-
dugumu soylemeliyim. Kasaradayken, 6blir adamlara
dikkat etmistim. Cok kuvvetli olmalarina karsin, bir
eksiklikleri vardil. Kisa, ya da uzun bacaklar, oradan
buradan ¢ikmis kemikler, simetriyi bozan bir ¢arpik-
ik, fazla irilik, ya da ufaklik... En glzelleri Oofty -
Oofty’'di. Ama onunkisi de daha ¢ok kadinsi bir gu-
zellikti.

Kuri Larsen ise tam bir erkek tipiydi. Bir Tanr
kadar glizel oldugu soOylenebilirdi. Hareket ederken,
ya da kollarini kaldirinca, yumusak teninin altinda
iri kaslar oynuyordu. Yalmzca yuzinin glnesten
yanmis oldugunu sdylemeyi unuttum. Vicudu bem-
beyazdi. Kafasindaki yaray: yoklamak icin elini kal-
dinisini animsiyorum. Hayranlikla kolundaki kaslar
seyrettim. Sanki canliydilar. Bir zamanlar bogazimi
sikan, sonra da birgoklarina vuran bu kaslardi. Go6z-
lerimi ondan ayiramiyordum. Oldugum yerde hare-
ketsiz kalmistim. Elimdeki sargi bezi acilip yere dé-
kilmistu.

Birden bana bakti ve kendisini seyretmekte ol-
dufumu farketti.

«Tanr1 sizi glzel yaratmis,» dedim.

«Oyle mi?.» diye yanitladi. «Cogu kez ben de se-
nin gibi disliniip neden oldugunu merak ettim...»

«Clunki,» diye sb6ze basladim.

«Yarar...» diye sé6zimu kesti. «<Bu viicut, yararh
olmak igin yaratilmis. Bu kaslar, yasamla benim
aramdaki canlilar: tutmak, koparmak ve mahvetmek
icin yaratilmis... Hi¢ 6teki canlilann disindin mi?..
Onlarin da tutmak, koparmak ve mahvetmek igin su,
ya da bu tur kaslari var. Ama onlar, yasamla benim
arama girdiklerinde ben onlar1 yenerim. Iste ancak
bu bigimde acgiklanabilir.»

«Ama bu, glizel bir sey degil,» diye karsi ¢iktim.
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«Yasam guzel degil, demek istiyorsun... Ama yi-
ne de beni begeniyorsun. Sunu goéridyor musun?..»

Bacaklarini birbirinden ayirip uzatti. Biitiin kas-
lar1 ortaya c¢ikmistl

«Dokun onlara!> diye emretti.

Celik kadar serttiler. Birden tim vicudumun ge-
rildigini duydum. Kalgalarinda, sirtinda, omuzundaki
kaslar ortaya cikmistl. Kollarini hafifgce kaldirmas.
parmaklarini blikmustii. Hatta gozlerindeki anlam
bile degismisti. Daha dikkatli, daha 6l¢ili, daha sa-
vasGl bir hava okunuyordu.

«Diizenlilik ve denge...» dedi vicudunu eski du-
rumuna getirerek. «Yere saglam basacak ayaklar, us-
tinde duracak bacaklar, ve ben 6lmemek i¢in o6ldur-
me micadelesine girismisken isime yarayacak kol-
lar, ayaklar, disler ve tirnaklar... Bunun nedeni ola-
maz. Yarar, en acgiklayic sézciik...»

Onunla tartismadim. Bu ilkel yaratigin micade-
leci gliciini gérmiistim. Biliylik bir savas gemisinin
makinelerini gérmiis kadar etkilenmistim.

Giristigi o miicadeleden sonra almis oldugu yara-
larin azligr beni sasirtti. Onlar1 dikkatle sardim. Gu-
vertedeyken basina yedigi darbe kafasini doért-bes
santim yarmisti. Onun soylediklerini yerine getirerek
once yaranin kiyilarini tiras ettim, sonra temizleyip
sardim. Bacaginin ust tarafi, koti bir bigimde 1siril-
mistl. Bunu, kavganin basinda bir tayfanin yaptigini
soyledi.

«Sunu da belirtmeliyim ki Himbil, ¢ok becerikli
bir adamsin,» diye konusmaya basladi Kurt Larsen,
isimi bitirince. «Bildigin gibi, bir ikinci kaptana ihti-
yacim var. Bundan boéyle ikinci kaptan sen olacaksin.
Ayda yetmis bes dolar alirsin. Herkes de sana Bay
Van Weyden der...»

«Ben... ben denizcilikten anlamam... biliyorsu-
nuz...» diye mirildandim.

«Hi¢ gerekli degil.»

«Yiksek yerlerde hi¢ géziim yok!» diye kars: ¢ik-
tim. «$Simdiki durumumda yagsami yeterince degerli
buluyorum. Hi¢ bir deneyimim yok. Onemsiz olmanin
da belirli kazanglar1 vardir...»
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Her sey ¢6ziimlenmis gibi giluimsedi.

«Bu Allahin belas1 gemide ikinci kaptan olmaya-
cagim!..» diye bagirdim.

Suratinin asildigini, bakislarinin hainlestigini
hissettim. Odanin kapisina dogru ilerleyerek:

«Ve simdi Bay Van Weyden... iyi geceler!..» de-
di.

«lyi geceler Bay Larsen...» karsihgin1 verdim du-
yulur duyulmaz bir sesle.

ON ALTINCI BOLUM

Ikinci kaptan olusumda beni en ¢ok sevindiren
sey, artik bulasik yitkamamamdi. Ama bir ikinci kap-
tanin en basit gorevlerini bile bilmiyordum. Eger tay-
falar bana acimasalardi, halim felaket olurdu herhal-
de. Ne yelkenler, ne halatlar, ne de gemi konusunda
tek bir bilgim yoktu. Ama tayfalar, 6zellikle Louis,
bana yardim igin ellerinden geleni yaptilar.

Avcilarla durum daha da baskaydi. Onlar, beni
bir tir saka olarak kabullenmiglerdi. Aslinda benim
gibi bir kara adaminin, bir geminin ikinci kaptanhgi-
n1 yapmasl, bana da bir tiir saka gibi geliyordu. Gel-
gelelim basgkalarinin beni bir saka olarak gérmesi, de-
gisik bir seydi. Gerg¢i hi¢ yakinmadim... ama Kurt
Larsen de bana gerekli sayginin gosterilmesi i¢cin za-
valli Johansen’'e yaptiklarindan daha fazlasini1 yapti.
Tehditler, kavgalar pahasina avcilar1 hizaya getirdi.
Bundan sonra gemide ben artik «Bay Van Weyden»
dim. Yalnizca Kurt Larsen, o da yalniz oldugumuzda
beni «Himbil» diye ¢agiriyordu.

Her sey c¢ok sasirticiydi. Eger biz yemekteyken
rizgar yoniunu degistirse, kalkarken bana «Bay Van
Weyden, litfen rotay: kontrol edebilir misiniz?.» di-
yordu. Ben de giliverteye ¢ikip Louis'i buluyor, yapi-
lacak seyleri ondan 6greniyordum. Birka¢ dakika son-
ra Ogrettiklerini iyice dinleyerek kafama yerlestirip
buyruklan yerine getirmeye c¢alisiyordum. Bir kere-
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sinde, daha ikinci kaptanliga yeni basladigimda, tam
buyruklar vermeye baslamistim ki, Kurt Larsen bir-
den ortaya ¢ikiverdi. Purosunu igip is tamamlaninca-
va kadar sessizce bekledi ve sonra da yanima geldi.

«Himbil,» dedi. «Ozlr dilerim, Bay Van Weyden...
seni kutlarim. Bana kalirsa, artik babanin bacaklari-
n1 mezara gonderebilirsin. Artik kendi bacaklarinin
ustiinde durmasini 6grendin. Biraz daha halatlar ve
yelkenler hakkinda bilgi edinip birkac¢ firtina gegirir-
sen bu yolculugun sonunda boyle bir uskunay1 yone-
tebilecek duruma gelebilirsin.»

Johansen'in o6limiinden, avcilik boélgesine gelin-
ceye dek gecirdigimiz bu siire Hayalet'teki en gtizel
ginlerimdi. Kurt Larsen bana anlayish davramyor,
tayfalar yardim ediyordu. Thomas Mugridge'yle bile
aram dizelmisti. Glnler gectikce kendimden gurur
duymaya basladigiini sdyleyebilirim. Garip bir du-
rumdu bu. Benim gibi bir kara adami ikinci kaptan
olmustu ve yine de isleri yliriitebiliyordu. Bu kendim-
den gurur duydugum ginlerde Hayalet'in kuzeye,
sonra da batiya, su alacagimiz kiigiik adalara dogru
gidisinden hoslandigim1 séyleyebilirim.

Ama mutlulugum sitirekli degildi. Ge¢gmisteki bu-
yuk dertlerle gelecekteki bliyliik dertler arasinda az-
¢ok daha az sikintili gegen bir stireydi bu. Cinka Ha-
yalet, tayfalar icin hala bir cehennem gemisiydi. Bir
an bile huzur icinde gecmiyordu. Onu oldirmeye
kalktiklar: icin Kurt Larsen sabah, 6gle, aksam, hat-
ta geceleri bile diinyay: onlara zehir etmeye ugrasi-
yordu.

Kucuk seylerin psikolojisini iyi biliyordu. Tayfa-
lar1 da cgildirtan, bu kucik seylerdi. Yanlis yere ko-
nulan bir boya firgasinin dizeltilmesi i¢in Harrison'un
yatagindan kaldinldigini, iki kisininse ona yardima
gonderildigine tanik olmustum. Evet. Belki bu kiiglik
bir seydi, fakat bunlardan binlercesi bir araya gelin-
ce kasaradaki adamlarin ne hale geldiklerini belki an-
layabilirsiniz.

Tabii huzursuzluk vardi ve arasira kuclik isyan-
lar da oluyordu. Yumruklar atiliyor, iki ya da u¢ kisi
her zaman efendileri olan o insan canavarinin actigi
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yaralar1 iyilestirmeye calisiyordu. Leach ile Johnson,
Kurt Larsen'in gazabinin iki 6zel kurbamydi John-
son'un yuzinde gérilen o melankolik ifade, beni gok
izliyordu.

Leach’in durumu baskaydi. Onun i¢ginde ¢ok daha
savasgl bir ruh yatmaktaydi. Uzilmeye vakti olmaya-
cak kadar kizgindi. Kurt Larsen'i gérince dudaklari
buziliyor ve bana kalirsa bilingsizce o korkung ve
dismanca sézleri séylemeye bashiyordu. Bir hayvanin
sahibini takip edisi gibi, onun, gézleriyle Kurt Lar-
sen'i izledigini gordim. Bir yandan da durmadan ho-
murdaniyordu.

Bir kez de glinesli bir giinde buyruk vermek i¢in
omuzuna dokundugumu animsiyorum. Bana arkasi
donuktu. Elimi omuzuna koyar koymaz sigrad: ve yu-
zlinl bana dondi. Bir an i¢in beni nefret ettigi o insan
sanmistl.

Gerek o, gerekse Johnson, ellerine gegen ilk fir-
satta Kurt Larsen’i 6ldirebilirlerdi. Ama bdyle bir
firsat bir turli ele ge¢gmiyordu. Kurt Larsen, onlar
icin ¢ok fazla kurnazdi. Ustelik ellerinde uygun silah-
lar da yoktu. Yalnizca yumruklariyla higbir sey ya-
pamazlardi. Birgok kereler, Leach'le dovismislerdi.
Leach her zaman ona kars: ¢ikmis, vahsi bir kedi gibi
once disleri ve tirnaklariyla micadele etmis, ama so-
nunda kendini baygin bir halde glivertede bulmustu.
Icindeki seytan, Kurt Larsen’in i¢indekiyle miicadele
ediyordu. Ayn1 anda guverteye ¢iktiklarinda kifret-
meye, kirlamaya ve birbirlerine vurmaya bashyorlar-
lardi. Higbir sey soylemeden Leach'in, Kurt Larsen’'in
ustiine atildigini gérmustiim. Bir keresinde attig1 bi-
cak, Kurt Larsen'in bogazim1 yalayarak ge¢misti. Bir
keresinde de kafasina g¢elik bir ¢gubuk atti. Gitmekte
olan bir gemide onun hedefini bulmasi olduk¢a zordu,
ama kamaradan ¢ikmakta olan Kurt Larsen'in kafasi-
nin hemen yanina dusti. Bir baska zaman da avcila-
rin kaldiklar: yere gidip dolu bir tifek alarak giliver-
teye kosarken onu Kerfoot yakalayarak elinden sila-
hi alda

Kurt Larsen’in neden onu 6ldirip bu isi bitirme-
digini merak ediyordum. Ama o yalmzca guliiyor, eg-

110



leniyormus gibi goériniiyordu. Insanlarin vahsi hay-
vanlan evcillestirmesinden aldiklar1 zevk gibi, o da
bundan buylik bir haz duyuyordu.

«Yasam bir insanin elinde olunca,» dedi bana,
«daha heyecanli oluyor. insan, dogustan kumarbaz-
dir. Yasam ise onun ortaya koyabilecegi en buyiik
seydir. Yitirme tehlikesi ne denli biiylik olursa, heye-
can da o denli fazlalasir. Leach’'in ruhuyla kumar oy-
nama zevkinden kendimi neden yoksun birakayim?..
Aslinda, bir bakima da ona iyilik ediyor sayilirim. A-
linan zevk karsiliklidir. Gemideki O6blir adamlardan
daha iyi bir yasam siiriiyor o. Ama farkinda bile de-
gil... Cunki onlarin sahip olmadig1 bir seye sahip o.
Bir nedeni var. Beni 6ldiirmek istiyor. Beni 6ldirebil-
me umudu var. Gergekten 6yle Himbil. Cok derin bir
yasantist var bugunlerde. Simdiye dek hic boéyle ya-
sayvip yasamadiginl merak ediyorum. Kimi zaman ba-
na Oylesine hirsla saldiriyor ki onu kiskaniyorum...»

«Ama korkakca bir sey bu!.» diye bagirdim. «Bu-
tin avantaj sizde...»

«Peki Oyleyse, sen mi korkaksin, ben mi?» diye
sordu ciddi ciddi. «<Durum, hi¢ de hos degil. Bunu di-
sinince, kendi vicdaninla miicadele ediyorsun. Eger
gercekten kendine karsi dogru olsaydin, Leach ve
Johnson’la btirlik olurdun. Ama korkuyorsun. Korku-
yorsun!.. Yasamak istiyorsun. Icindeki yasam, ne pa-
hasina olursa olsun yasaman gerektigini séyliyor. Is-
te boylece en gilizel diislerine bile kars: ¢ikip o kiigik
ilkelerine karsi giinaha girerek yasiyor ve eger ce-
hennem varsa ruhunu dogruca oraya yolluyorsun.
Hah! Ben, daha yirekliyim. Kendi igimdeki yasamin
gereklerine karsi dogruyum. Onun icin giinah islemi-
yorum. Kendime kars: ictenim. Ama sen, degilsin!..»

Soylediklerinde gergek pay1 vardi. Belki de sonug
olarak ben, korkakca davraniyordum. Bunu daha ¢ok
disindiikge, onun sdylediklerini yapmak, yani onu
6ldiirmek icin Johnson ve Leach’le birlesmek, gore-
vimmis gibi geldi bana. Iste burada da atalarimin vic-
dan1 beni etkiliyor, dogru kabul ettigim icin cinayet
bile isletmeye kalkiyordu bana. Bu fikir lizerinde uzun
uzadiya disindiim. Diinyay1 bdyle bir canavardan
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kurtarmak ivi olacaktl. Insanlar daha mutluy, yasam
ise daha yasanir bir duruma gelecekti.

Geceleri yatagimda uyumaylp, durmadan bunu
disiniyordum. Kurt Larsen asagidayken, gece ndbet-
leri sirasinda Johnson ve Leach'le konustum. Ikisi de
umutlarini yitirmislerdi. Leach, bos yere savasmak-
tan yorgun dismiistii. Ama bir gece elimi tutup soyle
dedi.

«Iyi bir insansimiz Bay Van Weyden. Ama oldu-
gunuz yerde kalip ¢enenizi kapatin. Higbir sey soyle-
meyin. Biz, 6lu insanlariz, bunu biliyorum. Ama yine
de ¢ok ihtiyacimiz oldugu bir anda bize yardim ede-
bilirsiniz...»

Ertesi giin Wainwright Adas1 goériindikten sonra
Kurt Larsen agzini1 agip konustu. Johnson ve Leach
ona saldirmislar, o da az 6nce onlar1 kirbaglamisti.

«Leach,» dedi, «seni bir giin 6ldiirecegim, bunu
biliyorsun, degil mi?..»

Gemici, homurdanda.

«Sana gelince Johnson, ben senin isini bitirince-
ye dek sen yasamaktan Oylesine bikacaksin ki, gliiniin
birinde suraciktan atacaksin kendini... Bak, gorur-
sunl!..»

«Bu bir fikirdi,» dedi bana, igeri girdigimizde.
<Ama bunu yapacagina bir aylik maasina bahse gire-
rim...»

Icimde hep kaptanmin kurbanlarimin su doldurur-
ken kagacaklarina dair bir umut vardi. Ama Kurt Lar
sen, yeri iyi segcmisti. Hayalet, 1ss1z kumsalin yarim
mil agigina demirlendi. Ortalik, hi¢ bir insanin kolay
asamayacagl yanardaglarla gevriliydi Burada kendi
denetimi altinda —o da Miyiya gikivordu— Leach ile
Johnson, kiigik figilar1 doldurup kumsaldan asagi
yuvarliyorlard: Sandallardan birine atlayip o6zgtrli-
ge kavusmalan ig¢in hi¢gbir umut yoktu

Bununla beraber Harrison ile Kelly bunu denedi.
Gorevleri, bir sandalla gemiyle kiy1 arasinda gidip
gelmek ve her seferinde bir fig1 tasimakti...

Yemekten az once, bos bir figiyla kumsala dog-
ru giderlerken birden yollarin1 degistirip sola dogru
dondiiler ve 6zgilirliikle aralarindaki tek engel olan
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yarimadaya dogru ilerlemeye basladilar. Adanin ar-
kasinda Japon koyleri vardi.

Henderson'la Smoke’'un butiin gin glvertede do-
lastiklarini gérmistim. Simdi neden orada olduklar-
n1 anladim. Tufeklerini alip, kaganlarin ustiine ates
actilar. Epeyce sogukkanli bir goésteriydi bu. Kursun-
lar 6nce kayigin iki yaninda sulara gomuldiler, son-
ra adamlar yollarina devam ettikge daha ¢ok yakina
dismeye basladilar.

«Bak simdi Kelly’'nin sag kiregini vurusumu sey-
ret,» dedi Smoke, dikkatle nisan alarak.

Dirbilinle bakiyordum ve o ates ettikten sonra
kiiregin ucunun kirildigini1 gérdiim. Arkasindan Hen-
derson, Harrison’'un sag kiireginin ucunu kirdi. Bu-
nu, Oblr kiireklerin kinlmas: izledi. Adamlar, tahta
parcalariyla gitmeye cgalistilar, ama ¢ok gegmeden
bunlar da ellerinden ugtu. Sonunda vazgectiler ve
Kurt Larsen’'in karadan goénderdigi bir kayik gelip
kendilerini gemiye ¢ekinceye dek beklediler.

O giin 6gleden sonra demir alip yola ¢iktik. Oni-
miizde G¢ ya da dort aylik bir av siliresi vardi. Buytik
bir Giziintiyle isimin basina koyuldum. Hayalet'in {is-
tine bir cenaze karamsarhigl c¢okmis gibiydi. Kurt
Larsen, yine o garip bas agrilarindan birine yakalan-
mis, yatiyordu. Harrison dimene yaslanmis, gemiyi
yonetiyordu. Oblir adamlar sessizdiler. Bir keresinde
Kelly’i kasaraya acilan deligin 6niinde, basini1 dizle-
rinin arasina almis, ellerini kafasinin tlistiinde birles-
tirmis, otururken buldum.

Johnson, kasarada yatmis, goézlerini tavana dik-
misti. Kurt Larsen’in yaptig1 o korkun¢ kehaneti
animsadim. Gergeklesecek gibiydi. Onu konusturarak
disiinceden alikoymak istedim ama tlizglin lizglin gu-
limsedi ve ses ¢ikarmadi.

Yerime déndiugimde, Leach’le karsilagtim.

«Sizden bir sgey isteyecegim Bay Van Weyden,»
dedi. «<Eger bir daha San Fransisco'yu gdorme sansina
erigirseniz Matt McCarthy'i bulur musunuz?.. Babam-
dir. Tepenin ustiinde May Fair pastanesinin arkasin-
da terzi atolyesi vardir. Herkes tanir onu. Kolayca
bulursunuz. Kendisine onu lizdigim ve yaptiklarim
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icin pisman oldugumu séyleyin. Ve kendisine benim
tarafimdan ‘Allah raz olsun,’ deyin.»

Kafami salladim.

«San Fransisco'ya hep beraber gidecegiz Leach,»
dedim. «Matt McCarthy'i géormeye gittigimde, sen de
yanimda olacaksin...»

«Size inanmak isterdim,» dedi elimi sikarak,
«Ama inanamiyorum. Biliyorum, Kurt Larsen isimi bi-
tirecek benim. Biitiin istegim bunu bir an 6nce yap-
masl...»

Yanimdan ayrildiginda, ben de aym seyi istedi-
gimi farkettim. Nasil olsa olacagina goére, bir an 6nce
olmas1 daha iyiydi. Gemideki kasvet, beni de sarmis-
t1. En kot sey, kacinilmaz gibi goriintiyordu. Saatler-
ce glivertede dolagip, Kurt Larsen’in o ters fikirlerini
diisindim. Neydi biitiin bunlar?. Insanlarin ruhla-
rinin mahvini 6nleyecek yasamin o buyukliigli nere-
deydi?.. Evet. Bu yasam ucuz ve acikli bir seydi. Ne
denli ¢cabuk biterse, o denli iyi bir seydi. Kurtulmak-
t1 bu. Ben de kiipesteye dayanip denize baktim. Er
gec onun o soguk yesil sonsuzluguna goémiilecegim-
den emindim.

ON YEDINCi BOLUM

Soylemesi gariptir, ama gemideki sikintiya rag-
men, anlatacak hi¢ 6zel bir sey olmadi. Japon kiyila-
rina varip buyuk bir ayibalig siiriisiine rastlayinca-
ya dek kuzeye ve batiya gittik. Pasifik’'in neresinden
geldiklerini hi¢ kimse bilmiyordu. Berring denizine
dogru yaptiklar: yilhik gocleriydi bu. Onlarla birlikte
kuzeye gidip, avlanmaya devam ettik. Kentlerdeki
kadinlarin, narin omuzlarini sisleyebilmeleri igin
yuzdigumuz derilerini tuzladik.

Kadinlarin hatin igcin yapilan bir katliamd: bu.
Hi¢ kimse ayibaliginin etini, ya da yagini1 yemezdi.
Bir gin iginde giliverte cesetlerle dolmus, kanla kay-
ganlasmist.. Kupeste, halatlar... her sey kipkirmi-
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z1ydi. Insanlar kasaplar gibi islerini gériyorlar, kol-
larin1 sivayip, oldirdiikleri bu gilizel deniz yaratikla-
rinin derilerini ylziyorlardi.

Benim goérevim, sandallardan gelen hayvanlarin
hesabini tutmak, derilerinin yuzilmelerini denetle-
mek, sonra da gliverteyi temizletmekti. Hi¢ de hos bir
is degildi bu. Ruhum ve midem, buna karsi geliyor-
du, ama yine de bir bakima bu kadar ¢ok adam ¢e-
kip gevirmek benim igin iyiydi. YoOnetme yetenegim
gelisiyordu. Sertlestigimin, katilastiguinin farkinday-
dim. Korkak Van Weyden, yavas yavas yok oluyordu.

Bir tek seyin farkindaydim: o da, eskisi gibi bir
insan olamayacagimdi. Insan yasantisina karsi olan
umudum ve inancim, Kurt Larsen'in yikici elestirile-
rinden kurtuluyordu, ama o yine de bende biliyik de-
gisikliklere neden olmustu. Hi¢cbir sey bilmedigim ve
her zaman kactigim diinyay:! sermisti gézlerimin 6nt-
ne. Yasanilan yasantiya, akil ve fikir dizeyinden
kurtulmay: ve varligin somut ve nesnel yonlerine be-
lirli degerler vermeyi O0gretmisti bana.

Av baslayali beri, Kurt Larsen'i daha sik gérme-
ye baglamistim. Siriniin ortasinda, hava gtlizelken,
herkesin kayiklarda oldugu siralarda gemide hir o,
bir ben, bir de Thomas Mugridge kaliyorduk. Ama
dalga gececek zaman yoktu. Alt1 sandal bir yelpaze
gibi uskunanin gevresinde agiliyorlardi. Aralarinda
on - yirmi mil uzaklhk vardi. Gece olunca ya da hava
kotlilesince geri geliyorlardi. Son sandalin ardindan
Hayalet'i gotlirmek bizim goérevimizdi. Boylelikle ha-
va bozdugu anda sandallarin hepsi sapasaglam gemi-
ye doénebiliyorlarda.

Ozellikle rizgar sertlestigi zamanlar Hayalet gi-
bi bir gemiyi ydonetmek, sandallar1 kagirmamak, yel-
kenleri kapamak ya da a¢gmak iki kisinin kolaylikla
altindan kalkacag: islerden degildi. Gérevimi gittikge
daha biuyiuk bir hizla 06grenmek zorundaydim. Di-
men kullanmasini kolay kavradim. Ama yelkenleri
yonetmek, ylukseklere cikmak, benim igin hala c¢ok
zordu. Ama Kurt Larsen'in alayci bakiglariyla karsi-
lagsmamak i¢gin bunu da ¢abuk 6grendim. Benim de
yasamaya hakkim oldugunu kanitlamak istiyordum.
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Yikseklere tirmanip ayaklarimin tstiinde durarak
elimde dirbin, kayiklar: goézledigim zamanlar mutlu
olmaya bile basladim.

Sandallarin erkenden hareket ettikleri, avcilarin
silah seslerinin gittikge uzaklastigr glizel bir gini
animsiyorum. Batidan hafif bir rizgar esmekteydi.
Alt1 sandalin teker teker batiya dogru ayibaliklarini
izlerlerken gozden silindiklerini farkettim. Carsaf gi-
bi denizin tlstiinde, kimildamadan duruyorduk. Kurt
Larsen telaghydi. Barometre disiiyordu. Doguda go-
gun kararmasini dikkatle izledi.

«Eger firtina o taraftan patlarsa,» dedi, «ranzala-
rimizin ¢ogu bos kalir!» .

Saat on birde deniz cam gibi olmustu. Ogleye dog-
ru hayli kuzeyde olmamiza karsin hava sicak ve bo-
gucu bir durum almisti. Sikintiyla California’lilarin
«Deprem havas1» dedikleri havay!r animsatiyordu ba-
na. Tehdit edici bir hali vardl.. Insan, kétii bir seyin
olacagini seziyordu. Yavas yavas biitiin doguyu bu-
lutlar kapladi. Ama hala rizgar yoktu ve biz de ya-
vas yavas sallaniyorduk.

«Yashh doga ana arka ayaklarinin tstiinde durup
icindeki havay: lstiimiize 6yle bir lifleyecek ki...» de-
di Kurt Larsen, «oldugumuz yerde ziplayip duracagiz
Himbil. Yukar:1 c¢ikip st yelkenlerl gevsetsen iyi
olur...»

«Ama eger firtina patlarsa, gemide yalnizca iki-
miz varniz!..» dedim kars: cikarcasina.

«Olsun. Once elimizden geleni yapar, direkler
parcalanmadan kayiklara dogru gideriz. Sonra ne
olursa olsun 6nemli degil. Direkler buna dayanir sani-
rim. Ama ikimizin de ¢ok dikkatli olmas: gerek.»

Dinginlik siriyordu. Bastan savma bir yemek
yedik. Dag gibi bulutlar yavas yavas lstlimiize dogru
gelirken aklim denizdeki on sekiz adamdaydi. Kurt
Larsen, etkilenmemis gibi goriniiyordu. Ama guver-
teye yeniden giktigimizda hizla soludugunu, hareket-
lerinin g¢abuklastigin1 farkettim. Surat: asilmis, yi-
ziindeki cizgiler derinlesmisti. A¢itk mavi goézleri piril
pirll parliyordu. Garip bir nese vard: ustiinde. Aman-
siz bir micadeleye girmeye hazir olusu onu mutlu
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ediyordu. Yasamin 6nemli anlarindan birine yaklas-
manin bilincinde olmak costuruyordu onu...
Yaklagsmakta olan firtinaya karsi kendini korur-
casina onunla alay edercesine kahkahayla guldii.
Ama o koca canavarin 6niinde bir clice gibi kaliyor-
du.
Yazgiya karsi oynuyordu ve korkmuyordu.

Mutfaga giderek, «Bulasiklar: bitirince glivertede
sana ihtiyacim olacak. Cagirdigimda hazir ol asgiba-
si!» dedi Mugridge'ye.

«Himbil,» dedi, kendisine saskin saskin baktigim
gorunce. «Bu, viskiden daha etkilidir. Iste senin Hay-
yam bunu kagirmis. Onun yarim bir hayat yasadigini
distiniiyorum...»

Goglun batis1 kararmaya baslamisti. Glines artik
gorinmuyordu. Saat 6glenin ikisi olmasina karsin
hava glinbatimina dek kararmis, mor 1siklar tstimii-
zU kaplamisti. Bu mor 151k altinda Kurt Larsen’in yu-
zl, daha da ¢ok parhiyordu. Birden bana sanki kafa-
sinda bir hare varmis gibi geldi. Buyuk bir sessizligin
ortasindaydik. Ama az sonra gevremizi kaplayacak
olan sesin ve hareketin belirtileri vardir ortalikta. Si-
cak, dayanilamz bir hal almisti. Alnimdan yanakla-
nma dogru sipir sipir ter aktigini hissediyordum. Bir-
den bayillacagimi sanip kipesteye tutundum.

Iste tam o sirada bir parca riizgar hissettim yu-
zimde, Dogudan geliyordu ve bir fisilt1 gibi gelip
gecgti. Yelkenler oynamamisti, ama ylizim bunu his-
setmis ve hafifce serinlemisti.

«Ascibasl» diye seslendi Kurt Larsen algcak bir
sesle.

Thomas Mugridge, korkulu bir yuzle gériindii.

«Su palangay! bosla ve halatin ucunu 6biur yana
gegir. Eger bir, yanhs yaparsan, bu, senin yapacagin
son yanlw olacaktir. Anliyor musun?..»

«Bay Van Weyden. Sen de list yelkenleri ag¢mak
icin yukar1 tirman. Elinden geldigince gabuk ol. Ne
denli cabuk hareket edersen o denli kolay olur. Eger
ascibas1 da hareket etmiyorsa, onu alninin ortasin-
dan vur!»
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Bana yaptig1 komplimanin farkindaydim. Bu da
hosuma gitmisti. Bana verdigi buyruklarda herhangi
bir tehdit yoktu. Geminin burnu kuzeybatiya doniik-
ti. Kaptanin niyeti ise, ilk rizgarla harekete ge¢cmek-
ti.

«Ruzgar1 yandan alacagiz,» diye acgikladi bana.
«Isittizim son silah seslerine gére sandallar giineyde
olmali...»

Geri dondi ve diimene dogru gitti. Ben de yel-
kenlerin yaninda yerimi aldim. Biraz daha rizgar,
sonra biraz daha... Yelken tembel tembel sallandi.

«Tannya sikir, birden patlamadi Bay Van Wey-
den,» dedi asgibasi.

Buna ben de sevinmistim. Cinka tim yelkenler
acikken bunun bize ne denli pahaliya mal olacagini
6grenmistim. Yelkenler yavas yavas sisti ve Hayalet
kaymaya basladi. Kurt Larsen dimeni hizla gevirdi...
hareket ettik.

Riizgar gittikce giliclenmeye basladi. Ust yelken-
ler, hizla aciliyorlardi. Baska yerlerde ne oldugunu
goremiyordum. Ama rizgarin yaptig1 basing etkisini
arttirdik¢ca, uskunanin da hizlandigini hissediyor-
dum. Ellerim, yelkenlerle ugrasmaktaydilar. Ben isi-
mi bitirince Hayalet gliineybatiya déndi. Riizgar yan
taraftan geliyordu. Bir soluk bile almadan rizgarn
daha fazla siddetlenmesini beklemeyip ust yelkeni
actim. Sonra yeni buyruklan beklemek lizere asag
indim.

Kurt Larsen memnun oldugunu belirtircesine ba-
sin1 sallad: ve diimeni bana verdi. Rliizgar durmadan
siddetleniyor, deniz yukseliyordu. Bir saat kadar dua-
meni kullandim. Ama bu is, her an daha da zorlasi-
yordu. Boyle bir havada dimeni kullanma konusun-
da hi¢ deneyim yoktu.

«Simdi yukan cikip dirbilinle ortaliga bak. Baka-
Iim sandallar1 gérebilecek misin?.. Artik oldukg¢a hiz-
landik. Ihtiyar kiz yiiriimesini biliyor...»

Ondiqulel'den birine gidip yirmi metre kadar tir-
mandim. Onlimizdeki bos denize bakarken, adamla-
rimiz1 kurtarmamiz igin acele etmemiz gerektigin an-
liyordum. Higbir sandal ortalikta gérinmuyordu. Za-
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ten boylesine sert ruzgar ve dalgalardan higbir san-
dalin kurtulma sans: yok gibi geliyordu bana.

Riizgarla birlikte gittigimiz icin siddetini hissede-
miyordum. Ama oldugum yerde, sanki Hayalet’'in di-
sinda bir yerdeymisim gibi geldi bana. Yasama icgu-
diisiiyle hizla ilerleyen geminin karartisini gérdam.
Kimi zaman bir dalganin astiinde yukar: kalkiyor, ki-
mi zaman da giiverte su igcinde kaliyordu. Boyle an-
larda bir sarkac gibi sallandigim1 ve ugtugumu hisse-
diyordum. Bir keresinde boyle bir sallanma beni ol-
dukga korkuttu. Var giiciimle oldugum yere sarildim.
Titriyor ve kendimi zayif hissediyordum. Bir ara yitik
sandallar1 aramaktan bile vazgeg¢tim.

Ama bu ¢ilgin okyanusun ortasindaki insanlan
distinmek, kendi durumumu unutturdu bana. Bir sa-
at kadar bos ve terkedilmis bir denizi seyrettim. Son-
ra glnes 1siklarinin vurup, denizin ustiinde bir gu-
miis pariltisinin gaktig1 yerde siyah bir nokta gérdiim,
ama hemen yok oldu. Sabirla bekledim. O kligiik si-
yah nokta, iskele tarafimizdan yeniden gorindi. Ba-
girmaya calismadim. Gordiagiumi, kolumu sallayarak
Kurt Larsen’e ilettim. Yoniinu degistirdi. Dogru yolda
oldugumuzu isaretle anlattim.

Siyah nokta gittikce biiyidii. Ik kez bu kadar
hizla ilerlememiz beni sevindirmisti. Kurt Larsen, asa-
g1 inmemi isaret etti. Yanina gidip, durdugumda, yeni
buyruklar verdi.

«Basimiza her tiurla bela gelebilir,» diye uyard:
beni. <:Ama aldirma. Sen gorevini yap. As¢l da 6n ta-
rafta dursun!»

On tarafa gitmeye calistim. Ama kolay bir is de-
gildi bu. Biitiin geminin ustiinde sular akip duruyor-
du. Thomas Mugridge'ye yapacaklarini sodyledikten
sonra birka¢ metre daha 6ne gittim. Sandal, artik ¢ok
yakinimizdaydi. Burnu riizgara bakiyordu. I¢ginde iig
adam vardi. Her dalga, onlar1 gézden yitirmemize ne-
den oluyordu. Her seferinde onlar: bir daha géreme-
me korkusuyla, telagla bekliyordum. Sonra sandal ye-
niden goriuniiyor, dalgalarin istiinde goklere cikiyor-
du. U¢ adamin cilgin gibi olduklar: belliydi. Sonra yi-

119



ne derin bir vadiye gomuliiyorlardi. Sandalin her go-
rinisi bir mucize gibiydi.

Birden Hayalet yolunu degistirip uzaklasmaya
basladi. Kurt Larsen’in onlar:1 kurtarmanin olanaksiz
oldugunu disiinip vazgec¢tigini sandim. Ama onun
bir dalgayla ylikselmeye ¢alistigin1 anladim ve guiver-
tede hazirlandim. Simdi sandalla asag1 yukari ayni
dizeydeydik. Geminin birden hizlandigini hissettim.
Rizgarin biitiin hiziyla ilerliyordu.

Elimden higbir sey gelmeden, tim bilgisizligimle
olanlan seyrediyordum. Riizgar, tim gilicliiyle bizi
kavramisti. Bir duvar gibi 6nlimde duruyor, cigerleri-
mi bir tirli atamadigim havayla dolduruyordu. So-
luk alip miicadele ederken, bir an Hayalet iri bir dal-
ganin ustiinde ylikseldi. Kocaman bir dalganin ustii-
me dogru geldigini duydum. Basimi gevirip derin bir
soluk aldiktan sonra yeniden baktim. Dalga, Hayalet’
in Ustine ¢ikmisti.

Sonra yavas yavas indi ve her sey bir anda oldu.
Nerden geldigini bilmedigim, fakat her taraftan gel-
digini hissettigim bir darbenin altinda ezildigimi duy-
dum. Elim, tutundugu yerden kurtuldu ve suyun al-
tinda kaldim. Birden, tim beynimi, denize striklen-
digim fikri sardi. Sularin i¢inde yuvarlandim. Artik
solugumu tutamiyordum. Cigerlerimin tuzlu suyla
doldugunu duydum. Aklima tek bir fikir takilmisti:
yelkeni, ruzgara cevirmeliydim. Oliim korkusu diye
bir sey yoktu igimde. Kurtulacagimdan emindim.
Kurt Larsen’in buyruklarini yerine getirmek, tim bi-
lincimi kapliyordu. Biitiin bunlar basima gelirken,
Kurt Larsen’i dimenin basinda durmus, tuim isten-
ciyle firtinay1 yenmeye galistigin1 goérir gibi oluyor-
dum.

Kiipeste oldugunu sandigim seye dogru ilerleme-
ye calistim. Sonra birden temiz hava doldu cigerleri-
me. Ayaga kalkmaya ¢abaladim, ama kafaini bir ye-
re vurup yeniden yere kapaklandim. Sularla birlikte
on gliverteye dek stiriiklenmistim. Ellerimin ve ayak-
larimin ustilinde ilerlemeye c¢alisirken, Thomas Mug-
ridge'yle carpistim. Ama duracak zamanim yoktu.
Yelkeni diizeltmeliydim.
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Yine glverteye dondigiimde, her sey bitmis gibi
geldi bana. Dort bir yanda tahtalar kirihyor, gatirti-
lar geliyordu. Hayalet, parcalaniyordu. Manevranin
siddetiyle bosanan trinket ve ust trinket yelkeni, par-
¢a parcga yirtiliyordu. Orada burada kopmus halatlar,
yilanlar gibi sallaniyorlardi.

Belki de durum o kadar umutsuz degildi. Kurt
Larsen’in uyarisini animsadim. Basimiza her tirla be-
lanin gelebilecegini s6ylemisti. Herhalde bundan soéz
ediyordu. Acaba o nerdeydi?.. Birden onu ana iskota
halatiyla ugrasirken goérdiim. Uskunanin dalgalarin
tepesinde yilikselmesiyle, bembeyaz koépiliklerden bir
fonun 6nilinde onun karartis1 belirmisti.

Kicik sandalin basina neler geldigini gérmek
icin daha fazla beklemedim. Ve dogrucu flok yelke-
ninin iskotasina atladim. Yelken riizgarla bir dolup
bir bosaliyor ve oldugu yerde sallaniyordu. Ama her
boslayisinda butiin gliciimle iskotay: gekerek onu ya-
vasca dizliyordum. Bunu yapmasini biliyordum ve
elimden geldigince ugrasiyordum. Parmaklarimin ucu
yara oluncaya dek ¢ekmeye devam ettim. Ben ¢ekip
dururken birden istralya yelkeni pargalanip yok oldu.

Ama yine de hig olmazsa elimdekileri kurtarmak
icin asilmaktan geri durmadim. Sonra birden iskota
bosaldi, ve ben, Kurt Larsen’'in yanimda durup bana
yardim ettigini farkettim.

«Acele et!» diye bagirdi. <Hadi gel!»

Onu izlerken biutliin hasara karsin gemide bir ce-
sit dlizenin saglanmis oldugunu farkettim. Hayalet
hala sagdi, cgalisiyor ve ilerliyordu. Yelkenlerinin go-
gunun parcgalanmis olmasina karsin flok yelkeni ile
ana yelken hala saglamdilar ve onu 6fkeli denize kar-
sl savunuyorlardi.

Sandali gormeye galistim. Kurt Larsen palangala-
r1 acmaya Galisirken sandalin rizgaraltina girdigini
gordiim. Hesaplarini Oylesine ustaca yapmisti ki, ra-
hatca sandala yanastik ve artik bize onu kancalamak-
tan baska yapacak bir is kalmamisti.

Kerfoot, bas tarafta oturuyordu. Oofty-Oofty san-
dalin arka tarafinda, Kelly ise tam ortasindaydi. On-
lara yaklastigimizda bir dalga ¢ukuruna indik ve dal-
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ganin tepesinde olan sandaldan asag dogru bize bak-
tiklarin1 géordiim. Bir an sonra biz ylikselmistik ve
onlar da sanki bir ugurumun dibinde kalmislardi.
Hayalet'in sandala ¢arpip onu kiigiiciik bir yumurta
kabugu gibi dagitmas isten bile degildi.

Ama elime gegen en uygun bir anda elimdeki
¢engeli Hawailiye attim. Kurt Larsen de ayni anda
ayn! seyi yapmisti. Her lic adama da c¢engel takilmis-
t1. Geminin hafifce algalmasiyla, licii de bir sigrayista
guverteye ciktilar. Hayalet'in sallanisindan yararla-
narak sandali da hemen giliverteye alip tersyiz ettik-
ten sonra biraktik.

Kerfoot'un elinden kan aktigini gordim. Nasil
oldugunu bilmiyorum, ama orta parmag: ezilmisti. A-
ma duydugu aciy1  hig belli etmiyordu. Ustelik sag
eliyle sandali1 yerlestirmemize yardim bile etti.

«Sen Oofty, su flogun yaninda durup aktarmaya
hazir ol!» buyrugunu verdi Kurt Larsen, sandal yeri-
ne koyar koymaz. «Kelly, buraya gel ve ana iskotay:
gevset! Sen Kerfoot, 6n tarafa git bak bakalim, as¢i-
basina ne olmus... Siz de Bay Van Weyden yine yuka-
1 ¢ikin ve kopup sarkmakta olan ne varsa kesip
atin...»

Bu buyruklan verdikten sonra o garip, kaplani
andiran sessiz ylriylsliyle diimene gitti.

Yukar: c¢ikip isimi yapmaya cgalisirken, Hayalet,
yavasga ilerliyordu. Bu kez denizde yeniden algalip
gluverte suyla doldugu zaman, yardimimiza yetisecek
velken kalmamist.. Riizgarin birden azmasiyla 6yle
bir yan yattik ki, artik benim gliverteye diismem ola-
naksizdi. Tekneye bir gbéz attigimda bilitiin donani-
min suya paralel, gliivertenin de denize dimdik dur-
dugunu goérdim. Zaten glverteyi gordigimu pek soy-
leyemeyecegim. Ciunki sular altindaydi. Bir an igin
Hayalet denize gémiilmiistii. Sonra, bir balinanin su
ustiine cikisi gibi yavas yavas gliverte sularin igcinden
siyrild1 ve ortaya ikt

Daha sonra hizla, vahsi denizle yarisa basladik.
Ben hala direklere bir sinek gibi asilmig, denizde yitip
giden sandallar1 ariyordum. Yarim saat sonra, alabo-
ra olmus bir sandal gérdiim. Jack Horner, sisman Lo-
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uis ve Johnson, umutsuzca kayiga asilmislardi. Bu
kez asag inmedim, Kurt Larsen de siliriiklenmeden
gemiyi onlarin yanina goétirmeyi becerdi. Yine bir 6n-
ceki gibi asagiya c¢engeller atild1 ve adamlar birer,
maymun gibi gemiye tirmandilar. Hafif¢e carptigi-
miz i¢gin sandalin bir yani ezilmisti, ama yine de gi-
verteye alindi. Cinki onarilip kullanilabilir duruma
getirilebilirdi.

Hayalet, bir kez daha dalgalara gémiildi. Artik
bir daha dinyay1 géremeyecegimizi sandim. Epeyce
yuksek bir yerde olan diimen bile dalgalarin altinda
kalmisti. Béyle anlarda kendimi garip bir bigcimde
Tanriyla bas basa hissediyordum. Sanki onunla bir-
likte oturmus, onun gazabinin yarattig kargasay: iz-
liyorduk... Sonra dimen, Kurt Larsen’in genis omuz-
lari,, ditmene siki siki yapismis iri elleri goériundi.
Kendi iradesine gore uskunay: yonetiyor, bir yeryu-
zU tanris1 gibi firtinaya hikmediyor, dalgalar: etrafa
firlatiyordu. Ne kadar harikaydi Tanrim... ne kadar
harikaydi!.. Kiigliciik insanlar yasiyor, soluk aliyor
ve galisiyorlardi. Tahtadan vee bezden yapilmis su na-
rin tekneyi koca dalgalarin arasindan sapasaglam
gegiriyorlardi.

Daha 6nce oldugu gibi Hayalet’'in glivertesi yine
sular1 yara yara ylzeye ¢iktl. Saat bes bucguktu. Ya-
rim saat 6nce ortalik iyice kararirken tligiinci kay1gi
gormistiim. Alabora olmustu ve igindekilerin higbiri
ortada yoktu. Kurt Larsen manevrasini bir kez daha
yineledi. Ama bu kez kayigin otuz metre kadar ote-
sinden gecti.

«Dort numarali sandall..» diye bagirdil. Oofty-Oofty.
Keskin gozleri, tepetaklak duran sandalin ustiindeki
numaray1 okuyabiliyordu.

Henderson'un sandaliydi bu. Onunla birlikte Hol-
yak ve Williams da ortada yoktu. Evet, mutlaka kay-
bolmuslardi. Ama kayik oradaydi: ve Kurt Larsen
onu ele gegirmek igin bir kez daha sansin1 denedi.

Guverteye inmistim. Horner’le Kerfoot'un umut-
suzca onu engellemeye ¢calistiklarini gérdim.

«Higbir allahin cezasi ruzgar beni teknemden ayi-
ramaz, cehennemden esse bile...» diye bagiriyordu.
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Dordumuz de orada durmus, soylediklerini isit-
mek icin blitin dikkatimizi vermistik. Ama sesi, san-
ki bizden kilometrelerce uzakmisgasina hafif geliyor-
du.

«Bay Van Weyden!..» diye bagirdi. Ama biitiin
bu gurilti icinde sesi, bana bir fisili1 gibi geliyordu.
«Johnson ve Oofty’le birlikte flogun yaninda durun.
Geri kalanimiz da ana iskotaya gitsin... Hadi, canla-
nin biraz! Yoksa hepinizi birden denize atarim, anh-
yor musunuz!..»

Tim glclyle dimeni gevirip Hayalet'i dondiriin-
ce, avcilar igin onun buyruklarina boyun egip bu teh-
likeyi gb6ze almaktan baska yapacak bir sey kalma-
mistl. Bunun ne denli tehlikeli bir is oldugunu, yeni-
den dalgalarin icine gomildiigiimiizde anladim. On
direge tutunmaya calistim. Ama parinaklarim gevse-
di ve ben, bir yandan 6bilir yana silriiklenmeye basla-
dim. Tam denize diismek lizereydim ki, giigli bir elin
beni gektigini duydum. Hayalet yeniden sularin igin-
den siyrildig1 zaman, yasamimi Johnson'a borglu ol-
dugumu anladim:. Telasla gevresine bakiniyordu. Son
anda On tarafa gelen Kelly, ortada yoktu.

Kurt Larsen sandal1 yine 1skalamis, gecen seferki
basarilarini yineleyememisti. Artik, manevrasini de-
gistirmek zorundaydi. Bir an ruzgarla gittikten sonra
gemiyi yan yatirip birden gevirdi.

«Harika!..» diye bagird: Johnson kulagima. Onun,
Kurt Larsen’in denizciliginden degil de Hayalet'ten
sO6z ettigini biliyordum.

Hava oOyle kararmisti ki, géz gdézii gérmiiyordu.
Ama Kurt Larsen, sanki gizli bir el tarafindan yar-
dim goriuyormnusgasina bu korkung kargasalikta yo-
luna devam ediyordu. Hafifce yan yatmistik ki, ala-
bora olmus kayiga carpip onu parcaladik.

Bunu, iki saatlik uzun ve yorucu bir galisma izle-
di. iki avel, g tayfa, Kurt Larsen ve ben, hepimiz
flokla ana yelkeni yonetmeye cgalistik. Gliverte, artik
iyice suyun yuziine ¢ikmisti. Ama Hayalet, bir man-
tar parcgasi gibi sallanip duruyordu hala.

Daha firtinanin basinda parmaklarim yara ol-
mustu. $Simdi gozlerimden akan yas: zorla durduru-
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yordum. Isimiz bittikten sonra gilivertenin ustiinde
aciyla kivrandim.

Bu arada bogulmus bir fare gibi Thomas Mugrid-
ge, 6n glivertede suriikleniyordu. Zorlukla kamaraya
yanasmava cabaladigini géordiim. Ve o anda saskinhk
icinde mutfagin yerinde yeller estigini farkettim. Es-
kiden bulundu yer, artik gilivertenin bir parcasi ol-
mustu. Sonra hepimiz kamarada toplandik. Denizci-
lerin hepsi iyiydi. Kamara sobasinin lstiinde kahve
pisirdik, sonra da viski i¢ip peksimet yedik. Omrim-
de hicbir zaman bu tatsiz tuzsuz seyler bdylesine ho-
suma gitmemisti. Kahve de ¢ok gtizeldi. Hayalet 6y-
lesine sallaniyordu ki, tutunmadan kamarada dolas-
manin olanagi yoktu. Birisi, «Dikkat edin!..» diye bagi-
rinca, hepimiz birden kamaranin duvarina yuvarla-
niyorduk.

Peksimetleri yiyip ickimizi igtikten sonra Kurt
Larsen, «Glivertede artik yapilacak bir sey yok...» de-
di. <Basimiza ne gelirse gelsin nasil olsa bir sey yapa-
mayiz. Onun i¢in hepiniz igeri girip biraz uyusaniz
iyi olur...»

Tayfalar, yan taraftaki isiklann yakarak pruvaya
gectiler. 1ki avel ise, uyumak icin kamarada kaldi.
Kurt Larsen’le ben, Kerfoot'un ezilmis olan parmagi-
n1 kesip yarasini sardik. Biitiin bunlar olup biterken,
kahve pisirip atesin yanmasina dikkat eden Mugrid-
ge, her tarafinin agridigindan yakiniyordu. Simdi de
birka¢ kaburgasim kirdigina yemin ediyordu. Yokla-
digimizda i¢ kaburganin gergekten kink oldugunu
gordik. Ama yaralarina bakmay ertesi gline biraktik.
Cunki kirik kaburgalar konusunda hi¢ bir bilgim
yoktu ve 6nce bu konuda birka¢ sey okumam gerek-
liydi.

«Kelly’'nin yasaminin, kirik bir sandaldan ¢ok daha
degerli oldugunu samiyordum,» dedim Kurt Larsen’e.

«Ama Kelly higbir ise yaramiyordu!» karsiligini
verdi. «lyi geceler!..»

Her sey olup bittikten sonra parmak uglarimda-
ki o korkung aciy1 duydum. Ug sandal yok olmus Ha-
yalet de perisan bir hale gelmisti. Biitiin bunlardan
sonra uyumak, olanaksiz gibi gériniiyordu bana. A-
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ma kafami yastiga koyar koymaz gézlerim kapandi
ve biltin gece 6li gibi uyudum. Hayalet ise, yalmz
ve yobnetimsiz firtinayla savasti durdu.

ON SEKIiZiNCi BOLUM

Ertesi gun firtina silirerken, Kurt Larsen'le bir-
likte biraz anatomi g¢alisip, Mugridge'nin kaburgala-
rin1 tedavi ettik. Sonra firtina dinince, Kurt Larsen
okyanusta bir agag1 bir yukar: dolandi. Daha sonra
batiya gitmeye basladl. Bu arada biz de sandallar
onarip yeni yelkenler yaptik. Birgok yelkenli usku-
nayla karsilagtik. Onlar da yitip giden sandallarin
ve adamlarini1 ariyorlardi. Bu arada rastladiklan san-
dallar1 ve adamlar: da toplamislardi. Gemilerin gogu,
bizim batimizdaydi. Ve agilan sandallar, o korkung
firtinada herhalde en yakin yere siginmislard.

Iki sandalimizi, biitiin adamlariyla birlikte Cisco
kurtarmisti. San Diego’dan da Smoke ve Leach’i aldik.
Bu is Kurt Larsen'in ¢gok hosuna gitmesine karsin ben
uzulmustim. Boylece besinci glinlin sonunda dort ek-
sikle yolumuza devam ediyorduk. Heriderson, Holyo-
ak, Williams ve Kelly, kayiplara karigsmislardi. Ayi-
balig1 avi yeniden basladi.

Suriyd kuzeye dogru kovalarken, korkung¢ bir
sisin igine girdik. Glinlerce, kayiklar denize iniyor ve
daha suya degmeden gézden yok oluyorlardi. Biz, ge-
mide her on bes dakikada bir diidiik galip isaret tife-
gini atesliyorduk. Sandallar durmadan kayboluyor
sonra da bulunuyorlardi. Hangi uskuna kaybolan bir
sandali bulursa bulsun, kendi uskunasina teslim et-
mesi adetti. Ama Kurt Larsen kendinden de umula-
cag1 gibi, sandallarindan birini yitirdigi i¢in, eline
gecirdigi ilk sandali1 geri vermedi ve adamlar:1 Hayalet
le birlikte avlanmak zorunda birakti. Gemileri yakin-
dan gecerken, avc: ile iki adamin gogilslerine silah
dayayip kamarada nasil sakladigini animsiyorum.

Garip bir bigimde inat¢i ve yagama bagl olan
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Thomas Mugridge, topallaya topallaya hem asginin,
hem de kamarotun goérevlerini yerine getirmeye bas-
ladi. Johnson ve Leach, en az eskisi kadar dayak yi-
yorlardi. Av mevsimiyle birlikte yasamlarinin da sona
erecegini ¢ok iyi biliyorlardi. Geri kalanlar ise, acima-
siz efendilerinin buyrugu altinda koépekler gibi galisi-
yorlar, kopekler gibi yasiyorlardi. Benimse Kurt Lar-
sen'le aram ¢ok iyiydi. Ama yine de benim icin yapi-
lacak en iyi hareketin onu 6ldiirmek oldugu fikrini
kafamdan atamiyordum. Beni hem buyiliyor, hem
de korkutuyordu. Ama yine de onun 6lecegini dusu-
nemiyordum. Boyle bir hayali engelleyen 6liimsiiz bir
genclik vardi onda. Onu ancak yasarken, hiikmeder-
ken, doviisiirken ve cevresini mahvederken diisiline-
biliyordum.

Sirinun ortasinda oldugumuz zamanlar ve deniz,
sandal indiremeyecegimiz kadar dalgali oldugunda,
iki kuirek¢i ve bir diimenciyle birlikte ava kendisi ¢i1-
kardi lyi bir aticiydi. Avcilann, «Olanaksiz avlanma
kosullan» dedikleri zamanlarda bile gemiye bir siru
ayibalig1 ile donerdi. Yagsamini kendi elinde tutmak
ve en kotu kosullar altinda bile yasami icin mtuicadele
etmek, onun igin soluk almak kadar kolay bir seydi.

Denizcilik konusunda gittikce daha ¢cok sey 6gre-
niyordum. Giizel bir giinde —artik boyle gilinler ¢ok
az rastlanir olmustu— Hayalet'i tek basima yo6netiyor,
sandallar1 gemive ben cekiyordum. Kurt Larsen yine
o korkuncg bas agrilarindan birine yakalanmisti. Ben,
sabahtan aksama dek diimenin basinda durup, gemi-
yi en son agilan sandalin ardindan gétiiriiyor ve on-
dan buyruk falan almadan sandallar1 geri gekiyor-
dum.

Firtina bolgesindeydik. Haziranin ortalarnyda.
Yakalandigimiz bir tayfunu c¢ok iyi animsiyorum.
Clinkli ondan sonra yasamimda buyik degisiklikler
olmustu. Ama Kurt Larsen, tayfunun ortasindan ka-
¢1p glineye inebilmeyi becermisti. Tayfundan, direkle-
rimiz cibcibil kurtulmustuk. Denizin bu denli korkung
olabilecegini o zamana dek hi¢ diisinmemistim. Bu-
nunla kiyasladigimda daha 6nce karsilastigimiz firti-
na onemsiz kaliyordu. Giineye kaymakla av boélgesin-
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den uzaklasmamiza karsin, Kurt Larsen bile kuzeyde
kalarak onunla miicadele etmeyi géze alamamuisti.

Gilineyde kendimizi bagka bir siiriiniin iginde bul-
mamiz, avcilan ¢ok sasirtti. Ikinci bir siiriiydii bu ve
simdiye dek rastlanmayan bir seydi. Sandallar yeni-
den indirildi, yine silah sesleri yayild: ortaliga ve kat-
liam bitiin giin sirdu.

Son sandaldan ¢ikan hayvanlarin derilerini ytz-
meyi bitirmistim ki karanlikta Leach belirdi, yanima
yanast1 ve algak sesle sordu.

«Bay Van Weyden, kiyidan ne denli uzakta oldu-
gumuzu, ve Yokohama'nin hangi tarafta oldugunu
litfen bana soylebilir misiniz...»

Yiregim neseyle doldu. Ne disiindigiinii anlamis-
tim. Yokohama'nin bati-kuzeybatida oldugunu ve ki-
yidan bes yuz mil agikta oldugumuzu séyledim.

«Tesekklr ederim efendim, dedi ve karanlkta
yitip gitti.

Ertesi glin Gi¢ numarali sandal, Johnson ve Leach
ortada yoktular. Ayn1 zamanda yataklari, deniz tor-
balary, 6teki sandallarin su kaplan ve yiyecek kutula-
r1 da yok olmustu. Kurt Larsen képliriyordu. Yelken-
leri agip bati-kuzeybatiya dogru ilerlemeye basladi.
Iki avcl direklere tirtnanmis, ellerinde diirbiinlerle
denizi arastirirlarken o da kizgin bir arslan gibi gi-
vertede dolaniyordu. Kacanlara kars: olan duygula-
rimi1 bildiginden, gbzetlemeye beni ¢ikarmamisti.

Riizgar azdi ve koca okyanusta kiigliclik bir san-
dali aramak, samanlarin arasinda igne aramaktan
daha zor bir isti Ama o ,kacanlarla kiy1 arasina gire-
bilmek icin Hayalet'i elinden geldigince hizlandirdi.
Bunu basardiktan sonra onlarin izleyecegini tahmin
ettigi yolda ilerlemeye basladi.

Uclincii giinlin sonunda bir sabah, diregin tepe-
sinde olan Smoke, ufukta bir sandal gordiginu soyle-
di. Herkes gliverieye c¢ikmisti. Batidan hafif bir ruz-
gar esmekteydi. Sanki daha da kuvvetlenecegine dair
s6z veriyor gibiydi. Rlizgar altinda, glinesin dogdugu
yonde sivah bir nokta goériiniyor ve yok oluyordu.

Rotamiz1 ona gevirip hizla ilerlemeye basladik.
Yiregim tas kesilmisti. Biuitiin igimin nefretle doldu-
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gunu hissettim. Kurt Larsen’in gézlerindeki o zafer pa-
riltilarin1 goériince lstiine atilmamak i¢gin kendimi zor
tuttum. Johnson’la Leach’e yapacaklarini diiginmek
beni 6ylesine sinirlendirmisti ki, aklim basimdan git-
ti. Cargcabuk avcilarin kaldig odaya dalip elimde do-
Iu bir tabancayla yukar: ¢ikiyordum ki, birinin ba-
girdigini isittim.

«Kayikta bes kisi var!»

Titreyerek merdivene dayandim. Bagiran adamin
sOyledikleri, obiirleri tarafindan dogrulaniyordu. Ba-
caklarim, artik beni ¢ekmiyordu. Yere ¢oktuim. Yap-
mak lzere oldugum sey beni dehsete diigirdi. Silahi
aldigim yere koyup guiverteye ¢iktim.

Yoklugumu kimse farketmemisti. Tekne, sandala
iyice yanasmisti. Onun oOteki sandallardan daha bi-
yik ve baska bir bigcimde oldugunu segebiliyorduk.
Sonunda iyice yanasmistik. Kayigin igindekiler, ken-
dilerini gemiye almamizi bekliyorlardi.

Giliverteye inmis olan Smoke, simdi yanimda du-
ruyordu. Birden kikirdamaya basladi. Ne oldugunu
anlamak istercesine ylziine baktim.

«Simdi isimiz is!..» dedi.

«Ne oldu?» diye sordum.

Yine kikirdadi.

«Gormiiyor musun, arka tarafta... Eger o bir ka-
din degilse, ben de bir daha ayibalig1 vurmayayim!..»

Biitiin dikkatimle gésterdigi yere baktim. Ama
ancak etraftan gigliklar gelmeye baslayinca onun
gergekten bir kadin olduguna inandim. Kurt Larsen’
den baska hepimiz heyecan igindeydik. O ise sandal-
dakiler aradig1 kurbanlar olmadig: igin dis kirikligi-
na ugramis olmaliydi.

Flok iskotalarini riizgara gore ayarladik, kiirek-
ler suya carpti ve az sonra sandalla yanyana duru-
yorduk. O zaman sandalda gilizel bir kadin oldugunu
iyice gordim. Uzun bir palto giymisti. Sabah, oldukc¢a
serindi. Yalnizca yuziini ve basindaki denizci sapka-
sinin yanindan ¢ikan bir tutam kahverengi sag1 gori-
yordum. Gozleri iri ve kahverengiydi. Kiiglik, duygulu
bir agzi, oval yuzi vardi Gilines, yuzinu bronz renkli
yapmistl
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Baska bir diinyanin insaniymis gibi geldi bana.
Ac bir insanin ekmege uzanis1 gibi, ona kars: icimde
bir aclik duydum. Uzun siiredir kadin gdrmemistim.
Demek bu gergekten bir kadindi!.. Kendimden gegip
biitiin gérevimi unuttum ve yeni gelenlerin gemiye
¢ikmalarina yardim etmedim. Tayfalardan biri kadin
gemiye c¢ikardiginda, merakla onu izleyen suratlan-
miza tath tatlh guldi. Ancak bir kadin bdyle gililiimse-
yebilirdi. Uzun silireden beri kimsenin boyle giilimse-
digini gébrmedigim igin, yeryliziinde boyle gililimseme-
lerin oldugunu bile unutmustum.

«Bay Van Weyden!»

Kurt Larsen’in sesi, beni kendime getirdi.

«Bayan1 asag1 goétiirip rahat etmesini saglar mi-
sin1z?.. Bos bir kamara hazirlatin. Asgibasi bu isi ya-
par. Yizi igin de bir seyler yapmaya calisin. Cok fe-
na yanmis...»

Sonra bize arkasini donip yeni gelenlere sorular
sormaya basladi. Sandallar1 uzun bir silire orada ora-
ya slriliklenmisti. Yokahoma bu kadar yakinken bas-
larina bu isin gelmesini gok utang verici bir sey ola-
rak karsiliyorlardi.

Yaninda durdugum kadindan ¢ok garip bir bi-
cimde korktugumun farkina vardim. ilk kez bir ka-
dinin ne denli zarif, ne denli narin bir yaratik oldu-
gunun farkina variyordum. Merdivenlerden asag: in-
mesine yardim etmek i¢in kolunu tuttugumda, ince-
ligi ve yumusaklig1 beni sasirtti. Aslinda bitin kadin-
lar kadar zarif ve narindi. Ama ben neredeyse o hafif
tutusumla onun kolunu ezecektim. Iste Maud Brews-
ter hakkindaki ilk izlenimlerim bunlardi.

«Benim i¢in zahmet etmenize gerek yok,» dedi,
onu Kurt Larsen’in koltuguna oturttugumda. Koltugu
carcabuk kaptanin odasindan getirmistim. «Adamlar
bu sabah karaya varabilecegimizi séyliiyorlardi. Her-
halde gemi de aksama orada olur, degil mi?..»

Gelecege olan bu basit gliveni, beni sasirtmisti.
Benim ancak birka¢ ayda 0grendigimi, sanki yazg
imis gibi denizlere hiikmeden bu garip adami, iginde
bulundugumuz durumu ona nasil anlatabilirim ki...
Elimden geldigince dinist bir yanit verdim ona.
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«Eger bizimkinden baska bir kaptan olsaydi, en
gec yarin Yokahoma’da olabileceginizi soyleyebilir-
dim. Ama bizim kaptanimiz garip bir adamdir. Sizden
her seye karsi hazirhklhh olmaniz1 rica edecegim. Her
seye karsi...»

«Korkarim ki bir sey anlamiyorum!» dedi. Sasir-
mistl, ama yuziinde herhangi bir korku belirtisi yok-
tu.

«Yoksa deniz kazazedelerine iyi davranildig gi-
bi yanhs bir fikre mi inaniyorum?.. O kadar 6nemsiz
bir sey ki... biliyorsunuz; karaya ¢ok yakiniz...»

«Bilmiyorum,» dedim, «Olabilecek en koti seye
kars: sizi hazirlamak istedim. Bu adam, bu kaptan...
bir hayvan, bir seytandir. Insan, onun ne yapacagnt
higbir zaman bilemez.»

Heyecanlanmaya basliyordum. Ama o, <Evet an-
liyorum...» dedi yorgun bir sesle. Diisinmek bile onun
icin yeterince yorucu bir isti.

Baska bir sey sormadi, ben de bir sey sdyleme-
dim. Kurt Larsen’in buyruklarini yerine getirerek onu
rahat ettirmeye calistim. Bir ev kadini gibi ortahkta
dolanip glines yaniklarini iyilestirecek kremler siir-
dim. Kurt Larsen’in odasindaki bir sise i¢kiyi getir-
dim ve Thomas Mugridge’ye bos kamaray: hazirlama-
s1 buyrugunu verdim.

Rizgar hizlamiyordu. Bos kamara hazirlandigin-
da, Hayalet, hizla yol almaktaydi. Leach ile Johnson’
un varhigini unutmustum ki, agik olan kapidan «Bir
sandal...» diye birinin bagirdigim igittim. Bu, diregin
tepesinden gelen Smoke'un sesiydi. Kadina soyle bir
goz attim. Koltuga ¢ékmiis, yorgunlukla gézlerini ka-
pamistl. Belki de sesi isitmemisti bile. Kaptanin yapa-
cagl vahsilikleri gérmesine engel olmaya calisacak-
tim. Cok yorgundu. Ama bu iyi bir seydi! Uyuyacak
demekti bu...

Guvertede gabuk gabuk verilen buyruklar, ayak
sesleri isitildi, Hayalet birden yolunu degistirdi. Onun
bu ani hareketi koltugun kaymasina neden olmustu.
Yerimden firlayip kadinin diismesini 6nledim.

Agir agir gozlerini agip saskinhltla bana bakti
Onu kamarasina gotururken, ayakta duracak hali
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yoktu. Mugridge, disar1 ¢iktigimizda bana pis pis s1-
rntti. Ama ben hemen mutfaga donmesini emrettim.
O da baskalarina, hanimefendiye cok iyi hizmet et-
tigimi soyleyerek benden 6clini aldi.

Blitiin viicuduyla bana dayaniyordu. Herhalde
onu koltuktan kaldirip odasina tasirken yine uyumus
olmaliydi. Bunu, kamaraya gittigimizde kendini ya-
taga atisindan anladim. Bir an basini kaldirdi, gu-
limsedi ve sonra yine uyumaya basladi. Basinin al-
tina Kurt Larsen’'in yatagindan aldigim yastig1 koy-
dum, Ustiine de iki battaniye orterek yanindan aynl-
dim.

ON DOKUZUNCU BOLUM

Guverteye c¢iktigimda, Hayalet'in yoninia degis-
tirmis oldugunu goérdiim. Herkes yukardaydi. Leach
ile Johnson'un gemiye alinir alinmaz basglarina neler
gelecegini merak ediyorlardi.

Dort zili galdi. Louis, dimene ge¢gmek igin yukan
¢ikti. Havanin epeyce nemli oldugunu, onun da mu-
sambasinl giydigini farkettim.

«Ne oluyor?» diye sordum.

«Havadan anlasildifina gére yagmur yagacak
efendim,» diye yanit verdi. «Onlemli olmak gerek!..»

«Onlar1 gormemiz ¢ok koéti oldu» dedim.

Sandal pruvadan goriiniiyordu.

«Bana kalirsa, karaya hi¢gbir zaman ulasamazlar-
d1 efendim,» dedi Louis

«Ulasamazlar miydi?..» diye sordum.

«Hayir efendim. Sunu goériyor musunuz?..»

Hayli siddetli bir riizgar ¢ikmist: ve diimeni gilig-
lakle zaptediyordu.

«Bu, onun kadar kugcik sandallarin rahathkla ha-
reket edebilecegi bir deniz degil. Onlar1 gordiigiimiiz
icin sanslhlar...»

Kurt Larsen, geminin ortasinda. kurtardig1 adam-
larla konusuyordu. Sonra yanimiza geldi
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«Ucli yag tiiccarn. Doérdinciisi de miithendis!..»
dedi neseyle. «Onlar: iyi birer denizci yapariz. Ya da
kirekgi olurlar. Eee, kadindan ne haber?»

Neden oldugunu bilmiyorum, ama ondan séz et-
tigini isitince birden irkildim. Belki aptalca hareket
ettim, ama elimde degildi. Karsilik olarak omuzlarimi
silkmekle yetindim.

Birden keskin bir 1shik atti.

«Peki, ad1 ne?» diye sordu.

«Bilmiyorum,» diye yanitladim. «Uyuyor... Cok
yorgundu. Asil benim sizden 6grenmem gerek. Han-
gi gemideymisler?..»

«Bir posta gemisindelermis...» diye yanitladi ki-
saca.

«San Fransisco'dan Yokahoma'ya giden City of
Tokio gemisinden. Tayfuna yakalanmiglar. Gemi de
oldukga yashymis anlasilan. Hemen parcgalanmis...
Demek onun kim oldugunu bilmiyorsun ha?. Kiz
miymis, kadin miymis... yoksa dul muymus?.. Peki,
peki...»

Basini sallayip gililerek bana bakti.

«Siz...» diye s6ze bagladim. Onlar1 Yokahoma'ya
birakip birakmayacagini soracaktim.

«Ne olmus bana?» diye sordu.

«Leach ile Johnson'a ne yapmak niyetindesiniz?»

Basinmi salladi: «Bunu gergekten bilmiyorum Him-
bil. Yeni gelenlerle yeteri kadar tayfamiz oluyor...»

«Oyleyse kacabilirler!.» dedim. «Neden onlara
kars1 tavrimzi degistirmiyorsunuz?. Onlan gemiye
alip iyi davranin. Bitiin bunlar1 yapmaya onlar:1 siz
zorladiniz...»

«Ben mi?»

«Evet, siz!» dedim. «Sizi uyanyorum Kurt Lar-
sen... eger bu zavallilara koéti davranmaya devam
ederseniz, yasamayl ne denli ¢ok sevdigimi unutup
sizi 6ldiirmeye kalkisabilirim...»

«Bravo!» diye bagirdil. «Beni gururlandiriyorsun
Himbil. Artik adam oldun. O pis yerlerde yasayarak
omrini gargur ediyordun. Ama simdi degisiyorsun.
Bunun i¢in seni daha ¢ok seviyorum...»

Sesi ve ifadesi degismigti. Ciddilesti ve «S6z ver-
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meye inanir misin?» diye sordu, «Soézler kutsal mi-
dir?..»

«Elbette,» diye yanitladim.

«Oyleyse seninle bir anlasma yapalim,» dedi,
«Eger ben sana Leach ile Johnson’a dokunmayacagi-
ma sOz verirsem, sen de beni 6ldirmeye kalkmaktan
vazgeger misin?»

Kulaklarima inanamiyordum. Bu adama ne olu-
yordu boyle...

«Kabul ediyor musun?» diye sordu sabirsizlikla.

«Ediyorum,» diye yanit verdim.

Elini uzattl. Onun elini sikarken, goézlerinin sey-
tanca parladigin1 farkettim.

Rizgaraltina gittik. Sandal, oldukc¢a yakinimiz-
daydi simdi. Dimende Johnson vardi Leach, su bo-
saltiyordu. Kurt Larsen, Louis'e yavaslamasini séy-
ledi. Hayalet, riizgara arkasini dondi. Ust yelkenler
bosalmisti. Kayiktaki adamlar, durumlarini degistir-
diler. Tekne bir dalganin tustiinde hafifge yilikselince
onlan goézden kacirdik ve sonra yeniden algaldik.

Iste o anda Leach ile Johnson kafalarim1 kaldira-
rak kendilerini seyretmekte olan arkadaslarina bak-
tilar. Kimse onlar1 selamlamadi. Arkadaslarinin goz-
lerinde onlar birer oliydiler. Aralarinda, yasamla
6lim arasindaki duvar vard: sanki.

Bir an sonra Kurt Larsen’le benim durdugum kig
tarafinin hizasina gelmislerdi. Biz algaliyorduk, on-
lar da yuakseliyorlardi. Johnson bana bakti. Bitkindi.
Ona el salladim, o da karsilik verdi. Ama umutsuzca
bir el sallayist1 bu. Sanki bana veda ediyordu. Leach
ise, nefret dolu.go6zlerle Kurt Larsen'e bakmaktaydi.

Sonra yan tarafa gegtiler. Iri bir dalga, onlar: al-
tina aldi. Yeniden goérinduklerinde Johnson siki siki
kireklere asilmisti. Yizii bembeyaz ve kaygiliydi.
Leach ise durmadan sandalin igindeki suyu bosalti-
yordu.

Kurt Larsen bir kahkaha attiktan sonra, pupanin
ruzgaristiine gecti. Hayalet'i durdurmas: igin buy-
ruk vermesini bekliyorduk. Ama higbir .sey séyleme-
di. Louis, anlamsiz bir suratla diimeni yonetiyordu.
Topluca durmakta olan tayfalarin kaygiyla bize bak-
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tiklamm gérdiim. Hayalet yoluna devam etti, artik
sandal kiigik bir nokta haline gelmisti. Sonunda,
Kurt Larsen’'in buyurucu sesi igitildi.

Sandaldan iki mil kadar 6tedeydik. Sonunda yel-
kenler indirildi ve uskuna déndi. Yelkenli sandallar,
rizgarla gitmek i¢in yapilmamiglardir. Onlarin bu-
tin umudu, kendilerini izleyen uskunadir. Ama bu
vahsi havada Leach’le Johnson'un Hayalet'e ¢gikmak-
tan bagka hi¢bir kurtulus sanslar1 yoktu. Riizgara
kars1 yol almaya devam ediyorlardi. Béyle bir deniz-
de oldukga zor bir isti bu. Her an alabora olabilir-
lerdi. Zaman zaman beyaz dalgalar onlar1 gézden si-
liyor bir mantar gibi salliyordu.

Johnson, ¢ok iyi bir denizciydi. Kiigiik sandallar-
dan da gemiler kadar anlardi. Bir buguk saatin so-
nunda hemen hemen yanimiza yaklasmist: bile.

«Demek fikrini degistirdin!» diye seslendigini
isittim Kurt Larsen’in, onlarin duyabilecegi bir sesle.
«Gemiye c¢ikmak istiyorsun ha!.. Oyleyse gel baka-
lim.»

«Dimeni kir!» dedi Louis'in yerine diimene geg-
mis olan Oofty-Oofty’e.

Bunu, verdigi bir siirii emir izledi. On ve ana is-
kotalar, riizgara gore boslanmisti. Rlizgarin 6niinde
gidiyorduk. Johnson, sandalin1 otuz metre kadar 6ni-
muzde durdurdu. Kurt Larsen giiliyordu. Koluyla bi-
zi izlemeleri i¢in onlara isaret etti. Onlarla oynamak
niyetinde oldugu acik¢a géruliiyordu. Dévmek yerine
bu yolla onlara ders vermek istiyordu. Ama oldukga
tehlikeli bir dersti bu. Ciunki ince yapil sandal, her
an devrilebilirdi.

Johnson, bizi izlemeye basladi. Onun i¢in yapa-
cak bagka bir sey kalmamisti. Oliim, dért bir yaninda
dolanmiyordu. Kocaman dalgalardan birinin sandal
devirmesi, bir an meselesiydi.

Yelkenlerin durumunu gérmek igin 6n tarafa gi-
derken, Louis lkulagima, «Yirekleri 6lim korkusuyla
dolu...» diye fisildadi.

«Cok ge¢meden doniip onlar:1 alacak,» dedim ne-
seyle. «Onlara bir ders vermek istiyor, hepsi bu ka-
dar
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Louis hircin hirgin yiiziime bakt:: «Oyle mi duasi-
niliyorsun?» diye sordu.

«Elbette,» diye yanitladim. «Sen o6yle diisiinmiu-
yor musun?»

«Bugilinlerde kendi canimdan baska higbir sey
distinmiiyorum,> diye yamt verdi. «San Fransisco'da
ictigim o igki, basimi1 bu derde soktu. O gtizel kadin
da senin basini derde sokacak... Senin ne denli aptal
bir herif oldugunu biliyorum ben...»

«Ne demek istiyorsun?» diye sordum.

«Ne demek mi istiyorum?.» diye bagirdi. «Bir de
bana bunu mu soruyorsunuz?.. Bunu ben degil... Kurt
Larsen demek istiyor... Kurt Larsen diyorum, Kurt
Larsen!»

«Eger basim derde girerse yardim eder misin?»
diye sordum korkuyla.

«Yardim etmek mi?. Ben ancak ihtiyar Louis’e
yardim edebilirim. Onun bas1 da yeterince belada za-
ten. Bugiine dek olanlar higbir sey degil. Asil olacak-
lar simdi basghyor...»

«Senin bodyle korkak oldugun hi¢ aklima gelme-
misti,» dedim sinirle.

Kizgin kizgin suratima bakti.

«Omrimde hi¢ gormedigim bir kadin icin basim
belaya sokar miyim saniyorsun?..»

Ofkeyle yanindan ayrildim.

Pupaya gittisimde Kurt Larsen, «Su yukardaki
yelkenleri toplasaniz iyi olur Bay Van Weyden,» dedi.

Rahatladim. O iki adamdan daha fazla uzaklas-
mak istemedigi acik¢a ortadaydi. Bu disliincenin umu-
duyla verdigi buyrugu yerine getirmeye koyuldum.
Tam adamlara emir vermek igin agzimi1 agmistim ki,
tayfalarin hevesle direklere tirmandiklarni, giliverte-
de kosusup gerekeni yaptiklarini géordiim. Onlarin bu
halini Kurt Larsen giilerek seyrediyordu.

Aramizdaki uzaklhk birka¢ mile inince, durup
beklemeye basladik. Herkes, hatta Kurt Larsen bile
sandalin yaklasmasimi bekliyordu. Ama gemideki tek
kaygisiz insan oydu. Louis’in bile ylziinde saklamaya
ugrastig1 sikinti rahathkla okunuyordu.

Dalgalarin arkasinda 6nce yok olup, sonra yeni-
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den gorunip goklere ¢ikan sandal, canli bir sey gibi
yaklasiyor, yaklasiyor, yaklasiyordu.

Yasamaya devam etmesi insana olanaksizmis gibi
geliyordu, ama o, tim zorluklan yenip bunu basan-
yordu. Bir yagmur bulutu listimiizii kaplamistl. San-
dal, bir dalganin arasindan ¢ikip neredeyse gemiye
degecek kadar yaklast.

«Hadi hoplayin!» dedi Kurt Larsen ve diimene ge-
cerek cevirmeye basladi.

Hayalet, oldugu yerde sigrayarak hareket etti ve
rizgarin onilinde ilerlemeye basladi. Johnson'la Le-
ach iki saat bizi izlediler. Duruyor, onlar1 bekliyor,
sonra kagiyorduk. Bizden bir ¢eyrek mil kadar uzak-
tayd: ki, sagnak halinde bosalan yagmur, onlar:1 géz-
den yitirmemize neden oldu. Ve bir daha da goérin-
mediler.

Hava dindiginde, dalgali denizde higbir sey go-
rinmiiyordu. Bir an i¢in sandalin dalgalar arasindan
cikiverecegini sandim. Ama bdyle bir sey olmadi.
Johnson'la Leach i¢in yasam savasi bitmisti artik.

Tayfalar, toplu halde geminin ortasinda duruyor-
lardi. Hi¢ kimse asag1 inmemisti ve hi¢ kimse konus-
muyordu. Birbirlerine de bakmiyorlardi. Donakalmis-
lardi. Ne oldugunu anlamaya galisiyorlardi. Kurt Lar-
sen, duisinmeleri i¢cin onlara biraz zaman verdi, son-
ra Hayalet'i yeniden eski rotasina soktu. Bu rota Yo-
kahoma limanina degil, ayibalig1 striisiiniin tam or-
tasina gidiyordu.

Tayfalar halatlar1 ¢ekip islerine koyulmaya bas-
ladiklarinda artik hi¢ hevesli degillerdi. Arasira ki-
fiur ettikleri duyuluyordu. Avcilann tavr: ise degisik-
ti. Smoke, hi¢ etkilenmemiscesine bir 6yki anlatiyor-
du. Sonra da kahkahalar atarak kamaralanna git-
tiler.

Riizgar altina dogru giderken, kurtardigimiz mu-
hendisle karsilagtim. Yizli bembeyazdi, dudaklar: tit-
riyordu.

«Aman Tanrim!.. Ne bigim bir gemi burasi?.» di-
ye bagirdi.

«Sizin de gozleriniz var. Iste goritiyorsunuz!..» di-
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ye karsihk verdim sertge. Yiregim aci ve korkuyla
doluydu.

«S0z vermistiniz,» dedim Kurt Larsen’i bulunca...

«S6z verdigim zaman onlar1 gemiye almay:1 di-
sinmiiyordum,» diye yanit verdi. «Ustelik onlara eli-
mi bile slirmedigimi kabul etmelisin!..»

«Elimi bile siirmedim, elimi bile stirmedim!.~» di-
ye kahkaha atti

Sesimi ¢ikarmadim. Konusacak durumda degil-
dim. Kafam karmakarisiktl. Diisinmem gerekiyordu.
Kamarada uyuyan kadin, benim sorumlulugum altin-
daydi. Aklima gelen tek mantiklh diisiince, eger ona
yardim etmek istiyorsam, higbir isi aceleye getirme-
mem gerektigiydi.

YiRMINCi BOLUM

Gliniin geri kalan kism olaysiz gecti. Ug yag tiic-
car1 ile miihendis, Kurt Larsen’le yaptiklar1 konus-
madan sonra gemi kantinindeki giysilerle donatil-
mislar, cesitli sandallarda gorevlendirilmisler, ve son-
ra da basaltina génderilmislerdi. Direnmek istediler-
se de sesleri fazla ¢gikmadil. Gemide gordukleri ve bas-
altinda ayakiisti kendilerine anlatilan seyler, i¢lerin-
deki en kuglk baskaldirma duygusunu bile yok et-
misti.

Bayan Brewster —onun adin: muhendisten 6g-
renmistik — durmadan uyuyordu. Yemekte avcilara
seslerini biraz algaltmalarini, kadini rahatsiz edecek-
lerini s6yledim. Kadin, ancak ertesi sabah kalkti.
Onun yemeklerini ayr1 yemesinin daha uygun olaca-
gin1 disiniyordum. Ama Kurt Larsen buna kars:
¢iktl. O kim oluyordu da yemeklerini ayr1 yiyecekti.

Bununla beraber, onun masada bizimle birlikte
oturusu, herkesi azgok neselendirmisti. Avcilarin hig
sesi ¢ikmiyordu. Sadece Jack Horner'le Smoke, yan
gozle onu suzliyorlar, hatta arasira konusmaya bile
katiliyorlardi. Ama oOtekiler gozlerini tabaklarindan
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ayirmiyorlardl. Tipki hayvanlar gibi, ¢eneleriyle bir-
likte kulaklarini da oynatarak bilyik bir dikkatle
lokmalarini ¢igniyorlardi.

Kurt Larsen oOnceleri fazla konusmadi. Ancak
kendine bir sey soruldugunda karsihk veriyordu.
Utangacligindan degildi bu tavri. Bu kadin, onun igin
yeni bir tipti, simdiye dek tanimadig: bir tiirdendi ve
meraklaniyordu. Dikkatle inceliyor onu. Gozlerini yu-
zlinden ayirmiyor, ellerini, omuzlarin1 oynatisini sey-
rediyordu. Onu ben de inceliyordum. Konusmayi1 asa-
g1 yukar: benim idare edisime karsin oldukg¢a utan-
gacg ve sikilgan davrandigimin farkindaydim. Oysaki
Kurt Larsen, higbir seyin sarsamayacag) kadar ken-
dine guveniyordu. Bir kadindan da ancak bir firti-
nadan, ya da kavgadan ¢ekindigi kadar g¢ekiniyordu.

<Yokahoma'ya ne zaman varacagiz?» diye sordu
Bayan Brewster, onun gézlerinin igine bakarak.

Iste herkesin bekledigi soruyu acikca sorrnustu.
Birden bir makine diizeniyle isleyen ¢eneler ve ku-
laklar durdu, goézler tabaklarda, herkes dikkatle ya-
nit1 beklemeye basladi.

«Doért ay sonra. Eger mevsim erken biterse U¢ ay
sonra da orada olabiliriz!..» diye yanmitlad: Kurt Lar-
sen.

Kadin, sasirarak mirildandi, «Ben... ben... Yoka-
homa’dan yalnmizca bir ginlik uzaklktaydik saniyor-
dum!.. Bu...» Sustu ve tabaklarin1 seyretmekte olan
masanin yaninda dizili sevimsiz suratlara bakti «Bu
dogru bir sey degil!..» diye sézu bitirdi.

«Bu sorunu Bay Van Weyden'le konusmalisiniz!.»
dedi Kurt Larsen, bana goéz kirparak. «Kendisi dog-
rular ve yanlislar tstiine bir otoritedir. Bir denizci
oldugum igin ben duruma degisik bir agidan bakabi-
lirim. Burada bizimle kalmaniz sizin igin bir talihsiz-
lik olabilir, ama bizim i¢in oldukca iyi bir talih!..»

Sozlerini bitirdikten sonra da ona gullimsedi.
Kadin bir an basini 6ne egdi ve sonra yine kaldira-
rak bana bakti.. Goézlerindeki soruyu okur gibiydim.
Dogru muydu bu?.. Ama ben, tarafsiz bir rol oyna-
ma kararinda oldugum igin sesimi ¢ikarmadim.

«Siz ne diusiniyorsunuz?» diye sordu.
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«Birka¢ ay igcinde yapacak 6nemli bir isiniz var-
sa gercekten buylik bir talihsizlik bu... Ama anla-
digim kadariyla Japonya'ya saglhiginiz igin gidiyor-
mussunuz. Saglhiginizin Hayalet'ten baska hicbir yer-
de dilizelemeyecegi konusunda size guivence verebili-
rim...»

Gozlerinin sinirle parladigini gérdiim. Ama bu
kez basini 6ne egen bendim. Korkakc¢a bir seydi bu.
Ama ne yapabilirdim ki?..

«Bay Van Weyden, bu konuda oldukga bilgi sa-
hibidir,» diye gtildii Kurt Larsen.

Basimi salladim. O da kendini toparlayip merak-
la bana bakti.

«Kendisi, harika bir sekilde gelisti,» diye sirdur-
da Kurt Larsen. «Onu gemiye ilk ciktiginda gorsey-
diniz hele... Insanligin kendisine aciyacag: ve utana-
cagl bir durumdaydi. Oyle degil mi Kerfoot?..»

Kerfoot Oyle sasirmisti ki, elindeki bigagi yere
dislirdi. Ama ona hak verircesine mirildanmaktan
da geri kalmadi.

«Patates soyup bulasik yikayarak kendini gelis-
tirdi, degil mi Kerfoot?»

Oburi yine ayni sekilde mirildanda.

«Ona bir de simdi bak. Evet, belki kasli diyece-
giniz bir tip degil, ama yine de kaslar1 var. Gemiye
geldiginde sizden farkli degildi. Ustelik simdi bacak-
larinin lstinde durmasini da 6grendi. Belki ona ba-
kinca bunu anlamiyorsunuz, ama geldiginde ayakta
durmasin1 pek beceremiyordu...»

Avcilar pis pis siritiyorlardl.. Ama o bana sevgi ve
acima dolu gozlerle bakti Bu, Kurt Larsen'in kétili-
gunu hi¢ olmazsa bir parcga azaltmisti. Gergekten de
o kadar zamandan beri kimse bana bdyle bir yakin-
hk gostermemisti. Birden yumusadim ve ondan son-
ra onun koéleligini bayuk bir hogsnutlukla ylklendim.
Kurt Larsen’e kizmistim. Erkekligimle alay ediyordu
benim.

«Bacaklarimin tstiinde durmasini 6grenmis ola-
bilirim,» diye karsilik verdim, «Ama onlarla baskala-
rin1 da ezmeyi 6grenmem gerek, degil mil..»
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Kiistahca bakti bana. «Oyleyse egitimin yarida
kalmis,» dedi sertge, ve kadina déndi.

«Hayalet'te biz ¢cok konukseverizdir!.. Bay Van
Weyden bunu bilir. Konuklarimizi kendi evlerindey-
mis gibi hissettirmek i¢in elimizden geleni yapariz...
Degil mi Bay Van Weyden?..»

«Evet. Patates soydurup, bulasik yikatmak gi-
bil..» karsiligin1 verdim. «Kuskusuz onlarin boyunla-
rin1 sikmaktan s6z etmezsek!..»

«Bizim hakkimizda ko6t izlenimler edinmemenizi
rica ederim Bay Van Weyden...» dedi, alayh bir te-
lasla. «Goériyorsunuz Bayan Brewster, kemerinde bir
bigak tasiyor. Bu bir gemi subay: i¢cin hi¢ de olagan
bir sey degildir... Ama Van Weyden biraz... nasil di-
yeyim... nasil sdyleyeyim... biraz kavgacidir... Kendi-
sine karsi tedbirli olmamiz gerekiyor. Ama sakin an-
larinda oldukca mantikli ve iyi bir insandir. Iste sim-
di kendisi, béyle anlarindan birinde... Herhalde diin
beni o6limle tehdit ettigini yadsimayacaktir...»

Sinirlenmistim. Gézlerim kizginlikla parhyordu.
Dikkati benim tstiime cgekti.

«%imdi ona bir bakin. Siz burada oldugunuz icin
kendini zorla tutuyor. Zaten kadinlarla bir arada ol-
maya alisik degildir. Onunla birlikte gilverteye ¢ik-
tigimda dikkatli olmam gerekecek...»

Avcilar kahkahalarla glilmeye basladiklannda,
0, basini sallayarak mirildand.

«Cok kotu, cok kotu...»

Bu adamlarin boguk sesleri, vahsi bir 6fke ya-
ratmisti kiigicik kamarada. Aslinda her sey vahsiy-
di. Bu garip kadina bakip, bu hava i¢cin ne kadar uy-
gunsuz oldugunu goriince, ilk kez kendimin ne ka-
dar onlardan bir parca haline gelmis oldugumu fark-
ettim. Bu adamlar: taniyor, ne digindiiklerini biliyor-
dum. Kendim de onlardan biriydim. Biitlin giin ayi-
balig1 avlamak, ayibalig1 eti yemek ve ayibaliklarini
diisinmek... Ustlerindeki kaba giysilerin, yabani su-
ratlarinin, vahsi gulislerinin, egri kamara duvarla-
rnnin ve sallanan gemici fenerlerinin benim igin hig-
bir garipligi kalmamuisti.

Bir parca ekmek koparirken, goézlerim ellerime
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takildi. Parmaklarim sismis, tumnaklarimin igi siyah
pisliklerle dolmustu. Suratiindaki sakalin kaba goéri-
nisini hissettim. Ceketimin kolunun yirtik oldugu-
nu, ustiimdeki mavi gomlegimin bir diigmesinin ek-
sik oldugunu biliyordum. Kurt Larsen’in s6zilini ettigi
bigak, belimde duruyordu. Onun orada durmasi1 ¢ok
dogaldi. Ne denli dogal oldugunu belki de o gine dek
farketmemistim. Ama bigaga onun gozleriyle bakin-
ca, ne denli garip gérindigiini anlayabiliyordum.

Fakat o, Kurt Larsen’in alayll sézlerini 6nemse-
meden sevgi dolu gozlerle bana bakmaya devam et-
ti. Sasirmisti. Boyle seylerin alay konusu edilmesi,
onun i¢in daha da sasirticiydi...

«Belki ge¢cmekte olan bir gemiye beni verebilir-
siniz!..» dedi.

«Oteki ayibalig1 uskunalarindan baska higbir ge-
mi ge¢meyecektir!» diye karsilik verdi Kurt Larsen.

«Giysilerim... higbir seyim yok!» diye kars: c¢ikti
kadin. «Benim bir erkek olmadigimi, ya da sizin ve
adamlarimzin siirdiirdiiginiiz bu yasantiya alisik ol-
madigim! anlamaniz gerekir.»

«Ne kadar g¢abuk alisirsaniz, o kadar iyi olur...
Size bir parca kumas, igne ve iplik verebilirim. Uma-
rim kendinize bir-iki giysi dikmek, size zor gelmez...-

Bayan Brewster, giysi dikmesini bilmedigini an-
latmak istercesine dudagini biikti. Onun ne denli
korktugunu, sasirdigini, ama bitin bunlar1 cesurca
saklamaya ¢alistigin1 biliyordum.

«Sanirim siz de Bay Van Weyden baskalarinin si-
ze hizmet etmesine alisiksiniz. Neyse bana kalirsa,
kendiniz i¢in biraz is yapmak, sagliginiza pek zararlh
olmaz. Ha, sahi... yasaminiz1 nasil kazanirsiniz?»

Kadin, saklayamadig1 bir saskinlikla ona bakti.

«Size hakaret etmek istememistim, inanin bana.
Insanlar yemek yerler, onun icin bunu da bir yerden
saglamak zorundadirlar. Buradaki insanlar yasamla-
rin1 surdiirebilmek i¢cin ayibalig1 vururlar. Ben de ay-
n1 nedenle bu gemiyi yénetiyorum. Bay Van Weyden
simdilik bana yardim ederek ekmegini kazaniyor. Pe-
ki, siz ne yaparsiniz?»

Omuzlarini silkti.
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«Siz kendinizi besler misiniz, yoksa baskasi mu
sizi besler?»

«Korkarim ki simdiye dek ¢ogunlukla beni hep
baska biri besledi,» diye gildi. Yireklilikle davran-
maya calisiyordu, ama Kurt Larsen’e bakarken goz-
lerinin dehsetle biyudugini farkettim.

«Sanirim yataginizi da baska biri duzeltiyor!.»

«Ben yatak diizeltirim!»

«S1k s1k m1 yaparsiniz bu isi?»

Kadin basin1 salladi.

«Sizin gibi yasamlarini kazanmak i¢in calisma-
van insanlara Amerika’da ne yaparlar, biliyor mu-
sunuz?..»

«Cok cahilim,» dedi kadin. «Benim gibi olan za-
valli insanlara ne yaparlar?»

«Hapsederler. Onlarin durumuna, yasamini ka-
zanmama suguna serserilik denir. Eger ben durmadan
dogru ve yanlis sorunlari lstine diisiinen Bay Van
Weyden'in yerinde olsaydim, size, yasamay1 hak et-
mek i¢in higbir sey yapmadiginiz halde ne hakla ya-
sadiginiz1 sorardim...»

«Ama siz Bay Van Weyden olmadiginiza goére, ce-
vap vermek zorunda degilim, degil mi?..»

Ona o kadar korkulu goézlerle bakiyordu ki, icim
parcalandi, konuyu burada kesip baska seylerden
s6z etmeyi denedim. Ama Kurt Larsen bana bu firsati
vermedi.

«Hi¢ kendi emeginizle bir dolar kazandiginiz ol-
du mu?» diye sordu. Alacag: yanittan emindi. Sesin-
de bir zafer belirtisi vardi.

«Evet, kazandim,» dedi kadin yavasga. O anda
Kurt Larsen’in suratindaki anlama kahkahalarla gi-
lebilirdim. «Kilgik bir kizken bes dakika sessiz dur-
dugum icin babamin bana bir dolar verdigini anim-
slyorum.»

Kurt Larsen guliimsedi.

«Ama bu c¢ok onceleriydi...» diye surdiurdi ka-
din. «Zaten dokuz yasindaki bir kizdan yasamini ka-
zanmasinl bekleyemezsiniz.»

«Ama simdilik,» dedi biraz sustuktan sonra, «yil-
da asag1 yukan bin sekiz yuz dolar kazaniyorum...»
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Bir anda biitin gozler tabaklardan kalkip ona
baktl. Yilda bin sekiz yiiz dolar kazanan bir kadin,
bakilmaya degerdi. Kurt Larsen, onu takdir ettigini
saklayamadi.

«Maas m1, yoksa parga basina mi aliyorsunuz?»
diye sordu.

«Parca basina,» karsiligini verdi kadin hemen.

«Bin sekiz yuz dolar...» diye hesapladi Kurt Lar-
sen, «Ayda ytz elli dolar eder. Peki Bayan Brewster,
Hayalet’'in kiigiimsenecek bir yani yoktur. Bizimle ol-
dugunuz siirece kendinizi maas aliyor varsayabilir-
siniz...»

Kadin sesini ¢ikarmadi. Daha bu adamin tavir-
larina alisik degildi.

«Yalniz, ne is yaptiginizi sormay! unuttum,» dedi
Kurt Larsen. «Urettiginiz nedir?.. Ne gibi aletlere ve
maddelere ihtiyaciniz var?..»

«Kalem ve miirekkep,» diye gilildi kadin. «Ha...
evet... bir de daktiloya...»

«Siz Maud Brewster’siniz,» dedim yavasc¢a ve san-
ki onu suglarcasina.

Merakla bana bakti.

«Nereden biliyorsunuz?»

«Degil misiniz?» diye sordum.

Evet dercesine basini salladi. Bu kez, sasirma si-
rasli Kurt Larsen'deydi. Bu ad, onun igin higbir sey
ifade etmiyordu. Ama benim igin bir seyler ifade et-
mesi beni gururlandirdi. Ik kez kendimi ondan iis-
tiin hissettim.

«Kigik bir kitap hakkinda bir yazi1 yazdigimi
animsiyorum,» diye baslamistim ki, s6ziimu kesti.

«Siz! Siz!..»

Simdi goézlerini agmis merakli merakli bana ba-
kiyordu.

Ben de evet dercesine basimi salladim.

«<Humphrey Van Weyden'siniz...» diye s6ziniu ta-
mamladi Sonra, «Cok memnun oldum,» dedi rahatla-
yarak.

«Q yaziyl animsiyorum...» diye devam etti séze.
«O gok... ¢ok glizel yaziyl...»

«Hi¢ de degil,» dedim algak goénilliliikle. <Benim
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yargilarimi ve soylediklerimi 6nemsemiyorsunuz. Us-
telik butin elestirmenler benimle bhirlikteydi. Lang,
Ingiliz Edebiyatinda kadinlar tarafindan yazilan en
buyiik dort siir arasina sizinkini de almigti...»

«Ama siz bana, Amerikali Bayan Meynell, de-
mistiniz.»

«Dogru degil miydi?» diye sordum.

«Hayiwr, o 6nemli degil,» karsiligin1 verdi. «Alin-
mistim.»

«Bilinmeyeni ancak bilinenle 6lgebiliriz,» diye ya-
nit verdim en entellektiiel tavrimla. «Bir elestirmen
olarak sizi bir yere yerlestirmek zorundaydim. Yedi
tane kitabiniz, kiitiphanemde duruyor. Ama kusuru-
ma bakmazsaniz sunu da sdylemeliyim ki, siirleriniz-
le ayn1 degerde olan iki tane makale kitabi da onla-
rin yaninda durmakta. Cok gecmeden Ingiltere’de bi-
linmeyen biri yiikselecek ve elestirmenler ona Ingiliz
Maud Brewster, diyecekler.»

«Cok iyisiniz,» diye mirildandi. Sesinin tonu, seg-
tigi sozcikler, bana baska bir diinyay: animsatiyordu.

«Ve siz, Maud Brewster'siniz,» dedim yavasca.

«Ve siz de Humphrey Van Weyden'siniz,» dedi
bana. «Ne kadar inanilmayacak bir sey... Anlami-
yorum... herhalde simdi sizden romantik bir deniz
romani beklemeyecegiz...»

«Hayir hayir..» dedim. «inanin ki béyle bir.sey
i¢in belge toplamiyorum... Ne roman yazmak i¢in ni-
yetim, ne de bdyle bir sey i¢in arzum var...»

«SoOyleyin bana, neden kendinizi Kaliforniya'ya
gémdiiniiz?» diye sordu. «Size hi¢ yarasmayacak bir
sey bu... Biz dogudakiler sizi o kadar az goérdiik ki...»

Yaptign kompliman karsisinda basimi 6niime eg-
dim.

«Bir keresinde sizinle neredeyse Philadelphia'da
karsilagacaktik... Browning iistiine bir toplantiyd: ga-
liba. Siz bir konusma yapacaktiniz. Ne yazik ki tre-
nim doért saat rétar yapmisti.»

Birden nerede oldugumuzu unutmus, Kurt Lar-
sen’e ve Otekilere aldirmadan yalmzca ikimizi ilgi-
lendiren geyler tstiinde konusmaya baslamistik. Av-
cilar masadan kalkip giiverteye ciktiklarinda hiz ha-
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la konusuyorduk. Bizimle birlikte yalmiz Kurt Lar-
sen kalmisti. Birden onun masaya dayamp bilmedigi
dinya ustline yaptigimiz konusmay: dinledigini fark-
ettim.

Soylemekte oldugum cimlenin yarisinda durdum.
Bitiin tehlikeleri ve kaygilariyla iginde bulundugu-
muz durum, beni kendime getirmisti. Ayni seyi Bayan
Brewster de diisinmis olmaliydt ki, korkuyla Kurt
Larsen’e bakti.

Kurt Larsen ayaga kalkip bir kahkaha attl. Sesi
buz gibiydi.

«Bana aldirmayin,» dedi elini sallayarak. «Hadi
hadi, konusmaniza devam edin, yalvanrim...»

Ama konusma bitmisti. Biz de masadan kalkip
kahkahalarla gililmeye basladik.

YiRMIi BiRINCi BOLUM

Yemekteki konusmada ben ve Maud Brewster ta-
rafindan 6nemsenmemenin acisini Kurt Larsen’in bi-
rinden ¢ikaracagi belliydi. Sonunda onun kurbani
Thomas Mugridge oldu. Kaptanin kendisini uyarma-
sina karsin gdmlegini degistirmemis, s6kiklerini dik-
memis, sobanin ustiindeki yag1 ve mutfag: temizle-
memisti.

«Seni uyarmistim ascibasi» dedi Kurt Larsen.
«Simdi cezdni ¢cekmen gerek!»

Mugridge'nin surati1 birden bembeyaz oldu. Kurt
Larsen, birka¢ adama gelmelerini ve beraberlerinde
de ip getirmelerini séyleyince, zavalll as¢1 can hav-
liyle kendini mutfaktan giverteye atti. Tayfalar sin-
tarak bakiyorlard: ona. Her tarafi les gibi birakip te-
mizlemedigi i¢cin ona biraz ceza vermek, bitin tay-
falann hosuna gidiyordu. Hayalet, asag1 yukar: sa-
atte ¢ mil hizla gidiyordu ve deniz durgundu. Ama
Thomas Mugridge'nin denize girmeye hi¢ niyeti yok-
tu. Herhalde daha 6nce bazilannin basina gelisini.
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seyretmnis olmaliyd: bu isin. Ustelik su ¢ok soguktu ve
asc1 sihhatsizlik igcinde korkudan titriyordu.

Her zaman oldugu gibi nobetgilerle avcilar, onu
kovalamaya basladilar. Mugridge'nin sudan 6du ko-
puyordu. Kendisinden hi¢ beklenilmeyen bir hizla ve
ceviklikle gilivertede dért doniyordu. Pupay1 ve mut-
fag1 donlp kamaralarin tstiine firladi. Ama ardin-
dakiler de onun ardindan kamaralarin ustine atla-
dilar. Fakat o yine aym geviklikle yeniden guverteye
atladi ve 6n tarafa dogru kosmaya basladi. Tam o si1-
rada kurek¢i Harrison onun 6niine ¢ikti. Ama Mug-
ridge hizla bir serene sigradi. Bir anda yapmist: bu-
nu. Kollanyla serene asildi, butiin viicuduyla sallan-
d1 ve ustiine gelmekte olan Harrison’'un karmmna ok-
kali bir tekme yerlestirdikten sonra yine glverteye
atladi.

Bitiin bunlar1 tayfalardan gelen kahkahalar ve
alkislar izledi. Mugridge bu arada kendisini kovala-
yanlarin ¢cogunu geride birakmis, topu kovalayan bir
futbolcu gibi yine pupaya dogru kosmaya baslamistl.
Ama o kadar hizli kosuyordu ki, kamaranin yanin-
dan donerken hizim1 alamadi, ayag: kayd: ve disti.
Nilson, diimendeydi. Mugridge’'nin yuvarlanmakta
olan vicudu ona ¢arpinca, o da Mugridge’'nin ustiine
disti. Ama ayaga yalmizca Mugridge kalkti. O zayif
bedeni, gigli Nilson'un bacagini kirmay: becermisti.

Parsons dimene gecti ve gemideki kovalamaca
devam etti. Mugridge korkuyla kagiyor, tayfalar ba-
girip birbirlerine emirler veriyorlar, avcilar ise kah-
kahalarla guliyorlardi Bir ara Mugridge ustiine cgul-
lanan ¢ adamin altindan kalkt), agzindan kan ak-
maya baslamistl. Direklerden birine firlayip var gu-
ciyle yukar: tirmanmaya basladi.

Onunla birlikte yanm diizine tayfa da direklere
atildilar. Oofty-Oofty ile Latimer’in sandalinin kiirek-
¢isi olan Black, onun ardindan direge tirmanmaya
basladilar.

Hayli tehlikeli bir isti bu. Guverteden asag: yu-
kan otuz metre ytlikseklikte, direklere yalnizca kol-
lariyla tutunarak kendilerini Mugridge'nin tekmele-
rinden korumak igin yapabilecekleri hig¢bir sey yok-
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tu. Mugridge, cilginca tekmeler savuruyordu. Sonun-
da Oofty-Oofty, bir eliyle direge tutunurken, 6biir eliy-
le de asgibasinin ayagini yakaladi. Az sonra Black de
onun ikinci ayagini yakalamist:. Ucii birden direkten
asagl kayarak arkadaslarinin kollarina dustiler.

Hava savasi sona ermisti. Thomas Mugridge ag-
zindan kanlar aka aka gliverteye getirildi. Kurt Lar-
sen, ipi onun kollarinin altindan gegirerek bagladi.
Sonra, kiipestenin ustiinden denize atildi. Yirmi, yir-
mi bes, otuz metre ip, suya birakildi. Kurt Larsen
«Cekin,» diye bagirdi, Oofty-Oofty ipi gerdi ve asci-
basi suyun listiine ¢ikti.

Acikll bir sahneydi. Asc1 bogulmadig1 halde, bo-
gulmanin biitiin acilarini ¢gekiyordu. Hayalet, cok ya-
vag gitmekteydi. Ne zaman bir dalganin iistiinde ytik-
selse ip geriliyor, as¢1 da soluk alabiliyor, ardindan
yine sularnn icine gémiiliiyordu.

Maud Brewster’'in varligini unutmustum. Birden,
onu yanimda gorilince animsadim. Gemiye geldigin-
den beri ilk kez gliverteye cikiyordu. Onun guverte-
ye cikmasiyla ortaligl bir 6lim sessizligi kapladi.

«Bu nesenin nedeni ne?» diye sordu.

«Kaptan Larsen’e sorun!» dedim sogukca. Bu vah-
sete onun da tanik olacag: diisliincesiyle kaygilanma-
ya baslamistim.

Soyledigimi yapip tam kaptana donmek uzefey-
di ki, birden gézii, ipi elinde tutan Oofty-Oofty’e ta-
kildi

«Balik m1 tutuyorsunuz?» diye sordu ona.

Oofty-Oofty sesini ¢ikarmadi. Denizden ayrilma-
yan gozleri birden parlad.

«Bir koépekbalig1 efendim!..» diye bagird.

«Cabuk c¢ekin, haydi hep birlikte!..» diye haykir-
di1 Kurt Larsen ve ipe atildi, hizla cekmeye basladi.

Mugridge de Hawailinin baginsini isitmis, ¢i1glik-
lar atmaya baslamistl. Denizin ustiinde siyah bir ¢iz-
gi géziime carptl. Ascinin gemiye gekilisinden gok da-
ha biiyiik bir hizla ona yaklasmaktaydi. Onu koépek
baliginin mi, yoksa bizim mi 6nce yakalayacagimiz, bir
an meselesiydi. Mugridge tam altimiza geldiginde, ge-
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mi alcaldi. Bu da képek baliginin isine yaramisti.
Denizin tstiindeki siyah ¢izgi kayboldu. Kurt Larsen
ipi hizla gekti. Asgibasinin govdesi suyun istiine yik-
seldi ve onu koépek baligininki izledi. Asgibasi bacak-
larim1 karnina toplamaya c¢alisirken koépek baligr bir
kez daha sigrad: ve sulara gémildi. iste o anda Tho-
mas Mugridge'nin ¢ighigr biitin okyanusa yayildi
Sonra, yeni yakalanmis bir balik gibi glivertenin ts-
tine dustu.

Ayni anda gilvertenin uUstini oluk gibi akan bir
kan goéli kaplamisti. Sag ayagl, bileginden itibaren
yoktu. Hemen Maud Brewster’e baktim. Yizi bembe-
yaz olmus, gozleri dehsetle acilmisti. Thomas Mug-
ridge'ye degil, Kurt Larsen’e bakmaktaydi. O da bu-
nun farkina vard:i ve bir kahkaha atip konustu.

«Erkek oyunu bu Bayan Brewster... sizin alistik-
larinizdan belki biraz daha kaba, ama yine de bir er-
kek oyunu. Kopek baligi hesapta yoktu. Bu...»

O anda kafasinmi kaldirip ayaginin yerinde olma-
digim1 géren Mugridge, butiin viicudunu 6ne firlatip
dislerini Kurt Larsen’in bacagmna geg¢irmisti. Kurt
Larsen sogukkanlilikla s6zini kesti, bagparmagiyla
isaret parmagmnmi ascibasinin kulaklarinin ardina
gomdu. Ascibasinin agzi agildi ve Kurt Larsen ken-
dini kurtardi.

«Dedjgim gibi,» diye sirdiirdi higbir sey olma-
mis gibi. «Kopek balig1 hesapta yoktu. Diyebiliriz ki,
bu, onun alinyazisiymis...»

Kadin, onun sézlerini isitmemis gibiydi. Yuzinde
bir nefret havasiyla basini c¢evirdi. Yiriimeye tam
baslamist: ki, oldugu yerde salland:1 ve bana tutundu.
Onu tam zamaninda yaklayarak diismesini 6nledim
ve sonra da kamaraya goétiirip oturttum. Bayilaca-
g1 sanmistim, ama kendini tutmasimi biliyordu.

«Sargilar1 getirir misiniz Bay Van Weyden!.» di-
ye Kurt Larsen’in bagirdigim isittim.

Durakladim. Kadinin dudaklann kimildad: ve ya-
rali adamin yardimina kogsmami istercesine bana bak-
t1 ve «Litfen,» diye fisildad:i zorlukla. Ben de ona ita-
at ettim.

Bu zamana dek operatoérliikte oldukcga bilgi edin-
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mistim. Kurt Larsen yapacagim seyleri sdyledikten
sonra yanima da birkag kisi verip beni yalmz birakti.
O, kopek baligindan 6c alacakti. Birka¢ daman ka-
patmistim ki, tayfalarin sevingle bagirdigin isittim.
Yardimcilarim teker teker beni birakip ne olup bit-
tigini seyretmeye gittiler. Asag1 yukar: bes metre bo-
yundaki bir képek balig1 giivertede yatmaktaydi. Acik
agzinda, keskin disleri goriniiyordu. Herkes kopek-
baligim1 gordikten sonra hayvan yeniden denize
at)ldi.

YIRMi IKINCI BOLUM

Bana dogru gelirken, ne oldugunu biliyordum.
On dakika, onun miithendisle konusmasini seyretmis-
tim. Susmasini isaret ederek onu tayfalarin isiteme-
yecegi bir yere gotirdim. Yuzi bembeyaz ve asikti.
Iri gézleri, gdzlerimin icine bakmaktaydi. O, Humph-
rey Van Weyden'in ruhunu aramaya gelmisti yanima.
Ama Humphrey Van Weyden'in Hayalet'e bindigin-
den beri gururlanacak hicbir seyi kalmamisti.

Geminin arka tarafina yuridik. Bir an durup
yuzime bakti. Dikkatle c¢evremize bakip kimsenin
bizi isitmeyeceginden emin oldum.

«Ne var?» diye sordum hafifce. Ama yuzindeki
sikintih hava ge¢memisti.

«Bu sabahki olayin bir kaza oldugunu anlayabili-
rim,» diye s6ze bagladl. <Ama az Once Bay Haskins'
le konusmaktaydim. O bana kurtanldigimiz giin, ben
kamaradayken, iki kisinin bile bile 6luime birakildi-
g1 anlatti...»

Sanki bu olayin suglusu benmisim gibi, ya da en
azindan suga ortakmigim gibi bakiyordu bana.

«Anlatilanlar dogru,» karsiigini verdim. «O iki
kisi bile bile olduruldia!»

«Ve siz de buna izin verdiniz!.» diye bagirdi.

«Engel olamadim desek daha dogru olur,» diye
yanitladim.
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«Ama ona engel olmaya calistiniz mi?..»

Calistiniz m1 sézciginin ustiine basarak konusg-
mustu.

«<Hayir, boyle bir sey yapmadiniz...» diye sirdur-
did benim yanitimi beklemeden. <Neden yapmadiniz?»

Omuzlarimi silktim, «Sunu unutmamalisiniz, Ba-
yan Brewster bu kiigik diinyada daha yeni yasama-
ya bagladiniz. Burada gegerli olan yasalarn henuz bil-
miyorsunuz. Kendi insanlik, erkeklik kavramlarinizla
bu gemiye bindiniz. Ama burada bu kavramlann ge-
cerli olmadigin1 anlayacaksiniz. Bu degisimi ben de
gecirdim,» dedim i¢imi cekerek.

Soylediklerime inanmiyormuscasina basim salla-
di.

«Ne yapmami Ogutlersiniz bana?.. Elime bir bi-
cak, bir tabanca, ya da bir balta alip bu adami éldir-
memi mi?»

Ixj}(ildi. «Hayir hayir... boyle bir sey isteyemem...»

«Oyleyse ne yapmaliyim, kendimi mi o6ldiirmeli-
yim?»

«T1ipk1 bir maddeci gibi konusuyorsunuz,» diye
kars: ¢ikti. «Ahlak duygusu diye bir sey vardlf ve
bu, her zaman etkilidir...»

Giulimsedim. «Ne onu, ne de kendimi 6ldirmeme-
yi, ama onun beni Oldiirmesine izin vermemi Ogiit-
liyorsunuz banal.» Konusmaya baslayacakt1 ki, eli-
mi kaldinp susturdum onu, «<Ahlak ya da yureklilik,
bu ylizen diinyada oOnemsiz seyler... O oldirilen
adamlardan biri olan Leach, asir1 derecede yurekli
bir insandi. Oteki, yani Johnson da Oyleydi. Ama bu
yurekliligin onlara higbir yarar: olmadig: gibi mah-
volmalarina da neden oldu. Eger ben de onlarin yap-
ti1gin1 deneyecek olursam, benim de basima ayn sey
gelecektir...

<Sunu anlamalisiniz Bayan Brewster... ve kafa-
niza yerlestirmelisiniz ki, bu adam bir canavardir.,..
Onun vicdani yoktur. Onun icin hicbir sey kutsal, ya
da korkung degildir. Ben onun sayesinde bu gemiye
alindim ve onun sayesinde hala yasiyorum. Higbir
sey yapmam, yapamam... Clinki ben bu canavarin
bir kélesiyim. Tipki sizin de simdi onun kolesi oldu-
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gunuz gibi... Cinki yasamak istiyorum... siz de y&a-
samak isteyeceksiniz... Cinkld onunla savasip onu
yenemem... tipki sizin de onunla ugrasip onu yene-
meyeceginiz gibi...»

Devam etmemi bekledi.

«Geriye ne kaliyor?.. Benim oynadigim rol, zayif
bir adamin oynadig: rol. Susup ¢aresizlik igcinde kiv-
raniyorum. Siz de susup caresizlik icinde kivranacak-
siiz. Iyi bir sey bu... Eger yasamak istiyorsak yapa-
bilecegimiz en iyi sey... Savas, her zaman guglinin
degildir. Zaten bizim de bu adamla miicadele edecek
glicimuz yok. Eger savasi kazanmak istiyorsak, kur-
nazhkla kazanmaya ¢alismaliyiz. Beni dinlerseniz,
siz de bdyle yapin. Benimn durumumun tehlikeli oldu-
gunu bilivorum. Ama sunu da belirteyim ki, sizinki
daha da tehlikeli. Birlikte hareket etmeliyiz. Ama bu-
nu belli etmemeli, saklamaliyiz. Agikc¢a sizin tarafiniz-
da olamayacagim. Basima ne gelirse gelsin siz de
sessiz kalmalisiniz. Bu adama kars: gelmemeliyiz. Ne
yaparsa yapsin ona gillimsemeli ve dost¢ca davran-
maliyiz...»

Eliyle alnim kasidi. <Hala bir sey anlamiyorum!.»

«Dedigim gibi yapin,» dedim emredercesine. Kurt
Larsen’in oldugu yerden bize dogru baktigim1 gor-
mistim. «Dedigimi yapin. Cok ge¢meden hakli oldu-
gumu goreceksiniz...»

«Oyleyse ne yapmaliyim?.» diye sordu. Kaygih
kaygihh baktigimi farketmisti.

«Butin yurekliliginize karsin,» dedim aceleyle,
«bu adami sinirlendirmeyin. Ona dost¢a davranin,
konusun onunla. Edebiyat ve sanat konusunda tarti-
sin. Boyle seylerden hoslanir. Onun oldukca ilging bir
dinleyici ve hi¢ de aptal olmadigin1 géreceksiniz. Ve
litfen kendiniz i¢cin bu geminin vahsetine tanmik ol-
maktan kac¢min. Roliinlizi oynamanizi daha da ko-
laylastiracaktir...»

«Yalan soyleyecegim demek!.» dedi isyan eder-
cesine. «Konusmalarimla ve davranislarimla yalan
sOylememi istiyorsunuz...»

Kurt Larsen geminin ortasinda birlikte yuraduak-
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leri Latimer'den aynlmis, bize dogru gelmekteydi.
Umutsuz bir durumdaydim.

«Litfen, litfen beni anlayin,» dedim aceleyle se-
simi alcaltarak. «Insanlar iistiine edindiginiz tim de-
neyler gecgersiz burada... Bastan baslamalisimz. In-
sanlan goézlerinizle yonetmeyi, diisindiklerinizi géz-
lerinizle aciklamay:1 yeglediginizi gériyorum. Bunu
benim ustimde de kullandiniz; bana go6zlerinizle
emir verdiniz. Ama bunu Kurt Larsen’in ustinde de-
nemeyin. Belki bir arslani yola getirebilirdiniz... ama
o, yalnizca alay eder sizinle... Evet... yapar bunu...
Onu tanidigim i¢in her zaman gurur duydum,» diye
s6ze devam ettim bagirarak. Kurt Larsen yanimiza
gelmisti. «Yayimcilar ondan korkarlard: ve higbir se-
yini yayimlamadilar. Ama onun hakkindaki kararla-
nmda, o glizel siirini yayimladigi zaman ne denli
hakli oldugumu anladim.»

«Bir gazetede cikmisti, degil mi?» dedi Bayan
Brewster.

«Evet, bir gazetede c¢ikmisti,» diye yanitladim.
«Ama dergilerin onu yayimlamak istemediklerinden
degil!..»

«Harris'ten soz ediyorduk,» dedim Kurt Larsen’e.

«Evet,» dedi, «Gazetede ¢ikan siirini ben de anim-
siyorum. Cok duygulu ve hayallerle dolu bir siirdi. Gi-
dip asgibasina bir baksaniz iyi olur Bay Van Wey-
den... olduk¢a huzursuz. Durmadan da yakiniyor du-
rumundan...»

Beni oradan kibarca kovmustu. Mugridge’nin ya-
nina gittigimde, onu, verdigim morfinin etkisiyle ho-
rul horul uyurken buldum.

Guverteye cikmakta acele etmedim. Daha sonra
¢iktigimda, Bayan Brewster’i, Kurt Larsen’le konusur-
ken buldum. Bu hosuma gitmisti. Séylediklerimi ye-
rine getiriyordu. Ama hoslanmadig1 bir seyi yapma-
nin verdigi kirikhik vard: ustinde.
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YiRMiI UCUNCU BOLUM

Hizla esen riizgarlar Hayalet’'i kuzeye, ayibalikla-
rinin bulundugu bélgeye géturmiistii. Suriyu, dalgah
ve firtinali bir denizde, sislerin icinden gecerek, kirk
doérdiincii enleme dek izledik. Giinlerce gines yuzi
gormedigimiz oluyordu. Sonra ruzgar sisi alip goétur-
digunde, koskoca okyanusun ortasinda nerede oldu-
gumuzu O6grenebilivorduk. Bunu bir, ya da birkag
gunliuk guizel hava izliyor, sonra yeniden gittikce ka-
linlasan bir sisin igine giriyorduk.

Av, cok tehlikeliydi. Ama yine de her gin sandal-
lar indiriliyor, o gri sonsuzlugun i¢inde yok oluyor-
lar, gece yarilarina dek bir daha gérinmiuyorlar ve
sabaha dogru teker teker, birer deniz canavan gibi
ansizin o yogun grilikten cikiyorlardi. Kurt Larsen’in
kurtardiktan sonra geri vermedigi avcilardan biri
olan Wainwright, bu sisten yararlanarak kagcti. Bir sa-
bah iki adamiyla birlikte sisin icinde yok oldu ve bir
daha onlar1 gormedik. Daha sonra onlarin gemi gemi
dolasarak sonunda kendi gemilerine vardiklarim isit-
tik.

Bu, benim de kafama koydugum bir seydi. Ama
elime bir tirla firsat gegmiyordu. Sandallarla acil-
mak, ikinci kaptanin goérevlerinden degildi. Birkag
kez denize onlarla birlikte acgilmak i¢in bir bahane
bulduysam da, Kurt Larsen hi¢birinde bana izin ver-
medi. Eger verseydi, bir yolunu bulup Bayan Brew-
ster'i de birlikte goéturecektim. Anladigim kadariyla
durum gittikgce koétulesiyordu. Elimden geldigince bu-
nu disinmemeye c¢alisiyordum, ama devamli kafam-
daydi bu fikir.

Bir gemi dolusu erkegin icinde yalniz bir kadim
anlatan deniz romanlari1 okumustum. Ama bu duru-
mun ne denli énemli oldugunu anlamamis oldugu-
mu simdi biliyorum artik. Oysaki bu konuyu birgok
yazar ince ince islemistir. Iste ben, simdi bu durum-
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la kars: karsiyayim. Ozellikle bu kadinin Maud Brew-
ster olmasi, duruma daha da 6nem kazandinyordu.
Eskiden onun yapitlarina, simdi ise kendine hayran-
dim.

Zarif, narin, ince hareketleri olan bir kadindi. Ba-
na insanlar gibi ylurumiyorinus gibi geliyordu o...
Sanki sessiz kanatlar1 olan bir kus gibi tanimlayama-
yacagim bir hafiflikle havalarda ucuyordu.

Bir ¢in porselenini andiriyordu. Onun kirilmasin-
dan korkuyordum. Asag1 inmesine yardim ederken
kolunu tuttugum zamanda oldugu gibi, kaba bir ha-
reketle karsilasmamasi i¢in onun yardimina kosma-
ya her an hazirdim. Omrimde simdiye dek hi¢ bu ka-
dar uyumluluk iginde olan ruh ve beden gérmemis-
tim. Elestirmenler onun siirlerini anlatirken ¢ok duy-
gusal oldugunu soylerlerdi. Bedeni de Oyleydi. Sanki
incecik zincirlerle yasama baglyd.

Kurt Larsen’e tam karsit bir insandi. Birinde ol-
mayan her sey obiurinde vardi Bir sabah onlar1 gi-
vertede birlikte yiirirken gérdiim. Insan evriminin
iki asir1 ucuna benziyorlardi. Biri vahsetin, 6bira de
en ileri uygarhigin tiriniyda. Kurt Larsen’in akilli ve
kaltarld oldugu dogruydu. Ama bu kiltir, onun ilkel
iggudulerine yonelikti ve onu giderek daha da ilkel-
lestiriyordu. Harika kaslar:1 olan, iriyari1 ve kaba bir
adamdi. Ayaginin her hareketi balta ginnemis trepik
ormanlardaki yirtici bir hayvan1 andinyordu: sessiz
ve sinsi... Ama gugli, her zaman gugliydi. Onu bi-
yuk bir kaplana benzetirdim. Goézlerindeki pinlti, ka-
feslerin iginde gérdiguim leoparlarin goézlerindekiyle
ayniydi.

Ama bugiin, onlarin bir asag) bir yukar: yura-
yuslerini seyrederken, Bayan Brewster'in birden dur-
dugunu goérdim. Merdivenlerin girisinde, benim ol-
dugum yere kadar gelip durdular. Higbir sey soyle-
memesine karsin onun ¢ok sinirli oldugunu hissettim.
Bana bakarak bir seyler s6yledi ve hafifce guldi. Son-
ra gozlerini, buylilenmis gibi ona gevirdigini gérdum.
Daha sonra basini 6ne egdi. Fakat gozlerindeki deh-
seti saklayamamisti.

Onun sinirinin nedenini Kurt Larsen’in gézlerin-
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de gordum. Her zaman gri, soluk ve kaba olan gé6zle-
ri simdi sicak, yumusak ve parlakti. Altin sarisina
birinmisti bu gobzler, nokta nokta parliyorlardi.
Hem boyun egici, hem de hukmedici, séyledigini her
kadinin ve ozellikle Maud Brewster’in anlayacag: ba-
kislard: bunlar.

Onun dehseti, bir an icinde bana gecti. Insanin
duyabilecegi o en kéti korkuyu icimde duyarken bir-
den onu sevdigimi anladim. Onu sevdigimin bilinci-
ne varmak, dehsetimi bisbitin artirdi. Kendi disin-
da bir gicin beni bogdugunu duyarnm. Ve elimde
olmadan go6zlerimi gevirip Kurt Larsen’in goézlerinin
icine baktim. Ama kendini toparlamisti. Goézlerinin
altin rengi ve parlakligi gitmisti. Simdi yine soguk,
yine griydiler.

«Korkuyorum,» diye fisildad: kadin titreyerek.
«Cok korkuyorum...»

Ben de korkuyordum. Onun, benim ic¢in neler ifa-
de ettiginin farkina varmak, kafami allak bullak et-
misti. Yine de elimden geldigince sakin gériinmeye
cabalayarak yanit verdim.

«Her sey dizelecek Bayan Brewster... inanin ba-
na, her sey diizelecek!..»

Bana gulumsedi ve sonra merdivenlerden asagi
indi.

Uzun siure, beni biraktig1 yerde durdum. Her se-
yin degismis olmasina ve bunun énemine gére kendi-
mi ayarlamaliydim. Sonunda hi¢ beklemedigim bir
anda ve hi¢ ummadigim kosullar altinda asik olmus-
tum. Tabii benim felsefem erge¢ kisinin asik olmasi-
nin kacinilmaz olmasini éngoériiyordu. Ama yillar bo-
yunca kitaplarn i¢cine kapanip kalmak, beni boyle ha-
zirliksiz birakmisti.

Iste simdi basima gelmisti! Maud Brewster! Ak-
lIima kitapligimda duran o kiigiicik ince kitap geldi.
Sonra da masamin ustiinde duran diger birkagi... On-
larin hepsini ne kadar sevmistim. Her yil birini almis-
tim. Ve her yil benim i¢in en 6nemli olay1 meydana
getirmisti onlar... Cocukcga bir yapiyr ve ruhu seslen-
diriyorlardi. Bugiine dek onlari kafama yerlestirmis-
tim. Ama bundan béyle artik génlimde olacaklardi.
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Ya yuregim... garip bir bicimde ¢carpmaya basla-
mistl. Sanki kendimin disindaydim da kendimi seyre-
diyordum. Maud Brewster!.. Charley Fruseth’in «So-
gukkanh balik», «Duygusuz canavar» dedigi Humph-
rey Van Weyden asikt1! Birden aklim kirmizi kaplh
«Kim kimdir» kitabindaki kisa yaziya gitti. «Cambrid-
ge'de dogmustur, yirmi yedi yasindadir.» Sonra kendi
kendime, «Yirmi yedi yasinda ve hala bekar...» Ve
kendi kendime bunu dedim. Ama bekar oldugunu da
nereden bilmistim?.. Birden bitun i¢cimi bir kiskang-
ik dalgast sardi. Evet. Kuskusuz kiskaniyordum
onu... Bu da asik oldugumun baska bir kanitiydi. Sev-
digim kadin da Maud Brewster'di.

Ben, Humphrey Van Weyden... asiktim...

Birden i¢cimi yine bir kusku kapladi. Ondan kork-
tugumdan, ya da onunla karsilasmak istemedigimden
degildi bu... Tam tersine, belki de sapina kadar bir
idealisttim ben... Felsefem, askin yeryuziindeki en bi-
yik sey olduguna inanmirdi. Insanin varligimin en bi-
yik mutlulugu, yasamin en buyiik olayiyd: bu. Iste
simdi onunla karsilasmistim, ama inanamiyordum.
Boylesine sansli olamazdim. Cok gilizel bir seydi bu...
gercek olabilmesi icin fazla guzel... Symons'un dize-
leri geldi aklima.

«Biitiin bu yillar boyunca,
bir kadinlar diinyasinda
Seni arayip dolandim durdum...»

Ve iste ben, artik aramiyordum. Bu yerylizinin
en glizel seyinin bana gére olmadigina karar verdim.
Fruseth hakliydi. Ben anormal, «duygusuz bir yaba-
ni» idim. Yalmzca kafamdaki duygularn doyurmasini
bilen bir kitap kurduydum ben. Yasamimin biuyik bir
bélimunu kadinlarla birlikte gecgirdigim halde, onlar
beni yalnizca estetik yénden ilgilendirmisti. Kendimi
baska insanlarin duydugu arzulardan ¢ok uzaklarda
kalmis bir yaratik olarak kabul etmistim. Iste gimdi
benim de basima gelmisti en sonunda... Hi¢ tahmin
etmedigim bir zamanda apansiz gelivermisti... Guver-
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tede yluriyip bir yandan da kendi kendime Brow-
ning’in o enfes dizelerini yinelemeye basladim:

«Erkekler ve kadinlar yerine

yillar boyu avundum hayallerle

Simdi onlann tathligini buldum

ve bana sdyledikleri nefis miizigi duydum...»

Ama simdi benim dudaklarimda daha tath bir
melodi vardi. Cevremde olanlara kars: kérlesmistim.

Kurt Larsen’in sesi beni birden kendime getirdi.
«Hey, ne yapiyorsun?» diye sordu bana.

Yiriayerek tayfalarin boya yaptiklan yere gel-
mistim. Tam o anda da bir boya kutusunun ustin-
deydim.

«Uykuda m1 ylriyorsun... basina gines mi geg-
ti... ne oldu?..»

«Bir sey yok, hazimsizlik...» diye yanmitladim ve
yurimeme devam ettim.

YiRMi DORDUNCU BOLUM

Maud Brewster'’e olan askimi kesfettikten sonra
Hayalet'te son kirk saat icinde gecgen olaylar, yasami-
min en canh anilandir. Otuz bes yasima dek bitin
yasamimu sessizlik igcinde gec¢irmistim. Simdi ise, akh-
ma bile gelmeyen mantiksiz bir serivene giriyordum.
Ama o kirk saat, yasamimda gecgirdigim en coskulu
anlardi. Simdi olanlan dusindikge, yine de durumu
oldukga iyi bir bigimde atlatmis olmaktan gurur duy-
muyor degilim.

Ogle yemeginde Kurt Larsen, avcilara bundan
béyle yemeklerini basaltinda, yattiklar1 yerde yiye-
ceklerini bildirdi. Simdiye dek avci gemilerinde gérul-
memis bir seydi bu. Her zaman tayfalardan daha ds-
tan tutulan avcilar, gemi subaylanyla birlikte yemek
yerlerdi. Bu davranisinin nedenini belirtmedi, ama
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herkes anlamisti. Horner'le Smoke'un, Maud Brew-
ster’'e gosterdikleri ilgi, onu sinirlendiriyordu.

Haber sessizlikle karsilandi. Ama 6biir dért avci,
kovuluslarinin nedeni olan Horner’'le Smoke’a dik dik
baktilar. Her zaman oldugu gibi Hormer’'de higbir
degisiklik yoktu. Fakat Smoke sinirlenmis, konusmak
icin agzin1 agmisti. Kurt Larsen, goézlerinde bir gelik
1s1ltisiyla onu izliyor ve sdyleyeceklerini bekliyordu.
Ama Smoke, hi¢bir sey séylemeden agzini kapadi.

«Bir sey mi soyleyeceksin?» dedi Kurt Larsen.

Onu kiskirtmaya c¢alisiyordu, ama Smoke anla-
mamazhktan geldi.

«Ne ustine?..» dedi masumca.

Kurt Larsen sinirlenmisti, ama adamlar giliimsi-
yordu.

«Yok bir sey,» dedi Kurt Larsen. «Sinirlendigini
sandim dal..»

«Neden sinirlenecekmisim!..» dedi Smoke, ayni
yuzstzlukle.

Smoke’'un arkadaslar1 gilmeye devam ediyorlar-
di. Maud Brewster orada olmasaydi, Kaptanin onu
hemen oracikta oldurecegini biliyorlardi. Zaten onun
varhgindan dolay:1 Smoke boyle rahat konusabiliyor-
du. Kurt Larsen’i tehlikeli bir yerde sinirlendirmeye-
cek kadar dikkatli bir insandi1 o. Korkuyla bir kavga-
nin c¢cikmasinl beklerken nobetcinin bagirisi, olay
unutturdu.

«Bir duman!..»

«Ne tarafta?..» diye bagirdi Kurt Larsen.

«Tam arkamizda efendim...»

«Belki de bir Rus gemisidir,» dedi Latimer.

Onun bu so6zleri herkesi rahatsiz etmisti. Rus ge-
misi bir tek sey ifade ederdi: gelen bir kruvazérdir.

Geminin nerede oldugu konusunda higbir sey bil-
memelerine karsin avcilar, sinira yakin oldugumuzu
tahmin ediyorlardi. Ustelik Kurt Larsen’in sik sik ya-
sak bélgeye girdigi de biliniyordu. Butin goézler ona
cevrildi

«Guvendeyiz,» dedi Kurt Larsen, onlar1 yatistir-
mak istercesine. «Bu kez tuz madenlerine gitmeyecek-
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sin Smoke... Ama bire bes bahse girerim ki o,Macedo-
nia’dir!..»

Onerisini kimse kabul etmemisti Ama o devam
etti. «Tabii bu durumda da basimizin belaya girece-
gine bire on bahse girerim...»

«Hayir, tesekkir ederim,» dedi Latimer. «Para
kaybetmek 6nemli degil, ama basimin belaya girme-
sini istemem. Kardesinle bir araya geldiginiz zaman
iyi gecindiginiz zaten hi¢ goérilmemistir!..»

Kurt Larsen de dahil, herkes giildi buna... Yeme-
gin geri kalan boélimi oldukga iyi gecti. Fakat Kurt
Larsen benimle ugrasmaktan vazge¢cmiyor, durmadan
laf atiyor, elestiriyordu. Maud Brewster'in hatin igin
kendimi tutmam gerektigini biliyordum. Bir an onun-
la g6z goze geldik. Sanki bana «Cesur ol, cesur ol!..»
diyordu.

Masadan kalkip giverteye ¢iktik. O tekdiize de-
nizde buharlh bir gemi gérmek, oldukga ilging bir sey-
di. Ustelik gelenin Macedonia ve Olum Larsen oldu-
gunu tahmin etmek, isi daha da heyecanlandinnyordu.
Sabahtan beri esmekte olan sert riizgar, yavaslamaya
ylztutmustu. Artik avlanmak i¢in sandallar indirile-
bilirdi. Av, olduk¢a kazangli olacaga benziyordu.
Gin dogdugundan beri birgok ayibaligina rastlamis-
tik. Simdi de siriniin tam ortasindaydik.

Biz sandallan indirirken, duman hala bizden ol-
dukca uzaktaydi ama yaklasmaya devam ediyordu.
Sandallar agilarak kuzeye dogru gidiyorlardil. Arasira
silah sesleri isitiyorduk. Ayibaliklarn boldu, ruzgar
yavaslamaktaydi. Her sey avin iyi gideceginin belir-
tisiydi sanki. Son kayigin arkasindan ilerlerken, gev-
remizi uyumakta olan ayibaliklarinin gevirdiklerini
gordik. O zamana dek gordiiklerimizden ¢cok daha
fazlaydilar. Iki, ya da tgclii gruplar halinde suyun iis-
tinde yan gelip uzanmislar, uyuyorlardi.

Yaklasmakta olan geminin st direkleri secilmeye
baslamisti. Diirbilinle adinin Macedonia oldugunu
okudum. Kurt Larsen, gemiyi vahsi goézlerle siizmek-
teydi. Maud Brewster ise merak icindeydi.

«Basimiza geleceginden emin oldugunuz o bela
nedir Kaptan Larsen?»
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Basini gevirip kadina bakti. Yuz@nin ifadesi yu-
imusamigti.

«Ne bekliyordunuz? Gemiye ¢ikip bogazimizi ke-
seceklerini mi?»

«Onun gibi bir sey,» diye itiraf etti kadin. <Ayiba-
lig1 avcilar1 benim igin Oylesine yeni ve Oylesine ga-
ripler ki, onlardan her seyi beklemeye hazirim...»

Basini salladi. «Cok dogru, ¢ok dogru!. Ama ya-
nilginiz basimiza geleceklerin en koétiisiini hesaba
katmamak oldu!..»

«Neden? Bogazimiz: kesmelerinden daha koéti ne
olabilir ki?» diye sordu kadin icten bir saflikla.

«Paralarimizi ¢almalari!.» diye yanitladi Kurt
Larsen. «Insanlar bugin o haldeler ki, yasama kapa-
siteleri sahip olduklar1 paralarla belirleniyor...»

«Benim parami c¢almalar:i hi¢c de 6nemli degil!..»

«Oysaki benim parami ¢almakla yasama hakkim
da calmis olurlar!> karsihgmm verdi Kurt Larsen.
«Cunki o, parami ¢almakla ekmegimi, etimi, yatagimi
caliyorlar demektir. Boylelikle de yasamimi tehlikeye
sokuyorlar. Biliyorsunuz. Bugiin ortalikta bedava gor-
ba dagitan yerler yok. Bu ylizden de ceplerinde para-
lar1 olmayan insanlar olirler ve silirline sliriine 6lir-
ler... Kuskusuz eger ceplerini yeniden dolduracak du-
rumda degilse...»

«Ama o gemidekilerin sizin paranizi ¢alma niye-
tinde olduklarini hi¢ sanmiyorum...»

«Bekleyin, gorirsiniz.»

Fazla beklememize gerek kalmadi. Macedonia bi-
zim sandallarimizi birka¢ mil gectikten sonra kendi
sandallarini indirmeye baslamisti. Bizim bes kayigi-
miza karsilik (Wainwright'in gidisiyle bir sandalimiz
da eksilmisti) onlarm on doért sandali oldugunu bili-
yorduk. Sandallarini bir bir bizim son sandalimizin
rigaraltinin agigina indirmeye baslad: ve son sanda-
lin1 da bizim rizgar ustindeki ilk kayigimizin daha
aglgina indirdi. Av, bizim i¢in mahvolmustu. Gerimiz-
de higbir ayibaligi yoktu, ©6niumuzde ise bir yelpaze
gibi acgilan on dort kayik sliriiyi 6nlerinde gétiirtiyor-
lard.

Sandallarimiz, onlarla Macedonia'nin sandallan-
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n1 indirmeye basladig1 nokta arasinda avlanmaya ca-
listilar ve sonra da geri donmeye basladilar. Rizgar
iyice hafiflemis, deniz iyice durgunlasmisti. O biuyuk
ayibalig1 sirisiiyle harika bir av giniydi. Sansh bir
mevsimde bodyle glinlere ya bir, ya da iki kez rastla-
nirdi ancak. Kizgin kurekgiler, avcilar ve dimenci-
ler gevremizi sarmislardi. Her biri, kendini soyulmus
hissediyordu. Eger okunan beddualarin bir giicii ol-
saydi, herhalde Olim Larsen simdiden cehennemi
boylamasti.

«Allah belasini versin!> dedi Louis, gézlerini kal-
dirip bana bakarak.

«Bak onlara,» dedi Kurt Larsen, «Onlarin ruhlari
icin en 6nemli seyin ne oldugunu anlamak zor mu?..
[nan¢g m1 bu... yoksa agk mi, yoksa idealler mi... iyi-
lik mi... giizellik mi yoksa gercek mi?..»

«Haklar1 olduklarina inandiklai1 bir seyden vaz-
gecmek zorunda kaldilar,» dedi Maud Brewster.

Kolunu direklerden birine dayamis, dért-bes met-
re kadar ilerde duruyordu. Sesini ylukseltmemisti, ama
sOylediklerini kulagimin hemen dibinde isitmistim
sanki. Ah, ne kadar tath bir sesi vardi!.. Kendimi ele
vermekten korktugum i¢in ona bakmay: géze alama-
dim. Basinda bir gocuk sapkas: vardi. Agik kahveren-
gi saglari, giinesin altinda piril piril parhyordu. Bi-
yileyici bir gilizellikteydi. Yagsama kars: olan o eski
inanci yeniden icimde duydum. Yasam ve onun anla-
m1 uUstiine Kurt Larsen’in yaptig1 o soguk tanmimlar
anlamsiz ve gulungtu.

«Duygusal bir insansiniz...» dedi Kurt Larsen,
«Tipki1 Bay Van Weyden gibi. Bu insanlar, istekleri
yerine gelmedigi i¢in kifrediyorlar. Nedir bu istek-
ler?. Iyi bir yemek, yumusak yataklar, kadinlar, icki...
iste bu insanlarin istekleri, idealleri bunlardir. Duy-
gularim1 gostermeleri pek dokunakli bir sahne degil.
Ama ne durumda olduklarini, daha dogrusu para can-
talarinin ne durumda olduklarini agikga gosteriyor.
Cunka onlarin paralarina el atmak, onlarin ruhlan-
na el atmak demektir...»

«Siz, hi¢ paraniza el atilmis gibi davranmiyorsu-
nuz!..» dedi Maud, guliimseyerek.

162



«Oyleyse ben biraz farkli davraniyorum. Ginkii
benim hem para ¢antama, hem de ruhuma el atildi
Bugiinki Londra piyasasinin fiyatlanyla dasinirsek,
eger Macedonia araya girmeseydi, Hayalet. bin bes
yuz dolar degerinde deri elde ederdi..

«Oyle sakin konusuyorsunuz ki,» d1ye s6ze bagla-
di1 Maud.

<Ama ben kendimi hi¢ de sakin hissetmiyorum.
Beni soyan o herifi 6ldiirebilirim!..» diye soziini kesti
kadinm. «Ve o herif benim kardegim... Ne kadar da
duygusal... hah!..»

Yizu birden degisti. Sesi ¢ok ictendi.

«Cok mutlu olmalisiniz siz duygusal insanlar!..
Birgok seyi iyi bulmak, sizi gergekten mutlu ediyor,
¢linki o zaman kendinizi de iyi hissediyorsunuz. $Sim-
di ikiniz de sdyleyin bakalim, beni iyi buluyor musu-
nuz?»

«Bir bakima ko6tli sayilmazsiniz,» dedim.

«lyilik yapmak icin bitiin giiclere sahipsiniz,» di-
ye yanitladi Maud Brewster.

«Iste siz béylesiniz...» diye bagirdi kizginhkla.
«Bunlar, benim igin bos sozler. Belirttiginiz disince-
nin hig¢bir agik ve kesin bir yénu yok. Elinize alip ba-
kamazsiniz ona. Aslinda bu bir dusiince bile degil. Bu
bir duygu. Kiiltirin lrini olmayip, bisbiitiin haya-
le dayali bir sey...»

Konustukca sesi yumusadi, gtivenle doldu. «Bili-
yor musunuz, birgok ltez ben de yasamin gergeklerine
kars: kor olmay: ve onun yalnizca hayallerini bilmek
istiyorum. Bunlar yanlis, timuyle yanlis tabii... ve
mantiga ters. Ama mantigim, bana, onlarin yanlis ve
¢ok yanlis olmalarna karsin duaslerin ve hayallerin
insana daha bilyuk bir mutluluk verdigini séyliyor.
Zaten mutluluk, yasamanin ucretidir. Mutluluk ol-
mazsa, yasam degersiz bir hareket olur. Yasarken in-
sanin emek vermesi ve sonra da karsiligini gormeme-
si, 6limden de beterdir. En ¢ok mutlu olan insan, en
¢ok yasayandir. Sizin disleriniz ve hayalleriniz, sizin
icin benim gercgeklerimin bana karsi olduklarindan
¢ok daha az rahatsiz edici...»

Diisiinerek yavasca basini salladi.
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«<Kimi zaman, distiincenin ne denli degersiz oldu-
gunu disiniyorum. Diisler, ¢ok daha glizel. Duygusal
mutluluk, entellektiiel mutluluktan c¢ok daha doyu-
rucu, ¢cok daha uzun. Ustelik siz, hayal gérerek en-
telektiiel mutlulugunuzu da elde ediyorsunuz. Sizi kis-
kaniyorum... kiskaniyorum...»

Birden sustu ve gililimsedi. Sonra yine devam et-
ti.

«Dikkat edin, sizi kafamla kiskaniyorum, yire-
gimle degil... Mantigim bunun boéyle oldugunu soyle-
yen... Kiskanmak bir diisiince urintidiir. Sarhoslari
seyreden ayik bir insan gibiyim. Ve biiylk bir tutkuy-
la ben de sarhos olmay1 diliyorum...»

«Ya da aptallar1 seyredip de aptal olmay: dileyen
akill bir insan gibi...» diye guldim.

«Gergekten de ‘6yle,» dedi. «Sizler sansli, iflas et-
mis aptallarsiniz. Sizin kitabinizda olaylarin yeri
yok...»

<Ama yine de sizin kadar serbest¢e harciyoruz...»
karsiligini verdi Maud Brewster.

«Daha da serbestge harciyorsunuz. Cinki yitire-
cek bir seyiniz yok!..»

«Ve ¢unki bizim igin 6nemli olan sonsuzluk!»

«Oyle olup olmamasi 6nemli degil. Sahip olmadi-
gz bir seyi harciyorsunuz ve sonunda sahip olma-
diginiz seye karsil:k daha biiyik bir deger kazaniyor-
sunuz. Oysaki ben, elde etmek igin ter doktigim bir
seyi harcayarak sizden ¢ok daha az deger kazaniyo-
rum.»

«Oyleyse neden paranizin degerini degistirmiyor-
sunuz?» diye sordu Maud.

Kadinin ytiziine bakti, sonra pismanlk igindey-
mis gibi konustu.

«GCok geg!.. Belki yapmak isterdim, ama yapa-
mam. Cebim, eski paralarla dolu ve ¢ok inatg1 bir
gey... Artik deger olarak baska bir seyi kabul edebile-
cegimi sanmiyorum...»

Sustu, bakislar: kadinin arkasinda, durgun deniz-
de yitip gitti. Melankoli, listline ¢6kmisti. Bir an icin
kendini, hayallerin biyusine kaptirmisti. Ama birkag
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saat icinde, icindeki seytan yine ayaklanacakti. Char-
ley Fruseth aklima geldi. Bu adamin lizgiinligi, mad-
decilerin, maddeci olmak igin 6dedikleri cezayda.

YiRMIi BESINCi BOLUM

«Guvertedeydiniz, degil mi?.» dedi Kurt Larsen
ertesi sabah kahvalt1 masasinda, «Durum nasil?»

«Yeterince agik,» diye yanitladim, igeri dolan gu-
nes 1s1gina bakarak. «Batidan hafif bir rizgar esiyor.
Ama kuvvetlenecege benzer... tabii eger Louis dogru
tahmin ettiyse...»

Hosnut hosnut basini salladi.

«Herhangi bir sis belirtisi var mi?»

«Kuzey ve kuzeybatida bir yogunluk var...»

Daha da ¢ok memnun olmuscasina basini salladi.

«Ya Macedonia’dan ne haber?»

«Gorlntrlerde yok,» dedim.

Neden dis kinklhgina ugradigini anlayamadim.

Bunu, ¢ok ge¢meden 6grendim. Cinku yizd, yu-
kandan biri «Bir duman!» diye bagirdiginda bir-
den aydinlandi.

«lyi,» dedi, masadan kalkip giiverteye ¢ikti, son-
ra da basaltinda avcilann bizden ayn ilk kahvaltila-
rim1 yaptiklan kasaraya indi

Maud Brewster'le ben, 6énimiizdeki yemege dokun-
mamistik bile. Sessiz bir telas iginde birbirimize ba-
kiyor ve disardan gelen Kurt Larsen’'in sesini dinli-
yorduk. Soyledikleri, avcilar tarafindan neseyle kar-
silaniyordu. Giriltd, Kurt Larsen’'in ne soyledigini
anlayamayacagimiz kadar fazlaydi. Ama ne olursa
olsun, avcilar1 sevindirmisti.

Guverteden gelen seslerden, tayfalarina sandal-
lar1 indirmeye hazirlandiklarini anladim. Maud Brew-
ster, benimle birlikte gliverteye c¢iktl, ama onu arka
tarafta biraktim. Buradan, higbir seye katilmadan
olanlar1 seyredebilirdi. Tayfalar, plan1 6grenmislerdi.
Hevesle galismalari, bunu gosteriyordu. Avcilar giu-
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verteye tabancalari, cephane kutular1 ve tiifekleriyle
birlikte giktilar. Tufeklerini yanlarina almalan garip-
ti. Cunku tufekle vurulan bir ayibaligl, sandal ona
erismeden dibe batardi. Ama bugiin her avcinin ya-
ninda tifegi vardi. Batida goériilen Macedonia'nin du-
manina bakarak keyifle giluimsediklerini farkettim.

Bes sandal, aceleyle suya indirildi, bir yelpaze gi-
bi kuzeye dogru acgildilar. Biz de onlar: izlemeye bas-
ladik. Bir siire merakla onlari seyrettim. Ama hare-
ketlerinde olagantistii hi¢cbir sey yoktu. Daha dncele-
ri de oldugu gibi, tabanca ve zipkinlanyla ay:1 balik-
larmi vuruyorlar, sonra da onlar:1 topluyorlardi. Ma-
cedonia, bir 6nceki giin yaptig1 gibi sandallarini in-
dirip bizim sandallarin 6niine siraladi. On dért san-
dalin rahatga avlanabilmeleri icin okyanusta iyice
acilmalan gerekti.

«Ne oluyor?» diye sordum Kurt Larsen’e, meraki-
m: yenemeyerek.

«Ne olduguna bosver,» diye yanitladi. «Bin yil
diisiinsen aklina gelmez... Sen bu arada iyi bir rizgar
¢ikmasi igin dua et!.»

«Neyse, sana anlatmamamin bir énemi yok,» de-
di bir an sonra. «Su kardesime bana yaptiginin ayni-
sinl yapacagim. Yani sansimiz yolunda olursa, mev-
sim sonuna dek onunla oynayacagim...»

«Ya sansimiz iyi gitmezse?..» diye sordum.

«Boyle bir seyi aklindan bile gegirme,» diyerek
guldi. «Sansli olmak zorundayiz, yoksa isimiz bitik!..»

Dimene gecti. Ben de 6n tarafta iki topal adamin,
Nilson ve Thomas Mugridge'nin yattig1 hastaneme git-
tim. Nilson, umdugumdan da neseliydi. Glinkd kiri-
lan ayag1 hizla iyilesiyordu. Ama asc¢ibasinin duru-
mu berbattl. Bu talihsiz yaratiga ¢ok acidim. Asil sa-
silacak olan onun hala yasamasi ve doért elle buna sa-
rilmasiydi. Gegirdigi o korkun¢ yasam bedenini ha-
rap etmisti, ama yagsama tutkusunu o6ldirememisti...

«Takma bir ayakla geminin mutfaginda bir ugtan
6blr uca dolasabilirsin,» dedim neseli olmaya c¢alisa-
rak. «Artik harika takma ayaklar yapiyorlar...»

Bana ciddi ciddi yanit verdi:

«Neden so6z ettiginizi bilmiyorum Bay Van Wey-
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den, ama onun geberdigini goriinceye dek bir gini-
mu bile rahat gegirmeyecegimi biliyorum. Benim ka-
dar uzun yasayamaz o. Yasamaya da hakki yok. Na-
s1l olsa bir glin 6lecek. Ben de o gliiniin ¢gabuk gelme-
si icin dua edecegim...»

Giuverteye giktigimda, Kurt Larsen’in diimeni tek
elle yonettigini gérdiim. Obilr eline dirbin almis,
sandallar1 ve Macedonia’'nin durumunu izliyordu.
Sandallarin durumunda farkedilir tek degisiklik, riz-
garla kuzeye dogru daha hizla ilerlemeleriydi. Ama
bu manevranin ne ise yaradiginli anlayamamistim.
Cunki Macedonia'nin indirdigi bes sandal, hala bi-
zimkilerin oniinde gitmekteydi. Sonra o6tekilerden ay-
rilarak batiya déndiler. Bizim sandallar hem yelken,
hem de kiirekle ilerliyordu. Avcilar bile kiirek ¢ekme-
ye yardim ediyordu. Ug cift kiirekle «Diismani» ok
gecmeden arkalarinda biraktilar.

Macedonia’nin dumani ufukta, kuzeydoguda ha-
la goruntiyordu, ama gemi gbézden silinmisti. Yelken-
lerimiz rizgarla sismis, hizla ilerliyorduk. Cok gec-
meden sandallarimizi geride biraktik ve onlarin en
6ndeki sandalinin hizasina geldik.

«Su flogu indirin,» diye emir verdi Kurt Larsen.
«Otekileri desteklemek iginse hazir olun!»

On tarafa kosup flok yelkenini indirdim. Sanda-
lIin otuz metre kadar riizgaraltina gegmistik.

Icindeki G¢ adam, kuskuyla bize baktilar. Kurt
Larsen’in {iniinii duymus olacaklardi. On tarafta otu-
ran iriyari Iskandinav avcinin, tifegini eline aldigini
gordim. Onlarla yan yana geldigimizde, Kurt Larsen
elini sallayarak bagirdi.

«Gemiye gelin de bir seyler icelim...»

«Bir seyler i¢gmek,» denizciler arasinda gemiye gGi-
kip biraz dedikodu yapmak demekti. Isin tekdizeli-
gini birakip biraz ara vermek icin sik sik yapilirdi bu.

Hayalet, birdenbire riuzgara doéndi. On taraftaki
isimi zamaninda bitirmistim. Hemen yukar: tirmanip
ana iskotay1 diizeltmeye basladim. Kurt Larsen ko-
nuklarini karsilamaya hazirlanirken, «Litfen gliver-
tede kalin Bayan Brewster,» dedi, «Siz de Bay Van
Weyden...»
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Sandal yelkenini indirmis, yanimiza yaklasmisti.
Bir deniz krali gibi sar1 sakali olan avc1 kiipesteden
tirmanip giliverteye atladi. Kusku ve givensizlik, yu-
ziinde agik¢a okunuyordu. Sakalla o6rtili olmasina
karsin seffaf bir surati1 vardi. Gemide yalniz benimle
Kurt Larsen’in oldugunu gériince biraz rahatladi ve
hala tirmanmakta olan iki arkadasina dénerek soyle
bir bakti. Onu korkutacak higbir seyin olmadig: ke-
sindi. Boyu, iki metreden fazlaydi Kilosu da yuzin
iistiinde olmaliydi. Ustelik hi¢ de yagli olmayan iri,
kasli bir insandi.

Kurt Larsen, kendisini i¢ki igmek i¢in asag c¢a-
girdl. Hayli iriyar1 bir insan olmasina karsin Iskan-
dinavyalinin yaninda clice gibi kaliyordu. Iskandinav-
yali biraz durakladi, ama ¢ok ge¢meden bu kararsiz-
Iig1 yok oldu ve ikisi birlikte kamaraya indiler. Bu
arada, iki adami da 6n tarafa basaltina dogru gitme-
ye basglamislardi.

Birden kamaradan kavga sesleri gelmeye baslad.
Bir leoparla arslan déglisiiyordu ve biitin girultiyi
cikartan arslan, Kurt Larsen ise leopardi.

«Konukseverligimizin ne denli kutsal oldugunu
goruyorsun,» dedim Maud Brewster’e ac1 aci.

Sesleri isittigini belirtircesine basini salladi. Ha-
yalet’e ilk geldigim haftalarda gérdigim o yirtict mi-
cadeleler karsisinda ben neler duyduysam, o da simdi
ayn seyleri duyuyor olmaliydi.

«Bunlar bitinceye kadar 6n tarafa, kasaraya dog-
ru yiriseniz daha iyi olmaz mi?» diye sordum.

Basini1 sallayip acirmisgasina bana bakti. Kork-
muyordu. Bu, insan hayvanligi, onu biyillemis gibiy-
di.

«Olan ve olacak her seyde ne yapiyorsam, bunu
yvapmak zorunda kaldigimi1 anlayacaksiniz,» dedim.
«Tabii eger bir glin siz ve ben buradan canl c¢ikabi-
lirsek!.»

«Benim ic¢in hi¢ de hos olmayan bir sey bu!» diye
ekledim.

«Anliyorum,> dedi zayif ve titrek bir sesle. Gozle-
rinden, beni gercekten anladig1 okunuyordu.

Asagidaki sesler ¢ok gecmeden kesildi. Sonra
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Kurt Larsen yalmiz basina giliverteye ciktl. Yuzi hafif
kizarmistl, ama miucadelenin higbir izi yoktu.

«0 iki adam1 buraya génderin Bay Van Weyden,»
dedi.

Dedigini yaptim. Iki dakika sonra karsisinda du-
ruyorlardi.

«Sandaliniz1 yukar: cekin,» dedi onlara. «Avciniz
gemide kalmaya karar verdi. Sandalinizin yan taraf-
ta sliriklenmesini istemiyor!»

Soylediklerini yapmakta kararsiz olduklarini gé-
riince, «Sandalinizi ¢ekin!..» diye yineledi daha sert
bir sesle.

«Belli olmaz, belki bir siire bizimle gelirsiniz...»
diye devam etti sesini yumusatarak. Tayfalar onun
dedigini yapmaya baslamislard: bile. «Belki de dost-
ca anlagabiliriz... hadi canlanin biraz!.. Olim Larsen
sizi cok daha fazla galistirir, bilirsiniz...»

Onun sozlerinden sonra tayfalarin hareketleri ¢a-
buklast:. Sandal gemiye alindiginda, ben yelkenleri
dizeltmek icin 6n tarafa gittim. Kurt Larsen diimene
gecmis, Hayalet'i Macedonia'nin ikinci sandalina yak-
lagtirmaya baslamisti.

Yapacak higbir sey olmadigindan sandallarin du-
rumunu seyretmeye koyuldum. ki sandalimiz, Ma-
cedonia’nin Ug¢inci sandalina saldirmaya baslamisti.
Oteki licli de dérdiincii sandala. Besincisi ise, otekilere
yardima kosmustu. Miicadele bizden olduk¢a uzak-
ta struyor, tifek sesleri geliyordu. Deniz dalgalan-
maya baslamig, bu da tiifek kullanmasini biraz zor-
lastirmisti. Biz yaklasirken, kursunlarin dalgalara
carpisl goriliyordu.

1zledigimiz sandal yelken acmis, riizgarin 6niinde
gitmeye calisarak bizden kagiyordu.

Iskotalar1 diizelttigimden, ne oldugunu goérmeye
pek zamanim olmadi. Asag1 indigimde, Kurt Larsen,
iki yabanci tayfaya kasaraya inmelerini emrediyordu.
Bundan hoslanmamislardi. Ama dedigini yaptilar.
Sonra da Bayan Brewster'e kamaraya inmesini emret-
ti ve kadinin yizindeki dehseti goriince giliimsedi.

«Korkulacak bir sey yok orada,» dedi. «Yalnizca
sitkica baglanmis bir adam bulacaksiniz... Az sonra
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burada kursunlar vizildayabilir. Olmenizi istemiyo-
rum, biliyor musunuz!..»

Sézlerini tam bitirmisti ki, diimenin yanindan bir
kursun gecti.

«Goériuyorsunuz ya!..» dedi ona, sonra da bana
dondi, «Bay Van Weyden... litfen diimene geger mi-
siniz?»

Maud Brewster merdivenlerden asag1 inmeye bas-
lamisti. Yalniz bagt goriniyordu. Kurt Larsen eline
bir tifek aldi. Maud’a déniip igeri girmesini gézlerim-
le isaret ettim. Ama o giliimseyerek soyle dedi:

«Bacaklar1 olmayan zayif kara insanlar: olabiliriz.
Ama hi¢ olmazsa Kaptan Larsen’e onun kadar ytlrek-
li oldugumuzu gosterebiliriz!..»

Kaptan Larsen, hosnut¢a ona baktl

«Sizi bunun icin daha da ¢ok seviyorum,» dedi,
«Kitaplar, beyin ve cesaret!.. Bir korsan kaptaninin
karisi olabilirdiniz. Neyse, bunlar: sonra konusuruz...»
diye gliliimsedi. Tam o sirada bir kursun kamara du-
varina garpmisti.

Konusurken gozlerinin parladigini, kadinin ise
korkuyla agzinin bizildigini goérdim.

«Biz, daha yilrekliyiz,» dedi aceleyle. «Hi¢ olmaz-
sa ben, Kaptan Larsen'den yirekli oldugumu biliyo-
rum...»

Bu kez basin1 ¢evirip bana bakti. Onunla alay
edip etmedigimi merak ediyor olmaliydi. Ruzgara
dogru dimeni birka¢ kez kirdim. Kurt Larsen, hala
benim bir aciklama yapmami bekliyordu. Dizlerimi
isaret ettim.

«Onlarin titredigini gorebilirsiniz. Titriyorlar,
¢linkii korkuyorum. Bitiin bedenim korkuyor. Aklim
da korkuyor. Ciinki 6lmek istemiyorum. Ama ruhum
etimden ve kafamdan tustiin. Bu ylizden ¢ok yurekli-
yim. Sizin vicudunuz korkmuyor, siz korkmuyorsu-
nuz, ama Oblir yandan da tchlikeyle karsi karsiya
gelmek sizin i¢in 6nemli bile degil... tam tersine, size
mutluluk veriyor bu. Egleniyorsunuz. Korkmayabilir-
siniz Bay Larsen. Ama cesaretin de benim oldugunu
kabul etmelisiniz...»

«Haklisin,» dedi birden. «Hi¢ bu a¢idan diisinme-
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mistim. Peki, bunun tersi dogru mu?. Yani eger, sen
benden daha yirekliysen ben senden daha mi korka-
gmm?..»

ikimiz de bunun sagmahgina gildiik. Giiverteye
atlayip tiifegini kiipesteye dayadi. Bize gelen kursun-
lar, asag! yukar: bir millik yoldan geliyordu. Simdi
ise bu yolu yariya indirmistik. Tiifegini alip ¢ el ates
etti. Ilk kursun, sandalin asag! yukar: on-on bes met-
re agigina distii. Ikincisi bordasina carpti, tclinciisi
ise, dimencinin dimeni birakip sandalda yere yatma-
sina neden oldu.

«Sanirim bu onlara iyi bir ders verir,» dedi Kurt
Larsen, ayaga kalkarak. «Avciya ates edemezdim. Us-
telik kirekc¢i de dimeni kullanmasini bilmeyebilir.
Her ne olursa olsun bir avci ayn1 zamanda hem di-
meni kullanip hem de ates edemez...»

Diisiindikleri dogru c¢ikmistl. Sandal, riizgarla
birlikte suriklenmeye baslayinca, avci, diimencinin
yerini almak zorunda kaldi. Ates, kesilmisti.

Avci sandali yeniden riizgarin o6niine katmayi
basarmisti. Ama hizla giderek ona yetistik. Yiiz met-
re kadar yaklastigimizda, kiirek¢inin avciya bir tiifek
uzattigini gérdim. Kurt Larsen geminin ortasina gi-
dip eline tifegini aldi ve kiipestenin istiinden onla-
r1 gézlemeye koyuldu. Avcinin iki kez diimeni birakip
tifegi eline aldigini, fakat durakladigini gérdim. Ar-
tik yan yana gidiyorduk.

«Hey, sen!..» diye bagirdi Kurt Larsen, kiirekciye.
«Dén!»

Yerden aldig1 halati onlara dogru firlatti. Halat
adama carpt;, neredeyse onu devirecekti. Ama kirek-
¢i onun dedigini yapmadi. Emir almak i¢in avciya
bakti. Avcl ise ne yapacagin sasirmistl. Tufegi, dizle-
rinin arasindaydi. Ama ates etmek i¢in dimeni bi-
raktig1 anda sandalin uskunaya c¢arpacagini biliyor-
du. Ustelik Kurt Larsen'in elindeki tiifegi kendisine
¢evirmis oldugunu gérmiistii ve o tifegini eline bile
alamadan ates edecegini biliyordu.

«Don!» diye emretti kiirekgiye.

Kirek¢i onun dedigini yapti, sandal blyik bir
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hizla déndi. Hayalet’'e on metre yaklasincaya dek av-
c1 diimeni idare etti.

«3imdi yelkeni indirip buraya gelin,» dedi Kurt
Larsen.

Tifegini elinden birakmamist: hi¢. Sandaldaki
adamlar gemiye ¢ikmaya hazir olduklarinda avci,
sanki emin bir yere koymak istercesine tifegini kal-
dird: .

«Birak onu!» diye bagirdi Kurt Larsen. Adam,
sanki kizgin bir seye dokunuyormus gibi elindekini
yere attl.

Gemiye c¢iktiktan sonra iki tutsak Kurt Larsen’in
emirlerine uyarak sandali yukar: gektiler ve yaral
dumenciyi kasaraya tasidilar.

«Eger obur bes sandal da senin ve benim kadar
iyi calisirsa, tayfalarimiz epey artacak!..»

«Vurdugumuz adam umarim ki...» diye s6ze bag-
lad1 Maud Brewster.

«Omuzundgn vuruldu,» diye onun sézini kesti
Kurt Larsen. «Onemli bir sey degill Bay Van Weyden,
iki-i¢ haftaya kadar onu ayaga kaldirirl!..»

«Ama suradakiler i¢in pek bir sey yapamayacak
galiba,» diye sirdirdi. Asag) yukar:1 hemen hemen
6numuzde olan, Macedonia'nin ligiinci sandalini isa-
ret ediyordu. «<Horner’le Smoke’un isi bu... Onlara leg
degil, canlh adam istedigimi séylemistim. Arma atesg
edince vurmak insana buyuk mutluluk verir. Hi¢ de-
nediniz mi Bay Van Weyden?..»

Basimi sallayarak sandala baktim. Pis bir isti bu.
Oteki ti¢ sandalimiz da diismanin geri kalan iki san-
dalina saldirmaya baglamisti. Terkedilen sandal, de-
nizin ustiinde sallanip duruyordu. Avciyla kurekgi,
sandalin dibinde yatiyorlardi. Dimenci ise arka ta-
rafta sandaldan digar1 sarkmisti. Kollar1 suya degi-
yor, bas1 sallaniyordu.

«Bakmayin Bayan Brewster, ne olur bakmayin,»
diye yalvardim ona. Dedigimi yerine getirip basim
gevirdi.

«Kafanizi koruyun Bay Van Weyden,» diye em-
retti Kurt Larsen.

Sandallara yaklastigimizda ates durmustu. Car-
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pismanin bitmis oldugunu goérdiikk. Obiir iki sandal
da bizimkiler tarafindan ele gecgirilmisti ve yukari
alinmak icin bekliyorlardi.

«Suraya bakin,» diye bagirdim istemeden, kuzey-
doguyu gostererek.

Macedonia'nin dumani yeniden gérinmeye bagla-
miagtl.

«Evet, goriyorum,» diye yanmitladi Kurt Larsen.
Sonra sisle aramizdaki uzakligi 6l¢ti ve bir an dura-
rak yanasiyla riizgarin siddetini anlamaya calisti.

«Bagaracagiz saniyorum. Ama bahse girerim o
allahin cezas1 kardesim ne yapacagimizi anlamistir
da o6nimiize gecmeye calisiyordur... Hey, suraya
bak!»

Geminin duman1 biayiumiistii. Hizla yaklasiyordu.

«Seni yenecegim kardesim!.» diye soylendi. «Ne
yaparsan yap, seni yenecegim... Dilerim, eski tekne-
nin kazanlarim patlatirsin!.»

Hizla gitmeye basladigimizda gevremizde bir ka-
risiklik vardi. Her taraftan birden gemiye sandallar
cekiliyordu. Alinan tutsaklar gemiye c¢ikar ¢ikmaz
avcilar tarafindan kasaraya gotiiraliiyorlardi. Tayfa-
larimiz ise, sandallar1 giivertenin lstine yerlegtiri-
yorlardl. Son sandali da giliverteye aldigimizda biltin
yelkenlerimizi a¢mis, hizla gidiyorduk.

Acele etmemiz gerekliydi. Macedonia, dumanini
tiuttire tuttire, kuzeybatidan bize dogru yaklasmak-
taydi. Macedonia kendisine kalan sandallara bosve-
rip bize yetigsmeye c¢alisiyordu. Niyeti tstiimiize gel-
mek degil, yolumuzu kesmekti. Yollarimiz, bir aginin
kollar1 gibiydi ve siste birlesiyorlardi. Hayalet’'in tek
sansil, Macedonia varmadan bu noktay:r ge¢gmekti.

Dimeni Kurt Larsen kullaniyordu. Kovalamaca-
y1 en ince noktalarina kadar dikkatle izliyordu. Kimi
zaman denize bakiyor, riizgari inceliyor, her yelkeni
tek tek goézden gegiriyordu. Su, ya da bu yelkeni gev-
setmemizi séyliyor, Hayalet'i, gidebilecegi en yiksek
hizda gétiriyordu. Bilitiin kinler ve kavgalar unutul-
mustu .Adamlarin, onun buyruklarini ne kadar heves-
le yerine getirdiklerini sagkinhkla izledim. Garipti,
ama hizla ilerlerken talihsiz Johnson aklima geldi. Su
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anda gemide olmadigina g¢ok tlizildim. Hayalet'i na-
s1l da seviyordu ve onun gilicline ne kadar hayranda...

«Tifeklerinizi alsaniz iyi olur ¢ocuklar,» diye ba-
gird1 Kurt Larsen avcilara. Bes adam, ellerine tifek-
lerini ahp riuzgaraltina dizildiler.

Macedonia, simdi bizden bir mil kadar uzaktayd.
Saatte on yedi mil hizla ilerlemekteydi. Bizim hizimiz
ise dokuz mildi. Ama sise oldukg¢a yaklasmistik.

Birden Macedonia’'nin giivertesinde duman gorin-
di ve arkasindan bir patlama isittik. Mayistra yelke-
nimizde kocaman bir delik acilmisti. Tasidiklan kii-
c¢iuk toplardan biriyle bize ates ediyorlardi Tayfalan-
miz geminin ortasina toplanip sapkalarimi gikardilar
ve neseyle bagirdilar. Macedonia’dan bir duman da-
ha cikt1 ve bir patlama daha isitildi. Bu kez top atis:
rizgaristi tarafimizin yedi-sekiz metre kadar acigi-
na dismustu.

Tifekle ates edemiyorlardi. Cinki avcilarin hep-
si ya sandallardaydilar, ya da bizim tutsagimizdi.
Sonra bir atis daha isitildi ve mayistra yelkenimizde
bir delik daha acildi. Iste tam bu anda sise girdik.
Dort bir yanimiz sisle kaplhiydi. Ve bizi gizliyordu.

Bu ani gegis, cok sasirtic1 bir seydi. Biraz 6nce
ustiimiizde acik bir gok ve glnes vardi. Arkamizda
ise duman, ates ve bizi 6ldliirmek isteyen bir top...
Bir anlik bir sigrayisla giines ve goék kaybolmustu.
Direklerimizin tepesi bile gérinmiyordu. Gri bir sis,
sagnak halinde bosalan yagmur gibi her yanimizi
sarmistl. Yelkenler, tstliimiizdeki giysiler, suratlan-
miz, sirilsiklamdi. Burasi sinirlan ¢ok yakin olan bir
dinya, kendi icinde bir evrendi. Sanki insan kolla-
rin1 uzatsa onun sinirlarina erisebilecekti. Bu gri du-
varlarin o6tesinde baska seylerin olabilecegine inan-
mak olanaksizdi. Bunun gerisi bir diyiin anisindan
baska higbir sey degildi.

Maud Brewster'e baktigimda, onun da benimkine
benzer duygulara kapildigim1 gordiim. Sonra Kurt
Larsen’e baktim. Ama onda degisen bir sey yoktu.
Tek disilincesi, simdi icinde bulundugumuz durumdu.
Hala dimendeydi.

«Sessizce on tarafa git,» dedi bana algcak bir ses-
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le. «Once dustteki yelkenleri topla.' Adamlar:1 iskota-
lara gonder. Kimse konusmayacak, hi¢ gurulti ol-
mayacak. Anliyor musun?.. Hig!..»

Emirler kulaktan kulaga herkese iletildi Haya-
let. sessizce ilerliyordu Birden gemi hafifge yana yat-
t1, sisin inceldigini hissettik. Cok gegmeden sisten ¢ik-
mistik. Glnes, yine ustiimiizde parlamaktaydi. Ama
bu kez deniz ¢giplakti. Ne Macedonia ortadaydi ne de
siyah dumani gégu kirletiyordu.

Kurt Larsen’in oynadig1 oyun acikca ortadayd..
Buharli geminin rizgar tarafindan sise girmisti. Ma-
cedonia onu yakalama umuduyla sise girdiginde o di-
sarl ¢ikmis ve geldigi yonde ilerlemeye baslamisti.

Bu sekilde fazla gitmedik. On ve ana yelkenleri
yeniden actiktan sonra yine sisin i¢cine daldik. Biz si-
sin igine girerken koca bir goélgenin rizgar yoénin-
den disar1 c¢iktigina yemin edebilirim. Hemen Kurt
Larsen'e baktim. Basini salladi. O da gérmisti. Ma-
cedonia onun oyununu anlamisti, ama bir an farkiy-
la oyunu yitirmisti. Bizi géormediginden emindim.

«Daha fazla oyalanamaz,» dedi Kurt Larsen.
«Sandallarina donmesi gerekli. Birini diimene goén-
derin Bay Van Weyden... ve simdilik ayn: rotay1 iz-
leyin. Etrafa da nobet¢i koysaniz iyi olur. Bu aksam
pek dalga gegmeyecegiz...»

«Su anda Macedonia'da olup kardesimin kifir-
lerini diniemek igin bes yliz dolar verebilirdim..» di-
ye guldu.

«Ve simdi Bay Van Weyden,» dedi diimenden
ayrildiktan sonra, «yeni gelenlere hosgeldiniz diye-
lim. Avcilara viski verin, bir iki sise de 6n tarafa gon-
derin. Yarin her biri Kurt Larsen i¢in avlanacaklar..»

«Peki, onlar da Wainwrightin yaptig1 gibi kag-
mazlar mi1?» diye sordum.

Bir kahkaha att1. «Bizim avcilar bir sey demezse
kagacaklarini sanmiyorum. Yeni avcilarin getirdikle-
ri her deri i¢in onlarin aralarinda birer dolar paylas-
tiracagim. Bugin bu kadar hevesli olmalarnnin bir
nedeni de buydu. Hayir hayir, hi¢ kacacaklarin1 san-
miyorum. Simdi hastaneye gitsen iyi olur. Herhalde
orada seni bekleyen bir¢ok adam var...»
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YIRMi ALTINCI BOLUM

Kurt Larsen viski dagitimini benim elimden aldi
ve ben kasaradaki yaralilarla ugrasirken, birgok si-
se, etrafa yayilmisti. Bundan 6nce de viski igildigini
goérmustim. Gittigim kuliplerdeki insanlar, viski ve
soda igerlerdi, ama bu adamlar gibi degil. Bunlar, si-
seleri baslarina dikiyorlardi. Ustelik bir, ya da iki si-
seyle yetinmiyorlardi. Durmadan igiyorlar, iciyorlar..
bos siseler gliverteye atiliyor... ama onlar, hala ici-
yorlardi.

Herkes igiyordu. Yaralilar igiyordu, bana yardim
eden Oofty-Oofty igiyordu. Yalnizca Louis kendini tu-
tarak bir parca likoér icti. Ama yine de o6tekilerin gi-
riltisiine katilmaktan geri kalmiyordu. Bagira ba-
gira o ginki carpismadan séz ediyorlar, ayrintilar
ustiinde tartisiyorlar, ya da duygulanip o sabah gar-
pistiklar1 adamlarla dost oluyorlardi. Tutsaklar ve
onlar1 yakalayanlar birbirlerinin omuzlarina vuru-
yorlar ve baglilik yeminleri ediyorlardi. Kurt Larsen’
in o sert yonetimi altinda, ge¢misteki ve gelecekteki
stkintilarindan yakiniyorlardi. Hepsi birden ona kiif-
rediyor, ve onun hakkinda bildikleri biitiin 6ykuleri
anlatiyorlardi. Garip ve korkunc¢ bir sahneydi bu. Ha-
fif bir 151k, sallanan duvarlar ve doseme, bir canavar
gibi uzayip kigilen golgeler, insan kokusu ve duman-
la agirlasmis hava, insanlarin, ya da yar1 insanlarin
kipkirmiz1 suratlari... Bir an géziim Oofty-Oofty’e ta-
kildi1. Bir elinde sargi bezi, bu sahneyi seyrediyordu.
Gozleri, bir geyigin gozleri kadar parlakti. Ama onun
bir kadin kadar gilizel ylzinin ve narin vicudunun
icinde yatan seytani ¢ok iyi biliyordum ben. Sonra
goéziime Harrison'un ¢ocukga yuzi ¢arpti. Yeni gelen-
Jere bu cehennem gemisinde olanlan heyecanla anla-
tiyor, Kurt Larsen’e sovip sayiyordu.

Kurt Larsen’di bu, her zaman Kurt Larsen. In-
sanlara iskence eden, onlar1 koélelestiren Kurt Lar-
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sen... Erkek bir Circe'ydi sanki. Adamlar da onun
domuzlari... Ancak bu kadar sarhos olduklarinda
baskaldirmay1 goéze alabilen hayvanlar. Ya ben?..
Ben de onun domuzlarindan biri degil miyim?.. diye
diistindiim. Ya Maud Brewster? Hayir! Ofkeyle dis-
lerimi gicirdattim. Oylesine kendimden gecmisim ki,
tedavi etmekte oldugum adam aciyla bagird: ve
Oofty-Oofty bana bakt Icim birdenbire bir giigle
doldu. Bu yeni askla ben bir devdim. Hicbir seyden
korkmuyordum. Kurt Larsen’e ve kitaplar arasinda
gecgen otuz bes yilima karsin buradan kurtulmay: be-
cerebilecektim. Bu duygularla bilitiin vahsete arkami
donip glverteye ¢iktim. Sis, geceyi doldurmustu. Ha-
va sessiz ve guzeldi.

Iki yarall avcinin bulundugu kamara, tipki tay-
falarin bulunduklar1 kasaraya benziyordu. Fakat bu-
rada Kurt Larsen’e kiifiir edilmiyordu. Kamaraya cik-
tigimda yemek hazirlanmisti. Kurt Larsen’le Maud,
beni bekliyorlardi.

Biitiin gemi gittikce daha sarhos olurken o ayikti
Bir yudum bile icki igmemisti. Bu kosullar altinda ic-
ki igcmeye cesaret edemiyordu. Ciinki glivenebilece-
gi bir Louis, bir de ben vardim. Louis de diimene geg-
misti zaten. Blitiin 1s1klarimiz1 sé6ndiirmis, sisin i¢in-
de ilerliyorduk. Kurt Larsen’in adamlarina bu kadar
igki dagitmasi beni sasirtmisti. Ama mutlaka onlarin
psikolojisini ve kanla basglayan bir giini nasil bitire-
cegini iyi biliyordu.

Olim Larsen'e karst kazandig zafer, onun tstiin-
de agikga goriulebilir bir etki yapmisti. Bir gece 6n-
ce hayallere dalmis, kisiligi isyan etmisti. Ama yine
de higbir sey olmamisti ve simdi ¢ok iyi bir durum-
daydi. Ele gegirdigi bircok avci ve sandal, onun bu
tepkisini gegirmisti. Ne olursa olsun hayal bitmisti ar-
tik. O zaman boéyle dilisinmiistim. Ama onu ¢ok az
taniyordum. Belki de gérdigimden ¢ok daha asin bir
sekilde isyan etmeyi disiniyordu.

Soyledigim gibi kamaraya girdigimde onu mu-
kemmel bir durumda buldum. Haftalardan beri basi
agrimiyordu. Gozleri agik mavi, yuzi ise saglikliydi.
Yasam biitiin damarlarinda dolasiyordu. Beni bekler-
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ken Maud’la tartismaya baslamislardi. Konustuklan
konu, kiskirtma {izerineydi. Isittiklerimden anladi-
gm kadariyla Kurt Larsen, ancak bir adam onun ta-
rafindan kandirilip boyun egdigi zaman kiskirtmanin
gergek bir kiskirtma oldugunu ileri siriyordu.

«Cinki,» diyordu, «benim anladigim kadariyla,
bir adam bir isi diledigi i¢in yapar. Onun bir¢ok di-
legi vardir. Acidan kacmayl, ya da eglenmeyi isteye-
bilir. Ama ne yaparsa yapsin, bunu istedigi i¢in ya-
piyordur...

«Ama eger iki karsit seyi isterse!..» diye s6zuni
kesti Maud onun.

«Ben de simdi buna geliyordum,» dedi Kurt Lar-
sen.

«Iste bu iki istek arasinda kisinin ruhu ise kari-
sir,» diye siirdiirdi Maud. «Eger bu iyi bir ruhsa, o
zaman iyi bir sey yapacaktir. Ama kéti bir ruhsa,
tam tersine... Karar veren ruhtur!..»

«Sagmalik,» diye bagirdi Kurt Larsen sabirsizlik.
la. «Karar veren istekdir... Diyelim ki sarhos olmak
isteyen bir adam var. Ama ayn1 zamanda sarhos ol-
mak da istemiyor. O, arzularinin tutsagidir ve hangisi
daha glgliyse, ona uyacaktir... Ama igki igip aym
anda da sarhos olmamanin yolu nedir?. Eger ayik
kalma istegi yerine getirilirse, bu, bu istegin daha
baskin olmus oldugunu kanitlar. Burada kiskirtmanin
hicbir roli yoktur. Ancak...» Aklina yeni bir dislince
gelmis ve toparlamak istiyormus gibi bir an sustu.
«Ancak, gercekten ayik kalmak istiyorsa elbet.»

«Hah! Hah! Hah!.. Siz ne dilsliniyorsunuz Bay
Van Weyden?»

«kiniz de sacmaliyorsunuz,» dedim. «Kisinin ru-
hu, onun istekleridir. Ya da baska bir deyisle, istek-
lerinin timi, onun ruhunu olusturur... ikiniz de bu-
rada yaniliyorsunuz. Siz, ruhu ayirip istegi 6nemsi-
yorsunuz. Bayan Brewster ise istegi ayirip ruha 6nem
veriyor. Aslinda ruh ile istek aym sey...»

«Bununla birlikte,» diye silirdiirdiim, <«Bayan
Brewster, kisi ister boyun egsin, ister ona kars: ¢iksin
kiskirtma kiskirtmadir derken hakliydi. Rizgar atesi
bir an séndiriir, ama o sonra daha cok parlar. Iste
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du. Sis, oldukga ylikselmisti. Ancak yildizlann orta-
yor, geceyi daha da karanliklastinmyordu. Tam O6nu-
mizde, parlak bir klrlel ve beyaz 1:511( goriliyor, bu-

donia’yd: bu..

Sonra yanimiza geldi ve hep birlikte 1siklarin
hizla yanimizdan gegisini seyrettik.

«Allahtan projektéri yok!..» dedi Kurt Larsen.

«Simdi bagirirsam ne olur?» diye sordum fisilda-
yarak.

«Her sey biter,» karsiligini verdi. <Ama bagirdi-
gin anda basina neler gelecegini disindin mu?»

Yanit vermeme zaman birakmadan eliyle boga-
zim1 tuttu. Kolunu hafifce blikerek boynumu Xkirabi-
lecegini soylemek istiyor gibiydi. Sonra birakti ve
Macedonia’'nin 1siklarini yeniden izlemeye bagladi.

«Ya ben bagirirsam?..» diye sordu Maud.

«Sizi incitemeyecek kadar sizden hoslaniyorum,»
dedi yavascga. Sesinde beni sinirlendiren bir yumusak-
Ik vardi. <Ama béyle bir sey yapmayin, (;ﬁnkﬁ ben
yine Bay Van Weyden'in boynunu kirarim..

«Oyleyse bagirmaniza izin veriyorum,» dedlm ce-
surca.

«Bana kalirsa linlii Amerikali yazari kurban et-
meyi gbéze alamazsiniz!..»

Bundan sonra konusmadik. Birbirimize oylesine
alismistik ki, artik sessizlik yadirganmiyordu aramiz-
da. Kirmizi1 ve beyaz 1s1k goézden silinince yanda ka-
lan yemegimizi bitirmek icin kamaraya doéndiik.

Konusma, kaldig1 yerden sirdi. Maud, Dowson’
un siirinden bir parca okudu. Cok gilizel konusuyordu,
ama bu kez onu degil, Kurt Larsen'i seyrettim. Biyi-
lenmis gozlerle Maud'a bakmaktaydi. Kendinden
gecmisti. Maud’la birlikte farkinda olmadan dudak-
larin1 oynatarak siiri sdyledigini farkettim.

«Gines arkamda battiginda, onun gozleri benim
15181m olmaly,

Sesindeki titresimler ise, kulagima gelen en son
nagme olmal...»

179



istek de alev gibidir. Istedigi bir seyi goériince, ya da
istedigi bir seyi diisiiniince kériiklenir. Iste kiskirtma
buradadir. Belki istegi zafere ulastiracak kadar onu
koriiklemez, ama korikledigi siirece de onu kigkirti-
yor demektir... Ve dediginiz gibi onu hem iyilige, hem
de kotulige kars: kiskirtabilir!..»

Kendimden gurur duyup masaya oturdum. Soézle-
rim ¢ok kesin ve ac¢ik olmus, tartisma bitmisti.

Kurt Larsen’in hi¢ bugiinki kadar konusma iste-
giyle dolu oldugunu gérmemistim. Sanki i¢cindeki
enerjisini bu yolla tiiketmek zorundaydi. Bunun he-
men Ustline tartismay1 aska getirdi. Her zaman oldu-
gu gibi o en asin maddeci yani, Maud ise idealist ya-
n1 savunuyordu. Ben ise yaptigim birkac¢ diizeltme-
den 6te, konusmaya karismadim.

Cok zeki bir insandi. Ama Maud da ondan asag:
kalmiyordu. Bir siire Maud'un yliziini seyretmekten
konusmay1 izleyemedim. Hayli renksiz bir ylize sa-
hip olmasina karsin bu gece kizarmisti. Aklini usta-
ca kullaniyor ve bundan Kurt Larsen kadar zevk ali-
yordu. Konusmanin bir yerinde neden oldugunu an-
layamadim, ama birden Iseult'un Tittagel'e yazdig
dizeleri s6ylemeye basladigini isittim.

«Burada bile mutluyum tiim kadinlardan otede,
Giinahim, dogmus kadinlarin tiimiinden olmaktir
. uzakta
Giinahim daha da giizellesiyor, kusursuzlasiyor
boyle olmakla...»

Hayyam'da koétimserligi bulmustu. Simdi ise
Swinburne'un dizelerinde bir zafer kokusu seziyor-
du. Siiri gizel ve dogru okumustu. S6ziini tam bi-
tirmisti ki, Louis kafasini igeri uzatip fisildadi.

«Sesinizi kesin, olur mu... sis kalkti. Bas tarafi-
mizdan su anda buharll bir gemi ge¢mekte...»

Kurt Larsen birden giiverteye firladl. Biz kendi-
mizi toplayip gilverteye ciktigimizda, avcilarin bu-
lundugu kamaranin kapisini kapamis, tayfalarin ig-
mekte oldugu kasaranin kapisini kapamaya gidiyor-
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«Sizin de sesiniz titresiyor!.» dedi Kurt Larsen.
Gozleri, yine o altin sarisina birinmiusta.

Maud Brewster'in durumu bodylesine glizel idare
etmesini sevingle karsiladim. Siiri okumay: bitirdik-
ten sonra konuyu daha tehlikesiz bir yola sokmustu.
On taraftan gelen sarhos sesleri arasinda oturmus,
korktugum adamla sevdigim kadini seyrediyordum.
Masa toplanmamistl. Anlagilan, Mugridge'nin yerini
alan adam, kasaradaki arkadaslarnnin yanina katil-
migti.

Kendimden gecmis, Kurt Larsen’'i, onun zekéasini
ve duygularini izliyordum. S6z donip dolasip kaginil-
maz olarak Milton’un Lucifer'ine geldi. Kurt Larsen’
in onun kisiligini incelerken gosterdigi dikkat, deha-
sinin bir belirtisiydi. Bana Taine’'i animsatti. Ama
onun bu tehlikeli diistinlirii tanimadigindan emindim.

«Yitirilmis bir yolda ilerliyordu. Yine de Tanr:-
nin simsekleri onu korkutmadi...» dedi Kurt Larsen.
«Cehenneme atilmistl, ama yenik dismemisti. Tanr-
nin meleklerinin lgte birini ardindan striiklemis ve
insanlarin Tannya karsi ¢ikmalarini saglamasti...
Kendisi ve cehennem icin insanlhigin en biyik boli-
minid aywrmis oluyordu bdéylece. Neden kovulmustu
cennetten?.. Tanridan daha az- ylirekli oldugu igin
mi?.. Daha az gururlu oldugu icin mi?. Haywr! Bin-
lerce kez hayiwr!. Tanri, ¢ok daha fazla glicliydi.
Onun deyisiyle simgeklerin daha giicli yaptig biriy-
di. Ama Lucifer'in ruhu 6zglirdii. Boyun egmek, onun
dayanamayacagi bir seydi. Rahat i¢cinde hizmet etme-
nin bitin mutluluguna, o6zgirlik igin aci1 ¢ekmeyi
yegledi. Tannya boyun egmek istemiyordu. Kimseye
boyun egmek istemiyordu. O, kendi ayaklarn ustiinde
duran biriydi. Bir bireydi o!..»

«Ilk anarsist!.» diye gildi Maud. Odasina cekil-
mek i¢cin ayaga kalkmigti.

«Oyleyse anarsist olmak iyi bir sey...» diye ba-
girdi Kurt Larsen. O da ayaga kalkmis, Maud'un kar-
sisinda duruyordu.

~_«_Hi<; olmazsa burada
Ozgiir olacagiz... Tanr1 burasini yaratmadi
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Kiskanchigindan; bizi buradan kovamayacak...
Burada giivenlik icinde hiikmedebiliriz bence...
Cehennemde bile olsa hiikmetmek, bu tutkuya
deger...

Daha iyidir hiilkmetmek cehennemde, hizmet
etmektense cennette...~

Gigcla bir ruhun, cesurca bagirisiydi bu. Kamara.
onun sesiyle ¢inladi. Basi dik, bronz tenli ytzu 1s11di-
yordu. Altin saris1 gozleriyle kapidaki Maud'a bak-
maktaydi.

«Siz, Lucifer’siniz!..» diye fisildadi Maud, kor-
kuyla.

Kap1 kapandi. Gitmisti. Kurt Larsen bir siire onun
arkasindan bakti ve sonra bana déndi.

«Gidip Louis’den diimeni alayim. Sen de gece-ya-
risl benim yerime gecgersin. Artik uyusan iyi edersin.»

Eldivenlerini giydi, basina sapkasini gecgirdi ve
merdivenlerden yukari ¢ikti. Ben de onun tavsiyesi-
ne uyup yatmaya gittim. Bilmedigim bir nedenle, so-
yunmadan oldugum gibi yattim. Bir slire tayfalarin
guriltisiina dinleyip askimi dastindim. Ama Haya-
let'e bindigimden beri uykum, olduk¢a diizene girmis-
ti. Cok gecmeden tim sesler kesildi, gézlerim kapandi
ve bilincim, yar1 6lime gomildi.

Beni neyin uyandirdigini bilmiyorum. Ama ken-
dimi yatagimdan kalkmis, kamaranin ortasinda
ayakta buldum. Yiregim, tehlikeli bir sey varmis gi-
bi heyecanla c¢arpiyordu. Kapiy! a¢ctim. Maud'un ka-
marasinin 151g1 yaniyordu. Sonra onu, benim Maud’
umu, Kurt Larsen’in kollarinda c¢irpinirken goérdim.
Yumruklarini sikmis ona vuruyor, umutsuzca kagma-
ya c¢alisiyordu. Bunun gorir goérmez yerimden firla-
dim.

Yizine bir yumruk attim. Basini kaldirdi. Cok
halif gelmisti ona bu. Bir hayvan gibi kikreyerek
beni itti. Kolunu fazla oynatmamistl, ama Oylesine
gugluydi ki, ¢arptigim kapi parcalandi. Tahta par-
calarindan kurtulmaya cgabalayarak ayaga kalktim.
Cok kizdigimin farkindaydim. Belimdeki bigag: cika-
rip ona dogru firladigimda bagirdigimi animsiyorum.
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Ama bir sey olmustu. Ona yaklasmis, bigagimi
kaldirmistim, fakat saplamadim. Durumda bir garip-
lik vardi. Maud, bir eliyle duvara dayanmisti. Kurt
Larsen ise sallamiyordu. Sol eliyle gozlerini kapamis,
kormiis gibi sag eliyle bir yere tutunmaya galisiyordu.
Eli duvara degince rahatladi. Sanki uzayda bir da-
yanak bulmustu kendine.

Biitin sinirimin tepeme firladigini duydum. Ken-
dimin ve herkesin, onun elinden ¢ektikleri gézimiin
oninden bir bir gegti Ne yaptigimi bilmeden onun
ustine atilip bigagimi omuzuna sapladim. Bigagin
omuz kemigine dayandigini hissettim. Ama bu, onun
icin 6nemsiz bir yaraydi. Daha can alici bir noktasi-
na saplamak Ulzere bigagl bir kez daha kaldirdim.

<Yapmal..» diye bagirdi Maud, «Litfen yapmal.»

Bir an icin kolumu indirdim. Ama bu, ancak bir
an sirdi. Sonra yeniden kaldirdim. Eger o yine ara-
yva girmeseydi Kurt Larsen mutlaka o6lirdi. Maud,
bana sanlmisti, saglan ylzime degiyordu. Nabzimin
hizla yukseldigini duydum. Gézlerimin igine bakiyor-
du.

«Hatinm igin...» diye yalvard.

«Hatirin igin onu 6ldirebilirdim!» diye bagirdim,
kolumu ondan kurtarmaya gabalayarak.

«Sus!» dedi isaret parmagini hafifge dudaklarinin
ustiine koyarak. Cesaret etseydim, elini 6pebilirdim.
Bana dokunmas1 o6ylesine gilizel bir seydi ki!.. «Lut-
fen, litfen!.» diye yalvardi. Ona karsi koymadim.
Ve bir daha hic¢bir zaman ona kars: gelemeyecektim.

Ondan ayrilip geriye gekildim, bigag1 yerine koy-
dum ve Kurt Larsen’e baktim. Sol eli hala alninda,
gozlerini kapiyordu. Basi 6ne egikti. Omuzlar1 ¢ok-
mius, vicudu 6ne dogru egilmisti.

«Van Weyden... Van Weyden!..» diye bagird: kor-
lkulu bir sesle. <Hey Van Weyden... nerdesin?.»

Maud’'a baktim. Bir sey soylemedi, ama basini
salladi.

«Buradayim,» dedim yanina giderek, <Ne oldu?-»

«Beni bir yere oturt,» dedi ayni korkulu sesle.

«Ben hasta bir adamim, ¢ok hasta bir adamim
Himbil,» dedi sandalyeye otururken.
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Basinl masanin Ustiine koyup ellerinin arasina
aldi. Zaman zaman aciyla inliyordu. Bir keresinde ba-
sin1 kaldirdiginda alninda ter damlaciklarinin birik-
mis oldugunu goérdim.

«Hasta bir adamim ben, ¢ok hasta bir adamim...»
diye yineledi.

«Ne oldu?» diye sordum, elimi omuzuna koyarak,
«Sizin i¢in ne yapabilirim?»

Ama o, sinirlenmis bir tavirla elimi itti. Uzun bir
slire yaninda durdum. Maud, korkulu go6zlerle bize
bakmaktaydi. Ona ne oldugunu anlayamamistik.

«Himbil,» dedi sonunda, «Yatagima gitmeliyim.
Bana yardim et. Cok ge¢meden iyilesirim. Sanirim ¢
Allahin belas: basagrilarindan birine yakalandim. Ba-
sima gelmesinden korkuyordum zaten... I¢cimde bir
duygu... Hay1r, hayir... neler soyledigimi bilmiyorum.
Yatagima go6tir beni...»

Onu yatagina gotiirdigiimde basini yine elleri-
nin arasina alip gozlerini kapadi. Odadan ¢ikmak igin
arkami dondiiglimde, mirildandigini isittim.

«Ben hasta bir adamim... ¢cok hasta bir adamim..»

Disar1 giktigimda Maud, ne oldugunu sorarcasina
bana bakmaktaydi. Basimi salladim.

«Bir seyler oldu ona... ne oldugunu bilmiyorum...
Omriinde ilk kez korkuyor sanmirim. Onu bigaklama-
dan once yakalanmis olmali bu basagrisina... Ne ol-
dugunu sen gérmiis olmalisin!»

Basini salladi. «Higbir sey gérmedim. Birden be
ni birakti, ve titreyerek uzaklasti. Ne yapacagiz?
Ne yapacagiz?..»

«Beni burada bekle, simdi gelirim,» dedim.

Gilverteye ¢iktim. Louis diimendeydi.

«Gidip yatabilirsin,» dedim dimeni ondan ala-
rak.

Dedigimi cabucak yapti. Hayalet'in glivertesin-
de yapayalniz kalmistim. Elimden geldigince sessiz
hareket edip biitiin yelkenleri topladim. Sonra asagi-
yva, Maud'un yanina indim. Susmasi icin isaret ettik-
ten sonra Kurt Larsen'in odasina gittim. Biraktigim
haldeydi. Kafasini bir yandan Obilir yana salliyordu.
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«Sizin icin yapabilecegim bir sey var mi1?» diye
sordum.

Once sesini gikarmadi. Soruyu bir kez daha yine-
leyince, «Hayir, hayir... iyiyim. Sabaha dek beni ra-
hat birak,» dedi.

Arkami donerken, kafasini yine sallamaya bagla-
mistl. Maud, sabirla beni beklemekteydi. Sakinlesti-
gini gérmek, beni sevindirdi.

«Benimle alt1 yiz millik bir yolculuk yapmaya ce-
saret edebilir misin?» diye sordum.

«Yani?» diye sordu. Ne demek istedigimi anlamis-
tL

«Evet, onu demek istiyorum,» diye yanit verdim.
«Kacmaktan baska yapabilecegimiz higbir sey yok...»

«Benim i¢in, demek istiyorsun...» dedi. «Sen bu-
rada given igcinde eski yasantini siirdirebilirsin...»

«Hayir, ikimiz i¢in de kagmaktan baska yapacak
hicbir sey yok!...» dedim inatla. «Elinden geldigince
kalin giyin ve yanina almak istedigin esyalar1 top-
la...»

«Ve cabuk ol'» dedim o odasina giderken.

Ambar, kamaranin altindaydi. Bir mum alip asa-
g1 indim ve geminin deposunda dolasmaya basladim.
Alabildigim kadar ¢ok konserve topladim. O da ka-
pya gelmis, bana yardim ediyordu.

Sessizce calistik. Battaniye, eldiven, musamba,
sapka... ve buna benzer seyler aldik. Firtinali bir de-
nizin ortasina kiigiik bir sandalla agilmak, kolay bir
seriven olmayacaktl. Kendimizi soguktan ve sudan
korumaliydik.

Esyalarimiz1 glverteye ¢ikarip geminin ortasin-
da topladik. Oldukca gligsiiz olan Maud yorulmus,
gliverteye oturmustu. Yine de dinlenemeyince kolla-
rin1 uzatarak yere yattl. Bir siire boyle dinlendikten
sonra kendine gelecegini biliyordum. Silah da gere-
kecekti bize. Tiifekle tabancay: almak igin Kurt Lar-
sen’'in odasina yeniden girdim. Ona bir seyler soyle-
dim, ama o ses ¢ikarmadi. Kafasi hala sallamiyordu.
Ama onun uyumadigini biliyordum.

Kapiy1 yavasca kapatirken, <Hosga kal Lucifer...
diye fisildadim kendi kendime. '
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Simdi, cephane bulmam gerekliydi. Bunun igin
avcilarnin kaldiklar1 kamaraya gittim. Horultularin
arasinda dolasarak iki kutu cephane aldim.

Simdi, sandali indirmeliydim. Bir kisinin kolayca
altindan kalkabilecegi bir is degildi bu... Gerekli kii-
reklere ve yelkene sahip oldugunu bildigim bir san-
dali yavasga suya indirdim. Su da énemli bir sorun-
du. Biitin sandallardaki su figilarini ¢aldim. Dokuz
sandal oldugu i¢in yeterince suyumuz olmustu. Fakat
bol bol aldigim biitiin bu esyalarin sandali devirme
tehlikesi de vard: elbet...

Maud'un verdigi esyalar1 sandala yerlestirirken,
kasaradan bir tayfanin ¢iktigini gérdim. Bir stire riz-
garustine gidip kupesteye dayandi ve 6ylece durdu.
Biz, riizgaraltindaydik. Sallana sallana geminin orta-
sina geldi, burada yine durdu ve bize sinitti, donip bir
an rizgarin estigi yone bakti. Sandalin igine uzan-
digimda yliregimin carpisini duyabiliyordum. Maud
da giivertede kimiltisiz yatmaktayd:. Ama adam bizim
tarafa hi¢ donmedi, kollarin1 6ne dogru uzatip esne-
dikten sonra yine kasaraya gitti.

Birka¢ dakika icinde ylklememiz bitmisti. Maud’
un kipesteden atlamasina yardim ederken, «Seni se-
viyorum! Seni seviyorum!» dememek i¢in kendimi zor
tuttum. Onu sandala indirirken elimi tuttugunda, ger-
cekten de asik oldun Humphrey Van Weyden, diye
disindim. Bir elimle kipesteye tutunup 6bir elimle
de onu asag! indirdigimde, kendimden gurur duyuyor-
dum. Charley Fruseth’e veda edip Martinezle San
Fransisco'ya dogru yola c¢iktigim o gilin, boyle bir gi-
ce sahip degildim.

Sandal denizin lstlinde biraz ylikselince Maud’'un
ayaklari sandala degdi ve ben de onun elini biraktim.
Sandali tutan halat1 ¢oézdiikten sonra yanina atladim.
O zamana dek hi¢ kiirek gekmemistim. Ama tim gu-
cimi kullanarak Hayalet’ten bir an énce uzaklastim.
Sonra yelkeni denedim. Sandal dimencileriyle avci-
larin yelken kullaniglarini gérmiistiim, ama bu benim
ilk deneyimdi. Onlarin belki de iki dakikada yaptik-
lar1 isi ben yirmi dakikada yaptim... ama sonunda
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velkeni agmistim. Bir elim diimende, riizgarla birlikte
gitmeyi basarmistim.
«ste Japonya orada,» dedim, «Tam o6nimiuzde...»
«Humphrey Van Weyden,» dedi, «Yirekli bir
adamsiniz!..»
«Hayir,» diye yanitladim. «<Yurekli olan sizsiniz...»
Basimiz1 gevirip yitip gitmekte olan Hayalet's
baktik. Yavas yavas gozden silindi. Karanhk denizde
yapayalniz kalmistik

YiRMi YEDINCi BOLUM

Gin agardi. Ortalik gri ve soguktu. Sandal hafif
bir riizgarla ilerliyor, pusula, bizi Japonya'ya gétiire-
cek rotay: izledigimizi gosteriyordu. Eldiven giymis
olmama karsin, ellerim donuyordu. Diimeni tutmak-
tan acimaya baslamislardi. Ayaklarnnm, nemden siril-
siklam olmustu. Bliylik bir umutla ginesin ¢ikmasini
bekledim.

Maud, yerde yatiyordu. Hi¢ olmazsa o lUsimiiyor-
du. Altinda ve iistiinde kalin battaniyeler vardi Ustii-
ne orttiga battaniyeyi, soguktan iyice korunmak igin
basinin Ustine c¢ekmisti. Battaniyenin altinda kivril-
mis garip bir sekilden baska higbir sey gériinmiiyor-
du. Yalniz, battaniyenin kenarindan c¢ikan bir tutam
kahverengi sa¢, nemden sinlsiklamdi.

Uzun uzun baktim ona. Her bir parcasi, benim
icin diinyadaki en degerli seydi. Birden battaniyenin
altinda hareket etti, sonra basin1 ¢ikard1 ve uykulu
gozlerle bana guliimsedi.

«Guinaydin Bay Van Weyden,» dedi, «<kara gérin-

«Hayir,» diye yanitladim. «<Ama saatte alt1 mil-
lik bir hizla karaya yaklasiyoruz...»

Dis kirikligina ugramisti.

«Ama bu, yirmi dort saatte yliz kirk mil eder,»
dedim onu yatistirmak icin.

Neselendi. «Peki daha kag gilinliik yolumuz var?»
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«Sibirya su taraflarda,» dedim batiy1 gostererek,
«Japonya ise glineybatida, alt1 yiz mil kadar uzakta.
Eger riizgar boyle esmeye devam ederse, bes giin igin-
de variriz oraya...»

«Ya firtina c¢ikarsa!.. Sandal dayanabilir mi bu-
na?..»

Bu soruyu sorarken gozlerimin icine bakiyor,
kendisine gercgegi s6ylememi istiyordu.

«Cok siddetli bir firtina ¢ikarsa dayanamayiz,»
dedim. «Ama her an, gegmekte olan bir gemi bizi ala-
bilir. Bu bélgede olduk¢a ¢ok gemi dolasir...»

«Siz donuyorsunuz!..» diye bagirdi, «Bakin, titri-
yorsunuz... kars:i ¢ikmaya kalkmayin!.. Bense burada
sicacitk yatmaktayim...»

«Sizin de yanima gelip donmanizin bir yarari ola-
caginl sanmiyorum...» diye guldim.

«Dumeni kullanmasinl 6grendigimde yarar:1 ola-
cak bunun... Mutlaka 6grenecegim dimen kullan-
masinl...»

Oturup kendine g¢ekidiizen vermeye basladi. Sa-
¢in1 agti, kahverengi saglar bir anda ytliziini ve omuz-
larini1 kapladi. Ne kadar gilizel saglar1 vardi. Bu sag-
lara parmaklarnmla dokunmak, ylzimi gommek ve
6pmek istiyordum. Biytlenmis gibiydim. Sonunda
sandal rilizgarin icine girdi ve yapraklanmakta olan
yelken, bana goérevimi yerine getirmedigimi anim-
satti. Ama o zamana dek sevginin fiziksel 6zellikle-
rini anlayamamistim. Benim igin bir kadinla erkek
arasindaki agk, onlarin ruhlarini birlestiren bir bag-
di. Viicutlarin birlesmesi ise, bu ask evreninde ¢ok
6nemsiz bir rol oynuyordu. Ama simdi, ruhun ken-
dini ancak vicutla ortaya koydugunu, acgikladigini
anliyordum. Sevilen kisinin sa¢inin gorilmesi, ona
dokunulmasi, onun dudaklarindan dékiilen sozcilik-
ler, kafasindan gegen diisiinceler kadar 6nemliydi.
Zaten tek basina ruh bilinmez, anlasilmaz, kutsal bir
seydi. Kendi basina yeterli degildi.

Iste bodylece Maud'un acik kahverengi saclarim
seyredip ask konusunda o zamana dek sairlerin ve
yazarlarin bana Ogrettiklerinden ¢ok daha fazlasim
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6grendim. Elinin bir hareketiyle saclarimi arkaya sa-
vurdu. Yuzu ortaya ciktiginda gilimsliyordu.

«Neden kadinlar saglarini hep boyle agik birak-
mazlar?» diye sordum. «Boylesi o kadar gtizel kil..»

«Cok karisir da ondan,» diye giildi. <iste, degerli
sa¢ tokalarimdan birini yitirdim...»

Sandali yine unutmus, yelkenin yine yapraklan-
masina neden olmustum. Battaniyelerin icinde sa¢ to-
kasin1 arayisini seyretmek, benim igin erisilmez bir
mutluluktu. Onun bu kadar kadinca olmasi, beni hem
sasirtiyor, hem de sevindiriyordu. Simdiye dek onu
disinilirken, kendimden ve insanliktan ¢ok ayr1 tut-
mus, erisilmez bir tanrica yapmistim... Simdi sagini
arkaya atisini, battaniyeler arasinda tokasini arayi-
sinl... bitin bu kadinca tavirlarini sevingle karsih-
yordum. O, benim tirtimden bir kadindi. Erkekle ka-
din arasindaki o gilizel iliski, bizim aramizda da ger-
ceklesebilirdi.

Bir ¢iglikla tokay: buldugunu belirtti, ben de da-
ha dikkatle diimeni y6netmeye basladim. Benim her-
hangi bir yardimim olmadan, sadece rizgarla gide-
bilecek bigimde dimeni ayarladim. Kimi zaman faz-
la yana kayiyordu. Ama c¢ok ge¢meden dizeliyordu.

«9imdi kahvalt1 edecegiz,» dedim. «Ama 6nce si-
kica giyinmelisin...»

Hayalet'in kantininden aldigim ve kalin kumas-
tan yapilmis bir gomlegi cikardim. Bu goémlek oyle
dokunmustu ki, ne su gegirir, ne de yagmur altinda
saatlerce kalsa bile 1slanirdi... Sonra basindaki ¢ocuk
sapkasini daha biylcek bir sapkayla degistirdim. Bu-
nunla saglarini, ensesini ve kulaklarini koruyabilir-
di. Cok sevimli olmustu. Yiizii her ne kosul altinda
olursa olsun, bozulmayacak kadar guizeldi. Dizgin
cizgileri, yuvarlak kaslari, iri kahverengi goézleri ve
sakin bir bakis1 vardi.

Rilzgar, birden siddetlenmisti. Kocaman bir dalga,
hafifce egik oldugumuzdan sandalin igine girdi bu
arada. Bir kova kadar su dolmustu iceri. O sirada bir
konserve agmaktaydim. Hemen elimden firlatip isko-
taya kostum. Birka¢ dakika sonra yine diizelmistik.
Kahvaltiy1 hazirlamaya déndim.
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«Denizcilikten pek anlamam, ama bu isleri iyi- be-
ceriyorsun,» dedi.

«Ama bu bilgim yalnizca rizgar oldugu zaman
ise yarar,» dedim. «Rlizgar dinince kiirek ¢ekmek zo-
runda kalacagim...»

«Soyledigin ayrintilar1 anlamiyorum, ama sonucu
oldukc¢a iyi kavnyorum ve bundan da hi¢ hoslanmi-
yorum. Gece gindiz durup dinlenmeden dimen kul-
lanamazsiniz. Onun igin kahvaltidan sonra bu igleri
bana da 6gretmeye baslayin. O zaman siz de yatip
uyuyabilirsiniz. Tipki gemilerde oldugu gibi biz de
nobetlese kullaniriz dimeni...»

«Sana nasil 6gretecegimi bilmiyorum,» diye karsi
¢tktim. «<Daha ben kendim yeni 6greniyorum. Yolcu-
luga benimle cikarken kiiciik sandallarda hig¢ tecri-
bem olmadigini disindin ma?. Omrimde ilk kez
béyle bir sandali kullaniyorum.»

«Oyleyse birlikte 6greniriz. Sen benden bir gece
once basladigina goére, bu bir gecede 6grendiklerini
bana 6gretirsin. Simdi kahvalt1 yapalim. Bu hava da
insanin istahini ne bigim agiyor!..»

«Kahve yok,» dedim uziilerek ve ustiine yag si-
rilmis biskivileri ve konserveden ¢ikardigim bir
parca dili ona verdim. «Karaya erisinceye dek de, ne
cay, ne corba... sicak higbir sey yapamayacagiz!..»

Kahvaltimiz1 bitirip lstiine bir bardak da soguk
su igtikten sonra Maud dimencilikteki ilk dersini al-
maya basladi. Ona 6gretirken, benim de bilgim ' arti-
yordu. Hayalet'i yonetirken kullandigim bilgiyi ve
kicgik sandallann seyrederken edindiklerimi uygulu-
yordum. Iyi bir 6grenciydi. Cok gecmeden sandali ro-
tadan cikarmamayl, ani rizgar degisikliklerinde ne
yapacagini O0grenmisti.

Herhalde yoruldugundan olacak, dimeni bana
verdi. Battaniyeleri toplayip kaldirmistim. O simdi
yeniden onlar1 yere sermeye basladi. Her seyi iyice
hazirladiktan sonra bana déndi.

«Simdi efendim, yataga... Ogleye dek uyunacak!..»

Ne yapabilirdim. Usteliyor, «Lutfen, litfen...» di-
ye yalvariyordu. Diimeni ona verip dedigini yaptim.
Kendi elleriyle yaptig1 yataga girerken buyik bir

y
190



mutluluk duydum. O sessizligi ve sakinligi, sanki bat-
taniyelerin bir parcasi olmustu. Balik¢1 sapkasinin al-
tinda kahverengi gozleriyle bana bakmaktaydi Ar-
kasindaki sis, onu daha da gilzellestiriyordu. Uyu-
musum.

Saatime baktim: bir olmustu. Yedi saattir uyu-
maktaydim! O da yedi saattir dimendeydi! Diimeni
ondan aldigimda, parmaklar: kaskat: kesilmisti. Yor-
gunluktan, kipirdayacak hali yoktu. Onu, battaniye-
lerin arasina yatirip ustini 6rttim.

«Oyle yorgunum ki...» dedi ve basi 6ne diistii.

Ama birden diizeldi. «Azarlama beni, azarlama
beni!.» diye bagirdi

«Umarim suratim ¢ok sinirli degildir,» diye yanit-
ladim ciddi olmaya c¢alisarak. «Clinki gercekten Kkiz-
gin degilim...»

«Ama azarlar gibi bakiyorsun bana...»

«Oyleyse iyi ediyorum. Kendine ve bana kars
haksizlik ettin. Bir daha sana nasil gilivenebilirim?.»

«Bundan sonra iyi davranacagim.» dedi yaramaz
bir ¢ocuk gibi, «S6z veriyorum...»

«Bir tayfanin kaptanina boyun egisi gibi sozleri-
me uyacagina sdz veriyor musun?.»

«Evet» diye yanit verdi. <«Aptalca davrandim,
biliyorum...»

«Oyleyse bana bir s6z daha vermelisin!»

«Hemen... nedir o0?»

«Bana sik sik, liitfen. liitfen... deme... Cuinki
boéyle yaptigin zamanlar yumusuyorum ve artik sana
s6z gecgiremiyorum!..»

Gildii. O da litfen sozciigliniin ne denli giigli
oldugunu c¢oktan farketmisti.

«Glzel bir sézciik bu...» diye s6ze basladim.

«Ama fazla kullanmamaliytm, degil mi?.» diye
s6zimu kesti.

Yeniden giildi ve basi yorgunlukla 6ne dusta.
Ustiinlii battaniyeyle ortiip yeniden diimene gectim.
Gugcli biri degildi. Glineybatiya bakip, 6nimuzdeki
alt1 yiz mili disindim. Her an bir firtina ¢ikabilir
ve bizi yeryliziinden silebilirdi. Ama ben yine de kork-
muyordum. Gelecek igin higbir glvenim yoktu ve
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ben yine de korkmuyordum... Kurtulmamiz gerek,
kurtulmamiz gerek... diye soyleniyordum kendi ken-
dime.

Ogleden sonra riizgar sertlesti ve deniz kabarma-
yva basladi. Yanimiza aldigimiz yiyecekler ve su fi-
¢illarl, sandalin bu denizde fazla sallanmamasin1 sag-
hyordu. Bitin gilicimle dimene asildim. Sonra yel-
keni indirip sandali dalgalara biraktim.

Aksamusti, ruzgaraltinda, ufukta bir buharlh ge-
minin dumani belirdi. Bu ya bir Rus kruvazériydi,
yva da hala Hayaleti aramakta olan Macedonia idi.
Ikincisinin olmas1 daha olagandi Giines, biitiin giin
cikmamistl. Hava buz gibiydi. Gece yaklastikca bu-
lutlar artiyor, riizgar hizlaniyordu. Maud ve ben, ak-
sam yemegimizi eldivenlerle yedik.

Hava iyice karardiginda, ruzgarla deniz, artik
sandalin dayanamayacag: bir hale gelmislerdi. Avci-
lardan 6grendigim bir seyi yapmaya c¢alistim. Yelkeni
serene sikica sardim, sonra iki kiiregi serene bagla-
dim ve denize attim. Bir ip, bunu sandalin 6n tara-
fina bagh tutuyordu. Denizin ustiinde ve rizgar yo-
niinde yuzmekte olan bu bir tir duba, sandalin dur-
madan dalgalara ve riizgara bas vermesini sagliyor-
du. Kocaman dalgalardan kurtulmanin en emin yolu
buydu.

«Ya simdi?.» diye sordu Maud neseyle. Isi bitirip
eldivenlerimi giymistim.

«Artik Japonya'ya dogru gitmiyoruz,» dedim.
«Guneydoguya, ya da gliney-glineydoguya dogru sa-
atte iki mil hizla ilerlemekteyiz...»

«Bu, yirmi dort mil eder,» dedi. «Tabii rizgar bii-
tiin gece boyle eserse...»

«Evet. Eger U¢ gilin, Gi¢ gece slrerse, yalnizca
yuz kirk mil ilerlemis olacagiz...»

«Boyle siirmez,» dedi. «Yeniden eski yonine do-
pup tath tatll esecektir...»

«Denize guven olmaz,» dedim.

«Ama ya ruzgar?.» dedi, «Anladigim kadariyla
kuzeyhat1 rizgarlariyla buraya kadar gelmissiniz...»

«Keske yanima Kurt Larsen'in kronometresiyle
sekstantini alsaydim...» dedim uzintiyle. «Bir yénde
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yelkenle gitmek, baska bir yone suriiklenmek ve
uglinci yonden gelen bir akinti... Sonug¢ olarak yolu-
muzu hesaplamamiz olanaksiz oluyor. Boyle giderse
nerede oldugumuzu asla anlayamayacagiz...»

Sonra ondan 6zilir dileyerek dimeni benim kulla-
nacagimi bildirdim. Kars:1 koyunca, geceyarisina dek
nébet tutmasina izin verdim. Saat dokuzdu. Yatma-
dan 6nce onu battaniyelere sarip ustiine de bir mu-
samba gecirdim. Ama uyuyamadim. Dalgalarin sesi-
ni dinliyor, sandalla birlikte sallaniyordum. Yine de
koti bir gece sayilmazdi. Hele, Hayalet'te gegirdigim
gecelere hi¢ benzemiyordu. Sandalin gévdesi, iki san-
timlik tahtalardan yapilmisti. Denizle aramizda iki
santimlik bir tahta parcasi vardi...

Ama biitin bunlara karsin ben korkmuyordum.
Kurt Larsen’in, hatta Thomas Mugridge'nin icime
sindirdikleri 6lim korkusu, beni artik korkutmuyor-
du. Maud Brewster'in yasamima girisi, beni degistir-
misti. Sevmenin, sevilmekten daha 6nemli oldugunu
disiindiim. Yasama bir deger kazandiriyordu bu...
Sevdigim insanin yasami i¢in kendi yasamimi unut-
mustum. Yasamima en az deger verdigim bu anda,
yasama istegiyle doluydum. Yasamak i¢in hi¢ bu ka-
dar nedenim olmamistl. Sonra Maud'un diimeni kul-
landi1g1 o karanlik noktay: seyredip her an beni ¢agir-
masinl bekledim.

YiRMi SEKiZiNCi BOLUM

Gilnlerce okyanusta oradan oraya siiriiklenerek o
kigclicik sandalin i¢ginde ¢gektigimiz acilar1 uzun uzun
anlatmaya gerek gérmiiyorum. Rizgar, yirmi dért sa-
at kuzeybatidan estikten sonra durmus, sonra gece,
glineybatidan esmeye baslamisti. Kirekler ve seren-
den yaptigim dubay: yeniden sandala alip yelken ag-
tim. Giney, giineydogu yoninde ilerliyorduk. Bundan
baska gidebilecegimiz tek yoén, kuzey, kuzeydogu idi.
Ama gilneye, daha sicak bir bdlgeye inmeyi daha
akillica bulmustum.
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Ug saat sonra geceyarisi olmustu. Ortalik kapka-
ranliktl. Kuzeybatidan esen riizgar birden hizlandi
Ben yine serenle kiirekleri denize indirmek zorunda
kaldim.

Giln agardiginda, okyanusun usti dalgalarin ko-
pikleriyle bembeyaz olmustu. Her an alabora olabi-
lirdik. Battaniyeler artik sirilsiklam olmustu. Maud’
dan baska her sey sinlsiklamdi. Ayaginda lastik ¢iz-
meler, Gstinde musamba vardi. Elleri, ylizi ve sagi
disinda her yeri kupkuruydu. Arasira bana yardim
ediyor, sandahn icine dolan sular1 bosaltiyordu. Bel-
ki yalnizca sert bir riizgard: bu, ama bu incecik tek-
nenin icinde yasam savasi veren bizler i¢in koca bir
firtinayda...

Bitin giin soguktan donarak denizle micadele
ettik. Gece oldugunda, ikimiz de uyumamistik. Erte-
si gin rizgar ayni siddetle esiyor, dalgalar ustlerin-
deki bembeyaz kopiiklerle yikseliyorlardi.

Ertesi gece Maud, yorgunluktan uyudu. Ustiini
musambalarla orttim. O gece 6lmesinden korkuyor-
dum. Gin agardiginda, Gistimiizde yine o sevimsiz bu-
lutlu gok, cevremizde yine ayni riizgar ve dalgali de-
niz vardi.

Kirk sekiz saattir uyumuyordum. lliklerime dek
1slanmistim. Canhdan g¢ok 6li hissediyordum kendi-
mi. Tim bedenim tutulmustu. Agriyan kaslarimi kul-
lanmak, benim i¢in bir iskence oluyordu ve onlari hig
durmadan kullanmak zorundaydim. Durmadan ku-
zeydoguya dogru surikleniyorduk. Japonya'dan
uzaklasip Berring denizine yaklasiyordum.

Ve biz hala sagdik, sandal da dayaniyordu...
Uclincli giiniin aksamina dogru riizgar artt. Sanda-
Iin dortte biri suyla dolmustu. Bir deli gibi durmadan
sandala dolan suyu bosaltmaya calisiyordum. lceri
giren su, sandalin batmasina ve daha da c¢ok su alma-
sina neden oluyordu. Biraz daha su alirsak, batacak-
tik. Sonunda sandali bosalttigimda, Maud'un iustiine
sermis oldugum branday1 alip sandalin 6n tarafina
gerdim. Bunu yapmam iyi oldu. Sandalin tligte birini
ortebilmistim.

Maud, acinacak durumdaydi. Dudaklari mosmor-
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du. Bembeyaz yliziinden, ac1 gektigi belli oluyordu.
Yine de cesurca bana bakiyor, dayanma gilici veren
so6zler soyliyordu.

Firtina siddetini en ¢ok o gece artirdi. Ama ben
pek farkina varmadim. Yorgunluktan, dimenin ba-
sinda uyuyakalmisim.

Doérdiincii giiniin sabahinda riizgar dinmis, deniz
durgunlasmistl. Tepemizde gilines parliyordu. Ne ka-
dar gilizeldi bu! Firtinadan sonra toprak ustiine ¢ikan
bocekler gibi gilinesin altinda serilip uzandik. Yine
gulimsiyor, iyimserlikle durumumuzu gézden gegiri-
yorduk. Oysa ki durum eskisinden de beterti. Simdi
Japonya'dan, Hayalet'ten ayrildigimiz giinden daha
da uzaktaydik. Hangi enlem ve boylamda oldugumu-
zu artik kestiremiyordum. Saatte iki mil hizla sirik-
lendigimizi ve bunun yetmis saat siiren firtina boyun-
ca sirdigini dustindigimiizde, hic olmazsa ytliz elli
mil kadar kuzeydoguya gitmis oldugumuzu ¢ikanyor-
duk. Ama béyle bir hesap dogru muydu acaba?.. Bel-
ki saatte iki degil de dort millik bir hizla siliriiklen-
mistik! Bu durumda bir yiiz elli mil daha ters yone
gitmis olacaktik.

Nerede oldugumuzu bilmiyordum, ama Hayalet’
ten pek uzakta olmamaliydik. Cevremizde ayibalikla-
1 vardl. Her an bir uskuna goérmeye hazirdim. Ogle-
den sonra kuzeybatidan bir uskuna gériindi. Ama go-
rindigi gibi bir anda yine ufukta yok oldu. Okya-
nusta yalnizca biz vardik.

Gecirdigimiz sisli glinlerde Maud’la karamsarhga
kapildik. Agzindan bir tek glizel s6z bile ¢cikmiyordu.
Glnlerce sessiz denizde yol aldik. Onun buyukligui-
ne hayran kaliyor, ama yine de ki¢iiciik bir yasamin
yarattign mucizelere sasinyorduk. Cinkd hala yasi-
vorduk ve yasamak igin savas veriyorduk. Giinlerce
soguktan donduk. Yagan yagmur, durup dinlenmek
bilmiyordu...

Ve ben Maud'u gittikge daha da ¢ok seviyordum.
O kadar ¢ok yonliydi ki!.. Ona asik oldugumu soyle-
mek, ylzlerce kez dilimin ucuna dek gelmisti. Ama
boéyle bir seyin ne yeriydi, ne de zamani... Insann,
korudugu ve kurtarmaya galistign bir kadindan ask
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istemesi dogru bir sey degildi. Cok nazik bir durum-
daydik ve ben, elimden geldigince durumu idare edi-
yordum. Askimi ona belli etmemek. ve bunu basar-
mak, beni gururlandinyordu. iyi birer dost gibiydik
ve gin gectikce bu dostlugumuz artiyordu.

Beni sasirtan tek yoénid, acik ve korkusuz olma-
siydl. Dalgal1 bir deniz, ince bir tekne, aci, yalnizlik,
bir kadin1 korkutabilecek biitiin bu seyler, onun is-
tiinde hicbir etki yapmiyordu bile. Oysaki o, simdiye
dek yasamin ¢ok baska bir yéoninu tanimisti Bir ka-
dinin yumusakligina ve inceligine sahip olmus, ate-
sl, sogugu, korkuyu yalniz icinde tanimisti. Ve yine
de ben gii¢liydim. O gekiniyordu, korkuyordu, ama
yurekliydi. O her zaman gii¢li bir ruhtu. Yasamin
6zlunl icinde toplamis, bakislarn kadar sakin ve evre-
nin durmadan degisen dizeninin sirekliliginden
emindi.

Firtinali ginler, firtinali geceler, okyanusun bizi
beyazligiyla tehdit ettigi birgcok giinler gecirdik. Ve
durmadan kuzeydoguya dogru siiriikleniyorduk. Iste
boyle bir firtinada ve belki de gegirdigim en korkung
firtinada, birden basimi rizgaraltina ¢cevirdim. Neden
oldugunu anlamadigim bir rastlantiydi bu. Gordugu-
me inanamadim. Uzayda ve zamanda yerimi bulmak
istercesine Maud’a baktim. Islak yanaklari, ugusan
saglarl, cesur kahverengi goézleri, bana goérdigimin
dogru oldugunu kanithyordu. Basimi yeniden riizgar-
altina ¢evirdim. Gilneydoguda siyah, ¢iplak bir cizgi
vard.

«Maud,» dedim, «Maud...»

Basini cevirip gosterdigim yone bakti.

«Alaska olamaz...» diye bagirdL

«Hayir... olamaz!..» diye yanitladim. «Yiizme bi-
lir misin?»

Basini salladl.

«Ben de ylizemem...» dedim. «Onun icin sahile
baska bir yolla gitmemiz gerekir. Belki kayalarin ara-
sindan sandali gecirmeyi basarabiliriz. Ama acele et-
meliyiz... ¢cok acele etmeliyiz...»

Konustugum kadar kendime givenmedigimi bili-
yordu. Goézlerimin icine bakti.
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«Benim icin yaptiklarindan dolay: sana tesekkir
etmedim... ama...»

Durakladi. Sanki bana tesekkir etmek icin en iyi
sOzcukleri segiyordu.

<Eee,» dedim sert bir sesle, bana tesekkiir etme-
sinden hoslanmamigtim.
«Bana yardim etmelisin,» diye gulimsedi.

«Olmeden 6nce bana sikranlarim1 bildirmen i(;_in
mi?.. Hi¢c de degil!.. Olmeyecegiz... O adaya ¢ikacagiz
ve hava kararmadan basimizi emin bir yere sokaca-
g1z...»

Biyik bir inatla konusuyordum, ama séyledikle-
rimin tek sozciigiine bile inanmiyordum. Korktugum
icin yalan s6ylemiyordum. Yine de hizla yaklasmakta
oldugumuz kayalarda, oliimin bizi bekledigini bili-
yordum. Yelken a¢mamiz olanaksizdl. Ruzgar, bizi
hemen alabora ederdi. Deniz, bizi yutmak icin bekle-
yen bir canavard: sanki... Ustelik, yelkeni kiireklere
sarip denize atmistim.

Dedigim gibi riizgaraltinda yiz metre kadar ote-
de beni bekleyen 6liimden korkmuyordum. Beni tizen,
Maud'un da o6lecegi idi. Gézlerimin 6niine, kayalara
bindirisimiz geliyordu. Sag salim karaya ¢ikacagimi-
z1 disindim. Ve inandigimi degil de, inanmak iste-
digim seyleri soylemeye caligtim.

Olimle karsilasmadan 6nce, bir an Maud'u kolla-
rima almay1 diisindim. Sonra son ani beklemeyi,
sonsuzlukta yok olmadan 6nce ona askimi sdylemeyi
ve birlikte savasarak o6lmeyi diisindim.

Sandalin dibinde, farkinda olmadan birbirimize
sokulmustuk. Eldivenli elini bana dogru uzattigini
gordim. Higbir sey soylemeden sonumuzu bekledik.
Tam kayalara yaklasmistik ki, rizgarin hafifce yon
degistirdigini hissettim. Bir akintiya kapihip kayala-
rin arasindan siriklenmeyi umutla bekledim.

«Kurtulacagiz!..» dedim, ama bu so6zlerim ikimizi
de kandiramamisti.

«Tanrim, kurtulacagiz... kurtulacagiz...» diye ba-
girdim bes dakika sonra.

«Ozir dilerim,» dedim. Belki de gengligimin ver-
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digi heyecanla baginsim ve yasama son sarilisimdi
bu...

«I¢tenligine inandirdin beni,» diye hafifce giiliim-
sedi. «Simdi kurtulacagimizi biliyorum...»

Kayalarin ardinda bir koyun kumsalini gorebili-
yordum. Ayn1 anda kulaklarimiza korkung bir giril-
ti geldi. Uzaklarda bir yerde gtk glirlemisti. Kaya-
lann arasindan hafifge siyrildigimizda, biitin koy or-
taya cikti Sahil, ayibaliklanyla doluydu. Gék guril-
tiisii sandigim ses, onlardan geliyordu.

«Simdi gercekten kurtulduk,» dedim. «Bu ayiba-
liklarim avcilardan korumak icin gevrede insanlar ve
gemiler olmali... Belki de yakinda bir liman vardir...»

Ama kiyiya vurmakta olan dalgalar1 goériince,
«Cok koti,» dedim. «Cok koéti... Henliz kurtulmus sa-
yilmayiz... Eger tanrilar bize kars: iyi davranirlarsa,
su 6nimizdeki burnu da ge¢ip ayaklarimizi bile 1s-
latmadan sahile ¢ikariz...»

Ve tannlar gercekten de iyi davrandilar bize...
Birinci ve ikinci burunlar, giineybati rizganyla ayni
dogrultudaydi. Onlara olduk¢a yaklasmamiza kar-
sin hicbir sey olmadan ikinci burnu da doéndik.
Ondan sonra ylikselmekte olan deniz, bizi kiyiya ka-
dar gotiirdi. Denize atmis oldugum kurekleri ve yel-
keni igeri alip kiirek cekmeye basladim. Daha gilineye
ve sonra da batiya inerek riizgardan iyice korunan
kugicik bir koy buldum.

Burada higbir ayibaligl yoktu. Sandalin alt1 kum-
lara degdi, disar1 atlayip elimi Maud’a uzattim. Bir an
sonra da yanimdaydi Onun elini biraktigimda buyik
bir coskuyla koluma sarildi. Diisecek gibiydim. Hare-
ketsizligin verdigi garip bir etkiydi bu. O kadar uzun
siireden beri denizin istiinde sallaniyorduk ki, hare-
ketsizlik, bizi sasirtmisti. Kumsalin hareket etmesini,
kayalarin ise bir geminin duvarlari gibi sallanmasini
bekliyorduk.

«Oturmaliyim,» dedi Maud sinirle giilerek ve kum-
sala oturdu.

Sandali emniyete alip ben de onun yanina gittim.
Uzun zamandan beri denizde olusumuzun ve karaya
acligimizin sonunda, Gayret Adasi’'na ¢ikmistik.
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YiRMi DOKUZUNCU BOLUM

«Aptal!» diye bagirdim sinirle.

Kayi1g1 bosaltmis, icindekileri kumsala tasimistim.
Gegcici de olsa bir siire yerlesmek niyetindeydim. Kum-
salda agac¢ dallann vardi. Hayalet'ten aldigim kahve
kavanozu gézume carpinca ates yakmak geldi akl-
ma.

«Kafasiz budala!..» diye bagirdim yeniden.

Ama Maud, kaslarini ¢att1 ve sonra neden kendi-
me kafasiz budala, diye bagirdigimi sordu.

«Kibrit yok,» diye homurdandim. «Tek bir kibrit
bile almamistim. Simdi kahve, ¢corba, ¢cay, ya da bas-
ka bir seyi nasil yapacagiz?..»

«Sopalan birbirine siirterek ates yakan Crusoe
degil miydi?» diye sordu.

«(")yle. Ama ben bircok denizciden bunun higbir
ise yaramadign 6grendim,» diye yanitladim. «Alas-
ka'da ve Sibirya'da bulunmus bir gazeteci olan Win-
ters'i animsiyorum. Onunla Bibelot'da karsilagmig-
tim. Bize birkag¢ sopayla nasil ates yakmaya caligtigi-
n1 anlatmistl. Cok ilgingti anlattiklan, ama basarisiz-
likla sonuglanmisti. Sézlerini soyle bitirmisti: Baylar,
Giiney Denizindeki adalarda yasayan biri bunu yapa-
bilir, Malayahlar bunu yapabilir, ama inanin bana,
beyaz bir adamin yapacagl bir is degil bul..»

«Onemi yok, simdiye dek onsuz yasadik, dedi
Maud neseyle. «Bundan bdyle de onsuz yasamamamiz
i¢in hig¢bir neden yok!»

«Ama su kahveye bak!.» diye bagirdim. «Ustelik
de iyi bir kahve bu... biliyorum... Kurt Larsen’'in 6zel
kahvesiydi... Bir de surada duran gilizelim odunlara
bak...»

Canimin fena halde kahve istedigini itiraf etmeli-
yim. Cok ge¢meden, Maud’'un da ¢ilek ve kiraz gibi
seylere dayanamadigini 6grendim. Ustelik, giinlerden
beri soguk yemek yemekten icimiz donmustu. Sicak
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bir gsey bizi kendimize getirirdi. Ama yakinmay: bira-
kip yelkenden Maud ig¢in bir ¢adir yapmaya koyul-
dum.

Bunu kolay bir is sanmistim. Kiireklerden ve yel-
ken direginden yararlanabilirdim. Ama bu konuda
hicbir deneyim olmadig1 igin, her ayrinti benim igin
tecriibe, her basari ise benim igin bir kesif oluyordu.
Ben daha barinagimizi bitiremeden giin batmisti. O
gece durmadan yagmur yagdi. Ama biitiin ¢adirin
ici su. dolmustu.

Ertesi sabah c¢adirin gevresine derin bir kanal
kazd:m. Fakat bir saat sonra arkamizdaki kayaliklar-
dan bize dogru esen bir riizgar ¢adir1 otuz metre ka-
dar 6temize attl

Yizimdeki ifadeye Maud kahkahalarla gildu.

«Ruzgar kesilir kesilmez sandala binip adanin
cevresini dolagsmak istiyorum. Yakinlarda bir yerde
bir liman ve insanlar olmali... Gemiler herhalde o li-
mana yanagirlar. Bu ayibaliklarini koruyan bir hiiki-
met olmall. Ama yola ¢ikmadan once seni rahatlat-
mak istiyorum...»

«Ben de seninle gelmek istiyorum...»

«Burada kalsan iyi olur. Cok yorgunsun. Yasa-
man bile bir mucize. Sandalda kiirek ¢ekip bu yag-
murlu havada yelken agmak, pek de hos bir sey ol-
mayacak. Senin dinlenineye ihtiyacin olacak. Burada
kalip dinlenirsen beni sevindirirsin.»

Birden gozleri nemlendi ve basini 6ne egdi.

«Seninle gelmeyi yeg tutardim,» dedi yavasca.
Sesinde yalvaran bir hava vardi.

«Sana yardim edebilirdim,» dedi biraz sonra. «Az
da olsa bir yardimim dokunurdu. Eger senin basina
bir sey gelirse burada yalniz kaldigirn1 bir duasin!..»

«Cok dikkatli olacagim,» diye yanitladim. «Fazla
uzaga gitmeyecegim. Gece olmadan donerirn. Biitin
bunlar konusulduktan sonra artik senin burada kalip
dinlenmen iyi olur sanirim...»

pasinl gevirip gozlerimin igine bakti

«Lutfen, liutfen...» dedi yumusak bir sesle.

Ona direnebilmek igin biltiin gicimi kullanip
basimi salladim. Ama o, durmus, hala goézlerimin igi-
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ne bakmaktaydi. Olmaz, demek istedim, ama konusa-
madim. Gozleri neseyle bana baktig1 anda, yitirdigimi
biliyordum. Bundan béyle hayir, demem olanaksizd.

Ogleden sonra riizgar dindi. Ertesi sabah yola ¢i1-
kacaktik. Iceriye karadan gitmemiz s6z konusu bile
degildi. Tam arkamizda koyun iki yanindan dimdik
bir duvar gibi kayalar ytlikseliyordu.

Sabah soguk, ama sakindi. Erkenden kalkip san-
dali hazirlamaya koyuldum.

«Aptal... budala!.» diye bagirdim birden.

Ama bu kez mutlulugumdan baginyordum. Bir
an sevincimden kumsalda dans ettim.

Yelkenin altindan basini uzatti.

«Ne oldu?.» diye sordu uykulu gézlerle.

«Kahve...» diye bagirdim. «Bir fincan kahveye ne
dersin?.. Sicak... dumanlan tiiten bir kahveye!..»

«Korkuttun beni...» diye minldandi, «Cok hain-
sin... Burada ben kahvenin varligin1 unutabilmek igin
var gucimle ugrasiyorum, sen ise durmadan aklima
getirip sinirlendiriyorsun...»

«Ne yaptigimi seyret,» dedim.

Kayalann arasindaki gukurlardan birka¢ kuru
sopa topladim. Bunlan ustiste yi1gdim. Sonra defte-
rimden bir sayfa kopardim, cephane kutusundan bir
fisek cikardim. Cakimla fisegin tapasini agtim ve igin-
deki barutu bosalttim. Sonra kapsiilii, kayanin usti-
ne yayimis olan barutun listiine koydum. Her sey ha-
zirdl. Maud, ¢adirdan kafasini gikarmis, beni seyret-
mekteydi. Kagid: sol elime aldim ve kapsiilin tstiine
sag elime aldigim bir tasla vurdum. Barutun ustiin-
den beyaz bir duman ¢ikt1 ve sonra alev gériindi. A-
cele davranip elimdeki kagid: tutusturdum.

Maud, sevingle ellerini ¢irpti.

«Promete!..» diye bagird.

Ama onun sevincinin farkina varamayacak ka-
dar yaptigim ise dalmistim. Atesin sdnmemesi i¢in
onu dikkatle beslemem gerekiyordu. Sonunda c¢alila-
n tutusturmay: basarmistim. Bir adaya yalniz basima
atilacagim hesapta yoktu. Bunun i¢in yanima ¢aydan-
lik, ya da herhangi bir kap almamistim. Sandaldaki
suyu bosaltmak icin kullandigimiz konserve kutusun-
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dan yararlandik. Daha sonra yedigimii konservelerin
kutularnni atmayarak bir siiri kap biriktirdik.

Suyu ben kaynattim, ama kahveyi Maud yapti.
Ne kadar da giizel olmustu! Sigir konservesi ve pek-
simet yiyip su i¢tik. Kahvaltimiz oldukga iyi ge¢mis-
ti. Sonra atesin yanina oturup sicak kahvelerimizi yu-
dumladik ve durumumuzu konustuk.

Koylardan birinde bir liman bulacagimizdan
emindim. Berring Denizindeki limanlarin boéyle koy-
larda kuruldugunu biliyordum. Ama Maud, 1ss1z bir
adada oldugumuz kanisindaydi Bunu, belki de beni
olasiliklarin en kétisiine simdiden alistirinak i¢in ya-
piyordu. Yine de pek neseliydi.

«Eger hakliysan,» dedim, «kis i¢in hazirlanmamiz
gerekli. Yiyecegimiz yetismeyecek. Ama ayibaliklar
var. Bunlar sonbaharda cekilirler. Onun i¢in etimizi
simdiden hazirlamaliyiz. Kuliibe yapmali, yeterince
odun toplamaliyiz. Bir de aydinlatma igin ayibaligi
yag1 kullanmay1 denemeliyiz. Eger adanin bombos ol-
dugunu gorirsek, yapacak bir suri igsimiz var demek-
tir... ki ben, adanin bombos olacagini1 hi¢ sanmiyo-
rum!..»

Ama Maud hakliydi. Adanin gevresini dolandigi-
mizda, dirbiinle koylar: teker teker gézden gegirdik.
Tek bir insan belirtisi bile yoktu. Yine de Gayret Ada-
si’'na gelen ilk insanlarin biz olmadigini 06grendik.
Bizden sonraki ikinci koyda, sandal pargalar: vardi.
Bir ayibaligl avcisinin sandaliydi bu. Ustiinde beyaz
boyayla belli belirsiz «Gazelle No. 2» yaziliydi. Uzun
sireden beri orada olmaliydi. Cinki igi yarisina ka-
dar kumla dolmustu. Sandalda paslhi bir tabanca ve
kirik bir bigak buldum.

«Kurtulmuslar,» dedim neseyle. Ama i¢im o ka-
dar rahat degildi. Kemiklerinin kumsalda bir yerde
oldugunu diisindim.

Maud'un boyle seyler gérmesini istemiyordum.
Hemen denize agildik ve adanin kuzeydogusuna git-
meye basladik. Giineyde hi¢ bir kumsal yoktu. Ogle-
den sonra adanin etrafindaki dolasmamiz bitmisti bi-
le. Cevresi, asagl yukar1 yirmi bes mildi. Eni ise iki
milden bes mile kadar degisiyordu. Kumsallarda

202



asagl yukar: iki yiz bin ayibaliglr oldugunu umu-
yordum. Adanin en ylksek noktasi, kuzeybatidaydi.
Bu yukseklik gittikce azaliyor ve kuzeydoguda bir
metreye kadar iniyordu. Bizim kii¢gik koyumuz disin-
daki 6teki kumsallarda yarim mil kadar igeri girile-
bilirdi. Buralar yosun ve tundrayla yaphydi.

Gayret Adasi'nin sahip oldugu her sey bu kadar-
di. Kayalik olmayan her yer 1slak ve yumusakti Iki
yiz bin ayibaliginin yasadigl, sevimsiz bir yerdi bura-
s1. Beni dis kirikligina hazirlayan Maud, bilitin gin
oldukca neseli olmasina karsin koya déndiugumiizde
cok lzgindi. Cesurca bunu benden saklamaya calis-
ti. Ama ates yakarken, onun c¢adirdan gelen higkink
seslerini isittim.

Neseli olma siras1 bana gelmisti. Elimden geldi-
gince bunu basarmaya c¢alistim. Sonunda go6zleri giil-
meye, sarkilar sdylemeye baslamisti. Yatmadan énce
bana bir sarki séyledi. Bana soyledigi ilk sarkiyd:i bu.
Atesin yanina uzanip onu dinledim. Yaptig1 her sey
¢ok zarif ve ustacaydi. Pek glir olmamasina karsin
sesi de tatlh ve anlamhiydi

Ben, hala sandalda uyuyordum. O gece uzun bir
sire yildizlar: seyrettim ve durumumuzu diisindim.
Bu tir bir sorumluluk, benim ig¢in yeni bir seydi. Kurt
Larsen hakliydi. O zamana dek babamin sirtindan
yasamistim ben. Avukatlarnm, benim i¢in paramin he-
sabin1 tutmuslardi. Hi¢bir sorumlulugum yoktu. Son-
ra Hayalet'te kendimden sorumlu olmasini 6grendim.
Ve simdi de 6mrimde ilk kez baska birinden sorumlu
oluyordum. Bu, sorumluluklarin en buyugiydua. Cin-
ki o, bu diinyada benim sevdigim tek kadindi.

OTUZUNCU BOLUM

Ona bosuna Gayret Adasi dememisiz... ki hafta
bir kuliibe yapmak igin ugrastik. Maud, yardim et-
mek i¢in diretmisti. Onun sertlesmis, kanayan elleri-
ni gérmek, i¢cimi parcaliyordu. Yine de ondan gurur
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duyuyordum. Bu nazikge yetistirilmis kadinin agir
isler yapmasi ve bu isleri yaparken bir koyli kadini
kadar kuvvet gdstermesi, kahramanca bir seydi. Ku-
libenin duvarlarina koydugum taslarin g¢ogunu o
topladi. Isi birakmasi-igin ona yalvardigimda, beni
isitmezlikten geldi. Sonra daha hafif isler yapmaya
basgladi. Yemek pisiriyor, ¢ali ¢irpr topluyordu.

Kuliibenin duvarlar: kolayca bitti. Cat1 sorunuy-
la kars: karsiya gelene dek hicbir zorluk ¢cikmamisty
Ama cgatisiz dort duvar ne ise yarardi?.. Acaba bir
cat1 neden yapilirdi?.. Kiirekler bu ise yarayabilirdi.
Hi¢ olmazsa onlar, ¢at1 kirisi olarak kullanilabilirdi.
Ama onlarin listini neyle 6rtecektim?.. Yosun, kulla-
nish degildi. Tundra da olmazdi. Yelkene ise sandalda
ihtiyacimiz vardi, branda da artik su gegiriyordu.

«Winters, kulibesinin g¢atisini kapatmak igin de-
niz ayilarinin derilerini- kullanmisti,» dedim.

«Burada da ayibaliklan var!..» dedi Maud.

Boylece ertesi gliin av bagladi. Ates etmesini bil-
miyordum, ama 6grenmeye bagladim. Ucg ayibalgi
icin otuz kursun harcayinca, daha ben bu isi 6gren-
meden cephanemizin tiikenecegini gérdim. Sekiz fi-
segi ates yakmak icin kullanmistim. Kutuda ancak
yuz kadar fisek kalmisti.

«Onlar1 sopayla oldiirebiliriz,» dedim, ates etmek-
ten vazgegerek. Avcilarin onlar1 sopayla o6ldiirdiikle-
rini igitmistim.

«Opyle sirinler ki...» diye kars: ciktl. «Boyle bir se-
yi disinmek bile beni lzuyor... Biliyor musun, ¢ok
vahsice bir sey bu... Ates etmek daha iyiydi...»

«Cat1 kapanmali,» dedim. «Kis geldi sayilir. Onla-
rinkine karsi bizim yasamimiz s6z konusu... Yazik ki
yeterince cephanemiz yok. Ama bana kalirsa bu yolla
daha az aci gekerler... Zaten bu isi de ben yapaca-
gim...»

«Zaten istedigin de buydu!.» diye soze basladi.
sonra birden sasirarak sustu.

«Sey...» diye soze basladim. <Eger sen istersen...»

«Peki, ben ne yapacagim?.» diye s6ziumi kesti.
Sesinde, 1srar etmemin ne denli yersiz oldugunu belir-
ten bir yumusaklik vardi.
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«Cahgirpr toplayip yemek pisirirsin,» dedim ya-
vasga.

Basin1 salladi. «<Tek basina bdyle bir sey yapma-
ya kalkman, ¢ok tehlikeli...»

«Biliyorum, biliyorum...» diye devam etti, kars
ciktignuni goriince. «Ben, zayif bir kadinim, ama en
kiigiik bir yardimim bile basinin beladan kurtulma-
simn1 saglayabilir belki de...»

«Ya sopayla vurma isil..» diye sordum.

<Tabii, bunu sen yapacaksin... Ben mutlaka bagi-
rir ve basimi geviririm...»

«Tehlike ¢ok ciddi...» diye giildum.

«Ne zaman bakip ne zaman bakmayacagima
mantigimla karar veririm artik!..» diye yanitladi.

Ertesi sabah, benimle birlikte gelmesi ustiine yi-
ne kavga etmeye basladik. Suda, ¢cevremiz ayibalikla-
riyla sariliydi. Kumsalda oturanlarin binlercesinin
¢ikardigy gurialtid ylizinden birbirimizle bagirarak
konusmak zorundaydik.

«Avcilarin bunlar1 sopayla 6ldirduagini biliyo-
rum,> dedim, 6nimdeki kocaman ayibaligina kuskuy-
la bakarak. <Ama acaba bu isi nasil yapiyorlar?..»

«Hadi gidip tundra toplayip ¢atiy1 onlarla orte-
lim,» dedi Maud.

O da benim kadar korkmustu. Kodpege benzer
agizlar: ve iri dislerini goriince onlardan korkmaya
hakkimiz vard.

«Onlarin her zaman insanlardan korktuklarini
sanirdim,» dedim.

«Korkmadiklarini da nereden biliyorum,» diye
sOylendim kendi kendime biraz sonra. Kiyiya biraz
daha yaklasmistik. «Belki su anda cesaretimi topla-
yip kiyiya giksam hepsi kagacaklar, bir tanesini bile
yakalayamayacagim...»

Hala kararsizdim.

«Yaban ordeklerinin yuvalarina giren bir adami
oldardiiklerini isitmistim,» dedi Maud.

«Yaban ordekleri mi?..»

«Evet, yaban oOrdekleri. Kiigik bir kizken agabe-
yim anlatmisti bunu bana.»
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«Ama ben, onlart sopayla oldirdiklerinden emi-
nim,> diye direttim.

«Bana kalirsa, tundralardan oldukga iyi bir cati
yapabiliriz,» dedi.

Sozleri beni kizdirmaya baslamisti. Onun goézin-
de bir korkak olmay: istemiyordum.

Sandali kiyiya yanastirdim ve bas tarafim sahile
¢ektim, kanlannin ortasinda oturan bir erkek ayiba-
ligina yaklastim.

Yanima kirekcilerin yaralh ayibalklarini glver-
tede oldirdiikleri sopalardan birini almistim. Yarim
metre boyunda bir sopaydi bu. Tabii bitin cahilli-
gimle kiyida ayibalig1 6ldiirmek i¢in kullanilan sopa-
larnn bir buguk iki metre boyunda olduklarini tahmin
etmemistim. Ayibaligiyla aramdaki uzaklik azaliyor-
du. Ondan G¢ buguk metre kadar uzaktaydim.

Yaklasmaya devam ettim. Her an arkasini donip
kag¢masini bekliyordum.

Aramizdaki uzaklik iki metreye inince, panige
kapilmaya basladim. Ya kagmazsa ne olacakti?.. Tabii
o zaman sopayla ona vuracagim... diye karsilik verdim
kendi kendime. Orada onu kagirmak igin degil, oldir-
mek icin bulundugumu unutmustum. Iste o anda bir-
den bagirarak ustime atildi. Goézleri parhiyordu, ag-
zin1 agmistl. Disleri bembeyazdil. Geri dénilip kaganin
ben oldugumu hi¢ utanmadan itiraf ediyorum. Bece-
riksizce hareket ediyordu, ama oldukg¢a hizli kosuyor-
du. Tam bana yetismisti ki, kendimi sandala dar at-
tim. Kirek c¢ekmeye basladigimda, dislerini sandala
gecirmisti bile. Sandalin ucu, yumurta kabugu gibi
parcalandi. Maud ve ben, saskinlik iginde oldugumuz
yerde kalakalmistik

Bir an sonra suya dalmis, sandalin omurgasini
1sirarak sarsmaya baslamisti.

«Tanrim...» dedi Maud. «Geri donelim!..»

Basimi salladim. «Herkesin yaptigini ben de ya-
pabilirim. Onlarin bu hayvanlar: sopayla o6ldiirdik-
lerini biliyorum. Ama bir daha onlar1 tek baslannay-
ken yakalayacagim...»

«Keske boyle bir sey yapmaya kalkmasaydin,»
dedi.
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«Simdi bana, liitfen... litfen... diye yalvarma!»
diye bagirdim o6fkeyle.

Sesini ¢ikarmadi. Onu kirmis olmaliydim.

«Ozir dilerim,» dedim, daha dogrusu bagirdim.
«Sen istersen geri donebiliriz. Ama bana sorarsan
kalsak daha iyi olur...»

«Yanina bir kadin aldigin ig¢in bitin bunlarin
basina geldigini séyleme simdi bana...» dedi. Beni ba-
gisladigini anlamigtim.

Sinirlerimi diizeltmek igin yirmi-otuz metre ki-
rek c¢ektim, sonra yeniden kiyiya ¢iktim.

«Dikkatli ol!» diye bagird: arkamdan.

Basimi salladim ve en yakin gruba saldirmaya
hazirlandim. Disi bir ayibaliginin kafasina nisan alip
iskalayana dek her sey iyi gitti. Ayibalig1 bagirarak
kagmaya c¢alisti. Arkasindan kosup bir darbe daha
indirdim. Ama yine kafasini 1skalayip omuzlarina
vurmustum.

«Dikkat et!..» diye Maud'un haykirdigini isittim.

Heyecandan, c¢evremde olup bitenleri unutmus-
tum. Arkama dondigumde, erkek bir ayibaliginin us-
time dogru c¢ullandigini gordim. Yine sandala kos-
tum. Ama bu kez Maud geriye donmekten soz etmedi.

«Bana kalirsa disileri rahat birakip yalniz kalmis
olanlarina saldinrsan daha iyi olur...» dedi. «Onlar
hakkinda bir seyler okudugumu animsiyorum. Sani-
rim Dr. Jordan'in kitabindaydi. Bunlar, bir hareme
sahip olmayacak kadar genc¢ olan ayibaliklan... Eger
onlarin nerede olduklarni bulursak...»

«Savasct yanin ayaklandi galiba!..» diye guldim.

«Gergi bu sirin yaratiklan o6ldirmek isinden hos-
lanmiyorum, ama yenilgiyi en az senin kadar kabul
edemedigimi séylemeliyim...»

«9irin yaratiklar mi!.» dedim sinirle. «Bu cana-
varlarda higbir sirinlik géremiyorum!..»

«Bu senin fikrin,» diye guldi. «Dar gorisli bir
adamsin. Eger ona bu kadar yaklasmasaydin...»

«Iste 6nemli olan da bu!.» diye bagirdim. <Daha
uzun bir sopaya ihtiyacim var. Su kiregi bir deneye-
yim hele...»

«Simdi,» dedi. «<Kaptan Larsen’'in ayibaliklanyla
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dolu kumsala yaptiklam baskini anlatisini animsiyo-
rum. Ayibaliklarimi kiigiik siiriilere ayirip onlar1 61-
dirmeden Once igerilere kadar kovalarlarmais...»

«Bu haremlerden birine ¢obanlik etmeyi g6ze ala-
mam,» dedim.

«Ama geng ayibaliklan var,» dedi. «Dr. Jordan'in
anlattiklarina goére, bunlar haremlerden uzakta dola-
sirlarmis...»

«Iste surada bir tane var,» dedim, denizdeki geng
bir ayibaligin1 gostererek. «Onu izleyelim bakalim,
nereye ¢Gikacak...»

Ayibalig1 dogruca kumsala yizdi ve iki haremin
ortasindan karaya cikti. Haremlerin erkekleri uyan-
yormuscasina sesler gikardilar, ama ona saldirmadi-
lar. Ayibaligl, onlarin arasindan igeri dogru gitmeye
basladi.

«Iste gidiyor,» diyerek. ben de karaya firladim.
Ama o canavar surisinuin ortasindan gegecegim ak-
Iima gelince 6dim patladi

Maud'un da benim pesimden karaya atlamasini
saskinhkla izledim.

Kararhh oldugunu belirtircesine basini sallad.

«Evet... ben de seninle geliyorum... Onun igin
sandali iyice ¢ek ve bana da bir sopa ver...»

«Geri donelim,» dedim. «Tundralar isimizi goérir
sanirim.» .

«Higbir isimize yaramayacagim biliyorsun... On-
den ben mi gideyim?..»

Onunla gurur duyarak kiireklerden birini ver-
dim, 6birini de ben aldim. Sinirlerimiz gergin bir se-
kilde ‘ilerlemeye basladik. Disi ayibaliklarindan biri
ona dogru ylrimeye basglayinca Maud korkuyla ba-
girdl. Ayni nedenden dolay: ben de bir kez hizlanmak
zorunda kaldim. Ama bagirmalarindan baska higbir
zararlar: dokunmazdi bize. Avcilarin simdiye dek ug-
ramadiklar: bir kumsaldi burasi. Bu ylizden ayibalik-
lar1 hem yumusak basli, hem de korkusuzdular.

Surinin ortasindan gegerken, Maud'un gézleri-
nin korkuyla acildigini farkettim. Bagirarak yanima
geldi.

«Cok korkuyorum!..»
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Ben korkmuyordum. Ayibaliklarinin sakin dur-
malar, korkumu biraz azaltmisti, Maud, titriyordu.

«Hem korkuyorum, hem de korkmuyorum...» de-
di, <Huzursuz olan bedenim... ben degil...»

«Sakin ol, sakin ol...» diye onu yatistirmaya ca-
lIistim. Onu korumak istercesine bir kolumla saril-
mistim.

O anda erkekligimin bilincine ne denli gabuk
vardigimn1  hi¢ unutmayacagim. Varligimin en ilkel
duygular:1 uyanmislardi. Erkek oldugumu duydum.
Zayiflarin koruyucusu, savasan bir erkektim ben...
Ve her seyin daha iyisi, daha gizeli, sevdigim insani
koruyordum. Bana yaslanmisti. Az sonra titremesi
gecti. O anda siliriinin en yirtici hayvaniyla bile basa
cikabilecek kadar gtligli buldum kendimi.

«Simdi iyiyim,» dedi. «Hadi artik devam ede-
lim...»

Guclimiin onu yatistirmasi, ona gliven vermesi,
icimi sevingle doldurmustu. Haremlerin arasindan
yurirken Kurt Larsen’e ne kadar ¢ok sey borglu oldu-
gumu disindim.

Kumsaldan geyrek mil kadar igcerde geng ayiba-
lhiklarina rastladik. Bekarlhiklarindan kurtulmak icin
burada daha gliglenmeyi ve blylmeyi bekliyorlardi.

Ondan sonra her sey ¢ok iyi gitti. Ne yapacagimi
ve nasil yapacagimi iyi biliyor gibiydim. Bagirip elim-
deki kuregi savurarak birka¢ gen¢ ayibaligini arka-
daslarindan ayirdim. Ne zaman biri kagip suya dogru
kosmaya baglasa, pesinden gidip onu geri geviriyor-
dum. Maud da bagirip gagirarak, elindeki kiiregi sal-
layarak suriiyi igeri sirmemize yardim ediyordu.
Ama ne zaman yorgun, zaylif ve ciliz birini gorse
onun kagmasina gézyumdugunun farkindaydim.

«Ne kadar heyecanl bir sey!..» diye bagirdi. «Ga-
liba biraz oturmak zorundayim...»

Kigik siriyi (on iki tane vardi) elli metre daha
Oteye slirdim. Maud yanima geldiginde onlar: 6ldir-
mus, derilerini ylizmeye basglamistim bile. Bir saat
sonra haremlerin arasindan gururla gegiyorduk. Bu
isi iki kez yineledik. Sonunda ¢at1 i¢in yeterince deri
toplamistik.
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Sandala bindik, yelkeni a¢tim ve kia¢ik koyumu-
za geldik.

«T1pk1 eve doniyormusuz gibi,» dedi Maud, sahile
cikarken.

Sesi Oyle icten, 6yle dogald: ki...

«Bana da sanki hep béyle yasamisim gibi geli-
yor... Kitaplarin diinyasi, gergekten ¢ok bir disa an-
diriyor... Yasamin sanki butin giunlerini béyle mica-
dele icinde gecirmisim gibi geliyor bana... Sen... sen
de bunun bir pargasisin. Sen...»

Kendimi tutmasaydim, ciimlemi soyle bitirecek-
tim, «Benim kadinim, benim arkadasimsin...»

Ama hemen kendimi tutup ciimlemi baska tirla
bitirdim. «Zorluklara c¢ok iyi katlaniyorsun!..»

Sesimdeki garipligin farkina varmisti.

«Hayir, hayir...» dedi. «Baska bir sey soyliyor-
dun!..»

«Amerikali Bayan Meynell'in vahsi bir yasam
stirdigini ve bunu oldukga iyi basardigini séyliyor-
dum,» dedim.

«Yaal!» dedi. Sesinden dis kirikligina ugradigini
anlamistim.

«Kadinim...» «Arkadasim...» s6zcikleri biatin gan
ve ondan sonraki bircok ginler kafamin icinde déonda
durdu, ama bir kez bile agzimdan ¢ikmadi. Battaniye-
yi Gstine Ortusini, atesi yakisini, yemegi pisirisini
seyrederken, kafamda hep bu soézciikler dolanip du-
ruyordu. lcimdeki gizli vahsilik, uyamyor olmaliydi.
Cankia bu eski, ilkel sozcikler, beni heyecanlandin-
yordu. O gece uyuyana dek, bunlar1 kendi kendime
sayikladim.

OTUZ BIRINCi BOLUM

«Kokacak,» dedim, -ama hi¢ olmazsa 1siy1 igerde,
yagmurla kan disanda tutar...»

Ayibalig1 derisinden yaptigimiz ¢atiyr inceliyor-
duk.
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«Pek gilizel olmadi, ama ihtiyacimizi1 karsilar ya
sen ona bak!..» dedim, onun da bir seyler sdylemesini
bekleyerek.

Maud, ellerini girparak sevincini belirtti.

«Ama icerisi karanlhk!» dedi titreyerek.

«Duvarlarn ¢érerken bir pencere istedigini belirte-
bilirdin,» dedim. «Senin ic¢in yapild1 bu. Bir pencereye
ihtiyacin oldugunu gormeliydin!..»

«Acgikca ortada olan seyleri hicbir zaman farket-
mem, biliyor musun?.» diye gilda. «Zaten istedigin
zaman bir delik agabilirsin sanirim...»

«Cok dogru, aklima gelmemisti bu...» dedim. «<A-
ma pencere cami siparis etmeyi disindin mia?.. Sir-
kete bir telefon etsen yeter herhalde!.. Numarasy; kir-
miz1 dort dort bes bir'di yanhis animsamiyorsam. Bo-
yutlarini ve camin cinsini sdylemeyi de unutme...»

«Yani,» diye s6ze basladi.

«<Pencere ag¢mayacagiz.»

Karanlik, berbat bir yerdi burasi. Uygar bir iilke-
deki domuzlarin bile yasamayacag: bir yerdi. Ama
bizim gibi acik bir sandalda yatmanin ne oldugunu
bilenler igin glizel bir yerdi buras. Icersini ayibahg
yagl ve pamuklu kumaslardan yaptigimiz fitille isit-
tiktan sonra sira kishk etimizi bulmaya ve ikinci bir
kulibe yapmaya gelmisti. Artik sabahleyin gidip. 6g-
leyin bir sandal dolusu ayibahg: ile donmek, kolay
bir is olmustu. Ben ikinci kulibeyi yaparken Maud
ayibaliginin etini parcalara ayinyor, ve onlan atesin
dumaninda birakiyordu.

lkinci kuliibeyi yapmak, birincisinden kolay ol-
mustu. Onu, birincisinin yanina yaptigim icin yalniz
u¢ duvar gerekliydi. Ama bizim i¢in yine de yorucu
olmustu. Maud'la ben gin dogusundan hava kararn-
caya dek butin giticimiizle cahsiyor, karanlik basin-
ca da bir hayvan gibi uyuyorduk. Fakat Maud yine
de kendisini hi¢ bdyle iyi ve gii¢li hissetmedigini
sdyliyordu. Bunun, kendim icin gegerli olduguru bi-
liyordum. Ama onunki 6yle zayif bir gig¢ti ki, her an
tikenmesinden korkuyordum. Onu sik stk kumlarin
ustine uzanip dinlenirken gériyordum. Sonra yine
ayaga firhyor ve biatin guacayle ¢aligmaya bashyor-
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du. Biitiin bu gilicli nereden buldugunu merak ediyor-
dum.

«<Dislin, bu kisi ne kadar dinlenerek gegirece-
glz...» diyordu bana. «Hig¢bir sey yapmadan oturmak,
bizim i¢in sikici olacak...»

Kullibenin c¢atisin1 kapattigimiz gece onu da isit-
maya bagladik. Gilineydogudan, kuzeybatiya dogru
esen siddetli bir firtinanin G¢linci gliniydi. Rizgar-
dan iyice korunan kiliciik koyumuz bile dalga i¢cindey-
di. Adanin kayalardan olusan goévdesi, bizi ruzgar-
dan korumuyordu. Duvarlarin ¢ékeceginden endise-
liydim. Deri ¢atimiz, riizgarin her esisinde sallaniyor-
du. Ama yine de ayibalig1 yag yanmaya devam edi-
yor, biz sicak bir yerde rahatca oturabiliyorduk.

Gergekten gilizel bir geceydi. Soguk bir kis igin
kendimizi hazirlamistik. Ayibaliklan artik gilineye
dogru inebilirlerdi. Firtinalar bizim igin korkulu de-
gildi. Kuru bir yerde, sicacik bir odadaydik. Rizgar-
dan korunmakla kalmiyor, yosundan yaptigimiz din-
yanin en rahat yataklar ustiinde oturuyorduk. Bu
Maud'un fikriydi ve yosunlar1 o toplamisti. Bu gece
ilk kez bu yatakta uyuyacaktim. Ustelik o yaptig1 igin
daha da tath bir uyku uyuyacagimi biliyordum.

Gitmek icin ayaga kalktigimda bana soyle dedi.

«Bir gey olacak... Olmaya basladi bile... Hissedi-
yorum bunu... Bir sey bize dogru, buraya geliyor...
Ne oldugunu bilmiyorum, ama geldiginden eminim...»

«lyi mi, kétii mi?..» diye sordum.

Basini salladi: «Bilmiyorum, ama orada... oralar-
da bir yerde...»

Eliyle denizi, riizgarin geldigi yoénu go6steriyordu.

«Ruzgarh bir gece,» diye gilildim. «Ben olaydim
boyle bir gecede buraya gelmeye kalkmazdim her-
halde!..»

Ona kapwy1 agmak icin ayaga kalktigimda, «Kor-
kuyor musun?» diye sordum. ’

Cesurca gozlerimin igine bakti.

«Nasilsin?.. Gercgekten iyi misin?..»

«Hi¢ bu kadar iyi olmamistim...» karsiligin1 ver-
di.

Gitmeden 6nce biraz daha konustuk.
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«Iyi geceler Maud,» dedim.

«lyi geceler Humphrey,» dedi

Artik birbirimizi kic¢ik adlarnmizla c¢agirmak,
pek dogald: bizim i¢in. O anda onu kollanmin arasina
alip go6gsiime bastirabilirdim Baska bir yerde, ait ol-
dugumuz o diinyada olsaydik, bunu mutlaka yapar-
dim. Ama i¢inde bulundugumuz durum, bunu engel-
liyordu

Kulibemde yalniz kaldigimda kendimi ¢ok mut-
lu hissettim. O zamana dek olmayan bir bag kurul-
mustu aramizda.

OTUZ IKINCI BOLUM

Garip bir duyguyla uyandim. Etrafimda bir gseyin
yoklugunu hissettim. Birka¢ saniye sonra durumun
garipligi gecmisti. Yok olan sey, rizgardi. Sinirle uyu-
mus, yine ayni sinirle uyanmistim.

Aylardan beri ilk kez kapal bir yerde, 1slak ol-
mayan battaniyelerin altinda rahat bir gece gegirmis-
tim. Rizgarnn durusunun ustimdeki etkisini incele-
dim. Beni mutlu eden, Maud'un elleriyle yaptig1 yata-
gin Ustiinde yatmakti Giyinip kapiy1 actigimda, kiyi-
ya vurmakta olan dalga seslerini isitmistim. Giizel bir
gundi, gines pinl pinldi. Epey uyumus olmaliydim.
icim enerji doluydu. Gayret Adasr’'nda uyuyarak yi-
tirdigim zamani kazanma hevesi vard: igimde.

Disan ¢iktigimda oldugum yerde donakaldim.

Gozlerime inanamadim. Kumsalda, on bes metre
kadar 6tede kocaman bir gemi duruyordu. Gézlerimi
ovusturup 6niimde duran seye bir kez daha baktim.
O mutfagin yapilmasina kendi ellerimle yardim et-
mistim. Kapestenin Ustiindeki algcak kamara, tamdik
bir seydi kenim i¢in. Hayalet'ti bu...

Nasil da gelmigti buraya?.. Onu buraya getiren
sans miydi... yazgi miydi?. Umudumu yitirdim bir-
den. Kagmanin olanag yoktu. Kulibede uyumakta
olan Maud'u diisindim. Onun, «Iyi geceler, Humph-
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rey,» deyisini animsadim. Benim kadinimin, benim
arkadasimin s6zleri kafamda cinliyordu. Sonra goézle-
rimin 6ninde her sey karardi.

Belki topu topu birkag¢ saniye gecmisti, ama ken-
dime geldigimde bana yuzyillar gecmis gibi geldi.

Hayalet, oradaydi. Kumsala c¢ikmisti. Yelkenleri
parcalanmis, kigina vuran dalgalarla sallaniyordu.
Bir seyler yapmaliydim... bir seyler yapmaliydim...

Birden, gemide higbir seyin kimildamadigini
farkettim. Bir gece 6nceki miucadeleden yorgun dis-
tikleri i¢in herkesin uyudugunu diusindim. Belki de
Maud’la birlikte hala ka¢ma sansimiz vardi... Onlar
uyanmadan sandali alip adanin arka tarafina gecebi-
lir miydik acaba?.. Onu uyandirmaliydim ve bir an
o6nce yola koyulmaliydik. Tam kapisini acacagim sira-
da adanin kuguklugu geldi aklima. Burada asla gizle-
nemezdik. Denize acgilinaktan baska cikar yol kalma-
migt1 bizim icin. Kigiik kulubelerimizi, et, yag, yosun
ve odun depolarimizi disiundim. Kisin denizde o gid-
detli firtinalardan asla sag c¢ikamazdik...

Iste boylece onun kapisinin 6niinde ne yapacagi-
m1 bilemeden durdum. Her sey olanaksizdi... olanak-
s1izdi... Bir an igeri girip onu uyurken 6ldurmek gibi
garip bir fikir gecti aklimdan. Sonra daha iyi bir fi-
kirle kafam aydinlandi.

Herkes uyuyordu. Neden gizlice Hayalet'in igine
girmeyeaydim? Kurt Larsen’in yataginin yerini biliyor-
dum. Onu uykusunda o6ldirebilirdim. Ya ondan son-
ra?.. Neyse... ondan sonra da ne yapacagimizi dusu-
nurduk. O 6ldikten sonra epey zaman kazanacaktik.
Yeni durum ne olursa olsun, bundan daha koéti Qla-
mazdl.

Bigagim belimdeydi. Kuliibeye dénip tabancami
aldim, dolu olduguna emin olduktan sonra Hayalet'e
dogru yurudium. Belime kadar suya girdikten sonra
yukar1 tirmandim. Kasaranin kapisi aciktl. Tayfala-
rin soluk alislarini isitmek icin kulak kabarttim. Ama
hi¢ ses gelmiyordu. Bagka bir sey geldi aklima; ya
Hayalet terkedilmisse?.. Daha dikkatle dinledim. Hig-
bir ses yoktu. Yine buyik bir dikkatle merdivenler-
den asag indim. Artik insanlarin yasamadiklan yer-
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lere 6zgu bir koku vard: burada. Ortalik eski giysiler,
deniz botlari, musambalar, uzun bir yolculugun bii-
tin pislikleriyle doluydu.

Guverteye ¢iktigimda, geminin terkedilmis oldu-
guna karar verdim. I¢imde bir umut 15181 belirmisti.
Daha serinkanli bir tavirla gcevreme goz atinca, san-
dallarin yerinde yeller estiginin farkina vardim. Av-
cilarin kamarasi da aym masali anlatiyordu bana...
Onlar da buyik bir telagla esyalarini1 toplayip gemiyi
terketmislerdi.

Hayalet, bostu. Bana ve Maud'a aitti.

Geminin kantinini ve kamaradaki yiyecekleri dua-
sindim. Hemen kosup Maud'u uyandirmak ve ona
gluzel bir ziyafet cekmek geldi icimden. Buraya gelir-
ken yaptigim o korkung plan, artik gerekli degildi.
Merdivenlerden sigraya sigraya yukar: gikarken, ka-
fammdaki tek diisiince, ben kahvaltiy1 hazirlayana dek
Maud'un uyanmamasiydi. Mutfaga dogru ilerlerken,
icerdeki nefis yemek kaplarini diigiiniince busbiitin
sevindim. Pupaya tam yaklasmistim ki birden onu...
Kurt Larsen'i gordim.

Oyle sasirmistim ki ancak iki-ii¢ adim geriledik-
ten sonra kendimi durdurabildim. Merdivenlerde
durmustu. Yalnizca basiyla omuzu goruniliyordu. Hig
hareket etmeden oldugu yerden bana bakiyordu.

Titremeye basladim. Midem agrimaya ylz tut-
mustu. Diisecegimi anlayinca kamaranin duvarina
dayandim. Dudaklarim kurumustu. Konusacakmisim
gibi onlari 1slatmak ihtiyacini duydum. Gézlerimi on-
dan ayiramiyordum. ’

Ikimiz de konusmadik.

Sessizliginde ve hareketsizliginde, tehdit edici bir
hava vardi. Ona karsi olan korkum, eskisini de gege-
rek biitin igimni kaplamigti.

Ikimiz de oldugumuz yerde birbirimizi seyrettik.

Hareket etmek istivordum, ama umutsuzluk igin-
deydim. ilk hareketin ondan gelmesini bekledim. Za-
man ilerledikge i¢cinde bulundugum bu durumun o iri
ayibaligina yaklasmakta oldugum ana ne kadar ben-
zedigini hissettim. O zaman da igimi 6yle bir korku
kaplamisti ki, onu 6ldirmek i¢in orada bulundugum
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halde, kagmasini dilemistim. Belki simdi de ilk hare-
keti ben yapmaliydim.

Tabancami gekip kolumu kaldirdim. Hareket edip
merdivenlerden asagl ka¢maya kalksaydi, onu o6lda-
recektim. Ama hareket etmiyor, 0Oylece bana bakip
duruyordu. Elimde tabanca, ona bakarken ylzinin
ne kadar yorgun oldugunu farkettim. Rahatsizdi,
avurtlar: ¢okmusti. Kaslar: gatikti. Gozleri bile degi-
sik geldi bana. Bakislarindaki bir degisiklik degil de,
sanki g6z sinirlerinin ve g6z gevresindeki kaslarin
bozuklugundan ileri gelen bir degisiklikti bu.

Kafam hizla calisiyor, aklimdan binlerce diigsiince
geciyordu. Yine de tetigi ¢cekemedim. Tabancay: in-
dirip kamaranin késesine gittim. Sinirlerimi biraz ya-
tistirmak, ona daha yakin olmak i¢in yapmistim bu-
nu. Tabancay! yine kaldirdim. Simdi, bir metre kadar
6temde duruyordu. Hicgbir kurtulus umudu kalma-
misti. Onu vuramamam olanaksizdl. Yine de tetigi
cekemedim.

«Eee,» dedi sabirsizca.

Tetigi cekmeye calistim, ama bosunaydi. Konus-
maya c¢alistim, onu da beceremedim.

«Neden ates etmiyorsun?s» diye sordu.

Bogazimi1 temizledim, ama yine de bir sey soyle-
yemedim.

«Himbil,» dedi yavasca, «Yapamazsin bunu. Bel-
ki korkmuyorsun, ama bunu yapacak gliclin yok. Tu-
tucu ahlakin senden daha glglii. Seni yetistiren in-
sanlarin fikirlerinin tutsagisin. Biitin felsefene ve
benim sana 6grettiklerime karsin, sildhsiz bir insani
6ldirmeni engelliyor bunlar...»

«Biliyorum,» dedim.

«Benim, silahsiz bir adami kolayca 6ldirecegimi
de biliyorsun...» diye sirdiirdi. «Benim ne oldugumu
iyi biliyorsun. Kendi oOlgiilerine gore bir deger verdin
bana. Bana yilan, kaplan, képekbalig1 ve canavar de-
din. Ama yine de sen kiciik bir kuklasin. Bir yilani,
bir kopekbaligin1 6ldirdigin gibi beni 6ldiremiyor-
sun. Clunki ellerim, ayaklarim ve seninkine benzeyen
bir bedenim var. Hah... Senden daha fazlasini bek-
lerdim Himbul!..»
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Merdivenlerden yukar: ¢ikip yamima geldi.

«Tabancani indir, sana birka¢ sey sormak istiyo-
rum. Ortaliga goz atacak bir firsat gec¢medi elime.
Neresi burasi1?.. Hayalet nerede?.. Nasil 1slandin?..
Maud... pardon... Bayan Brewster... yoksa ona Bayan
Van Weyden mi demeliyim?.. O nerede?..»

Geri cekildim. Onu oldiremeyisime sinirleniyor-
dum. Ama tabancami indirecek kadar da budala de-
gildim artik. Bana vurmaya kalkmasim1 bekledim.
Boyle bir anda onu 6ldirebilirdim.

«Burasi Gayret Adasi,» dedim.

«Hi¢ boyle bir ada isitmemistim,. dedi.

«Ona bu ad1 biz verdik,» dedim.

«Biz mi?.. Biz de kim?»

«Bayan Brewster'le ben! Sizin de gérdiiginiz gibi
Hayalet kumsalda yatiyor...»

«Burada ayibaliklar: var...» dedi. «Onlann sesle-
rine uyandim. Yoksa hala uyuyor olacaktim. Din ge-
ce buraya geldigimde isittim onlarin sesini. Bu, raz-
gardan korunan bir kiyiya vardigimin belirtisiydi.
Yillardir aradigim sey bu benim. Kardesim sayesinde
bir servete kondum. Nerede oldugumuzu, koordinat-
larnimiz1 biliyor musun?..»

«Higbir fikrim yok,» dedim. «Siz daha iyi bilmeli-
siniz... Son go6zlemleriniz neydi?»

Gilulimsedi, ama sesini ¢ikarmadi.

«Adamlanniz nerede?.» diye sordum. «Neden
yvalnizsiniz?»

Soruma yine karsilik vermeyecegini sanmistim,
ama hi¢ disiinmeden konusmaya basladi.

«Kardegim, kirk sekiz saat beni hapsetti. Yanhg
bir sey yapmamistim. Guvertede yalnizca bir nébetgi
oldugu an kistirdi beni. Avcilar beni yalniz birakti-
lar. Onlara daha ¢ok para 6nerdi. G6ziimin 6niinde
yapti bunu. Biitlin adamlarim birakt: beni. Béyle yap-
malar: da umulurdu zaten. Hepsi beni terkedip gitti-
ler. Zafer siras1 Olim'indi bu kez. Neyse, o da aile-
den sayiir...»

«Direkler nasil kirnldi?» diye sordum.

«Git de su ¢imalara bir bak,» dedi mizana diregi-
ni gostererek.
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«Bigakla kesilmis bunlar!» diye bagirdim.

«Tam degil,» diye gildi. «<Daha ustaca yapilmis
bir is bu... Dikkatle bak!..»

Baktim. Ipler hafif bir riizgarda hemen kopacak
kadar inceltilmisti.

<Ascgibas1 yapt: bunu,» diye gildi. «Yaparken
yakalamadim onu, ama eminim bundan. Benden 6c
almak icin yapt1 bunu...»

«Aferin Mugridge!..» diye bagirdim.

«Evet, her sey olup bittikten sonre ben de oyle
dedim. l¢imden tabii.»

«Ama bitin bunlar olup biterken siz ne yapiyor-
dunuz?» diye sordum.

«Elimden geleni... Hos, yapilacak fazla bir sey de
yoktu yal!»

Thomas Mugridge'nin yaptiklarim1 incelemeye
koyuldum.

«Biraz yatip glneslenecegim,> dedigini isittim
Kurt Larsen’in. Sesindeki zayiflik beni oOylesine sa-
sirtmist1 ki, basimi gevirip ona baktim. Ellerini sinir-
le yuzinde dolastinyordu. O zamana dek tamdigim
Kurt Larsen'e hi¢ benzemiyordu.

«Basagrilariniz nasil?» diye sordum.

«Beni hala rahatsiz ediyor...» diye yanitladi. «Iste
simdi bile basim agriyor...»

Giliverteye uzandi. Sonra dirsegine dayanarak
yvan déndi. Bir eliyle de gézlerini giinesten sakliyor-
du. Oldugum yerde durinus, merakla ona bakiyor-
dum.

«Iste simdi istedigin firsat eline gecgti Himbuil,»
dedi.

«Anlamiyorum,» diye yalan séyledim. Ciankd ne
demel istedigini ¢ok iyi biliyordum.

«Beni istedigin yere getirdin,» dedi yavasca.

«Hi¢ de degil,» diye yanit verdim. «Sizin simdi bu-
radan binlerce mil uzakta olmaniz1 dilerdim...»

Gildi, ama bir daha konugsmadi.

Yanindan gegip kamaraya indim. Kamaranin do-
semesindeki kapag: kaldirip kugkuyla karanlik depo-
ya baktim. Inmek istiyordum ama kararsizdim. Ya
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yatmas1 numara idiyse... Orada bir fare gibi kapana
yakalanmak hi¢ hos olmayacakti. Sessizce kapiya gi-
dip disar1 baktim. Biraktigim yerde yatiyordu. Geri
donilip, dosemedeki kapag: kaldirip dikkatle depoya
indim. Aldigim buitin 6nlemler gereksizdi. Kollarim
konserve ve peksimetle dolu yukar: gikip kapag: ka-
padim.

Kurt Larsen biraktigim yerde duruyordu. Aklima
parlak bir fikir geldi ve odasina giderek tabancalari-
n1 aldim. Gemide baska silah olmadigini animsiyor-
dum ama yine de Obiir ii¢ kamarayr aradim. Sonra
kasaray:1 ve mutfagl dolasip biitiin bigaklar1 topla-
dim. Birden aklima her zaman yaninda tasidig1 bigag
geldi. Yanina gittim, 6nce yavasga, sonra bagira ba-
gira konustum. Kimildamadi. Egilip cebinden bigagi
aldim. Simdi daha rahattim artik. Bana saldiracak si-
lah1 yoktu. Ustiime yiiriise bile elimdeki silahlarla
onu yenebilirdim.

Yanima kahve kabini, kizartma tavasini ve birkag
porseleni alip Kurt Larsen'i oldugu yerde birakarak
asagl indim.

Maud, hala uyuyordu. Atesi yakarak kahvaltiy1
hazirladim. Isimi tam bitirmek iizereydim ki, onun
uyandigini duydum. Kahveyi koydugumda kap: acgil-
d1 ve igeri girdi.

«Haizsizlik ediyorsun!..» dedi bana. «<Yemek pisir-
mek benim gorevimdi...»

«Bu kez bagisla,» diye yalvardim.

«Elbette, ama bir daha yapmayacagina séz verir-
sen!..» diye gildi. «Yoksa pisirdigim yemeklerden
biktin mi1?..»

Neyse ki basini gevirip kumsala bakmamisti. Du-
rumu Oyle ustaca idare ediyordum ki, hi¢bir seyin
farkinda olmadan porselen fincandan kahvesini igti,
kizarmis patates yedi ve peksimetin listline marmelat
sirdii. Ama bu bdyle siremezdi. Sasirdigim1 farket-
tim. Yemek yedigi porselen tabag goérmusti. Kahval-
t1y1 inceledi, sonra bana bakti ve basini1 yavasga kum-
sala dogru gevirdi.

«Humphrey!> dedi.
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Gozleri dehsetle agilmist
«0... 0 mu?..»
Basimi salladim.

OTUZ UCUNCU BOLUM

Biitlin gin Kurt Larsen'in asagl inmesini bekledik.
Dayanabilecegimizin 6tesinde bir korkuydu bu, bizim
i¢in. Her an birimizin gozleri Hayalet'teydi. Ama gel-
medi. Ayaga bile kalktigim gdérmedim.

«Belki de basagrisindandir,» dedim. «Onu guver-
tede yatarken birakmistim. Biitiin gece orada kalabi-
lir. Gidip bir bakayim...»

Maud, goézlerimin igine bakti.

«Bir sey yok,» dedim, «Merak etme, tabancay1 ah-
nm yanima. Gemideki bitin silahlar: topladim...»

«Ama onun kollari, kafas1 ve korkung elleri var!..
diye karsi c¢ikti, «Ah Humphrey... ondan korkuyo-
rum!..» diyve bagirdi. «Gitme... litfen gitme...»

Elini elimin tstiine koydu. Nabzim hizla atmaya
baslamisti. Gilizel ve yalmiz bir kadin!.. Su anda ne
kadar kadincaydi... Ayibalig siiriisiiniin ortasinda ol-
dugumuz an ona sanldigim geldi aklima.

«Korkma, kendimi tehlikeye atmam,» dedim. «Gi-
dip soyle bir bakacagim...»

Elimi siktiktan sonra birakti.

Guvertede onu biraktigim yer bostu. Asagl inmis
olmaliydi.

O gece nobetlese uyuduk. Kurt Larsen'in ne ya-
pacag belli olmazdi. Her seyi yapacak gilicteydi o...

Ertesi giin yine bekledik. Ondan sonraki giin de...
Kurt Larsen ortalhikta yoktu.

«Bagsagnlarindan birine yakalanmis olmali,» de-
di Maud, dordiinci gun. «Belki de hastadir... gok has-
ta... Olmiis de olabilirts

«Ya da O6lmekte!.» diye ekledi bir an sonra.

«lyi olur!» karsihigimm verdim.
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«Ama dusiin Humphrey, yasaminin son saatlerini
gecirmekte olan zavall1 bir insan o!..»

«Belki de!..» dedim.

«Evet, belki de...» diye bana hak verdi. <Ama bil-
miyoruz. Eger gercekten boyleyse ¢ok koti olur bu...
Kendimi asla bagislamam. Bir seyler yapmalyiz...»

«Belki de...» diye yineledim.

Kurt Larsen gibi bir yaratiga aciyan bu kadina
icimden guldum.

Benim sessizligimle yetinmeyecek kadar karar-
hiyda.

«Gitmelisin Humphrey... Bunun igin seni bagis-
layabilirim...»

Ayaga kalkip kumsala ¢iktim.

«<Dikkat et!» diye bagirdi arkamdan.

Tekneye ¢iktigimda ona el sallayip glivertede yua-
ridim. Kamaranin kapisina geldigimde seslendim.
Kurt Larsen karsilik verdi ve o yukar: ¢ikarken ta-
bancami ¢ektim. Onunla konusurken tabancam elim-
deydi, ama o, sanki elimde hi¢bir sey yokmus gibi
davrandi. Biraktigim gibiydi. Yalnizca biraz daha tz-
gun ve biraz daha sessiz... Birbirimize sodyledigimiz
birkag¢ s6ze konusma bile denmez. Ne ben ona neden
asagl inmedigini sordum, ne de o benim neden tek-
neye c¢ikmadigimi... Basinin iyi, oldugunu sodyledi ve
ben de baska bir sey sdylemeden onu biraktim.

Anlattiklarmm, Maud’'u rahatlatmisti. Daha sonra
mutfaktan ¢ikan duman, onu daha da neselendirdi.
Birka¢ gun mutfaktan ¢ikan duman devam etti. Hat-
ta kimi zamanlar givertede dolastig1 bile oluyordu.
Ama hepsi bu kadardi. Hi¢ sahile inmedi. Gece giin-
diiz nobet tuttugumuz icin bundan emindik. Bir sey-
ler yapmasini bekliyorduk. Ama onun hareketsizligi
bizi rahatsiz ediyordu.

Bir hafta gecti. Ondan baska hicbir seyle ilgilen-
mez olmustuk. Planladigimiz birkag¢ seyi bile yapmak-
tan caymistik.

Bir haftanin sonunda mutfaktan artik duman ¢ik-
maz oldu. Onu givertede de gérmuyorduk. Maud'un
tzuldigini farkediyordum. Ne de olsa bir kadind: o.
Bir zamanlar o6ldiirmeye galistigim bu adamin duru-
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mu, beni de tziyordu. Bu kadar yakininda olmamiza
karsin bir basina 6liyordu. Hakhyd..

Ait oldugum insanlarin yasalari, benden daha
gucluydu. Elleri, ayaklari, bana benzeyen bir bedeni
olmasi, onu orada birakmarn engelliyordu.

Bu kez Maud’'un beni géndermesini beklemedim.
Situmizin ve regelimizin bittigini bahane edip ge-
miye cikacagimi soyledim. Onun korktugunu hisset-
tim. Siute ve regele gerek olmadigini soyledi. Tekneye
sit ve regel icin gikmadigimi, benden gizledigi kaygi-
sin1l gidermek igin gittigimi biliyordu.

Gemiye c¢iktigimda ayakkabilarimi ¢gikardim. Bu
kez ilk geldigimdeki gibi bagirmadim. Asag indi-
gimde, kamaranin bos oldugunu gérdim. Odasinin
kapisi kapaliydi. Once vurmay: diisindiim, ama son-
ra caydim. Ses ¢ikarmamaya c¢alisarak dosemedeki
kapag1 kaldinp yana koydum. Depoya indim ve eii-
me gegirdigim giysileri yukar: tasidim.

Yukar: giktigimda, Kurt Larsen’in odasindan ses-
ler geldigini isittim ve kapiya giderek dinledim. Bir-
den kapinin tokmag: dondi. Korkuyla gordigim
umutsuzlugu, o gine dek kimsede gérmemistim. Kol-
larin1 yukar: dogru kaldirarak bagirdi, yumruklanm
sikt1, sonra alnini ogusturdu.

«Tanrim, Tanrim...» diye bagirdi.

Korkung bir seydi bu...

Tir tir titriyordum. Alnimda ter damlaciklan be-
lirmisti. Onun kadar glgli bir adamin boyle ac1 gek-
mesinden daha koéti bir sey olamazdi yerytliziinde.

Ama Kurt Larsen kendini tutmasini biliyordu. Bi-
tin vicudu bu miicadeleyle titredi. Cildirmak uzere
olan bir adama benziyordu. Yeniden yumruklarini si-
kip bagirdy, bir iki kez derin derin soluk aldi. Basar-
mistl. Eski Kurt Larsen gelmisti yine. Ama yine de
hareketlerinde bir zayiflik, bir kararsizlik goéze car-
piyordu. Merdivenlere dogru yiuriudia ve her zaman
yaptig1 gibi bir an durdu.

Simdi yalnizca kendi canim i¢in korkuyordum. De-
ponun acgik kapagl tam oOniindeydi. Onu goérmesiyle
benim burada oldugumu kesfedecekti. Bu kadar kor-
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kak bir sekilde yakalandigim icin kendi kendime kiz-
dim. Yine de vaktim vardi. Kivrilmis oldugum yerden
ayaga kalktim. Ama o ne benim, ne de agik ambar
kapaginin farkindaydi. Ben daha ne oldugunu kav-
rayamedan o ylurimeye baslamist: bile. Birden ayagi
onlindeki ambar kapaginin bosluguna girdi. Simdi o,
yine eski Kurt Larsen olmustu. Bir kaplan gibi sigra-
d1 ve gdgsunin lstliine distli. Sonra delige giren aya-
gin1 c¢ekti ve yere yuvarlandi. Yuvarlanirken asagi-
dan ¢ikarmis oldugum giysilere, regele ve ambar ka-
pagina carpti.

Yiziunin havasi degismisti Ben daha ne oldu-
gunu anlamamistim ki, o hemoen ambar kapagim ka-
padi. O zaman anladim: benim igeride oldugumu sa-
niyordu. Kordi. Bir yarasa kadar kordu. Beni isit-
memesi igin dikkatle soluk alarak onu seyrettim.
Odasina gitti. Kap1 tokmagini1 6nce bulamadi, biraz
aradi, buldu ve gevirdi. Bu firsati kagcirmamahydim.
Ayak parmaklanmin ucunda yukan ¢iktim. Agir bir
bavulu siriikleyerek odasindan ¢ikt1 ve kapagin {is-
tiine koydu. Bununla da yetinmedi ve getirdigi ikinci
bir bavulu birincinin lstiine yerlestirdi. Sonra yerde-
ki recgeli ve giysileri toplayarak masanin listiine koy-
du. Merdivenlerden yukari ¢ikmaya baslayinca, ben
de kamaramn tstiine cilctim. Kapiya gelince durdu.
Bos goézlerle gevresini arastinyordu. Ondan bir iki
metre 6tedeydim. Bir an, kendimi gériinmeyen bir ha-
yalet gibi hissettim. Elimi salladim, ama higbir etkisi
olmadi. Ama elimin hareket eden golgesini hissetmis
olmaliydi. Yuz cizgileri gerildi. Cevresinde bir seyin
hareket ettigini farketmisti, ama ne oldugunu anla-
yamiyordu. Elimi durdurdum. Basin1 6ne, arkaya, bir
yandan 6bilir yana hareket ettirdi. Bir giinese, bir de
golgeye bakiyordu.

Kolumun golgesini nasil farkettigini anlamaya
calistim. Eger gozleri tiimiiyle bozulmadiysa, bunun
nedeni apagik ortadaydi. Yok eger tiimiiyle bozul-
duysa duyarh teni golgeyle giines arasindaki 1s1 far-
kin1 kavramasini sagliyordu. Ya da kimbilir yakinin-
da bir seyler oldugunu belki de altinci duyusu soy-
liyordu ona.

223



Goélgenin ne oldugunu anlamak istercesine gu-
verteye c¢ikt1 ve On tarafa dogru ylrimeye basladi.
Yiruytsindeki ¢abukluk ve given, beni sasirtmisti.
Yine de hareketlerindeki korluk belli oluyordu.

Basaltinda biraktigim ayakkabilarnnmi buldu, on-
lar: eline alarak mutfaga girdi. Onun ates yakisini ve
kendine yemek pisirisini seyrettim. Sonra yavasca
kamaraya girdim, regeli ve ¢amasirlan alip sessizce
mutfagin yanindan gegerek asag1 indim.

OTUZ DORDUNCU BOLUM

«Hayalet'in direklerinin kirilmig olmasi1 ¢ok koti.
Opysaki onunla gidebilirdik buradan... sen de Oyle dii-
sinmiyor musun Humphrey?..»

Heyecanla ayaga firladim.

«Acaba, acaba...» diye sOylenerek bir asagi bir
yukar: dolasmaya basladim.

Maud’'un goézleri beni seyrettigi stirece buylik bir
guvenle 1s1ldiyordu. Bana gliveniyordu; bunu disin-
mek bile bana gu¢ katiyordu. Michelet’in sézlerini
animsadim:

«Erkege gore kadin, insanliga goére peygamber gi-
bidir. Zay:if dustiigi anda onun go6gsiinden alacagl
bir oplcilikle yeniden giglenir...»

Ilk kez bu sozlerin nefis anlamim1 kavriyordum.
Neden boéyle yasiyordum ki... Maud benim i¢in bitin
bunlar: ifade ediyordu; cesaretin ve guclin sadik kay-
nag1 idi bu kadin benim ig¢in... Ona baktigim, ya da
onu disindigim anda bu, yeniden gliclenmem igin
yeterliydi bile...

«Olabilir... yapilabilir... yapilabilir...» diye disi-
niiyor ve iddia ediyordum yuksek sesle. «Herkesin
yaptigini ben de yapabilirim... lsterse simdiye dek
yapillmamis olsun... yine de yapabilirim...»

«Ne diyorsun Allahaskina?.» dedi Maud daya-
namayarak, «Ne olur sdyle; nedir o yapabilecegin?..»

«Yapabiliriz,» diye diizelttim, «Neden olmasin?..
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Direkleri Hayalet’'e yerlestirip yelken agmaktan basg-
ka bir sey kalmiyor ki!..»

«Humphrey!» diye bir ¢ighk atti

Tasarim sanki daha simdiden gercgeklesmis gibi
soylediklerimden dolay:r gurur duyuyordum.

«Ama nasil mimkin olacak bu?» diye sordu.

Yanitim, «Bilmiyorum,» oldu. «Yalniz, bugilinlerde
her seyi yapabilecegimi biliyorum!..»

Gururla ona bakip gulimsedim — hem de ne gu-
rurla... — gozlerini bir an yere indirip sessiz durun-
ta.

«Ama Kaptan Larsen orada, dedi birden.

«Kor ve yardima muhtag!.» diye yanit verdim,
¢abucak onu bir saman ¢épu gibi kenara ativermis-
tim.

«Ama o korkung elleri!.. A¢ik ambar kapagindan
nasil sigrayarak kurtuldugunu da biliyorsun!..»

«Strunerek ondan nasil korundugumu da biliyor-
sun,» dedim neseyle.

«Ve ayakkabilarini biraktigini da!..»

«Iclerinde ayaklanm olmadigina gére onlarin da
Kurt Larsen’in elinden kurtulacagini ummazdin her-
halde!..»

Ikimiz birden gildiik ve geri déniisiimiizii sagla-
yacak planimizi yapmaya ilkin Hayalet’in direkleri-
ni nasil onaracagimizi disinmekle bagladik. Okul
zamaninda fizigimin nasil oldugu ge¢ti g6ziimin
oninden bulanik bir bicimde. Oysaki simdi, son birkag
ay icinde ise yarar biitiin aletleri kullanabilir duruma
gelmistim. Ontmiuzdeki goérevi daha yakindan gor-
mek icin Hayalet’'i gezdigimizde suda yatmakta olan
bliylik direklerin beni korkuttugunu itiraf etmeliyim.
Ise nereden baslamaliydik? Hi¢ olmazsa bir direk
ayakta olsaydi! Ama higbir sey yoktu. Ayak izlerine
bakarak bir adami izliyor gibiydik. Kaldiraglarin me-
kanik y6nini biliyvordum. Yalniz destegi nereden bu-
lacaktim?

Otuz santim c¢apinda, yirmi bes metre boyunda
ve en az bin bes yuz kilo agirliginda ana direk vardi.
Bir de daha genis ¢apta ve yuz elli iki yuz kilo agir-
hginda pruva diregi vardi. Ama nereden baglayacak-
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tim? Ben gemicilerin «makas» dedikleri dilizenekleri
disinirken, Maud sessizce yanimda duruyordu. Ge-
miciler belki bunlan biliyordu ama ben bitiin bun-
larn Gayret Adasi’'nda kesfettim. Serenleri havaya
kaldinp V biciminde uc¢larini birbirinin tstiinden ge-
¢irince glvertenin lstiinde harekete gececek temel
bir nokta elde ettim. Bu ylksege kaldinci palangaya
gerektiginde ikinci bir palanga ekleyebilirdim. Bir de
bocurgat sorunu vardu.

Maud bir yol buldugumu farketmisti.

«Ne yapacaksin?» diye sordu.

«Quradaki enkazi temizleyecegim,» diye yanitla-
dim.

Soézlerimin kararhiligindan gurur duydum. «Su
enkazi temizleyecegim!» Birka¢ ay once Humphrey
Van Weyden'in agzindan kesinlikle gikmayacak soz-
lerdi bunlar.

Sesimin tonu Maud'u gildirmiistii. Herhangi bir
durumdaki sagmaligi hemen sezerdi o. Zaten onun
bu sezgisi, dinyaca taninmis bir elestirmen yapmisti
onu. Soylediklerini anlatabilen, elestirisini espri ile
verebilen ciddi bir elestirmen biitiin diinyada iin ya-
pabilir. Iste Maud da bunu basarmist1. Bu bir sezgiy-
di onda.

Birden eli kayip elime degdi.

«Ozir dilerim,» dedi.

«Gerek yok,» dedim. <Hala bir okul ¢ocugu gibi-
yim. Ama gercekten su enkazi temizlemeliyiz. Sen de
benimle sandala gel, su isleri bir toparlayalim.»

Ben karmakansik seyleri diizeltmeye galisirken o
da sandali diizgiin tutmaya calisacakti. Yelkenler, is-
kotalar, yelken serenleri, halatlar her sey bir ileri bir
geri sltriiklenmisler ve karmakansik bir duruma gel-
mislerdi. Olabildigince az seyi keserek ¢oézliyor, bir
digimi gézerek baska bir diglime bashiyordum. Cok
gecmeden ter icinde kalmistim.

Yelkenlerden kimilerini kesmek gerekiyordu. Ama
hava kararmadan her seyi ¢6zmiis, kurumalan icin
gluverteye sermistim. Yemek yemege oturdugumuzda
ikimiz de ¢ok yorgunduk. Heniiz ortada belki bir sey
yoktu ama iyi bir is gérmiistik.
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Ertesi sabah Maud'un da yardimiyla, direk ucla-
rin1 onarmak igin Hayalet'e giktik, sonra da ambara
indik. Tam ise baslamistik ki, ¢ikardigim sesler Kurt
Larsen’in kulagina gitti.

«Merhaba asagidakiler!» diye bagird: agik ambar
kapagindan.

Sesi, Maud’'un yanima sokulmasina neden oldu.
Sanki korunmak istiyordu. Elini koluma koydu.

«Merhaba gilvertedeki,» diye karsihik verdim.
«Glnaydin.»

«Asagida ne yapiyorsunuz?» diye sordu. «Gemimi
batirmak mi istiyorsunuz?»

«Tam tersi,» diye yanitladim. «<Onu onariyorum.»

«Neyi onanyorsunuz?» diye sordu. Sesinde sas-
kinhik vardi.

«Direkleri dikmek igin hazirhik yapiyorum,» de-
dim. Sanki yeryilzinin en kolay isi buymus gibi.

«Anlasilan artik kendi bacaklarinin ilistiinde du-
rabiliyorsun, Hmbil!»> dedigini isittim. Sonra bir silire
baska bir sey sdéylemedi.

«Ama dedigim gibi Himbil,» diye bagirdi. «Bu isi
yapamazsin.»

«Yapabilirim,» dedim. «$imdi yapiyorum zaten.»

«Bu benim gemim. Benim 6zel malim. Ya bu isi
yapimana izin vermezsem?»

«Sunu unutuyorsun,» dedim, «Artik maya dedigin
seyin en bluylk parcgasi sen degilsin. Bir zamanlar,
dedigin gibi, beni yutacak gili¢teydin. Ama isler de-
gisti artik. Simdi ben seni yutabilirim. Maya bozul-
du.»

Bir kahkaha attl. «Goriiyorum ki benim felsefemi
simdi bana satiyorsun. Ama beni yvanlis degerlendi-
rerek hataya diisme... Kendi iyiligin igin séyliiyorum
bunu sana!»

«Ne zamandan beri iyiliksever oldun?» diye sor-
dum. «ltiraf et. Benim iyiligimi disiinerek celigkiye
disiyorsun.»

Sesimdeki alayr 6nemsemeyerek yanit verdi. «Ya
simdi ambann kapagini kaparsam ne yaparsin? Beni
gegen ginku gibi kandiramazsin.»

«Kurt Larsen,» dedim sertge. Ona ilk kez adiyla
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seslenmistim. «Bana karsi ¢ikmaya gilici olmayacak
bir adama ates edemem. Bunu sen kanitladin. Ama
simdi seni uyariyorum. Bu gerek senin gerekse benim
iyiligim igin. Eger ters bir hareket yaparsan o an se-
ni 6ldiririm. Seni su anda 6ldirebilirim. Simdi eger
istersen ambarin kapagini kapatabilirsin.»

«Yine de senin benim gemimle ugrasmani yasak-
liyorum!»

«Bu geminin senin olmasindan dogal bir hakkin-
mis gibi s6z ediyorsun. Oysa kimse igcin dogal hak-
larin varlhigin1 kabul etmezsin. $imdi benim bdyle bir
seyi kabul edecegimi saniyor musun?»

Ambarin agzinin altina geldim. $Simdi onu goérebi-
liyordum. Yizi anlamsizdi. Gozleri bos bos bakiyor-
du. Insanin bakmaktan hoslanmayacagl bir yiizdi bu.

<Nasilsiniz Bayan Brewster?» dedi birdenbire.

Sasirmistim. Maud o zamana dek hig¢bir hareket
yapmamis, higbir sey soylememisti. Acaba hala biraz
goéruyor muydu? Yoksa goézleri iyilesmeye mi basla-
migt1?

«Nasilsiniz Kaptan Larsen?» diye karsilik verdi
Maud. <Burada oldugumu nerden bildiniz?»

«Soluk alisinizi duydum tabii. Himbil gelisiyor, de-
gil mi?»

«Bilmivorum,» dedi bana giuliimseyerek. «Onu es-
kiden tanimiyordum.»

«Onu eskiden tamimaliydin 6yleyse. Seni bir da-
ha uyanyorum Himbil. Gemimi rahat birak.»

«Sen de bizim gibi buradan kurtulmak istemiyor
musun?» diye sordum.

«Hayir,» diye yanitladi. «Burada o6lmek niyetin-
deyim.»

«Biz degiliz,» dedim ve yeniden 6numdeki isle ug-
rasmaya basladim.

OTUZ BESINCi BOLUM

Ertesi giin her sey hazirdi. Iki gabya cubugunu ge-
miye almaya basladik. Ana gabya ¢ubugu yirmi bes
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metre uzunlugundaydi. Oteki de asag yukan o boy-
daydi. Bunlan ving diregi olarak kullanacaktim. Zor
bir isti bu. Bunun bir ucunu 6n diregin kirilmis olan
dip béluimune baglayarak yavas yavas ¢cekmeye bas-
ladim. Maud da bana yardim ediyordu.

Diregin ucunun bu kadar kolay kalkmasina sa-
sirmistik. Oldukga agirdi. Tabii glicten kazandigimi-
z1, mesafeden yitiriyorduk. Direk hafifge kipestenin
yaninda yukseldi ve yavas yavas sudan gikmaya bag-
ladi.

Ama diregin ucu kiipesteyle ayni diizeye geldi-
ginde her sey birden durdu.

«Tahmin etmeliydim,» dedim sabirsizca, «Simdi
her seye bastan baslamamiz gerekli...»

«Neden diregi basasag1 baglamiyoruz,» dedi Ma-
ud.

«Bunu bastan yapmaliydim,» dedim.

Diregi yine suya indirdim ve bu kez halati ucgtan
daha yukariya bagladim. Bundan sonra yeniden yu-
kar1 gekmeye basladik. Oyle bir noktaya geldi ki, ar-
tik cekilmiyordu. Diregin yedi metre kadan kapeste-
nin Ustine ¢ikmisti. Onu gemiye alamayacak kadar
uzaktaydim. Yere oturup ne yapacagimi disindim:
Uzun siirmedi bu. Neseyle ayaga firladim.

«Buldum!..» diye bagirdim. «Halati, agirhik mer-
kezine baglamali...»

Butiin yaptigim islere bastan basladim. Ama agwr-
ik merkezini yanhs hesaplamisim. Maud, umutsuzca
bakiyordu. Ama ben guldiim ve bunun 6nemsiz oldu-
gunu soyledim.

Diregi ellerimle tuttum ve kiipestenin ustiinden
gemiye alabilmek i¢in dengelemeye galistim. Hazir ol-
dugumu soyledigim anda Maud’a ipi ¢ekmesini soy-
ledim, ama biitiin ¢abalarima karsin yeniden suya
distid. Onu yine eski konumuna getirdik. Bu kez ak-
hma bagka bir fikir gelmisti. Gidip calaskan getir-
dim.

Bunu tam diregin ust ucuyla kipesteye baghyor-
dum ki, Kurt Larsen yanimiza geldi. Birbirimize yal-
nizca «Gunaydin» dedik. Higbir sey goremedigi halde

229



ne yaptigimizi cgikardigimiz seslerden izlemeye bag-
ladr

Maud'a isaret verdigim anda bocurgat: gevset-
mesini soyleyerek calaskari ¢cekmeye basladim. Direk
hafifce yukselmeye baslad: ve kiipesteye dik bir du-
ruma geldigi anda dengelendi. O anda Maud’'un bo-
curgati gevsetmesinin hicbir geregi olmadigini fark-
ettim. Ustelik tam tersini yapmamiz gerekliydi. Ca-
laskar1 bagladiktan sonra bocurgata asildim ve agir
agir cekerek diregi giiverteye ¢ikardim.

Saatime baktim. On iki olmustu. Sirtim agriyordu,
¢ok yorgun ve a¢ oldugumu hissettim. Bu sabah yap-
t1Igimiz butun is olarak guvertede koca bir kiutuk
yatmaktaydi Ilk kez daha ne kadar cok isi yapma-
miz gerektigini farkettim. Ama 06greniyordum, dur-
madan 6greniyordum... Ogleden sonra ¢ok daha fazla
is cackarmaliydim. Ve bunu yaptim dal.. Saat birde
dinlenmis ve karnimiz doymus olarak yeniden ise
koyulduk.

Bir saat iginde ana gabya diregini glverteye ¢i-
karmistim. Sonra da isime yarayacak makaslan yap-
maya koyuldum. iki gabyay: bir araya getirdim, ay-
n1 uzunlukta olmadiklan igin yerlerini degistirmek
zorunda kaldim. Birlesme noktalarnna iki makara
koydum. Béylelikle bir palanga elde etmistim. Her se-
yi hazirladiktan sonra uzun kalaslardan olusturdu-
gum bu palangalar1 giverteye dikerek doért bir yan-
larindan halatlarla bagladim. Bocurgata giuveniyor-
dum. Cinki bana hic ummadigim bir gi¢ kazandi-
riyordu.

Onlar1 havaya kaldirirken Maud bana yardim
etti. Cok ge¢cmeden makaslar havadayda.

Sonra gemi direklerini yerlerine baglayan halat-
larn unuttugumu farkettim. Bu isi de bitirdigimde, gu-
nes batmaya baslamisti. Ben biitiin bunlar: yaparken
oldugu yerden hi¢ kimildamadan ve higbir sey séyle-
meden yalnizca c¢ikardigimiz sesleri dinleyen Kurt
Larsen, mutfaga gidip yemegini hazirlamaya basla-
di. Sirtim iyice tutulmustu. Zar zor dogrulabildim ve
gururla yaptigim ise baktim. Is, yavas yavas elle tu-
tulur. goézle gérunur bir duruma gelmeye baslamisti
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artik. Kurdugum makaslarla bir seyler kaldirmak is-
tegi icindeydim.

«Keske daha erken olsaydl, dedim. «Sunun na-
stl galistigin1 gérmek isterdim..

«Aceleci olma Humphrey,» ded1 Maud. «Daha ya.-
nn var... Simdi ayakta duramayacak kadar yorgun-
sun...»

«Ya sen!l..» dedim, «Sen de ¢ok yorgunsun... Bu-
tin gin ¢cok calistin. Seninle kivan¢ duyuyorum Ma-
ud!..»

«Benden gururlanman igin higcbir neden yok,»
karsiigini verdi. «Ustelik ben seninle daha ¢cok gurur
duyuyorum...» diye ekledi gézlerimin icine bakarak.
Sonra basini 6ne egip gitlmeye basladi.

«Eger arkadaslarnmiz bizi bu durumda gorseler-
di...» dedi. «Su halimize bir bak!.. Ne durumda oldu-
gumuzu hi¢ farkettin mi?»

«Senin ne durumda oldugunu farkettim,» dedim.

<Tanrnm...» diye bagirdi, «Peki.. neye benziyo-
rum?..»

«Korkarnm ki bir korkuluga...» diye karsilik ver-
dim. «Su yirtik pirtik eteklerine bir bak... Ya su be-
line... Nasil da inceldin!.. Sirdardigin yasantiyl kes-
tirmek i¢in insanin Serlok Holmes olmasi gerekmez..
Bir de su sapkan!.. O gizel siirleri yazan kadinin sen
oldugunu kimsenin havsalasi almaz!..»

Birbirimizle sakalasmamiza karsin ciddi bir sey
vard: bugin aramizda. Bana bakarken goézleri garip
bir bigcimde 1sildiyordu. Neydi bu?. Acaba goézleri-
miz, soylediklerimizden daha fazla seyler mi anlati-
yordu birbirimize... Ben, bakislarimin neler séyledi-
gini biliyordum. Cogu kez ona nasil baktigimi fark-
etmis ve goézlerimi ondan kag¢irmistim. Acaba o bun-
lar1 farketmis miydi?.. Yoksa onun go6zleri de bana
ayn1 seyi mi séylemek istiyorlardi... O piriltili goézler
baska ne anlatabilirdi?.. Olmazdi1 bdyle bir sey... ola-
naksizdi bu!.. Ustelik ben, dileklerimi gozlerimle an-
latmaya hi¢ de aliskin degildim... Ben yalnizca
Humphrey Van Weyden... bir kitap kurduydum. Sev-
mek ve sevilmeyi beklemek, benim igin yeterliydi.

Sonra kiyiya ¢iktik.
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«Blitin gin galistiktan sonra yatip soyle bir uyu-
yamamamiz ¢ok yazik!..» diye yakindim.

«Kor bir adamdan herhangi bir tehlike gelebilir
mi?.» diye sordu.

«Ona bir tirli giivenemiyorum ki,» diye direttim.
«Hele simdi kor olunca hig... Aciz durumda olmasi,
onu daha da tehlikeli yapiyor. Yarin sabah yapaca-
gum ilk isi biliyorum. Dogruca Hayalet'e gidip kiyi-
dan uzaklastirarak daha aciga demirleyecegim. Ve
biz her gece sandalla kiyiya déndigimuzde, Bay Kurt
Larsen teknede mahpus kalacak. Iste bu yiizden bu
gece, nobet tutacagimiz son gece...»

Ertesi sabah erkenden kalktik. Gun dogarken,
kahvaltimiz1 bitiriyorduk.

«Humphrey!.» diye bagirdigini isittim Maud'un,

Ona baktim, yiuzu Hayalet'e doniukti. Gozlerini
diktigi yere ben de baktim, fakat olagantiisti higbir
sey géremedim.

«Makaslar...» dedi titreyen bir sesle.

Onlarin varligini unutmustum. Yeniden bakti-
gimda onlarin gercekten de orada olmadigini farket-
tim.

«Eger o...» diye mirildandim hirsla.

Elini elimin ustune koydu. «Her seye bastan basg-
lamak zorundasin...»

«Zaten benim kizginligim higbir sey demek de-
gil... Bir sinegi bile tirkiitemem ben...» diye giuldum
acl acl. «Isin kétisii de onun bunu bilmesi... Haklisin.
Eger bitin yaptiklarimizi bozduysa, ise basindan ko-
yulmaktan baska ¢ikar yol yok!.»

«Ama bundan sonra gemide nébet tutacagim,» di
ye ekledim. «Ve eger bir sey yapmaya kalkarsa...»

«Fakat ben butiin gece kiyida bir basima kalma-
ya korkarim...» dedi Maud, «Bize dost¢a davransaydi
ve yardim etseydi ne kadar iyi olurdu... Hep birlikte
rahat rahat gemide yasardik!»

«Yasayacagiz!» dedim sertge. Sevgili makaslan-
min tahrip edilmesi beni ¢ok kizdirmisti. «Yani sen
ve ben, bundan béyle gemide yasayacagiz. Dostga, ya
da degil!..»

«Cocukc¢a bir sey bu tabii...» diye guldum bir an
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sonra. «Onun boéyle seyler yapmasi ve benim de boyle
sinirlenmem, demek istiyorum...»

Hayalet'e cikip yaptiklarini gorince, bisbutun
koépirdum. Makaslarin hicbiri yerinde degildi. Halat-
lar, saga sola atilmisti. Onarmak mumkiin degildi ar-
tik. Birden, aklima bir sey geldi. Bocurgatin oldugu
yere kostum. Onu da kirmisti. Sonra yan taraflara
gittim. Binbir gulicliikle denizden c¢ikardigim direkler
ortalikta yoktu. Onlar1 tutan ipleri bulmus ve kes-
misti.

Maud’'un gézlerinden yaslar akiyordu. Benim igin
agladigini biliyordum. Ben de gézyaslarimi zor tutu-
yordum. Hayalet'i artik eski durumuna nasil getire-
cektim?.. Isini iyi becermisti. Giivertenin basamakla-
rina oturup umutsuzca basimi ellerimin arasina al-
dim.

«Olmeyi hak etti artik!..» diye bagirdim, «Tanr:
da bunun i¢in beni bagislar... Ama ne yazik ki onu
o6ldurebilecek kadar guglu degilim...»

Maud yanimda durmus, sacglarimi oksamaktaydi.

«Hadi, hadi... uzilme, her sey dizelir. Bastan
yapariz...»

Basimi ona dayadim. Yeniden glc¢lenmistim. Bu
kadin, benim ic¢in gii¢ kaynagiyd: sanki... Hi¢ de 6ne-
mi yoktu artik bu olanlarin. Yalnizca biraz ge¢ ka-
lacaktik o kadar... Dalgalar direkleri fazla 6teye go-
tirmis olamazdi. Rizgar da yoktu. Artik onlar1 ara-
y1p bulmak ve geri getirmekten baska is yoktu. Uste-
lik bu, benim igin bir ders olmustu. Basima ne gele-
cegini kestirebilirdim bundan béyle... Isi bitirmemizi
bekleyip, yaptiklarimizi o zaman bozmasi, bizim igin
daha da koéti olurdu.

«Igte, geliyor...» diye fisildadr Maud.

Basimi kaldirip baktim. Kiga dogru yurimektey-
di.

«Farketmemis gibi yap,» diye fisildadim. <«Bizim
durumumuzu gérmeye geliyor. Goérdugimiizii bilme-
meli. Bu mutlulugu ona vermeyecegiz. Ayakkabilari-
n:1 c¢ikar ve eline al...»

Sonra bu kor adamla saklamba¢ oynadik. O én
tarafa gittiginde biz arkaya kaciyorduk.
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Tekneye ciktigimizi tahmin ediyor olmaliydi.

«Glinaydin,» dedi ve kendisine karsilik vermemizi
bekledi. Sonra ki¢ tarafina gelmeye basladi, biz de
kactik.

«Gemide oldugunuzu Dbiliyorum,» diye bagirdi.
Konustuktan sonra dikkatle cevresini dinledigini bu-
radan goérebiliyordum.

Ancak o hareket edince biz hareket ediyorduk.
Umacidan kagan gocuklar gibi el ele tutusmus, gtiver-
tede kosuyorduk. Sonunda Kurt Larsen bizi aramak-
tan bikt1 ve kamarasina indi. Biz de yeniden ayakka-
bilarimiz1 giyip sandala indik. Maud'un kahverengi
gozlerine baktigimda, onun yaptig1 butin kotaliukleri
unutmustum. Simdi yalnizca onu sevdigimi ve onun
bana verdigi giligle geri dénebilecegimizi disuniyor-
dum.

OTUZ ALTINCI BOLUM

Iki giin boyunca Maud'la ben denizde dolanip
kaybolan direkleri aradik. Ancak Gg¢linci ginin so-
nunda makaslar da dahil her seyi bulduk. Ne kadar
ugrasmistik!.. Ilk giinin sonunda bitkin bir durumda
ana diregi arkamizdan gekerek kugik koyumuza gel-
dik. Bitin bu sire boyunca kiirek cektim.

Iki gin oldukca tehlikeli yerlerle ugrastiktan
sonra gabyalarin ikisini bulduk. Ertesi giin umutsuz-
dum. On diregi ve iki kiiciik yan diregi buldum. Riiz-
gar cikmistl. Boylece yelkeni kullanabildim. Ama ¢ok
gecmeden dindi ve biz yine kirekleri kullanmak zo-
runda kaldik. Insan1 yipratan bir cabaydi bu. Sanda-
la bagladigimiz biitin bu agirliklarla, kiirek ¢ekmek
zorlasiyordu.

Hava kararmaya basladiginda, 6n taraftan esme-
ye baslayan rizgar isleri daha da zorlastirdi. Adadan
uzaklaziyorduk. Gucumiu yitirene dek kiireklerle sa-
vagtim. Gucunun son sinirlarinda ¢alisan zavalli Ma-
ud, arka tarafta yatmaktaydi. Artik kiirek ¢ekemiyor-
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dum. Sismis ellerim kirekleri tutmuyordu. Bileklerim
ve kollarim agrimaya baslamisti. On ikide yemek ye-
mis olmama karsin, agliktan hayilacak durumdaydim.

Kirekleri igeri gekip arka-tarafa bagladigimiz di-
rekleri tutan ipe uzandim, ama Maud elimi yakaladi.

«Ne yapacaksin?» diye sordu sinirli bir sesle.

«Atacagim onlari...» '

Elimi sikti

«Lutfen yapma!..» dedim. «Hava karardi Ruzgar
da bizi agiga atiyor...»

«<Ama disiin Humphrey. Eger Hayalet'i yiruite-
mezsek, burada yillarca... belki de 6mrumiiziin sonu-
na dek kalabiliriz. Simdiye dek kimse buray: kesfet-
medigine gére, bundan sonra da kesfedecekleri kus-
kulu...»

«Kumsalda buldugumuz sandali unutuyorsun,»
dedim.

«O bir avcal sandaliydi,» diye yanitladi. <Eger igin-
dekiler kacmis olsalardi, buradaki ayibaliklarini top-
layip zengin olmak icin geri dénerlerdi. Onlarin kag-
madiklarini ¢ok iyi biliyorsun.»

Sustum. Kararsizdim.

«Ustelik,» dedi, «Bu senin fikrindi. Basafiya ulas-
t1gin1 gérmek istiyorum.»

Sonunda beni kandirmanin yolunu bulmustu.

«Bu gece, ya da yarin... ya da ondan sonraki giin
sandalda o6lmektense, yillarca adada yasamak daha
iyi. Bu is icin hazirlikli degiliz. Yiyecegimiz, suyu-
muz, battaniyemiz... higbir seyimiz yok. Battaniyesiz
bir gece bile gegiremezsin sen. Bak, simdiden titreme-
ye basladin...»

«Sinirden,» diye karsilik verdi. «<Korkarim ki bu-
tin bunlara karsin direkleri yine de atacaksin...»

«Lutfen... laitfen Humphrey, yapma!..» diye bagir-
d: bir an sonra.

Tartisma, bdylece bitmisti. Sozlerinin ustiimde ya-
pacagl etkiyi biliyordu. Butiin gece titredik. Arasira
daliyordum, ama sogugun acisindan uyaniyordum.
Maud'un bunlarin tiimine nasil dayandigini bilmiyo-
rum. Bir ara onun elleriyle ayaklarini isitinaya galis-
tim. Direkleri atmamam i¢in hala yalvariyordu.
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Sabahin ¢l olurken biitiin viicudu tutuldu. Onu
ovusturduktan sonra biraz kendine gelebildi. Kork-
mustum. Kirekleri alip ona kiirek ¢ektirdim. Oylesine
zayift1 ki, disip bayilacagini sandim.

Gin agardiginda, adamizi1 goérmeye calistim. En
sonunda on bes mil kadar uzakta kiiciik siyah bir nok-
ta olarak gordik onu. Dirbiinle denize baktim. Gu-
neybatida suyun ustiinde koyu bir ¢izgi gériiyordum.
Hizla buyumekteydi.

«Ruzgar!..» diye bagirdim. Kendi sesimi kendim
bile taniyamamigtim.

Maud yanit vermeye caligti, ama konusamadi.
Dudaklar1 morarmisti. Kahverengi goézleri ne kadar
da cesurca bakiyordu bana...

Ellerini ovusturup, kollarini asagi yukari oynat-
tiun. Sonra ayaga kaldirdim. Bana dayanmasaydi.
ayakta duracak hali bile yoktu. Birka¢ adim atmas
icin zorladim. Sonra da oldugu yerde ziplattim.

«Sen cesur... yigit bir kadinsin...» dedim canlan-
maya baglayinca. «Yiurekli bir insan oldugunu biliyor
muydun?..»

«Hi¢c de degildim...» karsiligini verdi. «Sana rast-
layana dek higbir zaman yilrekli olmadim... Beni sen
yurekli yaptin...»

«Sana rastlamadan o©nce ben de yurekli degil-
dim..» dedim.

Gozlerimin igine bakti. Goézlerinde yine pinltilar
ugusuyordu. Ama yalnizca bir an igin... Sonra gi-
lamsedi.

«<Bizi boyle yapan nesne olmali...» dedi. Yanildi-
g biliyordum. Onun da bilip bilmedigini merak et-
tim.

Sandal, artik ruzgarla birlikte hizla adaya ilerli-
yordu. Ogleden sonra ii¢ bucukta giineybatidaki buru-
na gelmistik. Yalniz a¢ degil, ustelik susuzduk da...
Dudaklarimiz kurumus, catlamisti. Sonra rizgar ya-
vas yavag kesildi. Gece ben yine kirek ¢ekmeye basg-
lamistim. Sabahin ikisinde, kiigik koyumuza gelmis-
tik. Zorlukla kendimi sirukleyerek asagi indim. Ma-
ud'un da ayakta duracak hali yoktu. Ben de onu ta-
siyacak glucgte degildim. Arkamdan o da kuma atlad).
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Biraz dinlenip kendime geldikten sonta omuzlarindan
tutup onu kuliibeye kadar sirukledim.

Ertesi giin calismadik. Ogleden sonra iice kadar
uyuduk. Uyandigimda, Maud'un yemek pisirmekte
oldugunu gérdiim. Onu yeniden dipdiri gérmek, hari-
ka bir seydi. Inanilmayacak derecede yasama bag-
hiydi.

«Biliyor musun... Saghgim icin Japonya'ya gidi-
yordum,» dedi.

Yemegimizi bitirip atesin 6niinde oturmustuk.

«Gugli bir insan degildim. Higbir zaman da ol-
madim. Doktorlar, bir deniz yolculugu yapmami sa-
ik verdiler. Ben de en uzununu sec¢tim...»

«Ne sectigini pek bilmiyordun!..» diye guldim.

«Bu deneyden sonra degisik, ama daha gliglii bir
kadin olacagim...» diye yanit verdi. «Ve umarim, da-
ha iyi bir insan... Hi¢ olmazsa yasami daha ¢ok an-
layacagim...»

Sonra hava kararmaya baslayinca, konu Kurt
Larsen’in koérligine geldi. Bana, burada kalmak ve
burada 6lmek istedigini sdyledigini anlattim.

Onun gibi gugli, yasami seven bir insan bile 6lu-
mu kabullendigine gore, hastalig1 koérlikten daha cid-
di olmaliydi. Korkung¢ basagrilar1 vardi. Bunun, bey-
nindeki bir hastaliktan ileri geldigine karar verdik.
Tahminimizden ¢ok daha fazla aci ¢gekiyor olmahydi.

Ondan s6z ederken, Maud’'un ona daha ¢ok acidr
gin1 farkettim. Yine de onu ¢ok sevivordum. Cok ka-
dinca bir duyguydu bu... Ustelik duygularinda hicbir
yapmacik da yoktu. Onu o6ldirmek zorunda kalabile-
cegimi bile kabulleniyordu.

Sabahleyin kahvaltimizi ettik, gun agardiginda
da ise koyulduk. Gemiyi tutacak bir demir buldum.
Sandala binip koydan acildim ve buldugum capayi
denize attim. Capaya bagl halatin bir ucunu Hayalet'e
baglamistim. Ruzgar yoktu. Cok geCmeden deniz yiik-
seldi ve uskuna yiikselmeye bagladi. Ogleden sonra,
bocurgat: yapmaya baslamistim bile..

Uc gin bocurgatla ugrastim. Ustelik bu islerden
pek de anlamiyordum. Bir makinecinin birkacg saatte
bitirecegi isi, iic giinde yapmistim. Ilkin kullandigim
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aletleri tanidim. Yaptigim her isi, daha 6nceden 6g-
renmek zorundaydim. Sonunda, pek de saglam olma-
yan bir bocurgat yapmay1 becermistim. Eskisine pek
benzemiyordu, ama yine de isime yarayacakti.

Yarim gunde gabyalar1 gemiye ¢ikardim ve ma-
kaslar1 yaptim. O gece gemide, yaptigim isin yanin-
da yattim. Kiyida yalmiz kalmayr reddeden Maud,
basaltinda uyudu. Kurt Larsen basimizda duruyor,
benim bocurgat: onarisimi dinliyor ve bambaska ko-
nular acarak bizimle konusuyordu. Ikimiz de yaptig
zarardan s6z etmiyorduk. Artik benden gemisini bi-
rakip gitmemi de istemiyordu. Ama yine de ondan
korkuyordum. Kér olmasina karsin bana yaklasmasi-
na firsat vermiyordum.

O gece sevgili makaslarimin altinda uyurken, gu-
vertede onun ayak sesleriyle uyandim. Yildizh bir
geceydi ve kimildayan gévdesini gérebiliyordum. Bat-
taniyeyi tistimden atip, sessizce ardindan gittim. Ya-
nina bir bicak almisti. Halatlar: tuttu ve onlar1 bagla-
madigim1 farketti. Sonra onlar:1 kesmek igin bigagini
hazirladi.

«Senin yerinde olsam, yapmazdim bunu!..» dedim.

Tabancamin horozunu kaldirisimi isitmis ve gul-
musta.

«Merhaba Himbil,» dedi. «Burada oldugunu bili-
yordum. Benim kulaklarimi aldatamazsin...»

«Yalan soyliyorsun Kurt Larsen!.» dedim. «Za-
ten seni 6ldiirmek icin bir bahane ariyorum. Hadi de-
vam et... kesl..»

«Beni istedigin zaman 6ldirebilirsin...» diye ho-
murdanda.

«Hadi oyleyse... kes...» diye tehdit ettim.

«Seni diis kirikligina ugratmay: yeglerim,» diye
guldu ve asag! indi.

«Bir seyler yapmaliyiz Humphrey...» dedi Maud,
ertesi sabah olay1 ona anlattifimda. «<Bu adam her se-
yi yapabilir... Gemiyi batirabilir... ya da yakabilir...
Bunlar1 yapmamasi i¢in hi¢gbir neden yok... Onu hap-
setmeliyiz!»

«Evet, ama nasil,» diye sordum omuzlarimi silke-

238



rek. «Yanina yaklasmaya cesaretim yok. Onu kolay
kolay oOldiiremeyecegimi de biliyor...»

«Bir ¢6zim yolu olmall...» diye diretti. «Dilisliine-
lim!»

«Tek bir ¢éziimi var,» dedim.

Yerde duran sopay! aldim.

«Bu onu o6ldirmez... Kendine gelmeden sikica
baglariz onu.»

Basin1 salladi, «<Hayir... hayir... olmaz... Daha
insancil bir ¢6ziim bulmaliyiz. Bekleyelim.»

Fazla beklemek zorunda kalmadik. Sorun kendi-
liginden c¢o6ziildi. Sabahleyin birka¢ denemeden son-
ra, diregin agirlik merkezini buldum ve halat1 biraz
ustiinden bagladim. Maud, bocurgat1 gevirmeye bas-
ladl. Eger bocurgat iyi isleseydi, is zor olmayacakti.
Ama ben biitiin gliciimi kullanarak ona yardim edi-
vordum. Sik sik dinlenmem gerekiyordu. Aslinda ca-
histigimizdan daha uzun bir siire dinleniyordum. Ma-
ud kimi zaman bir eliyle bocurgat: ¢eviriyor, bir eliy-
le de bana yardim ediyordu.

Bir saatin sonunda artik dayanacak gicim kal-
mamistl. Yine de diregi gliverteye almay1 basarama-
mistik. Diregin ucu, kiipesteye dayaniyordu. Alt ta-
rafi1 ise, hala sudaydi. Yaptigim makaslar ¢ok kisay-
di. Her seyi bosuna yapmistim. Ama eskisi gibi umut-
suzluga kapilmadim bu kez... Kendime gilivenim art-
mistl. Bunun bir yolu olmaliydi. Simdi diisiinlip onu
bulmaliydim.

Ben distiniirken Kurt Larsen giliverteye ¢ikti. Du-
rumunda bir gariplik oldugunu hemen farketmistik.
Hareketlerindeki zayiflik ve kararsizlik, daha belir-
gindi. Eliyle alnini ovusturuyordu. Bir an diisecek gi-
bi oldu, sonra kendine geldi. Ama ¢ok ge¢meden gii-
vertenin ustiine yi1g1lip kaldi.

«Krizlerden biri geldi,» diye fisildadim Maud’a.

Basin1 salladi. Ona daha ¢ok acimaya baslamisti.

Yanina gittik. Kendinde degildi. zorlukla soluk
aliyordu. Maud basin1 kaldird:1 ve bana gidip kama-
radan bir yastik getirmemi sodyledi. Yastikla birlikte
birkac battaniye de getirdim ve onu rahatlattik. Nab-
zina baktim, normaldi. Bu, beni sasirtti.
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«Ya numara yapiyorsa?.» diye sordum.

Maud basini salladi. Bana kizmisti. Ama o anda
elimde durinakta olan bilegi birden hareket etti ve
sikica elimi kavradi. Korkuyla bagirdim. Yiliziine bak-
tim. Utkun bir hava vardi. Sonra o6bitr eli, beni kav-
radi.

Bilegimi birakmisti, ama 6bir eli, iki kolumu bir-
den tutuyordu. Kimildayamiyordum. Serbest kalan
eliyle boynumu aradi Neden onun korkung¢ kollarina
bu denli yaklasmistim ki?.. Boynumda baska eller his-
settim. Bunlar, Maud'un elleriydi. Umutsuzca bogazi-
m1 sikmakta olan parmaklan engellemeye c¢alisiyor-
du. Birden, onun bagirdigini isittim. Korkulu ve umu-
dunu yitirmis bir kadinin bagirisiydi bu. Bu ¢iglig:
daha 6nce, Martinez batarken isitmistim.

Yizim goégsiine dayali oldugu i¢in higbir sey go-
remiyordum. Maud'un glvertede kostugunu isittim.
Her sey cabucak olup bitiyordu. Heniiz kendimdey-
dim. O anda beni sikica tutmakta olan adamin guci-
niun azaldigini hissettim. Blitiin agirligim onun ustin-
deydi. Solugu kesildi ve garip bir ses cikardi. Boga-
zim1 tutmakta olan eli gevsedi. Soluk aldim. Sonra
yeniden bogazimi sikti. O korkung istenci tikenmek-
te olan giliclini yenemiyordu. Bayilmaktayd..

Son bir gligle bogazimi sikmaya basladiginda
Maud'un ayak sesleri yine isitildi ve bogazimi birak-
t1. Guvertede yuvarlandim. Maud bembeyaz olmus,
korkuyla bana bakmaktaydi. Elindeki sopa go6ziime
carptl1 ve yuregim sevingle doldu. Gergekten de be-
nim kadinim, benim arkadasimd:i o. Icinde yetistigi
kiltiri unutmus, benimle ayni safta ilkel yollardan
savasiyordu.

«Sevgili kadin!..» diye bagirdim, ayaga kalkarak.

Bir an sonra kollarimin arasinda hiingiir hiingir
aghyordu. Giinesin altinda piril pinl parlayan ve be-
nim i¢in dinyanin bitin hazinelerinden daha deger-
li olan sacglarina baktim. Basimi egip, hafifce onun
sacglarni 6ptim. Ama o, bunu farketmemisti bile.

Ne de olsa bir kadind:i o ve simdi tehlike gegtik-
ten sonra koruyucusunun kollarinda aghyordu. Onun
babasi, ya da kardesi olsaydim, durum daha da fark-
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11 olmayacaktl. Ustelik simdi ona acilmanin zamani
degildi. Ona hissettirmeden basimi egip bir kez daha
optum.

«Bu seferki siddetli bir krizdi,» dedim. «Onu kér
yapan kriz kadar siddetliydi.»

Maud onun yastigini diizeltmekteydi.

«Hayir,» dedim, «heniliz degil. Simdi onu kuvvet-
siz yakaladim ve béyle kalacak. Bundan sonra kama-
rada kalacagiz. Kurt Larsen ise kasarada.»

Onu omuzlarindan tutup merdivenlere dogru sii-
riikkledim. Istegim ilizerine Maud bir ip getirdi. Ipi
omuzlarindan gecirdim. Esige kadar siliriiklemistim
onu. Maud'un yardimiyla igeriye tasiyip alt yataklar-
dan birine yatirdik.

Ama yapacagimiz seylerin hepsi bu kadar degil-
di. Odasinda goérdiigiim ve tayfalar1 cezalandirmak
icin kullandig1 kelepgeleri animsadim. Yanindan ay-
rildigimizda ellerine ve ayaklarina kelepce takmistik.
Glnlerden sonra ilk kez rahatca bir soluk aldim. Gii-
verteye ¢iktigimda kendimde garip bir hafiflik duy-
dum. Omuzlanmdan agir bir yik kalkmis gibiydi.
Maud ile daha da yakinlasmis oldugumuzu da hisset-
tim. Yan yana glivertede ylriirken bunu onun da far-
kedip farketmedigini diistindiim.

. OTUZ YEDINCi BOLUM

Bir an 6nce Hayalet'e tasinip bitiin kamaralarnni
isgal ettik ve yemegimizi mutfakta pisirmeye basla-
dik. Kurt Larsen’i tam zamaninda hapsetmistik. Ciin-
kil glizel havalar bitmis firtina baslamisti. Pek rahat-
tik. Makaslar ve asili duran direkler yakinda bura-
dan ayrilacagimizi animsatiyordu bize.

Kurt Larsen’'i baglayabilmistik ama su anda bi-
zim icin hic¢ de tehlikeli olabilecek bir durumda degil-
di. Birinci krizde oldugu gibi ikinci krizden sonra has-
talig1 artmistl. Ogleden sonra Maud onun kendine gel-
mekte oldugunu hissetti. Konusmaya ¢alisti ama hig-
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bir yanit alamadi. Aci i¢ginde kipirdanmadan yatmak-
taydi. Birden rahatsiz olmuscasina basinin altinda
duran yastig1 ¢ekti ve ayni anda da konustuklarimi-
z1 isitip bize karsilik verdi.

Yastig1 sag kulaginin tstiine koyup beni isitip
isitmedigini sordum. Sesini ¢ikarmadi. Sonra yastig:
¢ekip aym scruyu yineledigimde isittigini s6yledi.

Sag kulaginin isitmediginin farkinda misin?» de-
dim.

«Evet,» diye yanitlad1 alcak bir sesle. «<Daha da
kotisiy, biltiin sag tarafim tutulmus gibi. Higbir sey
duymuyor, kolumu, ya da bacagimi oynatamiyo-
rum.»

«<Yine numara mi yapiyorsun?» diye sordum Kkiz-
ginhikla.

Basini salladi. Agz1 garip bir bicimde kivrilarak
gulimsedi. Ylzliinlin yalnizca sol tarafi oynamisti.

«O Kurdun son oyunuydu,» dedi. «Fel¢ oldum. Bir
daha hic¢bir zaman yilriiyemeyecegim. Yalnizca 6bur
dinyada...»

Battaniyenin altinda hareket eden dizine kuskuy-
la baktim.

«Cok yazik,» diye siirdiirdi. «Once senin isini bi-
tirmek isterdim Himbil. Daha ¢ok zamanim oldugunu
saniyordum.»

«Ama neden?» diye sordum. Hem korkuyor, hem
de merak ediyordum.

Carpik cgarpik gililimsedi.

«Yalnizca yasamak i¢in. Yasamak ve mayanin
son goérevini yerine getirmek i¢in. Yani seni yutmak
icin. Ama bu sekilde 6lmek...»

Omuzlarim silkti, daha dogrusu silkmeye ¢alist1.
Cinkiu yalnizca sol omuzu kipirdadi. Giliisi gibi
omuzlar:1 da c¢arpikti.

«Ama nasil oldu bu?» diye sordum. Hastaliginin
nedeni nedir?»

«Beyin,» diye vanitladi hemen. «O allahin belas:
basagrilar1 neden oldu buna. Yasamim boyunca hig
hastalanmamistim. Beynime bir sey oldu. Kanser, bir
timoér ya da bu tiirden bir sey Insan1 mahveden
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bir sey... Sinir merkezlerine saldiriyor, onlar1 yavas
yavag yiyor.»

«Hareket merkezlerini de,» dedim.

«Oyle goriiniiyor. Isin koétiisii biitiin bu olanlarn
bilincinde olarak diinya ile aramdaki baglantinin par-
¢a parc¢a koptugunu goérerek burada yatmam. Gore-
miygrum. Duyma ve hissetme duygularim da yavas
yavas terkediyor beni. Boyle giderse yakinda konusa-
mayacagim da. Ama bitiin bu slre igcinde yasayaca-
gum, ne var ki gligsiiz olarak...»

Daha fazla konusmak istemedigini belirtmek icin
sag kulagin1 yastiga koydu.

Maud ile birlikte yeniden isimize déndik. Onun
bu kotit yazgis1 ikimizi de tizmisti. Onu rahatsiz et-
mek istemiyorcasina yalmizca fisildayarak konustuk.

«Kelepgeleri cikarabilirsiniz,» dedi o gece. Nasil
oldugunu o&grenmek icin yanina gitmistik. «Artik
felcli bir adamim. Yakinda yatmaktan viicudumda
yaralar acilacaktir.

Carpik carpik gilimsedi, ve Maud dehsetle agil-
mis olan goézlerini ondan uzaklastirmak zorunda kal-
du

«Agzinin carpik oldugunu biliyor musun?» diye
sordum. Maud'un deminki davrams: i¢cin bir agikla-
ma yapmal: zorunda kalacagini biliyor ve onu kurtar-
mak istiyordum.

«Oyleyse bir daha giilimsemeyeyim,» dedi sakin
bir sesle. <Durumumda bir gariplik oldugunu sezi-
yordum. Sag yanagim diinden beri uyusuk. Evet, ¢
ginden beri bunun belirtileri vardi. Kimi zaman ko-
lum, kimi zaman da ayagim uyusuyordu.»

«Demek ¢arpik giilimsiyorum ha?» dedi bir siire
sonra. «Oyleyse bundan sonra icimden giiliimserim.
Ruhumla giiliimserim. Ornegin simdi giilimsiyo-
rum.»

Birka¢ dakika bu diisiinceyle eglenerek sessizce
yatt

Hala o eski Kurt Larsen'di. Yenilmeyen, guglu
Kurt Larsen, bir zamanlar ¢ok giizel olan bu viicudun
derinliklerinde tutsakti. Simdi onu eziyor, ruhunu ka-
ranliga ve sessizlige gdmiuyor, hareket dolu diinya-
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sindan onu kopanyordu. Onun igin «Yapmak» diye
bir eylem yoktu artik. «Var olmak» ona kalan tek
seydi. Kimildamadan yalnizca var olmak... O 6limi
boyle tanimlardi. Istemek ama yapamamak. Her za-
manki kadar canli olan ruhunda diisiinmek, ama be-
dence 6lmek...

Kelepgeleri ¢ikarmistim ama kendimizi bu yeni
duruma alistiramiyorduk. Mantigimiz buna karsi ¢i-
kiyordu. Bizim igin o, gii¢ dolu bir insandi. Onun bir
an sonra ne yapacaginl bilemiyorduk. Edindigimiz
deneyler, baska bir sey diisiinmemizi engelliyordu.
Kayg icinde galismaya basladik.

Makaslarin kisaligindan dogan sorunu ¢6zmis-
tim. Yaptigim yeni bir dizenle diregin alt ucunu ki-
pesteden asirtarak gliverteye indirmistim. Sonra, ma-
kaslan kullanarak ana sereni giverteye ¢ektim. Otuz
metre uzunlukta olmasi diregi sallayacak kadar bir
yukseklik saglayacaktl. Makasa bagladigim ikinci bir
halat yardimiyla sereni dik bir duruma getirdim, son-
ra da ucunu giverteye indirdim. Serenin ucuna ma-
karalardan birini baglamistim. Boylece istedigim za-
man diregin ucunu indirip kaldirabilecektim.

Kuskusuz, biitiin bunlar1 yapip bitirmem benim
iki glinimi almisti. Ve ancak l¢linclii giinliin sabahi
delige uymasi icin diregin ucunu yontmaya baslaya-
bildim. Bu iste olduk¢a beceriksizdim. Diregin ucu dev
bir fare burnuna doénmiisti. Ama sonunda yerine
girdi.

<Olacak, biliyorum olacak,» diye bagirdim.

«Dr. Jordan'in Son Hakikat deneyini biliyor mu-
sun?» diye sordu, Maud.

Basimi salladim ve boynumdan iceri kagmis olan
tahta parcalarini temizlemeye basladim.

«Deney sudur: «Bunu cgahstirabilir miyiz? Yasam-
larimiz pahasina bile olsa bunlara giivenebilir mi-
yiz?»

«O senin ¢ok sevdigin insanlardan biridir,» de-
dim.

«Eski tapinagumni yiktirip Napolyon ve Sezar ve
onlarin adamlarini disar1 attigZim zaman yeni bir ta-
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pmak yaptirdim,» dedi. «Icine ilk aldigim kimse de
Dr. Jordan'di.»

«Modern bir kahraman.»

«Modern oldugu icin daha da biliyik bir kahra-
man,» dedi. «Eski diinyanin kahramanlarn nasil bi-
zimkilerle boy olclismeye kalkabilir?»

Basim: salladim. Bazi seylerde birbirimize c¢ok
benziyorduk. Yasam lizerine goriislerimiz birbirine
cok yakindi

«Bir elestirmen c¢ifti olarak ¢ok iyi anlasiyoruz,»
diye guldim.

«Bir gemi miihendisi ve yapicis1 olarak da,» diye
karsilik verdi.

Ne yazik ki o glinlerde gililmeye pek zamanimiz
yoktu. Bir yandan isimizle 6te yandan Kurt Larsen’le
ugrasmak zorundaydik.

Bir kriz daha gecirdi. Sesini yitirmis ya da yitir-
mek uUzereydi. Konusurken sesi bir yilikseliyor bir al-
caliyordu. Bazen diizeliyor, eskisi gibi normal konu-
suyordu. Sonra birden sdyledigi cimlenin ortasinday-
ken sesi kendisini birakiyor ve saatlerce diizelmesini
bekliyordu. Basinin ¢ok agridigindan yakiniyordu.
Iste bu durumdayken sesini biisbiitiin yitirince bizim-
le nasil baglant1 kuracagini kararlastirdi. Bir kez eli-
mizi sitkmas1 «Evet», iki kez sitkmasi1 «Hayir» anlami-
na gelecekti. Bunu ayarladigimiz iyi olmustu. Cunki
0 glin aksama dogru sesi tiimtiiyle kesildi. Ondan son-
ra soru sordugumuzda elimizi sikarak yanit veriyor,
bir seyler soylemek istediginde sol eline aldig1 bir ka-
lemle bir kagidin lstline yaziyordu.

Karakis ustiimilize ¢ékmiistii. Sert bir rizgar or-
talig1 kasip kavuruyor, durmadan yagmur ya da kar
yagiyordu. Ayibaliklar1 gilineye dogru yapacaklari
goclerine baslamislardi. Ada simdi bombos kalmisti.
Durmadan calisiyordum. Kéti havaya ve beni en ¢ok
etkileyen ruzgara karsin bitiin gin gilivertede gemi-
nin onarimini surdiriyordum.

Makaslan kaldirip sonra da onlara tirmanarak
halatlara uzanmay1 kesfetmek benim igin ¢ok yarar-
I olmustu. Giuvertenin Ustiinde dik duran diregin
ast kismina istiralyalar, yelken halatlarini bagladim.
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Yine her zamanki gibi, bu kolay isler benim tam iki
gliniimi almistl. Hala yapacak bir sira sey vardi. Or-
negin yelkenlerin yeni bastan yapilmalari gerekti.

Ben direkle ugrasirken Maud yirtik yelkenleri di-
kiyordu. Her an elindeki isi birakip benim yardimi-
ma kosmaya hazirdi. Yelken agir ve kabaydi Ucg ké-
seli yelken ignesiyle dikiyor, su toplamig ellerine kar-
sin bu isi kahramanca yuriitiiyordu. Yemek pisirme
ve hasta adama bakma da onun goérevleri arasin-
dayd

«Diregi bugiin dikecegime bahse girerim,» dedim,
cuma sabahi.

Bunu denemek igin her sey hazirdi. Bocurgati
kullanarak diregi yliksege kaldirdim. Sonra halatlar-
la bagladim ve makaslan da kullanarak diregi dikey
duruma getirdim.

Maud bocurgat: gevirmeyi birakmis neseyle elle-
rini ¢cirpiyordu.

«Oldu, oldu! Canimizi bunlara emanet edecegiz.»

Sonra birden yizi asildi

«Deligin ustline gelmemis,» dedi. «Simdi bastan
m1 basglayacaksin?»

Kendimden emin bir tavirla gililimsedim, halat-
lardan birini gevsetip 6burini g¢ekerek diregi gliver-
tenin ortasina getirdim. Hala deligin ustliinde degildi.
Yizi yine asildi, ben yine kendimden emin bir tavir-
la glliimsedim. Makaslan kullanarak diregin ucunu
glivertedeki deligin tam ustiine getirdim. Sonra dire-
gi algaltmak i¢cin Maud'a ne yapacagini sdyledim ve
ambara inerek diregin gegecegi deligin altina gittim.

Maud’'a seslendim... direk agir agir hareket et-
meye ve delikten igeri girmeye basladi. Ama asagiya
inerken yavasca doénmiis ve koseleri deligin koseleri-
ne tam gelmemisti. Bir an kararsizlik gegirdim. Ma-
ud’a diregi indirmesini s6yledim. Giliverteye ¢iktim ve
halat1 gererek diregi hafif¢e dondiirdiim. Sonra Ma-
ud yeniden diregi indirmeye basladi. Bu kez diregin
koseleri, deligin koselerine tam gelmisti. Direk dikil-
misti.

Basarmistik. Onu asagiya ¢agirdim. Fenerin sari
15181nda yaptigimiz ise baktik. Sonra goz goze geldik
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ve ellerimiz birlesti. Ikimizin de gdzlerinden seving
gozyasglar1 akmaktaydi.

«Ne kadar da kolay basardik,» dedim. «Her seyi
6nceden hazirlamamiz iyi oldu.»

«O koca diregi dikebildigimize hala inanamiyo-
rum,» dedi Maud. «Onu sudan ¢ikardin, giiverteye al-
din ve yerine yerlestirdin. Titan’in gorevlerinden bi-
riydi bu.»

«Birgok seyleri kesfetmek zorunda kaldim, de-
dim ve havay1 koklamaya basladim.

<Bir sey yaniyor, diye bagirdi Maud.

Ikimiz de merdivene atildik. Onu geride birakip
guverteye ciktim. Kasaradan duman c¢ikmaktaydi.

«Kurt daha 6lmedi,» diye mirildandim kendi ken-
dime ve dumanin i¢ine daldim.

Go6z gozu gormuyordu. Kurt Larsen’den oOylesine
korkuyordum ki onun her an lstiime atilmasini bek-
ledim. Bir an duraksadim ve buradan bir an énce kag-
may! disindim. Sonra aklima Maud geldi. Fenerin
sar1 1s1g1inda neseyle parlavan kahverengi gozleri, go-
zimin 6nindeydi sanki. i

Kurt Larsen’in yatagina vardigimda bogulmak
Uzereydim. Elimi uzattim onun elini yakaladim. Onu
biraktigimiz verde kalip gibi yatmaktaydi. Elimi his-
sedince kimildadi. Elimle battaniyeleri yokladim. Hig-
bir ates belirtisi, hi¢gbir sicaklik yoktu. Birden kendi-
mi yitirip, deli gibi kasarada dolasmaya basladim.
Masaya carpmam beni kendime getirdi. Hasta bir
adamin ancak yataginin cevresinde yangin ¢ikarta-
bilecegini dusinduim.

Yeniden Kurt Larsen’'in yanina gittim. Orada Ma-
ud’la karsilastim. Onun igeriye girdigini farketme-
mistim.

«Guverteye cik!» diye emrettim.

«Ama Humphrey...» diye bana kars! ¢ikmaya ha-
zirlandl.

«Lutfen, litfen,» diye bagirdim telasla.

Kapiya dogru gitmeye basgladigini hissettim. Ama
kapiy1 bulabileceginden emin degildim. Onun ard: si-
ra merdivenlere kadar gittim. Orada dururken ba-
girdigini isittim.
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«Humphrey, kayboldum!»

Onu yatagin yanindaki duvarin dibinde buldum.
Merdivenlere siiriikledim. Temiz hava ikimize de iyi
gelmisti. Maud yar1 baygindi. Onu giliverteye yatirip
yeniden asagiya indim.

Dumanin ¢iktig1 yer Kurt Larsen’e ¢ok yakin ol-
maliydi. Kafam bu fikre takildigi i¢in dogru onun
yatagina gittim. Battaniyenin i¢ine elimi soktugumda
sicak bir sey elime degdi. Aciyla ¢ektim elimi. Sonra
ne yaptigini anladim. Tahtalarin araligindan ranza-
nin ist tarafindaki yag: tutusturmustu. Sol eli hala
bunu yapabilecek gilicteydi. Nemli saman yatak alev
almamis i¢in i¢in yaniyordu.

Yatagl ranzadan asagiya attigimda, ikiye ayril-
d1 ve alev alev yanmaya basladi. Yanan otlar1 vura-
rak sondirdim ve biraz temiz hava almak igin kapi-
ya kostum.

Kasaranin désemesinde duran yatagi séndirmek
icin birka¢ kova su yetti. On dakika sonra, duman
iyice disar1 c¢ikinca, Maud'un asagiya inmesine izin
verdim. Kurt Larsen kendinde degildi. Temiz hava
¢ok gecmeden onu da kendine getirdi. isaret ederek
kagitla kalem istedi.

«Litfen s6zimi kesmeyin,» diye yazdi «Su anda
gulimsiiyorum!»

«Hala o mayanin bir parcgasiyim, goériiyorsunuz,:
diye yazdi az sonra.

«Ama ¢ok 6nemsiz bir parca olman beni sevindi-
riyor,» dedim.

«Yine de tesekkiir ederim,» diye yazdi. <Ama du-
sin, 6lmeden 6nce ne kadar kugililecegim.»

«Hala aklim basimda,» diye yazdi1 son olarak.
«Simdiye dek hi¢ bu kadar aklim' basimda olmamuisti.
Hicbir sey beni rahatsiz etmiyor. Kendimi timiiyle
burada hissediyorum.»

Mezardan goénderilen bir mesaj gibiydi bu. Bu
adamin vicudu onun i¢in bir tiirbe olmustu sanki. Ve
bu garip mezar iginde, ruhu canliyd:r ve dolasiyordu.
Aramizdaki baglanti kopana dek yasamay: stirdiire-
cekti. Ama ondan sonra daha ne kadar yasayacagim
kim bilebilirdi?
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OTUZ SEKIiZINCi BOLUM

«Sanirim sol tarafim da uyusuyor,» diye yazd:
Kurt Larsen ertesi sabah. «Elimi zorla kimildatabili-
yorum. Daha hizli konusmaniz gerek. Herhalde son
satirlarimi1 yaziyorum.»

«Ac1 gekiyor musun?» diye sordum.

Soruyu bir kez daha yineleyince anladi.

«Her zaman degil.»

Sol eli kagidin lizerinde agir agir hareket ediyor-
du. Yazisini glicliikle okuyabiliyorduk. Bir dolar kar-
silhiginda girilen seanslarda ruhlardan gelen mesajla-
ra benziyordu yazdiklan.

«Ama hala buradayim,» diye yazd:i zorlukla.

Kalem elinden diistii. Yerden alip yine ona ver-
dik.

«Ac1 gekmedigim zaman huzur ve sessizlik igin-
deyim. Hi¢ bu denli agik diisiinmemistim. Yasam1 ve
6limu bir Hintli gibi diisiinebiliyorum.»

«Ya oOlumstzligu?» diye bagirdi Maud kulagina.

Bir seyler yazmaya g¢alisti ama beceremedi. Ka-
lem yere diisti. Kalemi yeniden eline vermeye galisg-
tik ama bosunaydi. Parmaklar: kalemi tutamiyordu.
Maud kalemi tutmasina yardim etti. Uzun bir siire
ugrastiktan sonra kagidin istiine tek bir sbdzcik ya-
zabildi.

«S-A-C-M-A.»

Kurt Larsen’in son s6ziiydi. «Sagma!» Yasaminin
sonunda bile hep ayniydi. Kolu yana diisti. Vicudu
usulca kimildadi. Sonra biisbiitiin hareketsiz kaldi.
Maud elini birakti. Parmaklar: agild: ve kalem yere
dustu.

«Hala isitiyor musun?» diye bagirdim elini tuta-
rak. Hafifce elimi itti. Bu «Evet» demekti. Maud’la
birbirimize baktik.

«Neye yarar?» dedim. «Simdi ona ne diyebiliriz?»

«Ona sor...»

Kararsizdi.
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«Ona, hayir diyecegi bir sey sor,» dedim. O za-
man emin olabiliriz.»

«A¢ misin?» diye bagirdi.

Dudaklar1 oynadi. Maud onun yerine yanit verdi.

«Evet.»

«Biftek ister misin?»

«Hayir,» diye yanitladi Maud onun yerine.

«Cay ister misin?»

«Evet, istiyor,» dedi Maud bana bakarak. «Ti-
miuyle sagirlasincaya dek onunla anlasabilecegiz. On-
dan sonra...»

Ne yapacagimizi sorarcasina bakt: bana. Dudak-
larinin titredigini gézlerinden yaslar bosandigini1 goér-
diim. Onu kollarunin arasina aldim.

«Humphrey,» diye higkirdi. «Ne zaman bitecek
bu? Oyle yorgunum ki...»

Basini gogsiime yasladi. Hickira hickira aghyor-
du. Kollanmin arasinda bir tiy kadar hafifti. <Agla-
mas1 iyi oldu,» diye diisindiim. «Onun yardimi olma-
saydi ne yapardim?»

Onu avutmaya calistim. Cok gecmeden kendini
toparlamisti.

«Kendimden utanmaliyim,» dedi. Sonra giilerek
ekledi. «Ben zayif, kiigiiciik bir kadinim.»

Onun bodyle demesi beni sasirtmisti. Clinki ben
onun i¢in bdyle dustiniyor, icimden ona, <benim ku-
cicuk kadinim,> diyordum.

«Nereden aklina geldi bdyle s6zler?» diye sordum
birden.

«Hangi sozler?»

«Kugucuk bir kadin, dedin az 6nce.»

«Senin so6zlerin mi bunlar?»

«Evet,» diye yanitladim. «Senin icin boyle diisi-
niyordum.»

«Belki de uyurken konusmussundur,» diye gu-
limsedi.

Gozlerinde yine 1siklar oynasiyordu. Ona dogr=:
egildim. O an birbirimize ne kadar da yakindik. Bir
disten uyaniyormusgasina basini salladi.

«Tahmin etmeliydim. Babam da annemi bdyle ca-
girirdi»
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«Ama bu soézciikler benim,» diye direttim inatla.

«Annen i¢cin mi kullanirdin?»

«Hayir,» diye karsilik verdim. Baska bir sey sor-
madl. Ama gézlerinde alayli bir hava vardi.

Diregi diktikten sonra isimiz kolaylasmisti. Hig-
bir zorlukla karsilasmadan ana diregi de yukar: gek-
tim. Birka¢ gunde butin direkleri dikmis, yelkenleri
takmis, halatlar1 baglamistik. Butin yelkenlerle ug-
ragsmak iki kisi icin cok zordu. Bu ytlizden tust yelken-
leri giverteye indirdim.

Yalnizca flok, tirinket ve mayistra yelkenini tak-
mistik.

«ldare ederler!» diye bagirdi Maud. «Onlar: ida-
re edebilir, canimiz1 onlara teslim edebiliriz.»

Bitin yeteneklerime karsin iyi bir yelkenci de-
gildim. Yelken yapmaktan ¢ok onlar: yénetmesini 6g-
renmistim. Gemiyi Japonya’'nin kuzey limanlarindan
birine rahatlikla gétiirebilecegime inaniyordum. Ge-
mideki kitaplardan denizciligi iyice 6grenmistim.
Kurt Larsen'in yaptig1 gostergeyi bir ¢cocuk bile kulla-
nabilirdi.

Sagirliginin artmasina ve dudaklarinin kimilti-
sinin yavas yavas kaybolmasina karsin Kurt Larsen’
de bir hafta icinde fazla bir degisiklik olmamist1. Yel-
kenleri bitirdigimiz giin s6ylediklerimizi son kez isitti.
«lyi misin?» diye sordum ona. Dudaklar1 hafifce oy-
nayarak, <Evet,» diye yanit verdi.

Bedeninin derinliklerinde bir yerde ruhu hala
yasiyordu. Yasayan, duvarla hapsedilmis olan zekas:
hala calismaktaydi. Ama yalniz karanhkta ve sessiz-
likte yasiyordu. Bu zeka, beden diye bir sey tanimi-
yor, yalnizca kendini biliyor, sessizlikle karanligin ge-
nisligini ve derinligini duyuyordu.

OTUZ DOKUZUNCU BOLUM

Adadan ayrilacagimiz gin gelmis ¢atmisti. Bu
adada bizi tutacak hicbir sey yoktu artik. Hayalet’in
direkleri ve yelkenleri hazirdl. Yaptigim is gizel go-
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riintsli degildi belki, ama saglamd:1 ve isimize yara-
yacagini da biliyordum. Ona bakarken kendimi ¢ok
gugli hissettim.

«Bagsardim... basardim...» diye bagirmak istedim.
«Her seyi kendi ellerimle yaptim!..»

Mayistra yelkenini acarken igimden gegenleri
Maud dile getirdi.

«Disiin Humphrey... her seyi kendi ellerinle yap-
tin!..»

«Iki kiigiik el daha vardi...» karsiigin verdim.
«9imdi, bana bunlarin da babanin sézcikleri oldugu-
nu soyleme...» :

Giilerek basini salladi ve ellerini incelemeye ko-

yuldu.

«Onlan bir daha temizleyemeyecegim...» dedi
dziuntala bir tavirla... «<Ne de su gatlaklan gegirebile-
cegim...»

«O c¢atlaklardan gurur duymalisin!» dedim, elle-
rini tutarak. Eger ¢ekmeseydi onlar1 oracikta opiive-
recektim.

Arkadasligimiz, oldukga tehlikeli bir asamaya
girmisti. Askimi uzun bir sire saklamasini becermis-
tim, ama o simdi bana hiikmediyordu. O elleri 6pmek
isteyen dudaklarima egemen olamiyordum. Cildir-
mistim... Dayanamadigim bir firtina esiyordu sanki
icimde. Elimde olmadan ona dogru egildim. O, biliyor-
du...

Ellerini ¢abucak ellerimden kurtarmasi, bunun
bir kanitiydi. Bakislarini gézlerimden ayirdi.

Halatlar1 bas tarafa tasidiktan sonra mayistra
yelkenini actim. Kisa bir silire sonunda riizgar yelke-
ni doldurmustu.

«Bu daracik yerde demir alamayiz...» dedim. «il-
kin bir parca ac¢ilmamiz gerek...»

«Onu kaydiracagim...» dedim. «Ben bunu yapar-
ken, sen de bocurgati ¢evirmelisin. Ben hemen diume-
ne kosacagim, sen de flok yelkenini agarsin...»

Koydan bu yolla ¢ikmay: birgok kez disinmus
ve planlamistim. Flok kandilisas1 bocurgata baglh ol-
dugundan, Maud'un bu isi kolaylkla becerecegini
biliyordum. Kiyiya dogru hizli bir rizgar esmekteydi.
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Deniz sakindi. Buradan giivenle ¢ikabilmemiz igin
¢ok seri calismamiz gerekliydi.

Siurgusini acinca zincir, palamar deliginden de-
nize kaydi. Hemen diimene kostum. Yelkenler razgar-
la dolunca, Hayalet canlanmis gibiydi. Flok yikseli-
yordu, o da riizgarla sisince, Hayalet'in burnu dén-
meye basladi. Dimeni hafifce g¢evirdim.

Otomatik bir flok iskotasi yapmistim. Bu yazden
Maud'un bu isle ugrasmasi gerekmiyordu. Zaten o
hala flogu kaldirmakla ugrasiyordu. Hayalet 6nce
kumsala yo6neldi, sonra birdenbire diimeni ¢evirmem-
le kiyidan agilmaya baslamisti. Tehlikeli bir and1 bu.
Ama yelkenler rizgarla sisince, bu an1 kolayca at-
lattik.

Maud isini bitirmis, yanima gelmisti. Sapkasinin
altindaki sacglan ucusuyor, yorgunluktan hizla soluk
aliyordu. Bakislar: bir geyiginki kadar yabaniydi.

Ikinci kaptanim bana c¢ok yardimci oluyordu.
Hayalet, acik denize dogru hizla yol almaktaydi. Bu-
JIutlu bir gindi. Gilines, arasira bulutlarin arasindan
siyriliyor, kiicik koyumuzu aydinlatiyordu. Birden
biitiin Gayret Adas! gunesin altinda pinl pinl parla-
maya basladi.

«Onu her zaman gururla anacagim...» dedi Ma-
ud.

Basini arkaya atti1 ve bagirdi.

«Sevgili... ¢cok sevgili Gayret Adasi... seni her za-
man sevecegim!..»

«Ben de...» dedim aceleyle.

Anlayisla birbirimize bakacagimizi sanmistim.
Ama g6z gbéze gelmemek igin ikimizin de biytuk bir
caba gosterdigi belliydi.

Garip sessizligi ben bozdum.

«Rizgaraltindaki su siyah bulutlar1 gériiyor mu-
sun?. Gordigin gibi iste, sabahleyin sana baromet-
renin dismekte oldugunu séylemistim...»

«Glunes de gitti» dedi. Gozleri, hala adadaydi.
Orada dogaya karsi ne denli gig¢lid oldugumuzu gos-
termis, bir kadinla erkek arasinda kurulabilecek en
iyi dostluga sahip olmustuk.
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«Bu rizgar bizi hizla Japonya'ya géturur...» diye
bagirdim neseyle.

Dimeni baglayarak 6n tarafa kostum, én ve ana
iskotalar1 gevsettim ve riizgardan en fazla yararla-
nacak bicimde hizla yol almak tlzere biitiin hazirhg
yaptim. Ne yazik ki, bu havada dimeni bagh biraka-
mazdim. Bu ylizden biitiin geceyi diumenin basinda
gecirdim. Maud, dimene gecmek icin direndi, ama
boyle bir havada dimeni kullanacak glicli olmadigim
kendisi de gordi. Bu, onu lUzmiisti. Ancak halatlar:
toplayarak bana yardimci olmaya c¢alisti. Zaten bir
yandan yemegi pisirmesi, bir yandan da Kurt Lar-
sen'e bakmas1 gerekiyordu. Biitiin giin, kamaray1 ve
kasaray1 temizlemekle ugrasti.

Gece siddetlenen riizgara ve kabaran denize rag-
men, yilmadan diimende bana sicak bir fincan kah-
veyle pisirdigi kurabiyelerden getirdi. Yedide yapti-
gimiz kahvalt1 da beni iyice guglendirmisti artik

Bitiin giin, riuzgar durmadan hizlandi. Hayalet,
saatte on bir millik bir hizla ilerliyordu. Yitirmeyi
goze alamayacagimiz kadar iyi bir hizdi bu. Ama ge-
ce olunca yorulmustum. Otuz alt1 saat dimen basin-
da durmak, beni glicimiin sinirina getirmisti. Haya-
let'i riizgéra birakip biraz dinlendim.

Ug yelkene camadan vurmanin bir kisi igin ne
denli zor bir is oldugunu hi¢ disiinmemistim. Gemiyi
rizgara biraktigimda, onun hizla esmekte oldugunu
farkettim. Riizgar tim c¢abalarimi bosa ¢ikariyor, on
dakikada yaptigim isi bir'anda ¢éziyordu. Saat sekiz
oldugunda, ben ancak bir yelkene camadan vurabil-
mistim. On birde ise higbir yeni ilerleme saglayama-
mistim. Ellerim kanamaya baslamis, tirnaklarim ki-
rilmisti. Karanlikta, sessizce agladim.

Achktan 6lmek tuzereydim ki, Maud'un zoruyla
birkac¢ lokma bir sey yiyebildim. Agzimdaki lokmala-
r1 yutarken hemen uyuyabilirdim. Ama 6nimde daha
bir siiru is beni bekliyordu. Oylesine uykuluydum ki,
teknenin ani bir hareketinde, Maud beni tutmasaydi
yere diusecektim.

Mutfaktan kamaraya dek nasil ylridagimi bil-
miyorum. Uykuda yuriyor gibiydim. Cizmelerimle
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yataga uzanip ne kadar uyudugumu bilmiyorum.
Uyandigimda ortalik kararmisti. Parmaklarim yata-
ga degince aciyla haykirdnn.

Henliz sabah olmamistl. Goézlerimi kapayip yeni-
den uyudum. Ne kadar uyudugumu bilmiyorum, ama
uyandigimda hava yine karanlikti

Bir kibrit cakip saatime baktim. Geceyarisiydl
Tam yirmi bir saat uyumustum. Bir an rizgarin se-
sini dinledim. Sonra yan déniip sabah yediye dek ye-
niden uyudum.

Uyandigimda, Maud ortalikta yoktu. Mutfakta
kaliwvalty hazirladigim1 diisindiim ve hemen gliverte-
ye ciktim. Hayalet, riizgarla birlikte ilerlemeye devam
ediyordu. Mutfaga gittim, ama Maud orada da yoktu.

Onu, Kurt Larsen’in yataginin basinda buldum.
Yasaminin en yliksek noktasindan tepe taklak yuvar-
lanan ve simdi bir 6liiden bile daha koétii durumda
olan bu adama baktim. Yiziinde bir rahathk havas:
okunuyordu. Maud bana bakti, ve olanlar1 anladim.

«Firtina boyunca o da yasamak igin ¢irpinmis,»
dedim.

«Ama hala yasiyor,» karsiligin1 verdi.

«Cok gugliydui.»

«Evet,» dedi. <Ama artik bunun ona higbir yaran
yok. O, artik 6zglr bir ruh...»

«Evet. Kesinlikle 6zgir bir ruh...» dedim ve elin-
den tutarak onu giliverteye ¢ikardim.

O aksam yine firtina ¢ikmisti. Fakat sabaha din-
di.

Kahvaltidan sonra Kurt Larsen’in cesedini glver-
teye cikardigimda, rizgar hala hizla esmekteydi. Ki-
pestenin tistiinden guverteye ¢ikan dalgalar, ortaligi
sirilsiklam yapmistl. Tekne ansizin yana yatti ve riz-
garalt1 kupestesi sularin igine gomiildi. Dizlerime
kadar suya girmistik. Sapkami ¢ikardim.

«Térenin yalnizca bir bélimini animsiyorum,»
dedim. «O da, ceset, suya atilacaktir!»

Maud, saskinlikla bana bakiyordu. Ama igimde
bir sey, bana, Kurt Larsen’e, onun baskasina yaptigi
térenin aynini yapmami sdyliyordu. Ambar kapagi-
nin ucunu kaldirdim ve brandaya sarili viicut, deni-
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ze disti. Ayaklarina bagladigimiz demir, onu dibe
cekti. Yitip gitmisti.

«Elveda Lucifer... gururlu ruh!.» diye fisildadi
Ma'ud.

Rizgaralti kiipestesine yaslanarak 6n tarafa iler-
lerken, birden goziime iki ¢ mil agigimizdaki buhar-
I1 bir gemi ¢arpti. Siyaha boyaliydi. Avcilarin konus-
malarindan animsadigim kadariyla, bu, bir Ameri-
kan gemisi olmahiyd.

On tarafa kosup bayrak dolabina gittim. Ama
o sirada, Hayalet'e bayrak diregi yapmadigimi anim-
sadim.

«Onemli degil,» dedi Maud. «Bizi nasil olsa gériir-
ler...»

«Kurtulduk...» diye bagirdim neseyle. «<Ama bu-
na sevinmem mi, yoksa tliziilmem mi gerekiyor bile-
miyorum...»

Go6z goze geldik. Bir an sonra kollarimin arasin-
dayd.

«Gerek var mi?» diye sordum.

«Gerek yok...» diye yamtladl. «Ama bana bir
seyler sovlemen gilizel olurdu...»

Dudaklarimiz birlesti. O anda, aklima Hayalet'in
kamarasinda gérdigim sahne geldi.

Elini dudaklarima koyarak, «Unut onlari,» dedi.

«Kadinim... benim kugik kadinim...»

Okulda o6grenmedikleri halde bitiin asiklann
yaptig1 gibi omuzunu oksadim.

«Erkegim benim...» diyerek basin1 gdégsiime yas-
lad1.

Gemiye baktim. Cok yaklasmistl. Bir sandal indi-
riyorlardi.

«Bir opucik sevgilim... onlar gelmeden bir 6pi-
clik daha...»

«Ve gelip bizi kendimizden kurtarmalarindan 6n-
-ce...» diye sOzlerimi tamamladi ve ask dolu bir gi-
limseyis belirdi dudaklarinda.

—SON—
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JAGH LEHDOH
BENI RiERDN

YAYINLARI

Kaptan Larsen'in dunya gorusu :

«insan hayatini demek istiyorsun. Ama yedidin ba-
hk ya da hayvan etlerinin insanmkinden hi¢ bir
farki vok. Boylesine ucuz ve degersiz olan bir ha-
yal icin neden hasisce davranayim? Yeryiizinde
gemilerden cok daha fazla .denizci, fabrikalardan ve
makinalardan ¢ok “daha fazla is¢i var, Neden siz,
karada yasayan iﬁ%éh'iar, zavalll insaniannizi, kent-
Ierinizin:‘t_'gge" ar mahallelerinde sefil sokaklarinizda ba-
rlndmyo:r/‘su.v.uz?.. Neden butun hastahklan ve aghd
onlarin istiine vigiyorsunuz?.. Bir parca is igin vah-
si hayvanlar gibi dogusen insanlar gordin mu hig
hayatinda?..»
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